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WPROWADZENIE

Niedoceniony w pelni, cho¢ uznany przez najwigekszych — m.in.
Przesmyckiego i Le§miana; wycofany i melancholijny, delikatny i marzy-
cielski; poeta, ojciec, patriota. Przedwcze$nie zmarly, nastepnie niemalze
zapomniany, pozniej wspominany z rzadka, przy okazji, ,po przecinku™,
gdzie$ pomiedzy tymi, ktorych historia uznata za bardziej utalentowa-
nych. Aleksander Szczesny to przyklad tworcy tylez niezwyklego, co
tragicznego. Jako nalezacy do pokolenia przelomu wiekéw debiutowat
na styku dwoéch epok — niefortunnie, gdyz jedna bezpodstawnie niepo-
chlebna recenzja sprawila, ze zaliczono go do grona epigonéw. Tymcza-
sem jego tworczo$¢ stanowi niezwykly pomost pomiedzy poetyka Mlodej
Polski a dwudziestolecia miedzywojennego®. Fakt, iz nie zaznaczyl swo-
jej pozycji na tyle silnie, by zapewnilo mu to duzo wyzsza range wérod
artystow tamtego burzliwego okresu, wynikat z kilku powodéw. Szczesny,
jak wiemy z zachowanych o nim $wiadectw, byt cztowiekiem niezwykle
skromnym, powsciagliwym, o delikatnej konstrukeji psychicznej’. Nie
posiadal zadnych znajomosci w szeroko rozumianym $wiecie artystycz-
nym*, nie byt tez z nikim spokrewniony ani skoligacony — pochodzit ze
zubozalej rodziny robotniczej, dziecinstwo spedzit na Powislu, skoniczyt
tylko gimnazjum realne, po czym zostal ksiegarzem®. Pod tym katem

! R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, [w:] A. Szcze-
sny, Poezje wybrane, oprac. R. Okulicz-Kozaryn, M. Ignaszak, Krakéw 2000, s. 38.

* Vide R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 8.

* B. Le$mian, Utwory rozproszone. Listy, oprac. J. Trznadel, Warszawa
1962, 5. 319.

* Nie wliczajac w to serdecznej zazylosci z Zenonem Przesmyckim, byla
to bowiem znajomo$¢, o ktdra Szczesny sam zawalczyl — nie zostali sobie
przedstawieni, a poznali si¢ dzieki korespondenciji zainicjowanej przez Szcze-
snego. Wiecej na ten temat w rozdziale 1. (Vide R. Okulicz-Kozaryn, Cudow-
nos¢ wzgardzonych szczegétow, s. 17).

S A. Boleski, Wstep, [w:] A. Szczesny, Piesri o drodze, Warszawa 1936, s. 2.
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stanowil typowy przyklad literata pokolenia Mlodej Polski: zaréwno on,
jak i wielu innych debiutantéw korica wieku pochodzilo z ubogich, drob-
nomieszczanskich czy nawet chlopskich rodzin. Ostatecznie jednak to do
samego poety nalezala decyzja o wycofaniu sie z artystycznego $rodowi-
ska, zarzuceniu trubadurskich marzen o kreowaniu lirycznych $wiatéw
i efemerycznych bytéw poetyckich — po nietuzinkowym, docenionym
przez Le$miana i Miriama debiutanckim tomiku nastepuje nagly zwrot
w strone poezji patriotycznej, a wizjoner i marzyciel zmienia sie¢ w Tyr-
teusza. Przyczyne tego stanowi rzeczywistos¢ polityczna — jest rok 1918,
a Szczesny, po ukonczeniu kurséw administracji pafistwowej, zostaje
zatrudniony jako urzednik®. Od tego momentu jego silne zaangazowanie
w Ministerstwie Pracy i Opieki Spolecznej przektada sie nie tylko na tres¢
kolejno publikowanych wierszy, ale i na tematyke dziel prozatorskich.
Ponadto fakt, iz zostaje ojcem, stanowi asumpt do pisania basni, powsta-
jacych od tej pory az do przedwczesnej émierci autora. Zatem to on sam,
$wiadomie i konsekwentnie, zmienia kierunek swojej tworczosci.

Nie kazdemu artys$cie dane jest przetrwaé w pamieci narodu. Tym
wieksza odpowiedzialno$¢ lezy na tych, ktorzy otrzymuja szanse i moz-
liwos¢ na ponowne wlaczenie zapomnianego twoércy do literackiego
obiegu, szczegdlnie gdy dostrzegaja w jego utworach zastugujaca na
wieksze uznanie niezwyklo$¢, wyjatkowosé i czar.

Z tym, ze Aleksander Szczesny na owo uznanie zasluguje, zgadzaja
sie takze dotychczasowi badacze jego twodrczosci. Probe przypomnie-
nia sylwetki warszawianina podjal Radostaw Okulicz-Kozaryn, ktéry
w 2000 r. wraz z Marig Ignaszak opracowal reedycje jego wierszy pt.
Poezje wybrane. We wstepie pisal:

Aleksandrowi Szczgsnemu [ ... ], tworcy $wiatéw lirycznych rozpietych
pomiedzy marzeniem a codziennoscig, nalezy sie [ ... ] bez watpienia po-
cze$niejsze miejsce w historii literatury niz dotychczasowe, na ogét ,po
przecinku”. Jakkolwiek bowiem jego koncepcja poetycka nie rozwineta
w pelni swoich potencji, to i tak jej samodzielno$¢ zastuguje na duze uzna-
nie, wiersze za$ na ponawiang raz po raz lekture’.

¢ Vide R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, t. 47, Krakéw 2011, s. 427-429.
7 R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 37-38.
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Niniejsza praca badawcza nie pretenduje do miana wyczerpujacego
studium zycia i dorobku pisarza. Moze by¢ zaledwie przyczynkiem do
monografii, a jest przede wszystkim zbiorem literaturoznawczych eks-
plikacji, refleksji i przemyslen nad tworczoscia, ktdra zachwycila autorke
opracowania. Wigksza cze$¢ ksiazki poswiecono tekstom prozatorskim
— basniom, krétkim utworom dla mlodziezy oraz parabolicznemu opo-
wiadaniu Pies# biatego domu. Natomiast stosunkowo niewiele pisze sie
o tlumaczeniach Basni Andersena, z ktérych Szczesny zastynal, a ktore
wspolczesnie wciaz sa wznawiane®. Taka decyzja umotywowana jest
checia blizszego przyjrzenia si¢ oryginalnym, autorskim pomyslom
samego pisarza, zamiast analizy jego préb translatorskich — niemniej
jednak w przysztoéci warto mie¢ na uwadze i t¢ galaz jego twodrczosci,
tym bardziej ze przeklady (a moze raczej wlasne, kreatywne opracowania)
Andersenowskich basni wyrdzniaja sie na tle pozostalych innowacyjno-
$cig i nieszablonowo$cia.

Badania nad postacia Szczesnego pochodzace z pierwszych dziesie-
cioleci XX w. s3 stosunkowo skromne i rozproszone. Kilka zdan znalez¢
moznawdawnych opracowaniachliteraturypolskiej,naprzyktad autorstwa
Stanistawa Lama, Kazimierza Wyki czy Juliana Krzyzanowskiego. Na-
tomiast za umieszczenie dorobku Aleksandra Szczesnego w obrebie naj-
nowszej refleksji literaturoznawczej ogromna zastuga przypada przede
wszystkim Annie Czabanowskiej-Wrébel oraz wspomnianemu wyzej
Radostawowi Okulicz-Kozarynowi. Pierwsza z badaczy poswiecila sporo
miejsca w swoich publikacjach zaréwno jego literaturze dla dzieci, jak
i wierszom, natomiast rekonstrukcja biografii warszawianina autorstwa
Okulicz-Kozaryna znajduje sie w Polskim Stowniku Biograficznym. Niniej-
sza praca przede wszystkim kontynuuje te studia, dlatego nierzadko znaj-
duja si¢ w niej odwolania do powyzszych badaczy; oprocz tego proponuje
sie w niej nowe konteksty interpretacyjne, dokonuje bardziej rozbudo-
wanej analizy utworéw, szerzej eksponuje tematy i motywy budujace
wyobrazni¢ miodopolanina, dotychczas wskazywane z rzadka, a ktore
moga rzuci¢ nowe $wiatlo na jego sylwetke.

$ Rozmaite edycje basni H. Ch. Andersena w tlumaczeniu Aleksandra
Szczesnego, wraz z opracowaniem oraz ilustracjami, przygotowuje wspolcze-
$nie Wydawnictwo Greg.
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O basniach Szczesnego nie mozna tez méwic bez odnotowania sta-
rannosci, z jaka zawsze przygotowywane byty ich szaty graficzne, bedace
efektem wspolpracy ze znanymi w tamtym okresie malarzami i ilustra-
torami. Z tego powodu warstwe tekstowa niniejszej publikacji uzupel-
niajq ilustracje z oryginalnych wydan Basni wiosennych oraz Kolorowego
okienka.

Kolejnym etapem prac nad spuscizng Szczgsnego bedzie wlasnie
przygotowywana, opatrzona komentarzem edycja krytyczna jego basni
i opowiadan, by réwniez i one — obok przypomnianych przez Okulicz-
-Kozaryna i Ignaszak wierszy — mogly odnalez¢ droge do wspoélczesnego
czytelnika. Préby reedycji tych basni podejmowano juz na przestrzeni
dziesigcioleci zaréwno w wydawnictwach zbiorowych (Woda Zywa.
Basnie pisarzy polskich zebrane przez Stefanie Wortman), jak i osob-
nych wydaniach (O zlym czarowniku i cudownej gesli przygotowane przez
Wydawnictwo Literatura). Zadna z tych pozycji nie jest jednak edycja
krytyczna wszystkich basni Szczesnego. Te luke autorka niniejszego opra-
cowania ma ambicje wypelnié.



Rozpziar I

POETA, KOCHANEK, MARZYCIEL

1.1. Entuzjasta i milo$nik ,,Chimery” — pierwsze proby
poetyckie Aleksandra Szczesnego

W krétkim szkicu wlaczonym do zbiorowego opracowania Literatura
okresu Mlodej Polski (Warszawa, 1968 r.) Andrzej Lam nazywa Aleksandra
Szczgsnego poeta ,zablakanym pomiedzy epokami”. Ta opinia przylgnie
do warszawianina na kolejne dziesigciolecia, dla jednych stanowiac walor
$wiadczacy o wyprzedzaniu swojej epoki, dla innych znamionujac imita-
torski, epigonski charakter jego prob poetyckich.

Co ciekawe, podobnie jak autor noty biograficznej w Nowym Kor-
bucie, Lam — a po nim kolejni badacze — podaja bledne drugie imi¢ poety.
Odnaleziony w archiwach pafstwowych akt chrztu Szczesnego pozwo-
lit zweryfikowaé wiadomosci o nim. Okazuje sie, ze jego drugie imie
brzmialo Bronislaw, nie Jerzy, jak podaja zasadnicze zZrédta biograficzne.
Byl synem Michala i Marianny z Tyszkowskich, a urodzit si¢ - jak
informuje akt jego chrztu znajdujacy sie w warszawskiej parafii $w. Anto-
niego — 19 sierpnia 1885 r. przy ulicy Solec, na Powislu®.

Slady niskiego statusu materialnego w okresie dziecifistwa obecne
beda przede wszystkim we wczesnych tekstach pisarza, majac przy
tym rozmaite odslony — od postawy apologetycznej, przez, przeciwnie,
gorzka pretensje natury biograficznej, az po poetyckie podkreslanie
powinowactwa z ,ubogimi prostaczkami”.

Jak pisze Okulicz-Kozaryn, w wybiciu si¢ z robotniczego rewiru
Warszawy pomogly Szczesnemu jego postepy w nauce i zapal do pracy

' A. Lam, Aleksander Szczesny, [w:] Literatura okresu Mlodej Polski, t. 1.,
red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchalska, Warszawa 1968, s. 605.

2 USC Warszawa 1885 / parafia $w. Antoniego Padewskiego, [w:] Archi-
wum Panstwowe w Warszawie, akt urodzenia nr 341 z roku 188S.



12 Poeta, kochanek, marzyciel

umystowej’. Co prawda nie ukonczyl studidéw, jednak z racji wykony-
wanego zawodu mial codzienng styczno$¢ z ksigzkami i prasa. Zostat
bowiem ksiggarzem, jednoczesnie prywatnie zglebiajac nauki humani-
styczne oraz $ledzac najnowsze trendy w literaturze®.

Owe ,trendy” przedstawialy si¢ wowczas nastepujaco: minela juz
polowa pierwszego dziesigciolecia XX w., dekadentyzm ostatnich lat po-
przedniego stulecia coraz powszechniej uznawano za przebrzmialy,
rewolucja 1908 r. rozpoczela serie zmian polityczno-spotecznych, ktore
rzutowa¢ mialy na calag wspdlczesna historie, wreszcie — rozpaczliwy zal
za umierajaca belle époque powoli ustepowal miejsca optymistycznemu
i entuzjastycznemu futuryzmowi. W takiej atmosferze zadebiutowat
Szczgsny — w 1907 r. — w ostatnim tomie ,,Chimery”.

Gazeta, do ktdrej mlody poeta zdecydowal sie wysta¢ swoje pierw-
sze proby liryczne, wybrana zostala przez niego nieprzypadkowo. Jak
zauwaza Okulicz-Kozaryn, we wczesnych wierszach Szczgsnego wyraz-
nie wida¢ poprzedzajaca pisanie wnikliwg lekture czasopisma Zenona
Przesmyckiego: ,ognisko asocjacji znajduje si¢ w »Chimerze<, | ...]
ona pelni w tym $wiecie wyimaginowanym funkeje Ksiegi, [ ... ] z niej
probuje poeta wzig¢ tres¢ i wskazania dla swojej tworczosci™.

Znamienny zdaje si¢ juz sam tytul pierwszego utworu wlaczonego
w skiad debiutanckiego cyklu Liryka — brzmi on Pies#i bez stow®.

PIESN BEZ SEOW’

...I dZwignatem moj glos ponad drzewa rodzinne, ponad dachy, plotyisad,
ponad krew, ktérej jad, szlamowaty, zimny, §wieci przez zyly w dzien po-
wszedni.

3 R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegéléw, [w:] A. Szcze-
sny, Poezje wybrane, oprac. R. Okulicz-Kozaryn, M. Ignaszak, Krakéw 2000, s. 6.

* R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegotow, s. 7; A. Lam,
Aleksander Szczesny, s. 60S.

* R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 21-22.

¢ Utwory, ktére wlaczone zostaty w sklad Poezji wybranych prezentujemy
ze zmodernizowang przez Okulicz-Kozaryna i Ignaszak pisownia; w przypad-
ku pozostatych wierszy autorka niniejszego opracowania przyjela te same zasa-
dy modernizacji co poprzednicy. Zamieszczone s3 na koricu ksiazki.

7 A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 47-48. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 454—4SS.



Entuzjasta i miloénik ,Chimery” — pierwsze proby poetyckie... 13

Kazalem mu by¢ gedzba mysli, ponad pniem i korong, aby mi $piewal
w dni pochmurne, nigdy nie wigdnacym szelestem piesni, pie$ni, co si¢ na
glos $mialy nie wazy, ale — widoma kedys dla mnie, nad ziemia — blaskiem
mi jest smutnym ponad mrokiem muréw.

Kiedy widze dwoista twarz czlowieka, kiedy przyjaciel i wrég sa mi zaréw-
no koniecznoscia chwili, — wtedy... w oczy mi zaglada dziwne urojenie.
W oczy mi zaglada — zgryzota dwoistej twarzy czlowieka...

Jest to niby cicha, $nigca woda pod ksiezycem, gdzie zyja zgodnie zlote
rybyihaje...

Bog, ktory oddzielit $wiatlo od ciemnoéci, i wody od ksiezyca, zawiesit
cisz¢ miedzy nocaiwoda...

Tam na brzeg przychodzi piesn i teskni.

I podnoszac biala twarz do $wiecacego w przestrzeni kregu, $piewa zgry-
zote dwoistej twarzy czlowieka.

Na stawach zasypia w ciszy pojednane zycie. Zapach ziemi i mleczny pyt
ksiezycowy buduja cudne, o lukach kwiatéw palace nocy...

— A dwoista twarz cztowieka zaglada mi w oczy — swoja zgryzota — ko-
niecznoscia bytu.

I jestem jak puchar, w ktérym wino i z6k¢; a pije je Chrystus duszy na
krzyzu...

Na stawach zasypia w ciszy pojednane zycie.

Chcialbym wyciagna¢ rece i chwyci¢ niewidzialne struny przestrzeni, aby
z nich runa¢, - kiedy zmaleje mi gwiazda ziemi.

Juz w debiucie wspomina sie dziecinstwo, a przy tym wyjscie ,ponad”
swoj stan — ale owa przemiana w poete okreslona jest mianem ,dZwignie-
cia’, a wiec czego$ zmudnego, mozolnego, pracochlonnego. Tak ,dzwi-
gany” glos sprawia wrazenie raczej cigzkiego balastu niz bezcielesnej,
lotnej materii. Poezja ma by¢ ratunkiem od ,powszedniosci’, ,mroku
muréw’, ,pochmurnych dni” — ma by¢ ucieczka od poczucia bezsensu
i miatkosci, ktére towarzyszy naturom sktonnym do melancholii i depre-
syjnych nastrojoéw. A taki melancholijny, niepokojacy nastr6j buduja roz-
maite odwolania: na przyklad do ,szlamowatej” krwi, do jadu, do rzeczy
raczej obmierzlych. Ale ta dZwignieta piesn sie ,na glos $mialy nie wazy”
—jest tylko ,smutnym blaskiem”. Poezja, szczegolnie dekadencka, nie moze
by¢ wystarczajacym lekarstwem na apatie i przygnebienie, zwlaszcza jesli
brak jej sily przebicia, $miatosci, witalnosci. Podmiot liryczny zdaje si¢ wie-
dzie¢ o tym, gdy konstatuje: ,jestem jak puchar, w ktérym wino i z61¢”.
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W wierszu pojawia si¢ zreszta caly modernistyczny sztafaz, na co
wskazuje takze Okulicz-Kozaryn:

Kolejny obraz poematu: ,dwoisto$¢ twarzy” odbitej w wodzie pod ksiezy-
cem, otwiera obszary sprzecznych skojarzen — od romantycznego symbo-
lujedni [ ... ] po ,mlodopolskie konstrukcje sobowtérowe” bedace wyra-
zem procesow dezintegracji osobowosci®.

Nie tylko ,dwoistos¢ twarzy” czerpie z rezerwuaru mlodopolskich
tematdw, ale tez pojawiajacy sie w wierszu ,,Chrystus duszy na krzyzu”
lub fantazyjne, budzace skojarzenia z wyrafinowang secesyjna ornamen-
tyka ,cudne, o tukach kwiatéw patace nocy” Piesri bez stow zaskakuje
wysubtelnionym slownictwem, precyzja $rodkéw wyrazu, kunsztow-
noscig formy rzadko spotykana w utworach debiutanckich mlodych
poetow, co wigcej — jak w przypadku Szczgsnego — samoukow.

Juz w tym pierwszym poemacie proza moéwi si¢ zaréwno o elemen-
tach zywiolu miejskiego (dachach, plotach, murach), eksplorowanych
dalej przez Szczesnego w jego dojrzalej tworczosci, jak i o $wiecie natury,
ktéry zajmie poczesne miejsce w basniach pisarza (drzewa rodzinne,
sad, woda pod ksiezycem, ryby).

SZEPTY

I plaka¢ czasem chce, a plakac nie moge —

Gdy sa mi wszyscy jacy$ oschli i twardzi, niby zapylone kaktusy, — jedyna
ozdoba piwnicznej izdebki, straconego czasu.

Gdy sa mi jak kaktusy, gdzie gdyby padla swieza kropla wody, to by nie
przywrdcila szaro$ciom — zieleni, ale by schla, obsiadata kurzem - i wresz-
cie — rozpadla sig, jak suchy grzybek umarlej plesni. —

Wiec po 6z te krople, - kiedy widze wtedy kaktusy?

Te krople mie dlawia, gorzkim jalowcem okadzaja glowe, i mysli daja
sucho$¢ popiotu. — — - -

Wtedy $ni mi sie zamek na czerwonej skale.

Tysiace gorzkich szeptéw ze suchych warg wzbijaja sie ku niemu z ciem-
nej doliny.

Storice zachodzi, i stad purpura na skale.

$ R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegotow, s. 21.
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A w zamku, usnela z ciezkq zmora na strunach — harfa wiecznej tajemnicy
dusz. - — - -

Jeszcze chwila, a na rdzawych murach usiadzie widmowy potysk gwiazd,
a w dole szepty suchych warg zmienia si¢ w majaczenia gardel, opanowa-
nych strasznym snem. —

Zbudz sig, harfo...

Niech przyjdzie do ciebie, przez skrzypiace cicho drzwi, jakie$ biate uko-
jenie ziemi, ktore sie kiedys ze stonica rzucilo glowa w dol, za wymykaja-
cym sie zalem...

Niech przykleknie u twojej rzezbionej podstawy, i oblicze ech przyciska-
jac do struny — zagra — — —

Cicho metaliczny jek niech zejdzie tam na majaczace glowy, i niech im da
calowanie ciche, cho¢ we $nie...

— — Ave Maria, Krynico Niebieska...

Oto jakies rude trawy toczy blyskliwy plomyk pozaru, i w pomroce trzesz-
cza krwawe iskry.

Oto w ciemna ton z brzegu rzuca si¢ topielca glowa, i nic nie cichnie précz
plusku, bo noc jest nad ziemig.

A chlodne rece moich ludzkich trosk obejmujg piert na bagnie, miast dro-
gowskazu.

I plakaé chce, - i plakaé nie moge.

I zdaje mi si¢ niekiedy, ze dzwiekliwie jakby chciata przeméwié harfa. —
Zdaje mi sig, ze, kiedy widmowy blask gwiazd oplata chtodnymi promie-
niami zamek na skale, jakas dobra mglista twarz zaglada przez cicho skrzy-
piace drzwi. — — —

A twarza ta jest wyobrazenie ludzkiej Milosci u wszystkich poetow $wiata,
odbite po raz setny w ubogim zwierciadetku - izby z kaktusami. — — —
Ale nie kleka ono u podstawy harfy i nie przytula twarzy do struny.

Ono, harfa i niezmienne wahadlo konieczno$ci s trzema nie widzacymi
sie nigdy mieszkaricami zamku.

Wahadlo mierzy zachody, harfa w zachody i widmowe blaski gwiazd cze-
ka palcéw, a ono, odbite po raz setny, zaglada przez tukowe, cicho skrzy-
piace drzwi.

I niech si¢ przenosza bieguny pod réwnik, — niech gleczery pelzna jak
lawa na gaje plomienno-owocnych pomarancz; —

niech sie po tysiackro¢ wynurza i zapada Atlantyda; — -

zawsze i zawsze zy¢ bedzie zamek, i trzy niewidzialne sobie wzajem istoty.
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Wyobrazam sobie trybuna ludu, ktéry by przed obliczem wyczekujacych
mas rozwinal podobne obrazy, -

wyobrazam sobie szanownego uczonego, ktéry by na odczycie dla inte-
ligentéw podjal podobne stowa do wysokosci swej katedry, popierajac je
obrazami niknacymi zamku, skaly, doliny i owijajacego wszystko czasu.
Jak czujemy w sobie dwa toczace sie kregi krwioobiegu, z ktorych jeden
bije nam do glowy zuchwato$cia mygli, a drugi kieruje nogi wrecz prze-
ciwnie, cho¢ijeden, i drugi wychodza z rytmu wiecznego pytania — z ser-
ca, — tak przeciwnymi s3 te moje wyobrazenia w stosunku do ogélnego
porzadku rzeczy.

A hymny, stawiace pieknoé¢ ciala, stodycz ust w piesniach poetéw, czyz
moga miec setne odbicie w zwierciadle?

Czyz moze ono stworzy¢ te mglista twarz, przy ktorej harfa, zda sig, chce
jeknaé?

Oto pytania, ktore rozwiazujcie sobie — rozwigzujcie coraz cichszym szeptem.

Okulicz-Kozaryn wskazuje na istotny motyw zestawienia ze sobg
dwoch przestrzeni w kolejnej czesci poematu pt. Szepty: malej izby
i wielkiego zamku. Jak przekonamy si¢ w toku rozwazan, watek ten
pojawi si¢ u Szczesnego de novo w rozmaitych odstonach: o ubogiej
izbie beda traktowaly wiersze wspominajace dziecinstwo wlaczone do
zbioru To, co sig stalo, jak i pdzne utwory, pisane na krétko przed $mier-
cig. Zamek z kolei stanowi zapowiedZ wyobrazni artystycznej w pelni
uobecnionej dopiero na polu literatury dzieciecej.

Poréwnanie ludzi do suchych kaktuséw prawdopodobnie wskazuje
na to, iz na tym etapie zycia nie zbudowal jeszcze poeta zadnej trwa-
tej, warto$ciowej relacji — a raczej ze z jakiego$ powodu czuje sie zawie-
dziony tymi, ktérzy go otaczaja. By¢ moze chodzi o zawdd milosny,
a moze wskazuje na introwertyczng konstrukcje umystu i niepozwalaja-
cej w pelni otworzy¢ sie na innych psychiki?

Oniryczne obrazy ,zamku na czerwonej skale” pojawiaja sie w umy-
§le autora, gdy ,dlawi” go codzienno$¢, a inni ludzie stajq si¢ nieznosni.
W wys$nionym zamku znajduje si¢ harfa — symbol poezji, sztuki, pigkna,
nieskalano$ci. Poniewaz instrument pragnie przeméwié, ,wybrzmiec”,
wysyla tedy do poety swojego postanica, ktory zjawia si¢ nagle w drzwiach
izdebki z kaktusami, by pisa¢ wiersze o ,wyobrazeniu ludzkiej Milto$ci
u wszystkich poetéw $wiata, odbitym po raz setny w ubogim zwiercia-
detku [ ... ]” Podejmowany przez Szczesnego motyw eksplorowany jest
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w literaturze juz od pokoler, ale on wcigz zywi nadziejg, iz nie powie-
dziano na ten temat ostatniego stowa, albo raczej ze méwic i §piewacd na
ten temat (miloéci) mozna wciaz i wcigz na nowo, nie czujac przesytu.

Jak si¢ okazuje, wybrzmie¢ harfie nie pozwala ,wahadlo koniecz-
nosci”. Ono sprawia, ze instrument pozostanie milczacy, a zamek pusty
— chociaz wieczny. W ostatniej cze¢$ci poematu Szczesny zbliza sie do iro-
nii Stowackiego czy Norwida’. Wedtug Okulicz-Kozaryn ,ironia jednak
obraca si¢ rowniez przeciw samemu tworcy”', poniewaz zapozyczone
z literatury konwencjonalne obrazy sytuuja debiutancki poemat bar-
dziej w obrebie stylizmu niz utworéw bedacych swiadectwem jakichs$
autentycznych emocji, rozpaczliwych namietnoéci romantykéw czy
czarnej rozpaczy dekadentow.

Podmiot liryczny zdaje si¢ by¢ tego $wiadom. Na koniec rzuca w pustke
pytania: ,A hymny, stawigce piekno$¢ ciala, stodycz ust w piesniach poetow,
czyz moga mie¢ setne odbicie w zwierciadle?”; czy poezja wspélczesna ma
jeszcze w sobie te sile, by wieczysta harfa cho¢by ,jeknela™

Jak pokaze kolejny fragment, jesli nie ,sztuki pigkne”, to w takim
razie by¢ moze gwaltowny wybuch groteski i typowo mlodopolski, nie-
wesoly ,chichot” stanie si¢ lekarstwem na apatie:

*

* Xk

Boli mnie glowa. Mam wrazenie, jakby w niej ustawiono olbrzymie orga-
ny, na ktérych rece Bacha graja operetkowe melodie.

W dole, nisko odbywa si¢ msza — dluga, posepna msza, od ktérej drzg po-
nure rysy jakiegos jedynego stuchacza. A motyw operetki pod dlorimi Ba-
cha tak silnie przerzyna powietrze, ze widzg, jak kolumny naw zaczynaja
sie kolysa¢ w kupletowym tempie:

Tralla-la, cha, cha, cha, -
Umiera Bég w oltarzu —
I takie smutne oczy ma;
Kyrie, kyrie — w rece bij,
Zatosci matko;

? O tym, ze Stowacki i Norwid byli Szczgsnemu szczegélnie bliscy, pisal
m.in. Andrzej Lam (Confer A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 60S).
1% R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegdtow, s. 22.
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Milosé potezng jest,
Milos jest co dzier brukang — szmatkq,
— cha - Tralla-la itd.

Potem porywa mnie zal i sam zaczynam do wtdru $piewaé w melodie
znanej piosenki:

Opowiedz mi w kabaretowym tonie
Dziecigcy placz, ktérego nikt nie stucha,
Opowiedz mi, jak Swieca w domu plonie,
Gdzie szczerby szyb potrzqsa zawierucha.
Opowiedz mi w kabaretowym tonie,

- Opowiedz mi, — opowiedz mi.

Ja stuchad bede cig, 0 smutne zycie,

Przez szkliwo lez, lecz palgc papierosa,

I wtdrzy¢ bede, chociaz moze skrycie

W gardto mi fatszem splynie placzu rosa.
Ja stuchad bede cig, 0 smutne zycie,

- Opowiedz mi, — opowiedz mi.

A gdy si¢ skoriczy numer twdj ciekawy

— Et le rideau — stuknie o krawedZ rampy,
Niech bedzie dos¢ wesolej tej zabawy,
Péjdziemy w Swiat, zgasiwszy w sali lampy.

— Péjdziemy w Swiat, zgasiwszy w sali lampy...
- Opowiedz mi, — opowiedz mi.

Mam juz do$¢ grania i $piewu; zaczynam tedy wyrywaé niby Gerwazy
rury organowe, i z huczaca jeszcze w nich melodia, niby dymiace strzelby,
rzucam je w dot.

Bach jest rozgniewany. Odrywa rece od klawiatury i wydobywajac spod niej
spory kufel piwa zanurza usta w pianie z mrukiem: — przeklety szkodnik.
Ja wtedy wychodze, zamykam chdr, i na wszystko spada bialy puszysty
$nieg, thumiacy odglosy wielkiego miasta o gotyckiej monumentalnej
katedrze''.

" A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 53-54. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 457-4S58.
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Ten fragment Liryki Okulicz-Kozaryn nazywa ,bezceremonialnym”.
Badacz odnajduje w nim nie tylko motywy kabaretowe, przesmiew-
cze i szydercze w stosunku do religii, ale tez wskazuje na ,pseudodio-
nizyjski” eksces imaginacji'* podmiotu lirycznego, ktéry powodowany
naglym szalem niszczy instrument Bacha — nieprzypadkowo wlasnie
jego, mistrza i wirtuoza kompozycji organowych, twércy uroczystych
i donioslych oratoriéw i pasji przeznaczonych do odgrywania podczas
$wiat koscielnych. Poréwnanie migreny do gry Bacha zdaje si¢ pocho-
dzi¢ z tej samej szyderczej, $wietokradczej wyobrazni sprowadzajacej
wyobrazenia o zmartwychwstaniu Boga do naiwnej, trywialnej opo-
wiesci. Jednoczeénie w piosnce, ktéra pojawia si¢ wewnatrz utworu,
pobrzmiewaja znéw dalekie echa rozzalenia z powodu nieszczesliwego
dziecinstwa. Podmiot liryczny stucha smutnych wspomnien, placzac
— ale przy tym juz ,palac papierosa’, a wiec nabrawszy zgryzliwego, jak
gdyby niezdrowego dystansu prowadzacego czesto do cynizmu, do
postawy prze$émiewczej wobec sfery sacrum. Jest to jednak éw ,niewe-
soly $miech”, ktory tak czesto slycha¢ byto u romantykéw (w poematach
dygresyjnych Stowackiego), a potem u modernistéw. Na koniec pojawia
sie szydercze odwolanie do filisterskiego trunku — piwa, jeszcze bardziej
podkreslajace mtodopolska proweniencje systemu wartosci poety.

O tej oraz pozostalych czgéciach debiutanckiego poematu proza
Szczesnego pisala m.in. Krystyna Zabawa. Badaczka uznaje, iz grote-
skowa gra na instrumencie Bacha to jeden z najciekawszych przyktadow
wykorzystania motywu muzyki organowej w poezji mtodopolskiej. Jed-
nocze$nie dodaje:

Takie igranie wzniosloscia i $mieszno$cia, przyziemno$cig nieczesto zda-
rza sie w poematach patetycznych, raczej wskazywatoby to na typ ironicz-
ny. A jednak wizja jest monumentalna, a przy tym jest wizja wlasnie, pré-
ba oddania stanu, w jakim znajduje sie cztowiek z bélem glowy. Znowu
jest wiec to rodzaj pejzazu wewnetrznego mézgu'.

»" Confer R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétow, s. 23.
3 K. Zabawa, ,Kalejdoskop mysli, wrazeti i obrazéw” — mlodopolskie od-
miany krdtkiego poematu prozg, Krakéw 1999, s. 207.
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GWIAZDOM

Z chrapliwego oddechu muréw wyrywam si¢ nad ziemie, jako dymny
stup.

— — I waham sig, i plyne nad nizing rozlanych konturéw tego wielkiego
kregu, ktory za jedyna granice ma z6lte uéciski zachodu. —

Z ostrz wiezyc, z ziemskich ogrodéw spelzaja pode mnie i trzymaja pod-
stawe stupa — zapachy kwiatéw, zloty kurzu pas i chmury dymiacego ludz-
kiego potu.

Waham sie i ptyne — — -

W cienie, w jakie$ sine szaro$ci przechodzi z wolna zétta granica kregu
- — —anade mng, w chlodnej pustce, bez turkotéw i $wistu, toczg sie ol-
brzymie bryly gwiazd ...

Gwiazdy, gwiazdy — — — gwiazdy! -

Glupie jedno stowo, ktére okresla cigzar, blask i szybko$¢ ogroméw mas.
Z tym stowem po trzykro¢ ja ku wam wyrastam, i po trzykro¢ stawiam
slup na stup — -

Az kiedy w ciemnej, bezbarwnej przestrzeni stane w poprzek $wiszcza-
cym w mym pojeciu brylom, i przybija one cicho do tego nieznanego
pala, jak srebrne kule mglistych fosforycznych $wiatel;

przybija cicho, i odskoczg troche, jak 16dz, rozpedzona reka wiecznego
wioglarza, ktory dotad znal wszystkie zakrety i wiry sinych lagun $wiata; —
Gwiazdy! — schwyce ja wtedy wasze srebrzyste puchary w zawsze pragna-
ce dlonie, i przycisne do rozwartych ust. — —

A nie mogac z nich wyméc dzwiekéw szklanego druzgotu, puszcze przez
palce blyszczace odlamki, bez $wistu, bez brzeku, — tam, w d6t, — na nowa
droge. - -

Gwiazdy, gwiazdy, — — gwiazdy! -

Po $mieciach ludzkich kurnikéw, ktére sie na gwiazdach rodza, chodzi
cierpliwie kogut niepoznanego szczeécia.

Chodzi po ziarnach ztotego owsa i po suchym nawozie szarego dnia, i po
trzykro¢ pieje. —

A pianie jego tez méwi: — Gwiazdy, gwiazdy — gwiazdy! — — Ale na to zna-
czenie zapieraja si¢ madre twarze wlasnych umeczonych Chrystuséw, bo
dobywszy uprzednio miecza, uciely przecie ucho przedajnemu studze,

a ten Chrystus je uleczyl. —

... Tak blisko pieje nieznos$ny kogut — i zapierajq sie twarze, aby uslysze¢
jeszcze blizej to jego pianie, tak blisko, aby sie ono stalo cisza w ich uchu.
Wieczny wioélarz z bezglosna piosenka mknie po siwych lagunach $wiata;
- na plywakach srebrzystych gwiazd mknie — — -
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a tam, na nizinach, kulawy ko1 steruje pudiem, ktdre obite jest suknem
czarnym, i ma cztery turkocace kota. — -
Cze$¢ wam, — — o gwiazdy'*.

Poczatek czwartej czeéci poematu, podobnie jak wczeéniej jego
pierwszy fragment, roztacza wizj¢ poety bezcielesnego, ktory unosi sie
nad ziemia, tym razem nie w postaci ,glosu’, a ,dymnego slupa” Pod-
stawe tego slupa trzymaja rozmaite ziemskie sprawy i zjawiska, przy-
jemne (kwiaty) i odstreczajace (kurz, pot). Trudno powiedzie¢, czy
maja one ,tworzy¢” podstawe stupa, by zintegrowaé jego cze$¢ ,nie-
biansky” i ,ziemska’, czy raczej ,trzymaja” go w sensie — ,przetrzymuja’,
nie pozwalajac w pelni odlecie¢ ku niebu. Podmiot ,waha si¢”, a wiec
by¢ moze sam jeszcze nie zdecydowal, w ktdra strone chce sie zwrod-
ci¢: gwiazd czy ziemi. Wreszcie — wybiera gwiazdy, lecac coraz wyzej.
Jednak, jak zauwaza Okulicz-Kozaryn, kolejny fragment wskazuje na
»szyderstwo plynace z rozczarowania”". Znéw poetyckie imaginarium
podmiotu lirycznego nie okazalo si¢ wystarczajacym lekarstwem na bol
istnienia i gorycz zycia — co przeszkodzito? Czy cynizm? Niemoznos¢
potraktowania gwiazd serio, ,po Kantowsku”? A moze fakt, iz poeta ma
$wiadomo$¢ swego stylizatorstwa, konica epoki Mlodej Polski, w ktorej
publikuje, schytku nastrojéw schytkowych?

Gdzie$ w tle po raz kolejny mamy do czynienia z motywem ub¢-
stwa — tym razem bardziej w ujeciu metaforycznym, gdy w poemacie
pojawiaja si¢ ,$mieci ludzkich kurnikéw” oraz ,suchy nawoéz szarego
dnia”. Wreszcie — odniesienie do biblijnej historii z Ewangelii wg $wie-
tego Jana, w ktorej Piotr Apostot mial obcia¢ ucho Malchosa, a Chrystus
— uleczy¢ je. Do tego ucha bedzie pial ,kogut niepoznanego szczescia’
czyli - wedlug Okulicz-Kozaryna — poeta. Na koniec ponownie pojawia
si¢ smutny kontrast dnia powszedniego (symbolizowanego przez kula-
wego konia i czarne pudlo) ze §wiatem poezji i sztuki, gdzie ,wieczny
wioslarz z bezgloéna piosnka [ ...] na pltywakach srebrzystych gwiazd
mbknie”.

' A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 55-57. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 458—459.
5 R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegdtow, s. 24.
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*

* ok

Pociagaja mnie zawsze rysunki lub obrazy starych zaglowych okretéw, —
wysmuktych korwet i brygéw. Ich wysokie omasztowanie, sie¢ lin i $niez-
ne platy zagli, zbiegajace si¢ w ostra piramide, uwieficzona jaskrawym pa-
wilonem, przypominaja mi owe $wiaty nieznanych uczué, - szlachetnej
odwagi piratéw i zdobywcow $wiata, — zeglugi wygnaiicow nantejskich,
podréz Manon, i — pozegnanie — Harolda.

Widze w nich calg otwarta ksiege szlachetnosci wynioslych zagli, walcza-
cych nad wodg, pod jawnym kolorem bandery'.

*

* x

Chodz ze mna nad brzeg pustego morza w noc chtodna.

Od chat rybackich, z daleka, blyska swiatlo i lekki zapach dymu snuje sie
w powietrzu.

Usiadz na skraju przewrdconej todzi, — ot tak: ja u twoich kolan — —

I opowiem ci, jak chcialbym i$¢ w te ciemna wode, az poki by nie podmyta
mi nog fala — dalej od brzegu, i poniosta het na wzburzony przestwor.
Jakbym tam kolysal sie w szumie dobrych stonych fal i na twarz padtby mi
pierzchliwy promien ksiezyca.

A potem wrécilaby mnie powrotna gedzba rosnacych wod, i wrécitbym tu
do twoich nég, pod krawedz pustej todzi.

Ale nic juz bym nie mdgt ci opowiedzie¢, i gdybys nawet schylita si¢ ku
mnie, nie wzniostbym rak.

Moja dusza wolalaby cie jeno w gedzbie rosnacych fal, plasajac het na pid-
ropuszach piany — w $wietle drzacego ksiezyca.

Kolejne dwa utworyinicjuja marynistyczne motywy obecne w twor-
czosci Szczesnego. Pierwszy z nich pochodzi z rezerwuaru wyobrazni
yczlowieka z miasta”: warszawianina, ktory ogladajac rysunki okretow,
éni sny na jawie, snuje marzenia (,$wiaty nieznanych uczu¢”) o mor-
skich podrézach. Dzielg si¢ one poniekad na dwie kategorie: przygdd
,2wyboru”, ktére przytrafialy sie piratom (poeta marzy o nich, co wyzna
w innym liryku, od czaséw chlopigctwa), oraz przygéd ,z koniecznosci”
— ludzi zmuszonych do morskiej zeglugi i emigracji (,wygnaricéw nan-
tejskich”). Na koniec - jak przystato na samouka, ale obytego w $wiecie

' A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 58. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 459-460.
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i$ledzacego nowe trendy w kulturze — Szczgsny nawiazuje do bohateréw
niezwykle w tamtym okresie popularnej opery Pucciniego, a takze do
Pozegnania Child Harolda George’a Byrona.

Drugi z ,morskich’, krotkich utworéw jest czyms w rodzaju prze-
wrotnego, ,funeralnego erotyku”. Z glowa u kolan ukochanej poeta roz-
tacza na poly piekng, na poly posepna wizje wlasnej $mierci w falach oce-
anu, ktére potem zwrdcityby topielca do nég kobiety. Byloby to jednakli
tylko cialo — dusza pozostalaby w morzu, oswietlona $wiattem ksiezyca.
Ukochana, morze i ksiezyc lacza 6w liryk z pierwiastkiem kobiecym,
boginicznym, z panteonu béstw lunarnych - jak Izyda, Magna Mater,
bedaca patronka zeglarzy, ,gwiazdg zaranng’, pramatka oceanem, jedno-
czeénie delikatng i zarloczng, jak samo morze, ktore przyciaga, uwodzi
i hipnotyzuje podmiot liryczny, by w konicu go zatopié, pozbawi¢ glosu.

LIRYKA

Im glebszg staje sie zima, im glebszy na wszystko spada $nieg, tym szale-
niej mysle o wiosnie.

Nie o wio$nie miejskiej, nie o gwaltownym tetnieniu rynien, gdy sptywa
w nie zlezaly, topniejacy $nieg.

Mysle o pierwiosnkach, o blysku rozmoktych drég wiejskich, o idylli
pierwszej zieleni i pierwszej radosnej piesni.

Ja, wstretny i plochliwy czlowiek, nieprzyjaciel mokrych drég, wiosenne-
go blota i marcowej zmiennej pogody. —

Jednakowoz, im glebsza jest zima, cos sie we mnie rwie do tej nieobeschlej
aradosnej wiosny.

Czuje w sobie pierwiastek stworzen dzikich, tarzajacych si¢ po pierwszej
runi w oparach mokrych 1ak.

Moze wiem, ja biedny plochliwy czlowiek, Ze na wszystko kiedy$ spadnie
$nieg, i moja piesn, zakleta w zeschlej gtéwce ostu, potoczy sie z wiatrem
— hen, w éniegowe pola".

Wkolejnej czesci poematu Szczesny jak gdyby zapomina o cynizmie
i ironii, ktora postugiwal si¢ poprzednio — i poezja lagodnieje, tor mysli
zatacza kolo i utwor na powrdt staje sie $wiadectwem poszukiwania

'7 Ibidem, s. 60. Pierwodruk: A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907,
2.28/30, 5. 460-461.
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piekna w $wiecie. Jak si¢ okazuje, mozna to pigkno i chwile szczesliwe
odnalez¢ — w przyrodzie. W takim ujeciu pisarz staje si¢ nieomal pan-
teista, gdy w nadchodzacych wierszach i basniach czci¢ bedzie potege
slonica, lata, bujnej roslinnosci. Potege — i dzialanie ,terapeutyczne” dla
zbolalej duszy. ,Im glebsza staje sie zima, tym szaleniej mysle o wiosnie”
- zdradza w wierszu, a my zaczynamy si¢ zastanawia¢, czy poprzednie
cyniczne, kpiarskie utwory nie s efektem zbyt dlugich, ciemnych zimo-
wych nocy, braku slonca i lata, przebywania w tak czesto przywotywa-
nych ,ciasnych izbach” zamiast na otwartej, bezgranicznej przestrzeni
pola czy wiosennej laki. Jest co$ ,poganskiego” w tej czesci Liryki,
gdy poeta poréwnuje si¢ do zwierzat w rui, gdy marzy o wiosennych
dytyrambach wys$piewywanych ,w oparach mokrych gk’ Na koniec
wizja wycisza sie, uspokaja, a autor rozumie, ze wszystko w $wiecie
dzieje sie cyklicznie (zima-lato-zima), i ze kiedys jego piesni ,potoczy
sie z wiatrem’, przeminie, zostanie znoéw zasypana przez $nieg. Urszula
M. Pilch tak pisze o tym wierszu: ,| ... ] tesknota za wiosng rozumiana
jako odrodzenie sie zycia [ ... ] bazuje na przeswiadczeniu o mozliwosci
przebudzenia. Przeswiadczenie to podszyte jest jednak poczuciem nie-
uniknionoéci zimowej martwoty, $mierci i unicestwienia”'®.

Hipnotyczny wplyw morskich glebin na wyobrazni¢ poety nasila
sie w kolejnych wierszach:

*

* x

Sto wysmuklych wiez i sto glebokich chlodnych cieni spod arkad odbija
sie w wodzie.

I wiem, ze za wiezami usypia storice, i wiem, ze za miastem wiez zasypia
wielkie morze. - - -

Siedze u brzegu cichego kanalu, trzymajac w rece pélzwiedla roze.

W takt bicia dalekiego dzwonu, ktérym co dnia glosi spokéj jakas daleka
bazylika, opadaja platki r6zane.

I'budzi sie w mojej duszy cienl wieczorny, sptywa mi na rozkrwawione my-
§li chlod idacej nocy:

— Médlmy sie bracia wieczorem za biedne wiednace réze,

18 U.M. Pilch, , Zycie nad nim otwarte trzymalo ramiona”. Witalizm w mlodo-
polskiej liryce, [w:] Mlodopolski witalizm. Modernistyczne witalizmy, red. A. Cza-
banowska-Wrdébel, U.M. Pilch, Krakéw 2016, s. 140.
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gdy zadumany B6g nadaje wolniejszy bieg $wiatom,
i gdy mysli Boze, w postaciach bladych wedrowcéw, chodza po sciezkach
i wodach zasypiajacej ziemi'.

LIRYKA

Z chrzestem zsuwajacych sie zwiréw schodze nad morski brzeg.

Z nikim nie rozmawiam i nikt koto mnie nie idzie.

W dalekich wirach tariczacych pian blyska jeno biel odleglego ksiezyca,
i szum, dlugi przeciagly szum tuta sie koto mnie.

I przypomina mi si¢ pie$n samotnego ducha, pie$ri moja i nocy — - jedna
piesn.

I c6z mnie moga obchodzi¢ odlegle zagle, ciezkie fregaty, z latarniami roz-
wagi plynace poprzez szum wod.

Zeglarze! — wy, ktérzy umiescilicie na dziobie waszych naw opiekuricze
béstwo, i plyniecie z nim poprzez wiry do dalekich wysp. Wy wiecie, ze
tam znajdzie si¢ zawsze czlowiek dziki, dziecie ziemi i slonica, z ktérym
waszg kulturalng mowq zagaicie korzystny targ.

Da wam ten czlowiek za haszysz i wodke wszystkie swoje skarby, skarby
pachnace jeszcze rosa lesna i potem pierwotnych z przyroda walk. — — -

I wrécy fregaty z tupem walki, ktéra — iz byla prowadzong w imie $wiatla
waszego boga — tedy dobra i szlachetna jest.

- Dobra i szlachetng, - szlachetni kupcy.

Wy, kladac przecie w rece dzikiego obraz waszego boga, dzielo mitosier-
dzia czynicie. — Niesiecie $wiatlo.

A nie troszczycie sig, czy jest ono chociaz kagankiem w stonicu jego pier-
wotnych puszcz. — - —

Tak postep buduje wielkie miasta, gdzie si¢ pasly daniele, tak zrédla
gorskich rzek chwytaja wodociagi.

A prawdziwie dziki czlowiek staje si¢ ani medrszy, ani lepszy, tylko moze
- smutny w waszej szacie ogélnego zakonu.

I plyna lata, i setki Ikarii filozofowie wasi buduja. — Ikarii. — Bo nie wie-
dza, ze walczac z prawda, budujg coraz wigkszy smutek sztucznej radoéci
— smutek dnia i godziny.

Nie jest ten smutek ani pragnieniem stracenia gwiazd, nie jest zadza wple-
cenia si¢ w ich kotowrdt, aby boska tortura ducha dotrze¢ do boskosci
stodyczy ducha.

B2

1 A. Szczesny, *** [Sto wysmuklych wiez], [w:] idem, Poezje wybrane,

s. 61. Pierwodruk: A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 461.
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Jest to smutek kredki, ktéra, iz z opytu gwiazd sklejona, nie moze nie tesk-
ni¢ przy plusach, znaczonych w ksiedze réwninnej ziemi.

Uwierzcie w ten wasz pokorny smutek — wy, lepsi marynarze i kupcy.
Wasza wiara zmieni jego istote, i to bedzie najwigksza rewolucja,
— blyskawica od wschodu do zachodu. —

Mnie samemu szumi morze. I wtedy najlepiej szumi.

Bo moge dziekowac wtedy, iz jam si¢ nie urodzit pod wladza kredki, izem
w cizbie marynarzy jeden, ktéry mygli o plynieciu wplaw. —

Wiara w nie szczepione palmy i w stodycz ich owocéw dzikich pozwoli mi
wznie$¢ sie na fali — samemu.

A gdy znuzy mnie cizba okretéw i zakrztusze si¢ dymem okretowych
kuchni,

- pograze sie w glab morza, tam, dokad i$¢ kazdy z was czuje odrazg, bo
nigdy mniej jak jedna deska nie dzielifa was od wody,

bo, znajac grzbiet fali i kokieterie wiatru, zglebialiscie ja tylko po to, by was
nie zagarnela ton, ktdrej $wiatel nie znacie — jeno cienie.

Szumi mi morze. -

Schodzg ku niemu sam, a jesli placze, to dlatego, izem sposréd was
wyszedl, zostawiajac was przy blednej robocie spychania waszych, tak
pewnie przez was okutych ark — z mielizn — na nie rozumiejace tych stat-
kéw - MORZE?.

LIRYKA

Sa na morzu przestwory wolne, gdzie nie szpeci stodyczy widnokregu za-
den drapiezny zagiel;

gdzie poezja ciszy rozklada swoj aksamitny plaszcz po bladoturkusowe;
toni, i gdzie cztowiek samotny moze sie wygrzewac na sloficu, rozciagnie-
ty na plaskim grzbiecie skaly.

Ajedlijest noc, i chtéd powieje od stygnacych roztoczy wodnych, tedy za-
sna¢ tamze moze, ogrzany pierzem niestrudzonych opowiadaczek — mew,
ktore nie boja sie go.

Gdy za$ czuwad i w nocy pragnie — chwata mu...

Bo wzrok jego, niby wzrok ostrowidza, oslizguje si¢ wtedy po promieniu
gwiazdy w najglebsze tajniki krolestw podwodnych, gdzie w rozbitych
zarysach korabi narodéw widzi zwyciesko pleniace sie zycie mitej mu
otchfani.

20 A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 62-64. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 461-463.
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Jesliza§ wzniesie oczy ku niebu, to widzi migocaca procesje dalekich $wia-
tow, a harmonia ich ruch6éw zlewa si¢ z marzeniem jego wtasnej harmonii.
Bo i tam wzrok jego przenika dalej, niz gdyby przesta¢ go mogly wszystkie
szkla ziemi.

I w symfonii olbrzymich skrzypcowych zespoléw, jaka dyszy wirujacy
wszechéwiat, odnajduje klucz swojej dziwnej odpowiedzi:

— dlaczego chce by¢ samotny. —

Widzi on, iz cigzy nad wszech$wiatem prawo tylko dowolnej harmonii,
az poczuciem obowiazku, poczatku i korica rodzi sie kazda bryta.

I nie chwyta to prawo bryly-wyrodka, gdy ta, ruchem samozwanczej ghu-
poty, z koliska tondéw wyprysnie.

Niech sie raczej roztrzaska ona w pyt, niz gdyby odjeto jej che¢ préby.

Bo po huku, jaki zamaci na chwile harmonie sfer, zacznie si¢ jeszcze sto-
dziej symfonia tych, ktére same kielznaja nuty swych piesni, o tyle, aby
istnial w przestrzeni éw cudowny chor, - taniec jarzacych sie bryi, ktore
zyja, z poczuciem zycia, w zakresie korica i poczatku®'.

Te trzy wiersze zestawi¢ mozna ze sobg, poniewaz przedstawiaja
one, stopniowo, wedréwke ,w strone morza”. W pierwszym utworze
podmiot liryczny znajduje si¢ w poblizu kanalu: wie, ze za miastem jest
morze, ale jego mysli wciaz jeszcze kraza wokol miasta, jego wiez, jego
ko$cioléw. Réza, ktérg trzyma w dioni (kwiaty sa u Szczesnego, takze
w jego basniach, symbolem malego fragmentu dzikiej przyrody posrod
miejskiego zgietku), powoli wiednie. Poczatkowy entuzjazm budzacy
sie w poecie na myél o wiosnie (w poprzednim wierszu) tu gdzies znika,
ustepuje miejsca melancholijnej refleksji natury eschatologicznej.

Nastepnie podmiot liryczny schodzi ,z chrzestem kamieni” nad
brzeg. Zbliza si¢ ku niemu wabiony przez morskie glebiny. Wazny
wydaje sie fragment o $wiadomej i zamierzonej samotnosci, ktéra jest
droga poety. Znéw — niczym bez mata poganin — opowiada si¢ po stronie
natury oraz zZyjacego z nig w zgodzie ,dzikiego czlowieka”. Do nawraca-
jacych misjonarzy zwraca sie ze zdystansowang ironig, by¢ moze $wiad-
czaca o ateistycznym (a w kazdym razie sceptycznym wzgledem przy-
musowej ewangelizacji) $wiatopogladzie: ,Wy, kladac przecie w rece
dzikiego obraz waszego boga, dzieto milosierdzia czynicie”. Wciaz stojac

21 A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 65-66. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 463-464.
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na plazy, czuje, ze tont wabi go coraz bardziej. Jednoczesnie ,pograzenie si¢
w glab morza” — gdzie nie ma juz zadnych okretéw, marynarzy, misjo-
narzy, nikogo — ma by¢ metafora ucieczki w glab siebie, w umyslng
samotno$¢, stan naturalny dla 0séb o delikatnej konstrukcji psychicznej,
introwertykow, a kim$ takim wedlug zachowanych $wiadectw miat by¢
Szczesny™.

Akcja ostatniego z lirykéw marynistycznych dzieje sie juz na samym
$rodku morza — nie na statku, ale na samotnej, wystajacej z wody skale
otoczonej falami, bedacej jak gdyby symbolem poety, analogicznym do
— tak rozpowszechnionego w Mlodej Polsce — obrazu ,mare tenebrarum’”.
Tu, w izolacji, na morzu, odnajduje wewnetrzny spokdj. Patrzac w gle-
biny, widzi ,zycie [ ... ] milej mu otchlani”, spogladajac w gore, dostrzega
harmonijna, ,migocaca procesje dalekich swiatow”. Wreszcie jest ,zinte-
growany’, tak jak marzyl na poczatku poematu. W tej symfonii podmiot
liryczny dostaje w konicu odpowiedz na swoje pytanie, ,dlaczego chce
by¢ samotny”.

*
x %

Biegnie $wiatem wojna —

Biegnie $wiatem wycie oszalalej krwi, — powietrzem mknie ono na wicie-
ktym rozbestwionym koniu.
A ma ten kon zwieszony u gardla wielki dzwon, a dzwon si¢ az zatacza
syczeniem metalu, w podskokach.

Na chmurach skrzeplego mroku, na rozciagnietych dymach spalonych
doméw, drgaja bledne ogniki oczyszczajacego ognia.
Jeruzalem wszedzie, Jeruzalem, zdobyte nie przez Rzym, i wyrzniete nie
przez zoldakéw Tytusa.

Tytusami sa sobie jerozolimczycy tych miast, taranami sa sobie wzajem-
nie ich twierdze syjonskie.

Duch, spoczywajacy na skrzydlach cherubéw arki, i golebica $wiatyni
- rzucily si¢ na siebie z krakaniem osleplych ortéw.

— Irwa sie zylty mezéw, toczacych glazy na reszty murdw, trzepoca sie rece
dzieci, przybitych strzala do drzwi rodzinnego domu, — do kolyski.

— Motyli trzepot...

» R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, s. 9.
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Swiatem idzie wojna, — pedzi, a dzwon jej wyje; krwiste kregi wycia roz-
chodzg si¢ po chmurze skrzeptego mroku.

I c6z bedzie za wojna?

Gdy gwaltowna nienawi$¢ plodzi szybciej od spokojnej milosci, a z rumowisk
fundamenty stare podepra nowe domy?

Céz bedzie za wojna?

O moja myéli! - rozkuj swoje syczace pytania. —

Gdziez Feniks, rodzacy si¢ nie z popioldw, ale ze stosu jeszcze nie odpa-
dlego od koéci miesa?

Gdziez ogien, ktéry strawil lekkie drzewo, a ostawiwszy przecuchly ka-
mien, wrécil do bytowania w ognisku?

O moja mysli!

To potrzeba walczy, a nie przeczucie! Ostatnie jest ognistym jej tchnie-
niem, ktore, gdy potrzeba, osiada, by rodzi¢ prawa, pokolenia i czyny, ono
idzie w mézg i wypala pigtna pragnacej pogardy™.

Kolejny liryk przerywa poczucie blogoséci i spokoju, naraz gwal-
townie wybuchajac przerazajacymi obrazami rwanych zyl, umieraja-
cych dzieci, wyjacego dzwonu. Pomimo proéb ucieczki od ludzi w bloga
ysamotno$¢”, gdzie mozna pogodzic si¢ ze soba i §wiatem, nawet tu
docieraja do podmiotu lirycznego odglosy przerazajacej wojny. Nie
mozna bowiem zy¢ w $wiecie i zupelnie go ignorowa¢, jesli jest sie
wrazliwym na krzywde (takie stanowisko zajmie przeciez Szczesny, jak
wynika z jego biografii). Poeta wie, ze ,gwaltowna nienawi$¢ plodzi
szybciej od spokojnej milosci’, i stawia pytania o to, co dalej, gdy wojny
tego $wiata przeming. Czyzby ,potrzeba” i, przeczucie’, o ktérych wspo-
mina w swoistej psychomachii, jaka toczy w wierszu, mialy by¢ zapowie-
dzig jego poézniejszych wyborow?

OPOWIADANIE

Po pustych miastach — wldcza si¢ globy storic, w plomieni swoich ztocie;
$pij stodko, myslac o wtdczegach swiatel. —

Bezwiedne kroki chodza w $lad za toba, gdy we $nie wodzisz dlonig po
konturach zycia.

2 A. Szczesny, *** [Biegnie swiatem wojna), [w:] idem, Poezje wybrane,

s.67-68. Pierwodruk: A. Szczesny, Liryka, ,,Chimera” 1907, z.28/30, s. 464—465.



30

Poeta, kochanek, marzyciel

Pozloty bladej widma na twych snéw gobelin bezwiedni tkacze klada
w mleczne noce, — — —

i pryska chlodny zdréj rozrzewnieri na obrazy dalekich $wiata drog, gdzie
kwitng szare roze.

Spij stodko; — $niace kolo jasne jutro trzyma, by pusci¢ je w bolesny,
skrzacy tan, i wyémia¢ prochno rojen.

O, poki nie wiesz, jak oélepia ten blysk kota, — $pij stodko i $niac, szepcz
prawdziwe zadze zycia.

W krzywych uliczkach miast, gdzie sie rozrasta bloto, wtdcza sie globy
storic, w plomieni swoich ztocie. —

Po co sie wldcza tam stoneczni ci pijacy?

Czy jakies buntu pie$nie wznieci¢ chca w zapadtych szybach?

Czy chca w olbrzyméw $wiat schorzate wtraci¢ dusze? —

Spij stodko; — storica musza wldczyé sig po ziemi;

— aby nie popadl w zbytnia wzgarde cien — od starych doméw;

- aby wytyka¢ mozna byto tych pijakéw brudna dtonia, — z owego cieniu,
ktory stoicom zmoc smutku nie daje.

A szanowany cien jest twierdza brudnych serc i dtoni.

Spij stodko; bowiem nie wiesz, ma dziecino mala, ze te wldczegi storic,
jako i twierdze cienidw, istnieniem sobie wzajem daja zycie — — a musza
zy¢ tak storica, jak i cienie.

— Pro$ we $nie bogdw o inaczej wkleste lustro prawdy —**

W Opowiadaniu podmiot liryczny znéw zwraca sie do kogo$ mu

bliskiego, pieszczotliwie, czule. Jednocze$nie wyobraznia poetycka
nabiera tu rozpedu, po raz kolejny zblizajac oniryczny i kunsztowny
jezyk wiersza do typowej poezji mlodopolskiej (a wrecz do stylizmu):
dekadenckie ,prochno rojent” sasiaduje tu z solarnymi, wiéczacymi sig
po miastach ,globami storic”. Wszystko zanurzone w nierealnej, zamglo-
nej logice snu, stanowiacego jak gdyby — uzywajac wyrazenia Krystyny
Zabawy — ,pejzaz wewnetrzny mozgu”>.

* A. Szczesny, Opowiadanie, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 69-70. Pier-

wodruk: A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 46S.

» K. Zabawa, ,Kalejdoskop mysli, wrazen i obrazow” — mlodopolskie od-

miany krétkiego poematu prozg, s. 207.
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LIRYKA

Zostawiono mnie ze skarbami moimi, méwigc: — oto masz to, co$ dal;
- wezze z powrotem. Twoje zloto ztotem dla mnie nie jest — twoje mato-
we, smutne zloto.

Lubie jesien jablek dojrzatych, lubie tkan pajecza na plonacym owocu,
a kolor twoich skarb6éw nie jest taki. — Wezze je z powrotem. —

I zostalem sie w punkcie, gdzie rozchodzily sie od nagiego pola tysiace
drég, niby promienie. A przede mna, na ziemi, gar$¢ skarbéw moich.

Coz uczynie z nimi?

Stworzytem je sam, i dary z nich niostem, — dary odtracone, ktére dla
mnie teraz nijaka sa wartoécig. Jednak zabra¢ je ze sobg musze, bo twor ci
to mdj, a gdy odejs¢ zechce, — wszedzie p6jda za mna.

Wierny pies — ta moja, stworzona przeze mnie, bezuzyteczna juz wartosc.
Nie poniose jej, aby sie pozby¢, na targi innych krajéw, — nie poniose.

Bo dla mnie bez uzytku s — sprzety zbytkowne, — ciezka szkatuta ze sznu-
rami perel, w szybkiej podrézy.

A czy weimie je kto w jakim kraju jako perly, gdy nie ocenit ich pertami
- cztowiek?

Ciezki naszyjnik biore na ramiona, w szybka podréz idac. — Musze go ze
sobg wzigé.

I kazda perla, kazda kulka tego ciezkiego rézafica sama wsunie mi sie
w niezajete rece, w godzine mysli wieczornej.

Abym uczul wyrazniej chléd zawislej nocy, ja, szybki podréznik.

Hej, wkoto mnie toczg sie jeszcze szybciej kota, — morzami ptyng okrety.
I gdy widzi mnie slorice, miasta, kramy, przekupnie i tragarze, ide wesolo
z ttomoczkiem na plecach, a placze tylko w nocy.

Bo wtedy jest méj sen, i to jest m6j odpoczynek.

A na imie mu bezprzyczynna skarga, beztresciwa tesknota zbyt gtadkiego
jutra.

Dalekim jeszcze od korica podrozy, iz bez przyczyn sie skarze i bez tresci
tesknie.

Czy doniosa mie nogi do stodkiego krarica?

Czy ujrze spokdj we wszystkim, co jest zywe i sprzeczne?

— Wschédz i zachddz, storice®.

% A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 71-72. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 465.
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Odrzucony poeta, w ostatnim, zamykajacym debiutancki poemat
liryku, musi rozliczy¢ si¢ sam ze sobg, dokona¢ pewnego podsumowa-
nia swego swiatopogladu, ,przegladu” burz, ktére nim targaty, kryzysow
i wahan, ktére go nachodzily. Efektem tego podsumowania bedzie albo
dalsze pograzenie si¢ w marazmie, melancholii, niemozno$¢ pogodze-
nia ze $wiatem, albo odrzucenie cynizmu i nadzieja na poprawe losu, na
odnalezienie w $wiecie odpryskow szczescia. Okulicz-Kozaryn podsu-
mowuje:

Mowa o [ ... ] odrzuceniu cywilizacji i o pragnieniu pograzenia si¢ w taj-
niach natury, o harmonii rzadzacej $wiatem, w tym réwniez rytmem upad-
kéw cywilizacji, oraz o zdolnosci poety do wnikania w te harmonie dzieki
sile marzenia, wreszcie, na powr6t, o bezuzyteczno$ci marzen, zbednosci
i jednoczesnej ich niezbywalno$ci. Obco$¢ i sympatia, samotno$¢ i zdol-
nos$¢ wspolczucia, tesknota i ukojenie, skarga i pociecha, stabo$¢ i wyobra-
zenie wszechmocy, wszystkie przekonania, odczucia, wrazenia i zjawiska
réznoimienne uzupelniaja si¢ [ ... ] w oczekiwaniu harmonii. W korico-
wym zdaniu Liryki ,Wschédz i zachédz, stonice” juz nie ma cynizmu, lecz
zgoda pelna nadziei”’.

Debiutancki poemat Szczesnego byl przemyslany pod wzgledem
konstrukeji i tresci, a stanowi¢ mial rodzaj ,literackiego przedstawie-
nia si¢” innym, zaprezentowania swojej sylwetki, osobowosci i tego, co
i w jaki sposéb dotychczas ksztaltowalo poete. Byl tez niewatpliwie
$wiadectwem poszukiwania swojej drogi tworczej i ogromnej fascynacji
literaturg czytywang przez autora w jego ukochanym pismie.

W obreb Antologii zamykajacej dziesiaty numer ,Chimery” wla-
czono jeszcze dwa drobne utwory Szczgsnego:

LIRYKA

*

O, domow starych pustko rozmodlona,

O, trzcin poszumie na stawach zaroslych...
... Marzenia moje biore na ramiona,

Jak pare dzieci w nedzy niewyrostych.

¥ R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 25-26.
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Marzenia moje biore na ramiona

I kolysanke $piewam, nie wiem komu,
...W szybach na pustce stojacego domu
Tak wczeénie slorice rozognione kona.

k%

Spiewakéw cicha gromada
Przyszla mnie bawi¢ nuceniem;
Za oknem miekki énieg pada;
Spiewakéw cicha gromada
Przyszla mnie bawi¢ nuceniem.
I stucham z ukrytym drzeniem,
Jak glos sie w cisze zapada,

Z jawy sie staje marzeniem.

I stucham z ukrytym drzeniem,
Jak glos sie w cisze zapada.

* %k

Spij: — o, jak senny zasnij glég
Przy drodze uciszonej;

— Po ziemi chodzi jaki$ bég,

I kladzie snom korony.

Tedy sie oddaj krélom w moc,
— Krélom wieczornej chwili.
Spij, poki sen ci zsyla noc;

— — — Glog sie¢ nad droga chyli*®.

W wierszu poeta znéw zbliza si¢ do zywiotlu miejskiego — tutaj
jest juz nie tylko z nim pogodzony, ale nawet zaintrygowany. Fascyna-
cje te poprowadzi dalej w kolejnych utworach, ktére stang si¢ niejako
yforpoczty” Skamandra. Zjawiska dnia codziennego, jak spiew koledni-
kéw w zimowa noc, zostaja poprzez wyobrazni¢ poetycka wciagnigte ze
$wiata jawy do $wiata marzen, rojen, fantazji. By¢ moze to poczatek zau-
roczenia tworcy basnia, mogaca by¢ przeciez takim zetknigciem cudow-
noéci z codziennos$cia — a basniopisarz, podobnie jak poeta, postrzega
rzeczywisto$¢ inaczej od wiekszosci ludzi.

% A. Szczesny, Liryka [II], [w:] idem, Poezje wybrane, s. 73-74. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Liryka, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 493.
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DLAWIERSZA

Zyciem jest meka nigdy niepoznania,
A nie te nasze liche zale winy,
I meka ona wiedzie nas w doliny,
- Gory odstania.
Rodzi nas chciwa zgdza dociekania,
I ona kruszy nasze formy z gliny,
Kiedy wypelni pélszare godziny
— Rozdzwiek czekania.
I niemoralne s3 nam czasem zdania
Medrcdw, ze wszedzie mieszkaniem - ruiny;
I'wierzy¢ chcemy w jakies trwale czyny...

A duch, jak chmury nas w przestrzen rozgania®.

Rozpoczynajacy sie od charakterystycznej Norwidowskiej inwersji
ostatni z debiutanckich wierszy Szczgsnego znéw podejmuje tematyke
ars poetica, ale moéwi tez o kondycji ludzkiego zycia, zawierajac rozwa-
zania natury eschatologicznej. Przepelnia go raczej pesymizm niz wita-
lizm: mimo iz ,chcemy wierzy¢ w jakie$ trwale czyny”, to jednak ,,duch,
jak chmury nas w przestrzen rozgania”, daremnie chwytamy sie czego$
stalego, jakiego$ oparcia. Jednocze$nie spod powierzchni slow przezie-
raja pierwiastki faustyczne, gdy poeta pisze o mece ,niepoznania” praw-
dziwej natury rzeczywistosci, o ,zadzy dociekania’, zadzy wiedzy, by¢
moze tej boskiej. Czyzby éw ,duch” pojawiajacy sie w ostatniej strofie
mial by¢ demiurgiem, kreatorem karzacym nasza pyche, przypominaja-
cym nam o marnosci ludzkiej kondycji, o naszych intelektualnych i per-
cepcyjnych ograniczeniach?

Okulicz-Kozaryn wiaze podmiot zbiorowy pojawiajacy sie w wier-
szu z pokoleniem, do ktérego przynalezat Szczesny — pokoleniem, ktore
m.in. odkrylo na powrét Norwida jako wieszcza i swojego patrona.
Powinowactwo podkreslone jest przede wszystkim poprzez zabiegi
stylistyczne: ,strofa saficka, znak przemilczenia, [ ... ] ukryty w kunsz-
townej formie polemiczny charakter™. Autor wchodzi w polemike

¥ A. Szczesny, Dla wiersza, ,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 494.
% R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegdtow, s. 28.
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dotyczaca sensu tworzenia — polemike odbywajacg si¢ na plaszczyznie
metaforycznej, gdzie$§ w wyobrazonym $wiecie, bo przeciez dyskuto-
wa¢ bedzie zaréwno z Zyjacymi artystami, jak i tymi, ktorzy odeszli.
Jednocze$nie wskazuje, ze jego pokolenie — mlodych ludzi juz od dzie-
cinstwa wychowujacych sie na sztuce mlodopolskiej, dekadenckiej,
schylkowej, niejako nig otoczonych — musi by¢ skazane na ,meke”,
yliche zale”, zwatpienie.

Jak zauwaza Czabanowska-Wrébel, dekadentyzm trzeciego pokole-
nia Mlodej Polski, do ktorego zaliczal si¢ Szczesny:

nie jest wtedy postawa brang catkiem serio, ale umownym gestem. [ ... ]
okoto 1910 roku dekadentyzm stanowi juz tekst kultury stuzacy za zr6-
dlo cytatéw i parafraz. [ ... ] Nowe wcielenie dekadenta jest bardziej niz to
pierwsze z lat dziewiec¢dziesiatych XIX wieku $wiadome, zdystansowane,
ironiczne i autoironiczne. Jest to przy tym dekadentyzm zdemokratyzo-
wany, a czasem nawet sproletaryzowany, bez szans na arystokratyczny pa-
tos starych ,przezytych” rodow?.

To wzajemne $cieranie si¢ wplywu, jaki modernizm (z jego estetyka,
podejsciem do sztuki i do zycia) wywarl na mlodym literacie, a pdzniej-
sza checia ucieczki poety przed melancholijnymi i dekadenckimi nastro-
jami — $wiadomy wybér pigkna, witalnosci (reprezentowanej przez sily
przyrody), prostoty form ponad przestylizowana kunsztowno$éé — bedzie
widoczne w kolejnych latach tworczosci Szczgsnego. Autora nieustan-
nie poszukujacego ostatecznego stylu, ktéry by go ,definiowal” i ktory
moglby w pelni rozwinaé, nieustannie balansujacego pomigdzy smutnym
i przygnebiajacym a lagodnym i pogodnym nastrojem swych utwordw.

1.2. Rozmaite utwory rozproszone (do 1911 r.)

Po dziesiatym, ostatnim tomie ,Chimery” w polskiej poezji nasta-
pil koniec pewnej epoki. Dla Szczgsnego znaczylo to tyle, ze musial
na nowo usytuowa¢ swoja tworczos¢ poéréd nurtéw wspoélczesnej mu

31 A. Czabanowska-Wrébel, Spadkobiercy i turysci. O ,,mlodszych braciach”
Staffa i Lesmiana, [w:] eadem, Zlotnik i $piewak, Krakéw 2009, s. 412.
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literatury i — jedli pragnat dalej publikowa¢, zache¢cany zapewne przez
przychylnego mu Miriama — byt zmuszony zastanowi¢ sie, z jakim cza-
sopismem si¢ zwigza¢. W latach 1907-1911 ,blakal sie w poszukiwaniu
swojego miejsca”* W okresie tym, oprécz wierszy, opublikowat kilka
prob krytycznych oraz zbidr opowiadan dla dzieci®. Schede po ,Chi-
merze” poniekad miala przejaé ,Sztuka” — i to z jej redakcja pisarz pod-
jal najécislejsza wspolprace, tutaj takze zdecydowal sie zamieéci¢ swoje
najlepsze z ,rozproszonych” wierszy okresu przejsciowego pomiedzy
debiutem a pierwszym tomem poezji. Wspodlpraca nie trwa jednak
dtugo: ,Podobnie jak wigkszo$¢ cztonkéw redakeji [,Sztuki”] opuscit
ja w pierwszych miesigcach roku 1912, w protescie przeciw samowoli
Juszkiewicza, ktory caly tom czasopisma zapelnil miernej warto$ci wier-
szami swego zmartego przyjaciela, Zygmunta Zenona Idzikowskiego™*.

W pozostalych, drobnych utworach Szczgsnego, rozproszonych po
czasopismach w okresie bezposrednio poprzedzajacym pierwszy tomik
wierszy, odnalez¢ mozemy kilka gléwnych, obsesyjnie dreczacych
wyobraznie poety watkéw. Sa to przede wszystkim: (pozorna) opozy-
cja miasto/natura; kondycja i miejsce artysty w $wiecie; artes poeticae;
motywy marynistyczne i dendrologiczne. Jednoczesnie lektura tych
tekstow doskonale ukazuje ewolucje drogi tworczej Szczesnego w dwu
ostatnich cyklach sprzed publikacji tomu To, co si¢ stato — a wiec cyklu
Oczy. Miasto oraz Oczy. Ziemia. Nie znajdziemy juz w nich przerafino-
wanych konstrukeji zapozyczonych od starszych kolegéw z ,,Chimery”
— cechuje je oszczedno$¢ wyrazu, wigksza statyczno$é, poniekad takze
pogodniejszy nastroj.

CHORY

Zga$ lampe, daj blizej glowe: czy pamietasz,
Jak kiedy$ dawno méwilem o ziemi,

Gdzie pod zachodéw $wiattami zottemi
Rozkwita jaki$ nieskalany cmentarz.

* R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, s. 7.

# Tekstom tym przygladamy sie w kolejnych rozdziatach.

3 Vide R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stow-
nik Biograficzny, s. 427-429.
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Pamietasz? — Wtedy ziemia do snu kladta
Swe ciche drogi, bezdroza i ziola,

I dzwon przez cisze rozlang dokota

Drzal srebrem, ciemne dymity mokradta.
I takie dziwne zeszlo ukojenie,

Na drzew sczerniatych milczace korony,
Ze$my pytali, czy to zatopiony

Groéd jakis teskni, czy to myéli drzenie,
Jak muszek ztotych r6j nad senng wodg,
Kapie sie w ciszy; czy to jakie$ zdroje
Trysty bajeczne, ze$my w te spokoje
Smier¢, jak aniota, zobaczyli mtoda?

I niczym nam byly wtedy zegnania,
Iloséw przysztych zal, i przymus korica:
Bo nam na czotach plonely dwa storica

I dusze drzaly rytmem zasluchania, —
Jaklzy...

Zga$ lampe, daj blizej glowe: mnie zabija
Ten deszczu skowyt cichy, monotonny:
Mow glo$no, moze zagluszysz studzwonny
Jek, ze jest wszystko i wszystko przemija®.

Jeszcze wwierszu pt. Chory z 1908 r. przewaza nastréj ponury i melan-
cholijny. Oto umierajacy czlowiek, lezac w 16zku, prosi bliska mu osobe —
ukochana? — aby zgasita lampe i przysuneta si¢ do niego. On sam przywo-
luje jakis z dawna widziany i zapamietany przez niego cmentarny pejzaz.
Goraczkowe wyznania cierpigcego, jego skarga rzucona w agonii czynig
ten utwor jeszcze bardzo ,mlodopolskim”, s3 niejako poetycka wariacja
na temat wydanego kilkanascie lat wczesniej studium $mierci Ignacego
Dabrowskiego. Chory wspomina, jak spacerujac onegdaj z ukochana,
oboje doznali wizji ,mlodej $mierci” wpisanej w obserwowany urzeka-
jacy krajobraz. Wtedy jednak éw cztowiek byt zdrowy — widzenie to nie
przerazilo go wigc, ale zachwycito. Teraz, gdy sam jest bliski zgonu, kon-
statuje gorzko — ,jest wszystko i wszystko przemija”. To wciaz bardzo po
baudelaire'owsku potraktowany motyw $mierci: jest mtoda i pickna — jak

35 A. Szczesny, Chory, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 75-76. Pierwodruk:
A. Szczesny, Chory, ,Tygodnik Hlustrowany” 1908, nr 7, s. 136.
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u Koraba-Brzozowskiego, lecz jednoczesnie gorzko nieuchronna, fizjolo-
giczna, ciele$nie obezwladniajaca i nieodwracalna (a przy tym obwiesz-
czana ,stu dzwonami”) - jak u Kasprowicza.

SMIECH

Wiéczega wieczny — $miech, pijane toczy koto;
Gdzie$ kwitng w stonicu kwiaty, zakochane w strudze,
Wiatr lekkie niesie chiody, zdrowy li$¢ wesoto

Do pnia sig tuli: lato nie wie o szarudze.

Wtéczega wieczny — $miech, prawdziwe swoje twarze
Powierzyl pustym statkom na bezdeniach wody;

A tu pijane kolo toczy w ludzkie gody,

Skrecajac usta w kurcz przy wypréznionej czarze.
Wiéczega wieczny $miech, bezdomny zebrak bozy
Wychodzi patrze¢ w noc, jak niebo sig jaskrawi;

On placze?... Gdziez ten smutek, ktéry go wybawi?

Czy w ciszy skwarnej? ... Czy w pélnocnej zorzy?*

O epoce przejsciowej, w ktorej tworzyt takze Szczesny, Ryszard

Nycz pisat:

Na literackim rynku okolo r. 1910 pojawia sie szereg publikacji pro-
zatorskich i poetyckich (ksiazkowych lub pomieszczonych w czaso-
pismach) $wiadczacych o postawie odmiennej od dotychczasowych.
Coraz powszechniej daje si¢ odczu¢ zmeczenie dominujacym kanonem
yliteracko$ci” Po okresie akceptaciji jest to faza repulsji. Najogolniej mo-
wiac, proces postepowal w dwoch kierunkach: zwigkszonego rygory-
zmu wobec pewnych zasad poetyki (najjaskrawiej przejawiajacego sie
u epigonéw) oraz ich zakwestionowania w ramach tejze poetyki. Dla
tego drugiego nurtu cecha szczegdlnie charakterystyczna bylo ustalenie
sie przecietnej normy stylistycznej jako wlasnie normatywnie ,nieczy-
stej”, przekraczajacej niejednokrotnie, np. u Micinskiego czy Liciriskie-
go, utrwalone granice dopuszczalnych efektéw artystycznych i aprobo-
wanych odchyled od modernistycznej konwencji jezyka literackiego.
Innym przejawem tej samej sytuacji historycznoliterackiej bylo wyste-

3 A. Szczesny, Smiech, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 75-76. Pierwodruk:

A. Szczesny, Smiech, ,Wolne Stowo” 1908, nr 10, s. 9.
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powanie w utworach jednego pisarza cech epigenicznych i protogenicz-
nych. Wreszcie zjawisko to mozna prze$ledzi¢ réwniez na przykladzie
przemian zachodzacych w tym okresie w stosunku do modernistycz-
nych antynomii: wzniostosci i §mieszno$ci, wysokiej lirycznej emfazy
i niskich trywialno-komicznych realizacji®’.

Akt $miechu w ujeciu Szczesnego jest czyms$ posrednim pomiedzy
Nietzscheanskim ,niewesolym $miechem” — demaskujacym, wyszydza-
jacym, sowizdrzalskim — a (u)$miechem radosci i pogodzenia ze $wia-
tem. Niczym sam Sowizdrzal — $miech, ,pijany wldczega”, obnaza klam-
stwa i nieprawosci, gdziekolwiek sie znajduje, ale pod maska szydercy
skrywa dojmujacy smutek. Jego prawdziwe (w znaczeniu: prawdziwie
wesole) oblicze moze by¢ dostrzezone dopiero gdzie$ z dala od ludzi
— znéw, jak to bywa czesto u Szczgsnego — na pelnym morzu badz wsrdd
dzikiej przyrody. W otoczeniu ludzi $miech nie jest oznaka prawdziwego
szczgdcia, li tylko ,pijanych godéw” (pijackich, bezmyslnych, oble-
énych). Gorzki charakter wypaczonego $miechu (chichotu) podkresla
ykurcz ust” tego, kto upija sie winem. Ten $miech-wldczega nie jest jed-
nak w pelni oznaka zgorzknienia — ma jeszcze nadzieje na ,wybawienie”.
Gdzie lezy ta szansa? W pierwotnym, szczerym charakterze skwarnego
lata badz chlodzie péinocnej zimy? — poeta rzuca pytania w przestrzen.
Gdziekolwiek, byle w stanie naturalnym, z dala od ludzi - kultury, oby-
czajow, manier.

DZIEN
I

Dzwiga si¢ moja dusza z wielkiej glebi snow,
Jako plywak radosny niosac taji zbadana,

Ranek sie w $wiecie modrzy, taje wiotki néw,
Gwiazdy sie po mglach kryja w zastone rozwiana.

Dzwiga si¢ moja dusza nad codzienny gwar.
Ptakéw pierwsze wolania z Iak wilgotnych plyna,
Jeszcze nie l$ni w rozwarte oczy storica zar,

Jak owce ida szmaragdéw przybladiy réwnina.

¥ R. Nycz, Gest Smiechu: z przemian Swiadomosci literackiej poczgtku
w. XX (do pierwszej wojny swiatowej), ,Pamietnik Literacki” 1977, z. 4, s. 45-46.
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Jestem wzruszony, senny, bez nikogo tak,

A otoczony zycia budzacym sie wiewem,

Ze zawisam w galeziach sam, jak maly ptak,

By spieszy¢ spiekle serca porankowym $piewem...

I o tobie w tej chwili, pelnej mlodych task,

Nie pomne, bo wiem dobrze, jak sie rado$¢ pleni:
Wszystko jedno, czy lidci szum, zbudzonych w brzask,
Serce twoje, czy zloto weselnej przestrzeni.

II

Wyszedlem w drogi polne, plonie storica czas,

Jak z zapartym oddechem ludzka piers szczesliwa;
Mrowig sie trawy, piaski, rozpalony glaz,
Catunkéw krew odpycha usta i przyzywa.

Wyszedlem w drogi polne, hen bieleje dom,
Sciezka bladzi miltosnie zwodzac krok powolny;
Przez wszystkiej ziemi zycie dzier zapomnial lzom
Odda¢ chiéd (drzewa placza zarem piersi smolnej).

Chce by¢ teraz rzuconym w bujno$¢ plowych traw,
Ksiezyce krwawe nagle zwabi¢ w powiek skrytos¢,
Aby si¢ wielkim gaszczem, jak polsenny paw
Wiéczylo serce, strojne w zadz ciezka obfitosé...

Melancholia bezmysli, ptomyk wyschlych ziél,
Dziecinne, proste lata w glos powtarza wolno;
Lazur peka od stonca bezlitosnych két,

Nad rzucong przez ziemie zghuchly $ciezka polna.

Juz w wierszu pt. Dzieri z 1911 r. styl Szczgsnego ewoluuje w strone
,Klasycystycznej prostoty”. Regularny uklad (kwartyna z rymem krzyzo-
wym) i rezygnacja z przestylizowanych form wyrazu idq w parze z atmosfera
wiersza — tworca porzuca dekadenckie nastroje i tym razem wybiera tematy
radosne, przepelnione Zyciowa energia, bergsonowska élan vital. W pierw-
szej czesci liryku dZwiga sie ze snu dusza poety — tak radosna, ze az zdolna
wzlecie¢ ponad codzienno$¢, doczesno$é. W tej podnioslej chwili pod-
miot liryczny jest sam — pamieta o zadeklarowanej wczeéniej ,samotnosci
zwyboru” - i dzigki pieknu chwili ,pelnej mtodych fask” zapomina o kims,

kogo wezesniej, by¢ moze, darzyt uczuciem.
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W drugiej czesci mamy doskonaly opis upalnego dnia — motyw
szczegOlnie przez Szczesnego eksplorowany, takze w dzietach proza-
torskich (w Piesni bialego domu, Basniach wiosennych). Po raz kolejny to
przyroda bedzie mie¢ moc ,rozganiania smutku” — tu, w obecnosci
jedynie prazacego stonica i ,wyschlych ziél", cztowiek pragnie wspomi-
na¢ ,dziecinne, proste lata”, czu¢ beztrosk (az do granic ,bezmyslno-
éci”) witalnoéé pory letniej. Zewnetrzny krajobraz jest kompatybilny
z wewnetrznym ,pejzazem” duszy poety, odpowiada mu, co dodat-
kowo buduje harmonie wiersza.

Eksperymentowanie z nowym typem narracji w sposob najpelniej-
szy uwidacznia sie w cyklu Oczy. Miasto i Oczy. Ziemia, drukowanym
w ,,Sztuce” w 1911 r. GI6wna dominante utwordéw stanowi tu wyobraz-
nia dendrologiczna twércy.

Rzecz znamienna, wbrew tytulowi pierwszego z cykli, bohaterem
liryki wcale nie bedzie ,miasto’, ale ,miejska przyroda” Dotychczas
wigkszo$¢ badaczy podkreslala zwiazki Szczesnego przede wszyst-
kim z zywiolem miejskim w znaczeniu ,zurbanizowanym” — laczacym
sie z wytworami czlowieka i ludzkiej kultury. Naszym zdaniem warto
wzia¢ pod uwage teze, ze autor duzo korzystniej czul si¢ w przyrodzie
niz w miescie. Swiadcza o tym zaréwno rozmaite fragmenty jego basni
(zostang jeszcze odpowiednio wyluszczone i podkreslone w kolejnym
rozdziale), ale i wrazliwo$¢ przezierajaca z wierszy.

Cykl Oczy. Miasto jest proba impresjonistycznego opisu widzia-
nych przez podmiot liryczny miejskich scenerii. Rachityczna flora,
ukryta pomiedzy brukowanymi ulicami i ceglastymi dachami — chociaz
watla — wcigz tam jest, a uwazny obserwator dostrzega ja i kontempluje.
W otwierajacym cykl wierszu Stowo®® mamy ,kwitnace krzewy” oraz
ypnie”, poprzez ktére widaé¢ morze. Noc*’ natomiast przynosi prosty
formg i $rodkami wyrazu, ale nadzwyczaj udany opis godzin nocnych
w mieécie, w czasie ktorych poeta pozostaje czuwajacy i chlonie pickno
zaokiennego pejzazu. Co wazne, jego uwage znéw przykuwaja ele-
menty $wiata przyrody: ,trawy’, ,ciemne drzewo’, ,trawnik’, ,owady”,

3% A. Szczgsny, Stowo, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 90. Pierwodruk:
A. Szczesny, Stowo, ,Sztuka” 1911, z. 2-3,'5. 9S.

¥ A. Szczesny, Noc, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 91. Pierwodruk:
A. Szczesny, Noc, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 9S.
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yptactwo’, ,nieba zrézowienia”. Zachwyt oddany technika poetyckiej
impresji zwycieza tu nad chmurnoscia i melancholig poprzednich utwo-
réow. Odkrycie podmiotu lirycznego stanowi fakt, iz natura moze zachwy-
ca¢ go i towarzyszy¢ mu takze tutaj, w izbie, ktora wczesniej zdawala mu
sie ciasna i przytlaczajaca. Symboliczny gest ,,otwierania okna” na $wiat
zewnetrzy podkresla transformacje mentalng, jaka w nim sie dokonata.
W Balkonach® z kolei ,,drobno siane kwiatki / Z porankowej modroéci
zywe pija wody” I jeszcze zanim ,bruk si¢ zaludni”, by zabrudzi¢, zablo-
ci¢, zattoczy¢ miejska scenerie — czlowiek, w ulotnej chwili $witu, moze
napawa¢ sie w samotnosci pieknem balkonowych kwiatéw i ,ptactwa
od $wiatta ztotawego” W przedostatnim wierszu Wiatr*' méwi si¢ znéw
o ,drzewach” i ,oblokach” — zapewne z uwagi na to, ze te dwa zmienne,
efemeryczne i nieustannie ruchliwe elementy przyrody $wietnie pod-
kreslaja ulotno$¢ i chwilowos¢ ogladanych i opisywanych przez poete
wycinkéw krajobrazu. Cykl zamyka Zachéd* o miedzianozlotej kolory-
styce. Miasto na powrét przygotowuje si¢ do snu, pograza w stopniowej
ciemnosci, poréwnanej do nakladania na krajobraz ,pokutnego wora”

W kolejnym cyklu Oczy. Ziemia powraca natura juz w pelnej krasie,
rozkwitla, nie hamowana ograniczeniami miasta, lecz bujna i zywotna.
Calo$¢ otwiera opis drzew — w utworze o takim wiasnie tytule® - tong-
cych w blekicie, prostych, wysokich.

W wierszu Deszcz, wzorem Staffa, Szczesny eksperymentuje
z onomatopeja: ,stychac spieszny zgrzyt §wierszczow”. Zreszta tekst ten
wydaje sie¢ mocno inspirowany Staffem:

DESZCZ

Dopoki sie wérdd ciszy horyzont daleki
Grubymi filarami dzdzu z oblokiem laczy, —
Stychad $pieszny zgrzyt §wierszczow wérod

“°A. Szczesny, Balkony, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 93. Pierwodruk:
A. Szczesny, Balkony, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 96.

“A. Szczesny, Wiatr, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 94. Pierwodruk:
A. Szczesny, Wiatr, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 96.

2 A. Szczesny, Zachéd, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 95. Pierwodruk:
A. Szczesny, Zachdd, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 96.

# A. Szczesny, Drzewa, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 96. Pierwodruk:
A. Szczesny, Drzewa, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 97.
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takowej spieki,

Gdzie przez powietrze ciezko zapach ziél sie saczy;
Ale z wolna bieleje juz stoneczne plomie,

Wiatr za chwile uderzy w dusznos¢ nagly, — rwany,
I po trwoznie do ziemi zgietej zboza stomie,
Ulewa splynie w ziemie, w metne kaluz piany*.

Atmosfera gestnieje w kolejnych wierszach cyklu, gdzie wzgdrza sg
jak ,widma’, ,dzwony modla si¢ smetnie”, ,g6r krwawia glowy o$niezo-
ne”*. Wreszcie w ostatnim tekscie, o znamiennym tytule Stowo, ujawnia
sie sam podmiot liryczny (dotychczas bowiem bezosobowy opis przy-
rody pomijal jakiekolwiek emocje obserwatora). Powraca tez melan-
cholijny nastréj poprzedniej liryki:

Witaje, i wolnym krokiem do ciezkich drzwi daze:
A gdy bezmierna przestrzen znéw jest odemkniona,
— Za gwiazdami si¢ w ciemno$¢ nieukojnie graze*.

Warto mie¢ $wiadomos¢, ze po 1900 r. niewielu poczatkowych
entuzjastow techniki impresjonistycznej w poezji decydowalo sie nig
poslugiwac, totez nawet jesli dwa zaprezentowane tu cykle Szczesnego
mialy wysoka wartos¢ literacka, przez wspolczesnych mu odbiorcéow
potraktowane zostaly marginalnie. Impresjonizm wraca w nowej odsto-
nie u tworcéw zwigzanych ze Skamandrem, twérca wigc po raz kolejny
zdaje sie wyprzedzac pewne tendencje w literaturze.

Dalsze poszukiwania wlasnego stylu i eksperymenty na polu
poetyckim sprawily, iz Szczesny probowal swych sit takze w erotykach
oraz balladach.

Zmyslowy utwor Popoludnie pochodzi, jak sie zdaje, z podobnego
rezerwuaru artystycznej wyobrazni, co erotyki Tetmajera badZ Le$miana.
Intymng atmosfere wiersza buduja nie tylko uwodzicielskie i zalotne stowa

“ A. Szczesny, Deszcz, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 98. Pierwodruk:
A. Szczesny, Deszcz, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 97-98.

* A. Szczesny, Wieczér, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 99. Pierwodruk:
A. Szczesny, Wieczdr, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 98.

“ A. Szczesny, Stowo, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 100. Pierwodruk:
A. Szczesny, Stowo, ,Sztuka” 1911, z. 2-3, 5. 98.
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dziewczyny, ale i cata przyroda — rozgrzana, modra, bujna. Namietne unie-
sienia, cho¢ wdzieczne i przyjemne, sa jednak takze ulotne i chwilowe.
Zadza mlodej kobiety jest pierwotna, znéw niemalze poganska, bezpre-
tensjonalna, zarloczna. Nie wymaga ona dluzszej relacji, jedynie zaspoko-
jenia libido, ktére ubezwlasnowolnilo ja w ten upalny, letni dzien:

Wracaj i badZ mi mily; nie jestem szalona,
Tylko-m wyszla na storice, ktére piesci cialo

Ileze w wonnej trawie, rozwarlszy ramiona,

Pod chmurka w modrym niebie dawno zleniwialg.

Czuje, zZem pyszna wiedza bezbronnej zdobyczy

I omdlata a czujna, jak ziemia rozgrzana,

Wiec chce cie widziec tutaj, bys moje kolana

Zaklat na jedna chwile bélu i stodyczy.

Bo wszystko potem straci wladze, miejsce zmieni,
Wolno niknac, czerwone, jak od krwi rozlanej,
Dom si¢ wrotom przyblizy blednym i pijanym,

A w oczach niska gwiazda splynie w pek promieni®’.

Przed pojawieniem si¢ pierwszego tomu poezji Szczesny poszukiwal
swojej drogi tworczej takze w tworzeniu prozy poetyckiej nieskrepowa-
nej rygorem wiersza stroficznego. Przykladem zastosowania takiej formy
jest Mgdros¢ serdeczna. O pozornej historii rzeczy ludzkich opublikowana
w redagowanym przez Jozefa H. Retingera ,Miesigczniku Literackim
i Artystycznym” w 1911 r. W warstwie tekstowej i stylistycznej wida¢
wyrazng inspiracje Nietzscheanskim Tako rzecze Zaratustra, przynosi
jednak zupelnie inng tres¢ i inne nauki. Narrator tekstu prowadzi dialog
ze swoim sercem, ktore staje si¢ tutaj kim$ w rodzaju mysliciela glosza-
cego swoje madrosci (stad tytut). Spod trudnego i mglistego wywodu,
pelnego przestylizowanych i zawilych konstrukcji zdaniowych, wylania
sie stopniowo przeslanie — w konflikcie ,intelekt—emocje” czy ,,umyst-
serce” oznajmujace wyzszos¢ tego drugiego. Do prawdy tej trzeba jed-
nak dochodzi¢ stopniowo w ciagu zycia, nawet jesli pierwotnie bar-
dziej ceniliémy sobie rozum i wiedze. Utwor rozpoczyna stwierdzenie:

7 A. Szczesny, Popotudnie, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 101. Pierwodruk:
A. Szczesny, Popoludnie, [w:] idem, Piesr o drodze, Warszawa 1932, s. 69.
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»Wiem, ze pod madroécia moja, popod ta, dla ktérej wszystko odtracone
jest jakby w czas snu, gadatliwe, niewypowiedziane, a ukochane przez to
lezy serce™. Jezyk w Mgdrosci serdecznej jest symboliczny i nawigzuje
do tekstow mistycznych, objawionych; kojarzy¢ sie moze ze wschodnimi
traktatami religijnymi. W podzielonym na kilka czesci tekscie-przestaniu
serca pojawiaja si¢ rozmaite watki: wspomina si¢ na przyktad o tym, ze
dawne dzieje opowiadane raz po raz przez ,pamigé serca” zamieniajg
takty historyczne w legendy, poniewaz serce zawsze dodaje do fabuly
jakiej$ autentycznej historii element uczuciowy, romantyczny. To serce
tworzy legendy. Méwi sie takze o tym, iz ,Krélestwo serca jest w nie-
biesiech” — a wigc mito$¢ to uczucie wyzsze, ktére zbliza nas do Boga,
czyni nas lepszymi. Jednoczesnie serce czesto staje sie ofiarg naszych
ztych zyciowych wyboréw. Ostatecznie jednak, jak méwi si¢ na koniec
utworu:

I wtedy — chwata ci serce!

Bo nie ujmujesz oczom surowej zastony, przez ktdra trupy umorzone by¢
mogga, nie uyjmujesz figurom wladnej slepoty, aby sie dopelniaty oddalenia
w calym pieknie checi, w calej pojecia prostocie.

Nawraca czgsto §wiat po drodze swojej i dziwne sa przegrody zludy. Sa
jako zakrety rzeczne, obejmujace gore wspdtmocy.

Ale powiedziane jest ztlomom géry onej, ze kto zawrze usta swoje, a po-
cznie w ksiazeczce serca odwraca¢ dziwne karty madrych uniesien, ten
dostapi gorzkiego poniechan krélestwa i bedzie zapomniany z radoscia
swoja. Tak wyrosnie zen kwiat niepojety, najcudniejszy kwiat glebi czlo-
wieczej®.

Nauka serca plynaca z utworu jest wigc rodzajem polemiki z Zara-
tustra. Ten, kto wybierze droge serca, emocji, wspélczucia, nie dokona
wielkich czynéw, a przez reszte $wiata ,bedzie zapomniany”, ale przy
tym stanie sie bardziej ludzki, wyroénie zen kwiat glebi, oznaczajacy jakas
mistyczng metamorfoze, osiggniecie wyzszego poziomu czlowieczenistwa
— tylko $ciezka milosci umozliwia bowiem najwyzsze spelnienie. Droga
serca jest droga samotnych altruistow.

* A. Szczesny, Mgdros¢ serdeczna. Z cyklu ,,O pozornej historii rzeczy ludz-
kich”, ,Miesiecznik Literacki i Artystyczny” 1911, R. 1, nr 5, s. 428.
4 Tbidem, s. 431.
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1.3. To, co si¢ stalo. Niedoceniony przez krytyke
pierwszy tom poezji

Andrzej Lam o pierwszym tomie poezji Szczgsnego pt. To, co sig
stalo pisal:

Zbioér ten wskazuje, ze autor siegal poza najblizsza tradycje moderni-
styczna — do romantyzmu, przy czym szczegélnie bliski mu byt Stowacki
i Norwid. Podobnie jak Norwid, realia zewnetrzne traktowat jako znak
ekspresji, stuzacy zarazem celom dyskursywnym. Chetnie postugiwat sie
réwniez norwidowskim tokiem stéw, zdyscyplinowanym, uniezwyklo-
nym i w szczeg6lny sposdb ironicznym®.

O urzeczeniu Norwidem, jak zauwazono wczesniej, $wiadczyly juz
pierwsze utwory Szczesnego®'. Teraz — co istotne — poeta zadecydowat
o podazeniu za ta fascynacja i rozwijaniu swojego stylu niejako w opar-
ciu o nia. Nie znaczy to jednak, ze nasladownictwo swoich mistrzéw
stanowi gléwna dominante rodzacego sie stylu poetyckiego twoércy
— przeciwnie, juz Lam podkresla oryginalno$¢ i ,0sobno$¢” jego poezji
na dwczesnej mapie literackiej. Tej ,oryginalnosci” szuka przede wszyst-
kim w zauroczeniu zywiolem miejskim. Warto jednak mie¢ $wiado-
mos¢, ze w tomiku To, co sig stato zachwyt nad miastem towarzyszy — tak
jak w poprzednich cyklach - réwnie wielkiemu zachwytowi nad natura.
Miasto poniekad stapia si¢ z nig w jedno — elementy przyrody i cywili-
zacji karmia sie soba nawzajem, s od siebie wspotzalezne, harmonijnie
wspolgraja. Miasto nie wygrywa tu z natura, przeciwnie — natura obecna
jest w miescie, stanowi jego wazki komponent.

% A.Lam, Aleksander Szczgsny, s. 60S.

1 O wielkim szacunku Szczesnego do Norwida nadmienia takze Edward
Kozikowski w swoim szkicu wspomnieniowym: ,Wiele zawsze styszatem od
niego stéw uznania dla Norwida. Nie kryl si¢ z tym, ze w nim znajdowat oparcie
przy ksztattowaniu swojej indywidualnosci, a na jego poezji uczyt sie pisania
wierszy i jemu wlagnie zawdziecza niemal wszystko. [ ... ] Moze w ten sposéb,
tak to wtedy rozumialem, pragnat Szczesny wyrazi¢ swa gleboka wdziecznosé¢
dla poety, ktéry okazat sie dlan — jako poczatkujacego pisarza — nauczycielem
i zarazem najwyzszg instancja w sprawach poezji’. Vide E. Kozikowski, Wigcej
prawdy niz plotki, Warszawa 1964, s. 177.
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Pierwszy cykl tomiku, Przymknigte oczy, zarébwno srodkami poetyc-
kiego wyrazu, jak tematyka, a nawet tytulem nawiazuje do wczesniej
omawianego zbioru wierszy Oczy. Miasto.

Tytulowe oczy obserwatora kontempluja miejski krajobraz — pozna-
nie rzeczywistosci dokonuje si¢ wiec na plaszczyznie zmystowej. Oczy sa
jednak ,przymkniete” — niekiedy ze znuzenia, niekiedy z powodu osle-
pienia blaskiem slorica, a niekiedy dlatego, ze owym gestem ,zamknigcia”
podmiot liryczny pragnie odcia¢ si¢ od bodzcéw zewnetrznego $wiata
i zwrdci¢ ,w glab”, ku marzycielskiej wyobrazni poetyckiej. Wiersze te
stanowig bowiem prébe celowego zabiegu odrealnienia i ulirycznienia
codziennosci, ubasniowienia jej, co mozliwe staje sie tylko w rzeczywisto-
$ci poetyckiej, niejako poprzez nig. To snucie marzen o ,fregat zaglach bia-
tych’, o ,portach, gdzie w stujezycznej zwadzie stesknionych bander krew
na masztach sie trzepoce”, o ,dalekich $wiata stron tajemnicach” w efek-
cie powoluje do zycia barwne $wiaty liryczne mlodego marzyciela. Ale to
nie wszystko. Z tego samego rezerwuaru fantasmagorii zdaja si¢ pocho-
dzi¢ takze basnie Szczesnego. Poeta podaza za swa kluczows i zasadnicza
fascynacja, dlatego wybiera takie gatunki literackie, ktére umozliwiaja
poszukiwania (i odnalezienie) magii i cudownosci gdzie$ posréd rzeczy
codziennych. Jednoczesnie, jak zauwaza Okulicz-Kozaryn:

Pamie¢ o realnym podkladzie $wiata marzen wprowadza do poezji
Szczesnego niepokoj. Otchlan towarzyszy poecie jak Pascalowi Baude-
laire’a [ ...], stad tez napigcie pomiedzy rzeczami a marzeniami, ktére
sasiadujq ze sobg, cho¢ dzieli je przepa$¢. Przejéciu na strone marzen
towarzyszaq wyrzuty sumienia, poczucie jakiego$ odstepstwa, pozostaniu
wéréd rzeczy (oraz przynaleznych im kupcéw i ttumu) — wrazenie nie-
istotnosci, bezbarwnoéci, ,nizinno$ci’, wilgoci®.

Z tego powodu w cyklu Przymknigte oczy zurbanizowane prze-
strzenie obserwowane przez podmiot liryczny - cho¢, jak wspomniano,
opisywane podobna technika jak w pozostalych ,miejskich” cyklach
Szczesnego — sa zarazem duzo bardziej mroczne, niepokojace, ponure.
Tymczasem:

> R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 36.
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Za szybami $wiat mnogi wl6czy sie i gminny,
Kwitna tam tluste taki i bujne pastwiska

I huczne sie sprawiaja w izbach weseliska,

A poczatek i koniec zawsze jest przyczynny™.

Gdzies poza tym duszacym krajobrazem ,mrocznych zautkéw” bije
yhuczne” zrodlo witalnosci, gdzie wszystko zdaje sie mie¢ przyczyne i cel,
w przeciwienstwie do miejskiego, dekadenckiego zycia. Tlusto$¢ i bujnos¢
maja tu dodatkowo podkresla¢ zarfoczna plodno$¢ natury — stad w izbach
odbywaja si¢ wesela, nie pogrzeby. Wspomina sie jednak o poczatku
ikoncu, jak gdyby w tym radosnym, wybujalym pozamiejskim krajobrazie
Eros i Tanatos znajdowali sie w stanie idealnej rownowagi.

W Tesknocie umartych wraca eksplorowany juz wczeéniej przez
Szczgsnego motyw umierajacego w ciasnej, zakurzonej izbie chorego.
Duszna, agonalna atmosfera ciazaca nad wierszem stanowi jak gdyby
krok wstecz w strone modernistycznej poetyki — i tematyki.

Nie sposdb oprzec¢ si¢ wrazeniu, ze smutek znéw towarzyszy poetyc-
kim opisom chlodnych miesigcy - jesieni i zimy**. Wtedy to w zautki
miast ,blade $wiatlo wdziera sie strwozone”, a bramy sa ,zgryzione
dzdzem i nedza brudng” Stloczeni w ciemnych izbach ludzie ,mysla

53 A. Szczesny, Szyby teczowe, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 10S. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Szyby teczowe, ,Literatura i Sztuka” 1909, nr 25, s. 2.

% Wiele z wierszy Szczesnego mozna analizowa¢ pod katem zaburzenia
zwanego jako choroba afektywna sezonowa (ChAS). Jest to rodzaj depresji
pojawiajacej sie zima lub pding jesienig i utrzymujacej sie az do pierwszych
miesigcy wiosennych. W miesigcach zimowych chory wykazuje zachowania
apatyczne, odczuwa przedluzajacy sie smutek i lek, czuje si¢ przewlekle zme-
czony, moze mie¢ problem z wykonywaniem réznorodnych czynnoéci i zanik
libido. Wszystkie te zaburzenia nastroju znikaja wiosng. Nie twierdzimy tu jed-
noznacznie, iz Szczgsny cierpial na ChAS, warto jednak mie¢ §wiadomog¢, ze
stany, ktore opisuje — przygnebienia spowodowanego zimg i chtodem, tesknoty
za wiosng i latem — przypominaja relacje chorych na ten rodzaj depresji
sezonowej [vide L. Swigcicki, Choroba afektywna sezonowa (depresja zimowa).
Monografia z uwzglednieniem wynikéw bada#i wlasnych, Warszawa 2006,
s.19-26].

55 A. Szczesny, Mrok zautkéw, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 110. Pier-
wodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, Warszawa 1912, s. 8.
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o $wiecie jasnej upalnej niedzieli”*. Po nedznym krajobrazie miejskiej
jesieni nadchodzi przygnebiajaca zima, upiornos¢ ktérej podkreslona jest
poprzez konotacje z kalekim dzieckiem:

I dziwo, ze nie wola zaden glos strwozony,

Gdy widad jak sie cicho, nieprzerwanie $ciela:

Jak w ogrodach si¢ nedznie reszty lisci biela

I blazensko siwieja brudne maskarony.

Nie wiem; moze te platki wiongce bezglosnie,
Padaja w zgiete dusze jak matki glaskanie,

Gdy pieszczac syna-kaleke mowi: $pij kochanie,
Dla ciebie w mym marzeniu bohaterstwo rosnie®’.

Lekarstwem na wszechogarniajacy smutek moze okazac si¢ wlasnie
marzenie. Na przyklad o nieustannie inspirujacym Szczesnego morzu,
jak w wierszach Zegluga i Zwierciadla.

Pierwszy z cykli zbioru zamyka utwér Rozmowa, w ktérym tak umi-
towane przez poete ,sprzety jak zawsze usluzne” staja sie zapowiedzia
czegos$ groznego, mrocznego, ciemnego. Co znamienne, znéw podkresla
sie tu, iz ,biala zima” trwa. Dreczony ,groza martwych rzeczy” podmiot
liryczny zaleca ironicznie:

Smiejmy sie, ciezar §miechu rozgloénie zaprzeczy
Temu, co tak splecione na kolanach trzyma
Prézne rece [ ... ]

O Przymknigtych oczach Lam pisal, ze fascynacja miastem obecna
w owym cyklu nie prowadzi w efekcie do odwrécenia tradycyjnych war-
tosci estetycznych. Poeta po prostu poddaje sie tu wrazeniom — na wzor
impresjonistéw>’. W podobnym duchu badania nad poezja Szczgsnego
prowadzita Urszula M. Pilch:

56 A. Szczesny, Szyby od slorica zlote, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 111.
Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 9.

7 A. Szczesny, Pierwszemu $niegowi, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 112.
Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 10.

S8 A. Szczesny, Rozmowa, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 113. Pierwodruk:
A. Szczesny, To, co sig stato, s. 11.

¥ A.Lam, Aleksander Szczgsny, s. 606.
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Miasto opisywane jest tu w kategoriach natury. Nie chodzi, oczywiscie,
o kwestie naturalnego os$wietlenia stonecznego, ale o jezyk deskrypcj,
w ktorym wykorzystuje si¢ metaforyke krajobrazu gérskiego. [ ...] Ku-
mulacja $wiatla, blasku i zaru (zbudowana za pomocg inicjalnej metafo-
ry) w miejskich murach potraktowana jest jako zjawisko tyle pigkne, ile
krétkotrwate i ztudne. Ulotno$¢ wlasnie zostaje wydobyta w poréwnaniu
z my$la, opisywana skadinad znéw za pomoca metafory®.

W sklad kolejnego cyklu, zlozonego zaledwie z czterech wierszy
i nazwanego (nieprzypadkowo sugerujac powinowactwa ze Stowackim)
Aniol Ducha, wszedl m.in. debiutancki utwor z ,Chimery” pt. Dla wiersza.

W cyklu tym poeta skupia sie zaréwno na motywie ars poetica,
kondycji swojego pokolenia péznych debiutantéw Mlodej Polski, jak
i kondycji wspolczesnego mu $wiata w ogole. Z poczatku konstatacja zdaje
si¢ smutna: w inicjujacym wierszu, nazwanym tak samo, jak caly zbiér
lirykéw — Aniot Ducha®, tytutowa postaé przedstawiona jest jako wieczny
tulacz, dreczony nieustannym szukaniem celu swej wedréwki. Aniot trafia
do wielkiego miasta, gdzie jest jedynym $wiadkiem — posréd zabieganego,
skupionego na codziennoéci thumu — ,wytryséniecia z bruku” ogromnego
drzewa. ,Niewidzialne dla ttumu” drzewo jest osia $wiata, axis mundi,
niczym mitologiczny Yggdrasil. Jego widok sprawia, Ze aniol staje si¢ jedno-
cze$nie ,dumny” i pelen ,pogardy radosnej”. Zaczyna spiewac pieén sto-
dyczywiosny: awiecnowego poczatku, zwyciestwa zyciaiplodnosci, sokéw
witalnych, ktére znéw zaczna krazy¢ w przyrodzie (rosnacym drzewie) po
zimowej stagnacji. Aniola — artyste? — mija zabiegany, $lepy miejski thum.

Catkowity triumf lata i zZycia dokonuje sie jednak dopiero w ostat-
nim wierszu cyklu — Powrét — gdzie poeta, rozliczywszy sie ze swych
miodzienczych buntéw i smutkéw, nareszcie czuje rado$é:

Blogostawiona cicho$¢ moja i ten wiatr zachodni,
Chmur w niebie kolysanie, I$niacy zakret rzeki

I'ten proch tu upadly z wedréwki dalekiej

— Kurz szary, zanim slorice i deszcz go zaplodni. [ ... ]

60 U.M. Pilch, Swiatlo wielkiego miasta w liryce Mlodej Polski, ,Ruch Lite-
racki” 2013, R. LIV, z. 6 (321), s. 649.

' A. Szczesny, Aniol ducha, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 114. Pier-
wodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 15.
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I widze jako gasng krwawe znaki we mnie,

A ciernie rozwijaja dziwnie jasne kwiaty;

I tako-m jest w spojrzenie radosne bogaty,

Ze nic nie wolam prézno, gniewnie i daremnie®.

Z potraktowanym bardzo z mlodopolska motywem thumu/tluszczy
(filistréw) mamy jeszcze do czynienia w cyklu Wezorajsza pustota, gdzie
podmiot liryczny bedzie ,méwié $mieszno$¢ wojny”*, wyszydzac kol-
tunéw o glupich twarzach, czekajacych na festyniarskie, weekendowe
rozrywki (,I glupota na twarzy owego czlowieka, / Zarazliwie radosna
jak miejskie fanfary, / Kiedy thum po ogrédkach na festyny czeka”**).

Mniej oceniajace i ironiczne kontemplowanie codzienno$ci, o kt6-
rej wspominal Okulicz-Kozaryn, uwidacznia sie natomiast w cyklu pt.
Igraszki, gdzie: ,Szukajac w $cieku gwozdzi i starych guzikéw”®, pod-
miot liryczny jednoczeénie rozkoszuje sie¢ watlym i rachitycznym
pieknem miejskiej przyrody. Natura znéw obecna jest ,wérod starych
$mietnikéw” w postaci: ,kwiatu zmietego’, ,chmurek bialych’, ,jaskolek
$wiergocacych” Znamienna w tym kontekscie wydaje si¢ ostatnia strofa,
w ktorej dokonuje sie wymownego uzasadnienia dla marzycielstwa:

Dobrze jest zamysli¢ sie wérdd starych $mietnikédw,
Gdzie kury rozgrzebuja pyl od stonca ztoty,

I dobrze jest zadziera¢ glowy do tesknoty

Od wytrwalych polowéw gwozdzi i guzikow®™.

W kolejnych wierszach cyklu poeta zwraca réwnie baczng uwage
na elementy natury w miescie, co na wytwory czlowieka, az do gra-
nic wzajemnego, metaforycznego przenikania sig, jak w strofie: ,Mate

62 A. Szczesny, Powrét, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 116. Pierwodruk:
A. Szczesny, To, co si¢ stalo, s. 18.

63 A. Szczesny, * [ Nie po to, zeby straszy¢... ], [w:] idem, Poezje wybrane,
s. 118. Pierwodruk: A. Szczesny, To, co si¢ stalo, s. 23.

 A. Szczesny, **** [ Zielony szaniec upadt... ], [w:] idem, Poezje wybrane,
s. 118. Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stato, s. 26.

5 A. Szczesny, * [Szukajgc w scieku gwozdzi... ], [w:] idem, Poezje wybra-
ne, s. 124. Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 31.

% Ibidem.
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ogrédki cisza przejmuja ku rzece, / Swiecacej jak niezno$nie wyginane
blachy””. Czasami marzenie, a czasem ironiczny, ostry $miech — jak
w wierszu o incipicie: ,W przedporannym zaduchu...” — bywa jedy-
nym lekarstwem na duszna atmosfere kamiennego molocha. Tragedia
autora, uwidaczniajaca si¢ juz w tym pierwszym tomie poezji, jest jego
ambiwalentny stosunek do miasta in genere. Z jednej strony, podobnie
jak Milaszewski i mtody Tuwim, Szczesny czyni je bohaterem wierszy,
wprowadza do poezji, czerpie inspiracje z miejskiego zywiolu; z drugiej
pragnie sie od niego uwolni¢, dajac temu dowody w postaci opisywania
miasta jako przestrzeni mrocznej, lepkiej, odpychajacej, hatasliwej.

W cyklu Milczenie oddycha Szczesny wraca do przerafinowanych
konstrukeji — i sensy poszczegélnych stéw zaczynaja rozmywad sie
w brzmieniach strof. Polozenie nacisku na melodyjno$¢, a nie logiczna,
spojna calos¢ sprawia, ze teksty ponad tre$¢ wynosza raczej wrazenia,
emocje, poruszenie, budowane na przyktad w oparciu o mnogos¢ kon-
strukcji oksymoronicznych. Pisarz pozwala melodii jezyka, aby niosla
sie sama, co zaciemnia sens wypowiedzi, ale tworzy — pod katem este-
tycznym — ,piekng calo$¢” Piekna — i trudng w odbiorze, okryta aura
tajemniczosci, jak gdyby zaciemniajaca sens zastona, przez ktora czytel-
nik-erudyta musi sie przebic.

Zyj krzaku martwej rézy, moc jest w tobie grania
Stonecznych godzin, jeno graja one nie twa wola,
Zbytnios§ sie automatdw zla przejela rola,

Gdy lek przez lichg scenke kréléw ci przegania.

Znoszacy storica ci, jak jaja malowane,
Bawili ci¢ niesionym w chustce $wiata darem,
Jak jezem sie bawila$ ztotem i dniem szarym,
A darujacy - zdrada zycie mial kfamane.
Smutna, o smutna noc, méwita mi ma stara
Bajka spod grzmiacych waéd, zlowieszcza ma¢
wodnicza:
— Przekletym bedzie ten, kto swojej krwi uzycza,
Mlodoscia nie przeszczepi sie sprochniala jablon stara.

7 A. Szczesny, *** [Male ogrédki... ], [w:] idem, Poezje wybrane, s. 126.
Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 33.
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Ija pytatem jej, izem byl opetany:

Czyz zgina¢ ma, rodzaca owoc $lepym godny?

Patrz, otom nowy pien i nie chce ktama¢ glodnym,
A storice me cieft ma, cien straszny i nieznany. [ ... ]

Jest w tym cyklu mlodopolska ,basniowos¢”, jest ,ma¢ wodnicza’,
jak u Bronistawy Ostrowskiej, ,sen stéw”, ,mit duszy” (w pewnym
momencie podmiot liryczny uzywa mistrzowskiego wyrazenia: ,mitem
dusza zyje”) — wszystkie konstrukcje liryczne, ktére sprawily, ze tomik
Szczesnego dostal tak rozbiezne recenzje. Zachwycony Lesmian reko-
mendowal: ,Wonnos¢ tej poezji i jej barwy osobliwe wymagaja skupienia
sie, zmruzenia oczu, naglego zatrzymania uwagi na blahym pozor-
nie drobiazgu, na niklym pozornie stowie [...]"¥. Tymczasem inni,
klasycyzujacy krytycy literaccy przyjeli zbior raczej chlodno, zarzuca-
jac mu wlaénie niezrozumialo$¢ i zawiloé¢ stylu. Powodem bylo nad-
mierne, zdaniem Lama, zanurzenie w poetyce symbolizmu, niemoznos¢
ucieczki przed nia.

Uwage Okulicz-Kozaryna przykul takze utwor Chlodng wodg roz-
lano (,,Poemat Chlodng wodg rozlano to jeden z najlepszych utworéw
Szczgsnego”™”), stanowigcy swoiste zamknigcie pierwszej czesci tomiku.
Po nim nastepuje jeszcze wiersz pt. Sen, a nastepnie cykl Drogi odludne,
zbudowany prawie w calo$ci z prozy poetyckiej, ktora zreszta, jak stwier-
dza Lam, jest pod pewnymi wzgledami bardziej udana od wierszy poety”'.
W poemacie Chtodng wodg rozlano estetyka powszedniosci najpelniej
dochodzi do glosu. Asumpt do napisania tekstu stanowi bowiem, jak
przyznaje tworca, obserwowana przez niego scena rozlania wody na
kamienny bruk przed domem ojca:

Chlodng wode rozlano na plyty kamienne
I zanim slonice spije te troche wilgoci —
— Jak lusterko na $cianie blysk maly sie zloci:

8 A. Szczesny, W promieniu. III [Zyj krzaku martwej rézy], [w:] idem,
Poezje wybrane, s. 131. Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stato, s. 42.

% B. Les$mian, Recenzja ,To, co si¢ stato”, ,Literatura i Sztuka” 1912, nr 10.
Za: A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 607.

7 R. Okulicz-Kozaryn, Cudownosé wzgardzonych szczegétéw, s. 33.

"' Vide A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 606.
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...Nedzna otarta $ciana oko ma promienne.

Jaki$ btysk mnie uderzyl w oczy, kiedy stalem
W starej ojcowskiej sieni, dziwujac si¢ drzewu,
Obsypanemu z gory kwieciem drobnobialem:
— Moze stuchalem z gaszczu dalekiego $piewu,
Moze radosci jakiej dalekiej stuchalem”.

Ale podobnie jak w wierszu o grzebaniu w $§mietniku i spogladaniu
w niebo, tak i tutaj obserwowana codzienno$¢, cho¢ zachwyca, nie staje
sie sama w sobie ostatecznym powodem i przyczyna dalszych kontem-
placji, ale raczej wstepem do snucia marzen, ktore juz wybiegaja w gore,
ponad dach ojcowskiego domu, az do nieba:

Hej jasne male gody, $ni mi pod powieka

Swiatto onej katuzy z mej ojcowej sieni,

Mysli moje jak krople chlodne w pamie¢ cieka,

Po delikatnych pretach jarzacych promieni,

Ku wodom, ku niebom jasnym, ku teczowym rzekom?.

By¢ moze dlatego, ze sceng rozlania wody widzial poeta w swym
rodzinnym domu, staje si¢ ona dla niego pretekstem do refleksji onto-
logicznych — refleksji, w kt6érych mieszcza si¢ zar6wno rozwazania nad
natura czasu i czlowieczenstwa, jak i kontemplacja zmieniajacych sie
por roku, bedacych w nierozerwalnym, niejako metafizycznym zwigzku
z kolejami ludzkiego Zycia, z nieustannie rodzacymi si¢ i umierajacymi
przedstawicielami kolejnych pokolen.

I mygle, jak czynione jest na narodziny

Ludzkie: one radoscie w ciasnej izbie matej,

Starce, matki wesole, strwozone dziewczyny,

A z za okna zawiewa bzem pigknie dojrzalym
Poprzez pustki §wigteczne niewielkiej mieéciny. | ... ]

72 A. Szczesny, Chlodng wodg rozlano, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 150.
Pierwodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 62—66.
73 Ibidem, s. 150.
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A oto sie czerwieni niebo, dziecie wzrasta,
Powoje tchng i kwitng sercom w dzwonki biale,
Mate drzewko w pien tegi ponad dachy miasta
Buja, kiedy godziny cieka w czas omdlale,

W ulice patrzy siwa zza okna niewiasta.

Tak storice si¢ od wiekéw toczy i zapada

Za kolumnady, dachy, za mie$ciny male,

Gwiazda moze przeswieci¢ zycie cho¢ juz spada,
Glosy moga by¢ wieczne, cho¢ tak krotko-brzmiale
I najbardziej wzgardzane stowo jest jak rada’™.

W kolejnych strofach poematu widok kaluzy powraca kilkukrotnie,
jak gdyby ,sciagajac” mysli poety w dol, z powrotem do miejsca, w kto-
rym sie znajduje. Ale gdy znéw zauwaza migotanie promieni storica
w plytkiej wodzie, natychmiast ponownie zamyéla si¢ — naprzemiennie
nad przyroda oraz nad kondycja ludzkiego zycia. Przestrzenie przyna-
lezne czlowiekowi i te dzikie, bezludne — s3 tu wychwalane na réwni,

obok siebie:

Blogostawienistwo katom cichym i zmroczonym,
A takze miodom pastwisk ptynacym w potudnie,
Powitanie ogromne zawsze gwiazdom onym,
Ktére l$nie oplywane przez nedzoty studnie,
Dziecigcym oczom, orfom i szybom spalonym™.

Ostatnie dwie strofy sa niejako metatekstowe: autor ttumaczy w nich,
dlaczego zdecydowal sie na taki, pozornie trywialny, temat poematu:

Ale dosy¢, a jesli kogo tu zadziwi,

Zem epopei malej nie stworzyl ukladnie,

Gdzie watly zrazu temat glosem trab sie zywi,

Az wreszcie gdzie§ w niziny stoneczne zapadnie

I tam w oku rozbly$nie, niechec rak ozywi;
Wiedzcie: ... pisze na owej zakurzonej $cianie,
Biorac krok wolny w miasto pelne cnét i grzechu:
Mysl jak golab czasami pod lazurem stanie

7+ Ibidem, s. 151.
7> Ibidem, s. 152.
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Szeroka, ale wolna od czynéw pospiechu,
Im lepsza, tym mniej znaczna jak to napisanie’.

Chlodng wodg rozlano siega do tradycji romantycznych poema-
tow dygresyjnych. Z jednej strony robi to na sposéb zdystansowany,
jak gdyby z przymruzeniem oka; z drugiej jednak zawiera calkiem na
serio potraktowana refleksje poety dotyczaca tego, ze wszystko, nawet
codziennos¢, moze stanowic zrédlo nie tylko natchnienia, ale i estetycz-
nej przyjemnosci.

Motto do Drdg odludnych wybral Szczesny, jak przystalo na erudyte,
z da Vinciego:

Uwaza¢ mozemy jaka$ posta¢ pod trzema wzgledami: I-o w jej gatunku
i proporcjach: czlowiek jest czlowiekiem, zwierzeciem ludzkim; IT-o w jej
namietno$ciach oraz ich odruchach: lew rozwécieczony ryczy albo tez jez-
dziec stara si¢ poskromi¢ konia i III-o jesli nie chodzi juz o jakiego badz
czlowieka, lecz o czlowieka, ktory myféli i robi rzeczy, jakie sam tylko my-
$le¢irobié jest zdolen.

J. Pelladan Ostatni wyklad L. da Vinci”

W wykladzie tym wloski artysta thumaczyl, iz trzy stopnie w malar-
stwie (wyobrazenia zwierzecego, ruchu w namietno$ci oraz stanu pojmo-
wania) prawidlowo oddaja i opisuja réznice miedzy cztowiekiem - istota
myslaca — a zwierzetami, rzadzonymi przez $lepe instynkty. Celem sztuki
jestwyobrazenie ,,0sobistosci wiekuistej” — musi przezieraé przez nia wizja
czego$ wiekszego, czego$ ostatecznego, jakiej$ metafizycznej zagadki bytu.
A jednoczesnie sztuka (a wigc w przypadku Szczesnego poezja) ma byé
narzedziem dla czlowieka ,myslacego” — myslacego artysty oraz mysla-
cego czytelnika.

W cyklu Drogi odludne znajduja sie, obok prozy poetyckiej, jedynie
dwa wiersze. Jednym z nich jest inicjujacy serie utwor Portret niewia-
domy. Zawiera on przede wszystkim wyjasnienie pobudek, ktére kiero-
waly piszacym artysta:

76 Ibidem, s. 153.
77 A. Szczesny, Drogi odludne, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 159. Pier-
wodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 73.
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A to wszystko, o czym moéwic pragne
Pelen mocy, w twoim zyjac wzroku:

— Pusty zagiel, topniejacy w mroku,
Poprzez trzciny, gdy je dfonia nagne’.

Nie sposdb oprze¢ sie wrazeniu, ze w nieskrepowanej regulami
wiersza sylabicznego prozie poetyckiej Szczesny odnajduje si¢ duzo
lepiej. Juz w utworze Z wedréwek zawarl on zaréwno charakterystyczny
dla siebie zachwyt nad zamiejska przyroda - atrakcyjnie upersonifi-
kowana jako piekna, plodna, poganiska Bogini-Matka — jak i ten sam
jezykowo-obrazowy symbolizm, jaki stanowil dominante pozostalych
utwordéw. Kolejne czesci tekstu plyng jednak jak gdyby z wieksza tatwo-
$cig, z wiekszym dynamizmem niz w wierszach stroficznych i sylabicz-
nych - niekiedy nieporadnych i pelnych potknig¢.

Szedlem ku tobie, zbierajac w dlonie obojetne osty, zbierajac w dlonie pyt
i przedze pdznego lata — granicy lata i jesieni.

Szedlem ku tobie, §piewajac obojetne dzis, niosac na plecach sucha skarge
wczoraj, — przez drogi bagniste i suche, przez podejrzliwe rozmowy ludzi,
przez ulice miast...

Szedlem wblady dzien $witu, z dymem ognisk, z siwa mgla, szedtem z tani-
cem gwiazd wérdd sadzawki ogrodu — w poludnie, wieczér i stote.

I pytalem sie wszystkich, ktorzy nie moga odpowiedzie¢, pytalem sie, jak
stara struna, jak lis¢ u progu zamknietej willi, jak ciekawo$¢ gasnacego
plomienia — —

Czyz nie widzieliscie jej, o nierozumiejacy? —

Czyliz nie chwalila sie wam dlonig, pelng owocow, z ktérych rosng kwiaty
iliscie, czyliz nie calowala was, przechodzac, aby da¢ gorycz? — -

I byliScie niemi, a ja, potrzasngwszy wasze ramiona, — odchodzilem.
Bieglem za tobg! —

[...]”

W cyklu Drogi odludne (ktéry, co istotne, pierwotnie ukazat si¢ w mie-
sieczniku ,Sfinks” w 1909 r.) bedzie juz Szczesny $mielej pozwalal sobie

78 A. Szczesny, Portret niewiadomy, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 160.
Pierwodruk: A. Szczesny, Portret niewiadomy, ,Literatura i Sztuka” 1909, nr 1.

7 A. Szczesny, Z wedréwek, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 161. Pier-
wodruk: A. Szczesny, To, co sig stalo, s. 76-77.
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na wprowadzanie do utwordw atmosfery erotycznej, zmystowej, mitosnej,
niz czynit to dotychczas. Jednoczeénie méwienie o wlasnych uczuciach
odbywa si¢ tu — co podkresla Lam — nie bezposrednio, ale raczej poprzez
sposdb prezentacji przedmiotéw, scen (i 0s6b)*. Niekiedy, jak w utworze
Dedykacja, adresatka westchnieri niemalze milosnych jest Tesknica:

Szatan jaki$ zawsze szepcze mi, gdy stucham muszli perlowej:

- ,Ona tam jest, porwij ja i wynie$ w $wiat, izbys za¢mit zastarzale stonce”.
I wtedy wlada mi szatan, bo jakby porywam Cie i wynosze w $wiat.

Ale w $wiecie widze tylko tysigc postaci, mijajacych mnie — na ulicach
miast mijajg mnie one.

Ajawracam do muszli stucha¢ jej nieokreslonej mowy, gdzie Ty jestes cala
— Tesknoto... [...]

A ja bede méwi¢ o konchach tych, na dnie moérz lezacych i na $mietni-
skach, na kominkach pigknych i pod tawa rybaka... - — -

Tak mi kazala — Milos¢ tesknoty®.

O Tesknicy, ukazanej pod postacia jak gdyby rzeczywidcie istnieja-
cej kobiety-bogini, bedzie tez opowiada¢ jedna z basni pisarza. W wizji
tej zawarta jest, na sposéb mlodopolsko-symboliczny, istota ludzkich
dazen i pragnien, co do ktérych mamy poczucie, ze wiecznie za nimi
pedzimy — i nigdy nie mozemy poczu¢ spelnienia. Pesymistyczna
atmosfera uwidaczniajaca si¢ w calym cyklu Drogi odludne — a stano-
wiaca echo mygli Schopenhauera — sprawia, ze Lam uzywa w stosunku
do poezji Szczesnego okreélenia ,bezptodne marzycielstwo™?. Pilch
z kolei podkresla rozmaite zwiazki i inspiracje zaczerpniete z liryki cza-
séw wspolczesnych autorowi: ,Ujawnia si¢ tu co najmniej kilka zupel-
nie zasadniczych elementéw nastrojowosci calej epoki: flanerowanie,
nuda, wyobcowanie, ale tez silne uzaleznienie od tego $wiata i wreszcie
potrzeba zadomowienia”®.

80 A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 606.

81 A. Szczesny, Dedykacja, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 164. Pierwodruk:
A. Szczesny, Dedykacja, ,Stfinks” 1909, z. 5-6, s. 352-353.

2 A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 606.

83 U.M. Pilch, Swiatlo wielkiego miasta w liryce Mlodej Polski, s. 650.
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W kolejnych wierszach poeta decyduje si¢ brna¢ w estetyke mrocz-
nego, poganskiego erotyzmu. W Radach oddalonych podmiot liryczny
modli sie $wietokradczo:

Stwoérz sobie, moja dziewczyno, te wolne, a swobodnie w bystrym biegu
polatujace obloki, obloki biale, jak $niezysta piana.

Plyna one po splowialym lazurze, jakby porwane ogromnym pradem nie-
widzialnych rzek.

Stworz sobie te obrzeza horyzontéw zlociste, lekko dymiace, te kieby
blado-zlotych dymow, ktérymi zegnaja twoje oko, jakby ogromne fregaty
zza widnokregu. — Strzalami zZegnaja, a dymy strzaléw zastygly po wybu-
chu w zlocie.

Zawie$ nad sobg brzozy rozhustane na wietrze, gdy kora ich, rozpalona
bialym zachwytem, peka spieczonymi wargami na tle zieleni.

Otocz si¢ oblokiem zyznym opadéw kwiatowych lak — wiecznie polatu-
jacymi ktebami pyléw, ktérych strumienie wypelniaja sfery powietrzne.
... Tak, o tak!

Kleknij przed sobg, jak przed mala kapliczka polng z drzewa pomarszczo-
nego, skad tryskaja rado$nie blade kity wesolych pasozytéw.

Ukorz sie i stwarzaj! I stawiaj sie po trzykroé, a sama czuwaj stwarzaniu.

Tak, o tak! O ilez razy stwarzasz i korzysz si¢, dziewczyno moja!®*

To dychotomiczne napigcie pomiedzy wladczym, rozkazujacym
tonem apostrofy do dziewczyny — ktérej moc stworcza, boginiczna pod-
kregla sie w wierszu — a adorowaniem i wielbieniem zaréwno jej osoby,
jak calej wiazacej sie z nia plodnej scenerii (natury), stanowi kwinte-
sencje prezentowanego w calej tworczoéci autora ambiwalentnego sto-
sunku do kobiet.

W Pigtnach niewolinadal mowa jest o dziewczynie, ale réwniez o oce-
anie i okretach. Opisy wyimaginowanej morskiej podrézy podmiotu
lirycznego i jego ukochanej dobrze ukazuja 6w aspekt liryki Szczgsnego,
o ktéorym wspominat Lam - ,nieche¢ do bezposredniej relacji stanow
uczuciowych”. I dlatego — zamiast pisa¢ ,kocham” - poeta pisze raczej:

 A. Szczesny, Rady oddalone, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 165-167.
Pierwodruk: A. Szczesny, Rady oddalone, ,Sfinks” 1909, z. 5-6, s. 353-355.
5 A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 606.
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Wzigtem ciebie kiedys, dziewczyno moja, na okret ogromny.

Jak tarcze zwycieskie blyszczaly okretowe zagle, a ogromne twarze fal, zlo-

te i szmaragdowe, przewracaly si¢ daleko z szerokim usmiechem.

I pokazywalem ci, spogladajac przez siatke twych pachnacych wloséw,

blady a powazny, biale mewy, stugi samotnych, i dziwne twory stoneczne,

dosiadajace ryb gliskich, chtodnych a zwinnych. Pokazywalem ci blekitne,

powietrzne wstegi, ciagnace sie za biegiem naszym, i ciezkie wstegi wod,

rozchodzace sie na boki.

Bylismy jak ci, co stopa uderzywszy w deski poktadu, mogliby sie unies¢

nad nim i ptyna¢ przodem, jak loty bogéw przed flota zwycieska. Bylismy

kladacy rece na jakich$ niewidzialnych plaszczyznach, gdzie mimo kon-

c6éw palcy, plyneta juz stodycz dotknieé, wiodaca do szaleristwa zachwytu.
86

Podobnie jak niechetnie méwi o miloéci spelnionej, tak samo

unika¢ bedzie Szczesny opisywania wprost uczuciowych i emocjonal-
nych rozczarowan. Zamiast tego znow posluguje si¢ metaforg morskiej
podrozy:

I stalo sie, ze w przezroczu twojego oddechu zablgkala sie przyczajona,
a tak subtelna falszywa nuta, ze poznalismy ja jeno po wiekszym ciezarze
naszych lotnych cial;

wtedym odsunal z mej glowy siatke pachnacych twych wloséw, a wiatr ja
chwycit i kfebami odrzucit w tyt.

Zza morza ujrzeliémy wtedy chmure blada a syczacy, jak staneta nisko,
czekajac. | ... ]

I ujrzatem ci¢ wtedy, bialg, reszta $wiatla, jak chwycilas ogromny kielich
z szynkwasu, a reka otoczywszy szyje tegiego chlopa, rzucita$ sie w wir
taneczny do izby drugiej.

Potem widzialem, jak na drogiej twojej szacie polozyl sie pod tawa pies
zebracki, a ty dalas nagie piersi taskotaniu starego sternika. I widzialem
cie na stole wérdd kufli i w kacie przygnieciong cielskiem rudego okreto-
wego wyrostka, gdy z ochryplym piskiem, wyginalas sie w tuk, a oczy ci
sie skrzyly zielono..."

8 A. Szczesny, Pigtna niewoli, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 168-169.

Pierwodruk: A. Szczesny, Pigtna niewoli, ,Sfinks” 1909, z. 5-6, s. 356-358.

87 Ibidem.
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Uczucie rozgoryczenia i zawodu jest tu przedstawione w formie
obscenicznej, sproé$nej sceny, kryjacej gorzka refleksje nad wartoscia
romantycznych uczuc i czystej miloéci, pokonanej tu przez chu¢ i zadze
kobiety — femme fatale. Jej upadek, dokonujacy sie stopniowo przez caly
cykl Drogi odludne, jest spektakularny — od formy na poly ,boginicz-
nej’, adorowanej, jakiegos, zdaje si¢, uosobienia eterycznego piekna, po
sprowadzenie kobieco$ci jedynie do cielesnego rozpasania, zadzy, ktéra
musi zosta¢ zaspokojona. Obserwujacy te rozpuste podmiot liryczny
opuszcza karczme, by samemu wyruszy¢ daleko w morze. Nie oznacza
to jednak, ze preferuje (i opisuje) on droge intencjonalnej ascezy. Innym
razem bowiem, jak w prozie poetyckiej Zemsta kryjgcych sig, ukazane sa
uciechy cielesne, stajace si¢ wlasnie udzialem samego narratora: ,Z dzi-
kim krzykiem mordowanego zwyciestwa, cisnelas o $ciane krysztalowa
kule czaru i calym ciatem rzucita$ si¢ do mnie, podzegajac do najobled-
niejszych rozkoszy”®. A jednak nawet tutaj milo$¢ erotyczna przedsta-
wiona jest jako akt niemalze agresji, lubiezna walka miedzy plciami,
ktorej swoista martyrologie stworzyli i opracowali mlodopolanie. Nie
ma w tym spokojnego, blogiego spelnienia, zespolenia i komunii dusz,
androgynii, majacej — zdaniem poetéw — by¢ stanem upragnionym
i poszukiwanym li tylko przez mezczyzne. Jest za to, jak w wierszu Rado-
sne epitafium, ,moc ziemi’, ktora: ,trzecim pocalunkiem owinela sie
w krag zawrotnego ksztaltu bioder jej [kobiety] i naznaczyla jej tono
zadlem wzruszen tlustych ilepkich™. O utworze tym pisat tez Wojciech
Gutowski w zbiorze szkicow Nagie dusze i maski, gdzie wskazywal na
istotny, mtodopolski element zawarty w takiej wizji miloéci zmystowej:
symbol weza®.

Obecny w wierszu apokaliptyczny obraz $wiata — miejsca stra-
szacego ohyda i beznadzieja — koresponduje z ,dekadencka’, mroczna
wyobraznig takich twoércéow jak Baudelaire czy Poe, ale jednoczesnie
konstrukcja nawiazuje do Norwidowskiego ,znaku przemilczenia”:

8 A. Szczesny, Zemsta kryjacych sig, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 173.
Pierwodruk: A. Szczesny, Zemsta kryjacych sig, ,Sfinks” 1909, z. 5-6, s. 359.

% A. Szczesny, Radosne epitafium, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 178. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Radosne epitafium, ,Sfinks” 1909, z. 5-6, s. 362-364.

% Wiecej w: W. Gutowski, Nagie dusze i maski: o mlodopolskich mitach
mitosci, Krakéw 1997, s. 157.



62 Poeta, kochanek, marzyciel

— — W klasztorach dobrych, gdzie si¢ modla do odbicia storica w kropiel-
nicy, albo-li na celi $cianie; w gospodach marynarskich, gdzie tyje si¢ od
tluszczu rybiego, a dziewka tega za sieci zastona czeka, w czarnym poko-
ju, gdzie metne $wiatlo; w domu jasnym, gdzie przy turkocie ulicy bija
serduszka pekate o nogach poczwary, a wtéruje im budzik-gospodarz;
wszedzie i wszedzie po ziemi i po niebie kalendarza wldczy sie seplenigca,
kaprawa istota jutra.

I jest to istota stworzona na obraz i podobienstwo swego boga, twor zaro-
zumialy w pysze cnoty, ktéra obrazoburstwo gani — - - [ ... ]

Ijak czajka srebrna bigka si¢ miedzy okretami mygl, jakby zbyt golebia, dla
wod na okregach $wiata:

- ,O struny harfiane, o ostre struny fatwo rdza trawione!

Zbawiajacy lito$cia we krwi pada; — i tutaj wiedna skrzydla moje!

Gdy?z czajkg srebrng jestem, strza$nieta skrzydlem ortowym w ruchu naj-
czystszej chwaly, a imie moje — ptomieni rézowy w kuzni zywotéw”.

I jakby wznosi sie dloi nad pieczara w skale kutg, jakby ptonie dton zadza
stéw rytych:

Przeszlas, wejdZ w nowe, gdzie tylko duch wznosi si¢ lub opada!

Lecz tu, w blyskawicy miga noca twoja jeno:

- Radosne Epitafium... ... ..

———dalef? - - -
O czajko srebrna! — — - 7!

Wracajac jeszcze do Norwida — Krzysztof Trybus nazywa Aleksandra
Szczesnego jego ,p6zinym wnukiem™? i stwierdza, Ze poezja ostatniego
z romantycznych wieszczy jest w ogdle ,kluczem” do zrozumienia i inter-
pretacji tego typu ,metafizyki codziennosci’, jaka Szczesny w poezji eksplo-
rowal. Z Cypriana Kamila czerpal on obficie nie tylko charakterystyczny
sposéb konstruowania utworéw (z zaprezentowanym wyzej znakiem prze-
milczenia, pytaniami retorycznymi etc.), ale tez cala metaforyke, estetyke,
stownictwo (jak przywolane przez Trybusia o Norwidowskiej prowenien-
cji, a potem pojawiajace si¢ u Szczgsnego ,kurz’, , pustka’ ,cisza™?).

Debiutancki tom warszawianina koniczy jeszcze jeden wiersz bedacy
refleksja nad miejscem poezji w $wiecie. W utworze To, co po mnie nie

°t A. Szczesny, Radosne epitafium, s. 178—181.

2 K. Trybus, Mtoda Polska, codziennos¢ i Norwid, ,Studia Norwidiana”
2017, nr 35, s. 199-208S.

% Ibidem.
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zostanie poeta prezentuje swoje stanowisko w sprawie rozmaitych celéw
ytworzenia”. Konstatacja zawarta w tekécie zbliza wizje poezji Szcze-
snego do koncepcji sztuki dla sztuki:

Nie kladzcie nigdy piesni na cigzkich choragwiach ludzkosci, wleczonych
za drzewca po polach bitew i zametu. Nie ma tam dla niej miejsca. Byloby
to przed czasem lub po czasie.

Nie wymawiajcie piesnia dusznych pozadan thuméw; tam beben i ciezki
mlot kowala musza odegra¢ swa role. | ... ]

Nie kladzcie tez pies$ni w ciezkie dumania kréléw, w ryk lepych armii,
pod kota furgonéw, w usta milosiernych lekarzy. [ ... ]

Bo jesli myslicie, ze cadowny smetek waszej ojczyzny dos¢ glosnym przez
was bedzie, to splyniecie po lawetach i ostrzach, rozkruszycie sie z gruzem
mur6w i darnig szaricow, to z waszych mysli zostanie tylko ochtap jutra,
zbyt bliskiego, aby nie bylo pozarte przez nowe bledy prawodawcze. [ ... ]
Nie kladZcie pie$ni kobietom na kolana jako pekéw dojrzatych owocdw,
w ich niedojrzale pragnienia nie nachylajcie polysku gwiazd. [ ... ]

Ale niescie ja w myféli jako to, co sie spelni¢ nie moze, jako to, co nie ma
ceny ani przetargu. | ... ]

Najwieksze szczytne loty, nie majace jeszcze za stugi ani kroléw, ani gmi-
nu, zZyja w was. Potem dopiero nastapi podle wykonanie, $mieszne ,te-
atrum” widm i zwierzat.

A to, co przez was przejdzie, nikomu tak sie zostac nie moze...

Czuwa jeno dalej, nad nowym kotowrotem chaosu®™.

Warto chyba zaznaczy¢ w tym miejscu, jak ogromna ewolucje
przeszla filozofia (i bedaca jej odbiciem droga twércza) Szczesnego:
jeszcze w tym wierszu, zamykajacym tom To, co sig stalo, jest przeko-
nany, ze ,nie zostanie po nim” (zgodnie z tytulem) poezja podejmujaca
watki narodowowyzwolenicze, polityczne, spoleczne, a nawet milosne.
Ma ona by¢ natomiast odbiciem ,wewnetrznego pejzazu” poety, ewo-
kacja jego pragnien i marzen, wyrazem niespelnionych rojen i fanta-
zji: ,Ale niescie ja [piesri] w mysli jako to, co sie spelni¢ nie moze,
jako to, co nie ma ceny ani przetargu”. Tkwi jeszcze w autorze optyka
Przesmyckiego, zaszczepiona mu nie tylko przez znajomos$¢ i — do
pewnego stopnia — zazylo$¢ z Miriamem, ale i przez wnikliwg lekture

% A. Szczesny, To, co po mnie nie zostanie, [w:] idem, Poezje wybrane,
s. 191-192. Pierwodruk: A. Szczesny, To, co si¢ stato, s. 122-124.
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»Chimery”, ktéra odcisneta wyrazne pietno na ksztalttujacej sie w mlo-
dym pisarzu osobistej ,filozofii tworczej”

By¢ moze wplyw na zmiane stanowiska miala recepcja pierwszego
tomu wsrdéd owczesnej krytyki literackiej, ktora stata sie dla Szcze-
snego zrédlem wstydu, rozczarowania, a — w ostatecznym rozrachunku
— stanowila asumpt do calkowitej metamorfozy stylu i tematyki. Seri¢
nieprzychylnych recenzji rozpoczal artykul pt. Wsréd poetow autor-
stwa Zdzistawa Debickiego, jak na ironie samemu czesto posadzanego
0 wtérnos¢ i epigonistwo zarzucane mlodszym®.

O wiele pod wzgledem wymagar od samego siebie surowszym jest drugi
zwolennik sztuki niezaleznej, A. Szczesny. Maty tomik jego wierszy odstania
nam dusze milujaca pigkno i kornie pochylona nad jego oltarzami. Poezja
ta jednak, pelna szacunku dla formy, spowinowacona z najwybitniejszymi
zjawiskami liryki francuskiej (Rodenbach, Maeterlinck, Baudelaire, Rim-
baud), owiana tchnieniem, idacym od rozleglych, kwiecistych fak marzenia,
podniesiona w duszy artysty do godnosci obrzedu, sprawowanego uroczy-
$cie i od$wigtnie, traci zupelny zwigzek z zyciem w ogdle, a w szczegdlnosci
z zyciem polskim. Jest ucieczky od tego zycia, schronieniom przed jego bo-
lem i skowytem, obawa przed tym, ze na bramach piekta polskiego widnieje
dantejski napis: Lasciate ogni speranza. A jednak, gdyby poeta mial wigcej
odwagi do spojrzenia temu pieklu w twarz, gdyby zstapil w jego otchlanie
— dusza jego niewatpliwie wyszlaby stamtad bogatsza i szlachetniejsza,
a moze nawet mocniejsza, bo posiada glejt niezawodny na przejécie przez
wszystkie udreki i niepokoje — czysto$¢ wewnetrzng i prostote uczucia pod
sztuczng pokrywa pozy modernistycznej®.

Rade te Szczesny niewatpliwie wziat sobie do serca, skoro nastepny
tom poezji, opublikowany zreszta dopiero osiem lat pdzniej, bedzie zdo-
minowany przez nut¢ patriotyczng, narodowosciowa. Tymczasem wier-
sze zaprezentowane w debiutanckim zbiorze To, co si¢ stalo potraktowali
niesprawiedliwie takze inni krytycy literaccy. W krakowskim tygodniku
yPrawda” Jan Nelken, z wlasciwym sobie zacigciem psychoanalitycz-
nym, pisal o Szczgsnym w takim duchu:

% Vide K. Struginska, Zapomniany mlodopolski tworca wszechstronny, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2010, nr 13, s. 203-224.
% Z.Debicki, Wsrdd poetow, ,Kurier Warszawski” 1912, nr 39, s. 3.
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Précz tego, bywaja poeci, a do tych A. Szczesny nalezy, ktérych rodzaj
przezy¢ utrudnia niezmiernie wszelkie okreglenie. Sg to istoty zakap-
turzone po siedmiokro¢. Tworzenie si¢ ich poezji odbywa sie gdzies
niezmiernie daleko, gteboko, w dali od $wiata, w uciszeniu, gdzie tony
zycia dochodza zgluszone, gdzie wrazeni maja zwiewno$¢ koronkowa,
gdzie pielegnuje sie rzadko$¢ i niezwyklos¢ wrazen. Swiat Szczgsnego to
oranzeria lub pustelnia, a w jego duchu jest co$ z bladego eremityzmu.
Oto poeta, ktory zycie kocha w utworach jego piankowych, w I$nie-
niach niezwyczajnych, w zjawiskach goraczkowo rojacych sie, w moza-
ice, w arabesce. [ ...] Szczesny jest w swej filozofii wyrzeczenia si¢ $wiata
w tym, co szorstkie, zdrowe, tegie, energiczne, rumiane, krwiste, silne
i tragiczne, konsekwentny i jednolity: jest on naprawde tym, co wzgar-
dzit i usunat sie. Lecz przez to, jakiz $wiat zostawit dla siebie? Swiat
bladosci anemicznej, szumu konch, widzen wytwornie groteskowych,
pétwrazen, ktére nigdy nie staja sie wrazeniami, ktérych pieknos¢ po-
lega na tym, ze umieraja zanim zdolaly krzyk wyda¢. Tego rodzaju wra-
zenia i zycie naleza do kategorii snu. Szczesny przebywa w krélestwie
sennym, gdzie pigkno i brzydota spada nagle nieprzywolywane i nieprzy-
wolywane odlala. Swiat Szczgsnego jest $wiatem, gdzie wola nie ma
juz nic do powiedzenia: jej rola jedyna — wytrwa¢ w eremityzmie.
Lecz rzecza oryginalng w Szczgsnym jest to, ze ten stan odrzucenia czy
odejscia w odosobnienie nie jest dla niego, jak dla wielu poetéw, ktd-
rzy nie moga zdazy¢ za ruchem ziemi, krynica placzliwych wyrzekan,
szamotan sig i rozdarcia. Jego lagodna, zrezygnowana tesknota znajduje
pokrzepienie, manne boska w przeswiadczeniu, ze jest wygnaricem
tylko na te ziemie, duchem dostojniejszym, wybraricem. Historia ziemi
dla tego poety jest groteskowym polaczeniem blazenskiej bufonady
i zdrowej ospalosci I$nigcych karminowych policzkéw mieszczanskich.
[...] W éwiecie Szczesnego nic przejsé nie moze w sfere wykonania. Sny
ulec muszg rozwianiu...

Eremityzm Szczesnego karmi sie goraczka snéw. Czy te sny dadza sie
pogtebia¢? Czy w tym stanie, w jakim obecnie poeta si¢ znajduje, tkwia
warunki dalszego rozwoju? Jedna jest rzecz pewna, ze Szczesny jak wielu
innych autoréw polskich, jest w stanie ducha niebezpiecznym, cho¢ bez
watpienia posiada szczery i cenny talent poetycki®.

Trzeba zaznaczy¢ z cala mocy, ze zaden z recenzentéw nie potrak-
towal krytycznie samego talentu poetyckiego Szczesnego, nie odmowit

77 [J. Nelken] Otto, Wrazenia i refleksy, ,Prawda” 1912, nr 52,s. 11.
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mu zdolnosci, predyspozycji na tym polu, przeciwnie — zwracano uwage
na jego erudycje i kunszt poetycki, szczegoélnie cenny u osoby mlodej
wiekiem. Tym, co stalo si¢ przyczyna niezrozumienia utwordw, kon-
cepcji i zamysléw autora, jego wielopoziomowych korespondencji
z Norwidem i innymi, byla jedynie tematyka wierszy. Jak ujat to Oku-
licz-Kozaryn: abstrahowanie od udrek narodowych uznano za wing nie-
wybaczalng™.

Adam Grzymala-Siedlecki takze akcentowal marzycielstwo Szcze-
snego, jego wirtuozerie w tworzeniu $wiatéw lirycznych bedacych
wewnetrznym pejzazem umystu poety, zamitowanie do tajemniczos$ci
i basniowosci rzeczy codziennych - ale podkreslal to na sposéb ironizu-
jacy, zlosliwie i szyderczo:

[...] Rodenbachowska zdolno$¢ wczuwania sie¢ w mury, w sprzety, we
wszelaka zastarzalo$¢ pamiatek ma i w p. Szczesnym swojego, cho¢ nie-
zbyt zdeklarowanego, wyznawce. I on wpatrywa¢ sie lubi w szyby te-
czowe, w zwierciadla, w plame wody rozlanej, w pajeczyny starych sie-
ni, w rozmowny dlan rysunek obramieni. Nie mozna powiedzie, by to
byla sklonnos¢ zywotnej energii. Ale o zywotno$¢ nie pretenduja poezje
mlodego autora. Méwione na ucho sa one czytelnikowi. Moze nawet nie
tyle czytelnika, ile powiernika szukaja. W poezjach tych wyspiewane sa
uczucia poufne, matowe blyski uswiadomien, ktére najchetniej pozostaja
w swojej niedokoriczonej wedréwce ku afektowi zdecydowanemu, urwa-
ne naraz, jak példzwigk lekko naci$nietego klawisza, potdzwiek, ktory tyl-
ko w grajacym osobniku moze si¢ dopowiedziel. Jest to poezja szmeréw.
Nie wiem, niemoc czy nieche¢ zatrzymuje w tych wierszach uczucie na
jakims$ enigmatycznym pustkowiu, po ktérym $ciela sie woale mgiel.

[ ... ] wiersz nie pragnie nic wigcej da¢ ponad sama wizje. | ... ]

Poezja taka nie moze liczy¢ na czytelnikéw. Nieuprzedzony czytelnik co
najwyzej moze splaci¢ swéj dlug taka sama moneta, jaka go sie pozbywa
poeta; moneta ta jest zyczliwa obojetno$¢. Nie moze by¢ porozumienia
ostatecznego, bo poezja ta dobrowolnie odrzuca jedyny $rodek porozu-
mienia sie psychicznego, tj. jasno sformulowana mowe. Ambicja tej twor-
czosci jest rzucanie tylko pewnych potracen uczuciowych, ktore maja sie
do pelni rozré$¢ we wspditwoérczym wrazeniu naszym. [ ... ] A przy tym
ten nieznosny, ciazacy niepokdj, ze gdy cho¢ jeden czlowiek nas zrozu-

% R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, s. 9.
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mial, to tym samem wobec niego popehiliémy ,podle wykonanie...”
To musi by¢ naprawde udreka?®

Jak na ironig, recepcja tworczosci mlodego pisarza byta podobna to
reakgji na dziela jego mistrza, Norwida, kilkadziesiat lat wczeéniej. Tra-
gedia Szczesnego polegala na tym, ze przyszlo mu zadebiutowaé w okre-
sie, gdy krytyka literacka zwrdcila si¢ z powrotem w strone klasycyzmu
i prostoty wyrazu. Z tego powodu w ,Kurierze Litewskim” pisano: ,Kie-
runek, ktéremu autor holduje, kierunek nieistniejacej juz »Chimery«
— jest dzi$ przezytkiem™'®.

W sklad pierwszego tomu poeta zdecydowal sie wlaczy¢ debiutanc-
kie teksty powstale przed 1910 r., o wyraznie mlodopolskiej prowe-
niengcji, ale z jakichs sobie tylko znanych powodéw pominat doskonale,
yurbanistyczne”, proste i klarowne cykle Oczy. Miasto i Oczy. Ziemia,
a takze pozostale, drukowane okazjonalnie w prasie utwory, pisane
w zupelnie innym stylu niz modernistyczny, trudny symbolizm.

Co ciekawe, watki impresjonistycznie opisywanego w poezji mia-
sta powracaja w tworczosci Szczesnego jeszcze po opublikowaniu To, co
si¢ stalo. W ,,Prawdzie”, w latach 1912-1913, prezentuje cykl poematéw
proza pt. Miasto. Jednym z najistotniejszych elementdéw, jakie odrézniaja
te nowe wiersze od poprzednich, jest wigksza odwaga i bezposrednios¢
w pisaniu o rzeczach badz zjawiskach odpychajacych i nieestetycznych.
Tu ,efemeryczny” poeta juz nie kontempluje piekna ,konchy” — tej kon-
chy, ktéra wypomnieli mu zaréwno Lam, jak i Nelken. W zamian mamy
az do bélu zanurzony w cielesnosci obraz miasta-molocha, siedliska

101

ohydy, wsrdd ktorej kroczy artysta niosacy skrzypce'®’.

MIASTO
(WEJSCIE)

Miasto: kominy i wieze; czerwient dachéw blednie we mgle i lekko $wita
przez polyski blachy i szyby pochylone pod storice. Miasto, dokad wchodze

# A. Grzymala-Siedlecki, Nowe nazwiska, ,Gltos Warszawski” 1912, R. 4,
nr6l,s. 3.

190 Sz., Poezje, ,Kurier Litewski” 1912, nr 184, s. 2.

1% Ten obraz powrdci w Piesni bialego domu — wigcej na ten temat w Roz-
dziale II niniejszego opracowania.
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obok toréw kolejowych, po zgnitych podkladach, pod ktére wsuwaja sie
ordzewiale druty sygnaléw. Szyny rozbiegaja si¢ przede mna jak tuki zary-
sowane ostrzem na lodzie $lizgawki, z bokéw uchylaja sie rowy pelne zuzli,
rdzawych ulomkéw — krélestwo lichych szczawikéw i piasku zmieszanego
z popiotem. Doszedlem do niskich ulic i ide nimi dalej i dalej — do $rodka.
Oto juz bruki i sklepiki, gdzie s3 wszystkie marzenia o cukierkach,
-nedzne towary wyénione, niby miecz archaniola, przez dzieci o brudnych
kolanach i zaslinionej wardze.

Nieci kurzawe bydlo gnane do rzezni. Tloczg si¢ migdzy wozami pietno-
wane boki, w gromadzie zwierzat pigtrzy sie jeszcze gdzieniegdzie ostat-
nia chué przed $miercia.

A ja, owioniety potem i gnojem, pos$réd wozkow z cegly, starych syfonéw
przed lada i gatazek zatknietych nad piernikami, ostroznie nios¢ moje de-
likatne skrzypce, chroniac je pos$réd zgrai tragarzy.

[...] Oto juz drugi brzeg. — A wreszcie - ulice. Wysoki rzeczywisty prze-
pych muru spietrzonego na uragowisko storicu. Krzywe a wyniosle za-
robki, tandeta cial, thuszczu i krzykéw. Kobiety, strojne jak marzenie zto-
dzieja, zegarmistrze, fryzjerzy i mopsy. Gdzieniegdzie drzewa nad kratami
oszalale w wyrodcie i skwery rozdeptanych réz, wszedzie niecnota gazet
i plugawych znakéw.

A nad tym wszystkim, wysoko, jak niebo, o ktérym méwi kosciot zamknie-
ty, nikle jak rosa, ktéra wyschta dawno na mych wargach, stodki i kotysza-
cy niedbale nadzieje — obloczek $niezny, pchniety zapewne ku tamtym
réwninom, gdzie siedzialem pod drzewem u zrédta. Kolysza go zapewne
wszystkie sadzawki tu w ogrodach, dokad wchodzi¢ nie wolno, widza go
szyby strychéw i teczowe szklane dachy hal fabrycznych, po ktérych osu-
wa si¢ jako ciemne przypomnienie wesolego dnia pokosu. Wabi oczy jak
kepa piany na $cichtym morzu, maly a podniosly, z dala od ognistego zar-
na storica. I uniostem ku niemu skrzypce moje, a predzej niz ktokolwiek
przystanal zdziwiony i zabratje... [ ... ]'®

Poeta-artysta staje si¢ zjawiskiem osobnym, wmieszanym w obrzydliwy
thum, ale zarazem gérujacym nad nim. Nie bedzie jednak wieszczem, ktory
wyprowadzi ludzko$¢ z ciemno$ci ducha — raczej skazany jest na porazke, na
ypotkniecie” przez tluszcze, zaginigcie gdzies w miejskim zywiole.

192 A. Szczesny, Miasto. Wejscie, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 197-198.
Pierwodruk: A. Szczesny, Miasto. Wejscie, ,Prawda” 1912, nr 50, s. 11-12.
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Ratunek stanowi — jak czesto u Szczesnego — natura, miejsce auten-
tycznych przezy¢ i emocji. Kontrast ten ukazuje poeta na przykladzie
dwoch skrajnych wizerunkow kobiety: miejskiej ulicznicy oraz wiejskiej
»dzieweczki”. Obie sg kreacjami przejaskrawionymi, przez co tendencyj-
nymi - ale duzo méwia o pojmowaniu istoty mitosci jako takiej przez
autora:

(UPAL)

Poludnie. Serca sa znuzone jak chwasty podmiejskich drog — te, osypane
kurzem o szerokich wyzartych lisciach. Gdziez znajde teraz milos¢, smu-
kta poddanke marzenia?

Nie jest to przeciez ta wielka kobieta, z ktorej ciala paruje ostry pot. Spo-
tkana posrodku znojnej ulicy, kiedy zartoczne jej oczy otacza czerwona
ciezka obwodka, chwieje si¢ na wysokich obcasach, nad ktérymi garbia
si¢ zmeczone stopy.

Trzyma nad soba maly kolorowy baldachim, a ciezkie $wiecidla obciagaja
tluste jej uszy.

Wokolo skropiono gorace kamienie; teraz schna one widomie. Ludzie sta-
wiaja stopy szeroko na miekkim asfalcie. Gdzieniegdzie czaja si¢ ostre cienie,
niby chudzi weglarze ukryci po zalomach muru. Szukam pigknej odwagi ciata,
awszedzie widze czerwona od goraca skore, w odziezy, ktéra szczypie i nuzy.

Czasem spotykam tluste brzuchy napelnione kwasnym jadlem; krocza
one powoli jak cienkie pitki nalane wodg, podtrzymane przemoca, aby si¢
nie rozplaszczaly na chodniku.

Z daleka gra orkiestra. Traby omdlewaja w ttoku muréw, jakby je zasy-
pywal popiol. Fioletowy $nieg wiruje w przymknietych oczach, a drzewa
wyrastaja spod zelaznych krat jak blaszane.

I nie wiem doprawdy, gdzie by sie obréci¢, szukajac? Na szerokich takach
pasa sie teraz konie, siadtbym chyba chetnie miedzy nimi, stuchajac mia-
rowego chlastania ogonéw. Tam znalaztbym w ziemi, gdzie sie nic ukry¢
nie chce, niespodziane trawki, skromne dzieweczki — kwiaty zasluchane
z pochylona glowa w zycie zielonej gestwiny. Tam ucieszylyby mnie dro-
biazgi, tutaj takie ohydne.

Czerwony pajaczek spojrzatby na mnie z wysokosci zdzbla, a mréwka przeszla
bez obawy przez lysa polanke, dZwigajac jakies biale jedwabniste jaje.

Obok mnie w zmurszalym cebrzyku chwiataby sie okragla blyskawica
woda, a na niej blaszany czerpak, czysty jak srebro.

I wiem, ze zobaczylbym tam z daleka nogi zlotawe od slorica, w czerwo-
nej sukience $wietniejacej nad koniczyna przysztaby do mnie dziewczyna.
Z zanadrza, spomiedzy drobnych piersi, gdzie zwisa stary medalik, wyjelaby
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chleb, abym przelamat go z nig i umoczyl w wodzie. Pytalaby si¢ mnie
przy tym o to wielkie dalekie miasto, o zlocisty dach, ktéry pod niebem
gdzie$ stoi. A ja z glowa na jej kolanach, slyszac, jak ostre z¢by zatapiaja sie
wjadlo, patrzylbym, patrzyl dlugo w glebokie niebo, sptowiale jak turkusy
miedzianych taniutkich kolczykow!'®.

Ostre zgby dziewczyny moga stanowic poetyckie signum jej zarlocz-
nej ptodnosci. Nie bez przyczyny ostroé¢ zebéw przywoluje niekiedy
motywy vagina dentata, kobiecosci absolutnej, niosacej zaréwno zycie,
jak i zadajacej $mier¢ mezczyznie. Wiejska dziewczyna nadal jednak stoi
w opozycji do miejskiej ulicznicy — milos¢ tej ostatniej jest mroczna,
bezplodna, pozbawiona szeroko pojetej sily tworzenia, élan vital. Taka
czy inna — kobieco$¢ niewatpliwie przerazala Szczesnego, z jakiegos
powodu napawata go w réwnym stopniu lekiem, co fascynacja.

W utworze Zaulek poeta stawia si¢ na miejscu ,szperacza” — ktérego
stosunek do miasta jest réwnie ambiwalentny, jak do kobiety. Szperacz
to kolekcjoner, zbieracz; z jednej strony brzydzi go miejski ttum, z dru-
giej za$ fascynuja tajemnice wielkiej metropolii — jej zaulki, historia,
odnajdywane w starych piwniczkach magiczne przedmioty, wreszcie
oblicze ukochanej osoby w oknie, widok niosacy ukojenie w ,,bolesnym
smutku’, ale bedacy jedynie projekcja umystu tworcy: wszak widzi tylko
przez ,lustro magiczne”:

ZAULEK

Z daleka od fabryk, nie tam, gdzie wszystko rdzewieje od pary i rozkru-
sza si¢ od drzenia murdw; z daleka od kot wirujacych za poszczerbiony-
mi okienkami z grubg ruda siatka. I nie tam, gdzie krzywe domki z desek
wchodza w pola kartoflane, a bruk przysypany jest brudem i kurzem az do
rowdw, gnijacych w goracu. [ ... ]

Sciany tu sg inne. Gorzki smutek czasu jest jak marzenie nad rysunkiem
bez perspektywy, pozostatym po calej okolicy. Gnije on gdzie$ na strychu
w starej ksigzce.

Moznaz tu bylo zy¢ inaczej, jak wyniogle pomygli tkliwa dusza szperacza;
wtedy, gdy niedaleko koniczyl sie¢ mur warowny, a za rzeka lasy byly jak
morze nieobjete okiem?

195 A. Szczgsny, Miasto. Upal, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 200-201. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Miasto. Upal, ,Prawda” 1913, nr 2, s. 10-11.
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Pod stopami teraz jeszcze taja si¢ kosci, garnczki nieznanych monet
i zardzewiale oreze. Domostwa maja piwniczki z zatarta kamienng tablica
nad wejéciem, a rég ulicy podpore daszkiem okrytg... Przeciez i, co tu
chodza nad wyraz brudni i inni, nie s3 dla wzroku.

To szmer wielkiego miasta, mrowie rojace si¢ po nocach. Glosy ich nie sg
podobne do tamtych gloséw, powie tkliwa dusza szperacza.

To raczej plugawe wyzwisko, chluénigte na ulice, jak kubet pomyj, gdzies
z okna odymajacego perkalowe brudy.

Ale potrza$énij glowa tkliwy szperaczu, aby oczy dzisiejsze nie gwalcily twej
wiotkiej mito$ci. Mozna bowiem zapomina¢ nawet o sobie, a nie by¢ dla-
tego potraconym przez jakiegokolwiek nedzarza. Lustro magiczne, moze
kiedy$ spalone tu na rynku razem z mlodg czarownicg, znajdzie sie chet-
nie w twojej rece. I obaczysz w nim rado$nie, gdy akurat ¢mi si¢ zachéd
ognisty, jedno okienko zastonigte bialg firanka. Twarz twojego kochania,
mloda i pigkna spojrzy przez nie, uragajac wszystkim przemianom.
Harmonijny, bolesny do przesytu smutek potrzasa przed nig kwiaty w do-
niczkach.

Okret wykuty w kamieniu od jej spojrzenia prébuje sie ozywic. Teraz ci
dobrze szperaczu? W dalekiej wodzie plywaja juz nikle I$nienia gwiaz-
dy, a ty tylko slyszysz, jak dawne zgarbione noce podaja swoje zastony
- nowym...

Wiatr szelesci: czy ognie zgaszono, — szuka pochodni, zatknietej w zelazny
pazur u muru. A w wysokiej izbie, wszystko jedno: pod ziemig czy na zie-
mi, siedzi splakany zlotnik krolewski nad rdzg korony, rozsypana miedzy

tygle u komina'*.

Cykl zamyka utwor Pokutnik. Trwa zachdd storica, dzien w miescie
dobiega korica. Miejska sceneria pokryta jest ,zlotawa mgly”'%. Drzewa,
czesty u Szczesnego symbol natury posrod wytwordw cywilizacji,
walcza z ,jadem gazu i kleista wilgocia rur”'%. Poeta, tym razem pordw-
nujacy siebie do marynarza, probuje wmiesza¢ si¢ w thum. Jego wzrok
przyciagaja kobiety — kolorowe, dumne i prézne niczym rajskie ptaki:

1% A. Szczesny, Miasto. Zaulek, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 202-204.
Pierwodruk: A. Szczesny, Miasto. Zaulek, ,Prawda” 1913, nr 5, s. 10-11.

195 A. Szczesny, Miasto. Pokutnik, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 205-207.
Pierwodruk: A. Szczesny, Miasto. Pokutnik, ,Prawda” 1913, nr 14, s. 10-11.

106 Thidem.
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[...] Trzeba umie¢ teraz chodzi¢, chodze wigc zapominajac, gdzie s3 zna-
jomi, a moze zreszta to miasto obce? Idg przede mna drobnymi kroka-
mi kobiety, stworzenia niepotrzebne i zawadliwe we wszelkim poplochu
i zamecie, a teraz poruszajace si¢ zrecznie z cichym szelestem. Ich biodra
ruchliwe, oczy pelne zewnetrznej namietnosci, lénigce jak latarki tanich
festynow, zwabiaja wykwintnych zb6jéw niegodnych uderzenia pigscia
miedzy oczy lub nedznych partaczy romanséw. Najmlodsze zagladaja
chciwie do cukierni, gdzie za kwasne ciastko mozna przecie zastawi¢ nie-
duze serce.

Jestem w $rodku thumu i zauwazam, ze jedynie nagie kolanka dzieci sa
rzeczywiscie piekne i prawdziwe jak todyzki dojrzalego zboza. [ ...] Do-
chodze do ogrédkéw z piwem na brudnym lodzie i stuzacymi o duzych
piersiach. [ ... ]

Wreszcie, wracajc, staje na placu przed jednym z kosciotéw, gdzie béstwo
jakby w powijakach tkwi w glebi ciemnej nawy. Uderza mnie chi6d wne-
trza przez otwarte w polowie drzwi. A przed $wiatynia widze pielgrzyma,
— serdeczne zjawisko wérdd spiekoty ulicy. Widze nagie okurzone stopy,
taknace wody le$nego Zrédelka, rece z ksigga wzniesiona do oczu, a przy
ramieniu choragiew baranka, dziwiaca przechodniéw. Dluga szara odziez
w niknacym $wietle wydaje sie blekitna. [ ... ]

A onjuz powstal i szedt dalej miedzy lotrowskie uczynki, jako szara figura
swobody, plama miedzy rozlang jaskrawoscig ...

Obok mnie kto$ cisnat za nim prostackie stowo — kuglarz — a ono upadlo
wlaénie na mnie jak oléw i uczynito, Zem poniést je dalej w miasto, gdy
wieczor zapadal'”’.

Wéréd tej odstreczajacej scenerii tylko dwa zjawiska wyabstra-

howane z miejskiego tlumu maja w sobie jeszcze moc przywolywania
prawdy i pigkna: dzieci oraz pielgrzym-pokutnik. Ow wychodzacy
z ko$ciola eremita symbolizuje tych sposrod mieszkanicow miasta, kto-
rzy zdecydowali si¢ odwréci¢ od zepsucia i grzechu panujacego wsréd
ohydnej cizby. Inni jednak szydza z niego, jak ze smutkiem zauwaza
poeta, nazywaja ,kuglarzem”, odmawiaja prawdziwosci i wartosci jego
aktowi przemiany, zarzucajac oblude i powierzchownos$é. Nie spo-
s6b jednak oprzeé sie wrazeniu, ze fascynacja koéciolem (budynkiem
mijanym w czasie spaceru) i pokutnikiem (jego postawa, choragwia
i strojem) prezentowana w wierszu pochodzi z tego samego zrédla,

197 Tbidem.
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co zachwyt nad widzianymi krajobrazami, chmurami, plamami $wia-
tlocienia na budynkach - jest fascynacja raczej estetyczna niz gleboko
duchowa. Przynalezno$¢ tych przestrzeni do sfery sacrum odbywa sie
na zasadzie modernistycznego holdu pi¢kna i kunsztownosci, ktory
kierowat zainteresowania artystow w strong sredniowiecza i jego tajem-
niczej religijnosci. To urzeczenie bedzie u Szczesnego widoczne takze
w baséniach, klimatem wyraZznie nawiazujacych do chanson de geste. Basti
stanie sie tez terra repromissionis dla pisarza — tworzac literature (pozor-
nie) kierowang do dzieci, autor bedzie mégt w dalszym ciagu zaspokajaé
swoje artystowskie ambicje siggajace dalej niz nawolywanie do ,$wigtej
milosci kochanej ojczyzny” — odpowie na glosy krytykéw zgodnie z ich
oczekiwaniami, jednoczesnie pozostawiajac sobie skrawek miejsca na
,chlopiece marzycielstwo”, tak wyszydzone przez innych, a tak cenione
przez niego.

1.4. Po$miertny hold zlozony Szcze¢snemu
- opublikowanie Piesni o drodze

Ostatni, po$miertny zbidr poezji Aleksandra Szczgsnego powstal
m.in. zinicjatywy Anny Szczesnej — ,korpulentnej, jasnowlosej damy™'%,
dzielacej z mezem zamilowanie do literatury i niezwykle ceniacej sobie
jego wiersze. Tomik 6w o tyle rézni sie od poprzedzajacej go Tarniny
(ktora analizujemy w czesci poswigconej patriotycznym tekstom Szcze-
snego), ze czgé¢ z utworéw zamieszczonych w nim byla osobista, pry-
watna, pisana do szuflady — a wigc nieskrepowana zadng z gory narzu-
cong tematyka. Przegladajac Piesii o drodze, daje si¢ odczu¢ poufny,
wrecz buduarowy klimat tych wierszy. Droge do czytelnikow odnalazly
one dzigki staraniom m.in. Andrzeja Boleskiego oraz Marii Kuzminskiej,
ktorzy opracowali je i umiescili w chronologicznym porzadku.

Tomik rozpoczyna cykl Wtére oczy, zawierajacy utwory z rekopiséw
po Szczesnym datowane na najwcze$niejsze lata — od 1911 r. Wprowa-
dza je Bas marynarska, poemat podejmujacy na nowo znamienne dla
poety fascynacje i koncepcje:

198 E. Kozikowski, Wigcej prawdy niz plotki, s. 170.
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BASN MARYNARSKA

Byl statek, ktory kiedy$ posréd $cian pokoju

Zjawil mi jak widziadlo swe ksztalty muzyczne...

Poczekajcie... §réd myéli coraz nowych roju

Coraz innym go widze... ajednak przesliczne

Ksztalty tego zaglowca, jakich teraz nie ma,

Zmieniajac mi si¢ zwolna w wedréwkach po $wiecie,

Kotysza mnie jednako jak zloty poemat

Wyzwolenia artysty...

Ciekawym jak dziecig

Brat mnie zawsze ze soba ten okret wedrowny,

Poprzez $wiat materialny wiodac jak duch - ducha,

Az sie wszelki stwor przezen stawat z siebie mowny.
109

Take-m plynal, — zeglugi niechaj kto chce stucha'®.

Powracajacy na poczatku liryku motyw statku wskazuje na dalekie
echa Baudelaire’a i Rimbauda. Wedrowny okret i ekscytujace wedrowki,
odbywajace si¢ jedynie na plaszczyznie fantazji poety, podkreslaja jego
alienacje, buntownicza, ale i marzycielska nature, sktonno$¢ do ucieczki
przed rzeczywisto$cia. Poczucie wyobcowania nasila sie w dalszej czesci
poematu, kiedy po takich ,zeglugach” odbytych w marzeniach podmiot
liryczny potrzebuje chwili, by otrzasnaé sie i powrdci¢ do $wiata real-
nego, do rodziny.

Wiec i dla mnie byt statek w myslach zanurzony,
Okret tradycji rodu, po ktérej zostalo
Przeptywajace widmo... zlote pawilony,

Kapiace sie juz w $wiattach, ktorych nie zna cialo,
Wodzily dusze z tobg bez przeszkdd po $wiecie,
A ta z siedliska swego znienacka wyrwana
Piekno$ciami objawien pasta sie jak dziecie,

Gdy jej droga bezmierna byla otwierana.

Tak ogladalem kraje, co bywaja zawsze
Niewdziecznie przyjmowane z rzeczywistej dloni,
Gdy czlek mysli, ze dalej cuda sg taskawsze,

Tam, gdzie dotad nie bywat...

19" A. Szczesny, Basti marynarska, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 249. Pier-
wodruk: Pies#i o drodze, s. 11.



Po$miertny hold ztozony Szczesnemu — opublikowanie Piesni o drodze 7§

... Mnie tak przecie dzwonit

Chorat iskrzacej wody w ciasnocie pokoju,

Takie mi zrozumienie morza prze$wiecalo

Ze szkla lampy plonacej, zem niby napoju
Czerpal z Zrédet widzenia, gdy pragnienie chciato.

Tak ogladalem nieraz pobladle widmowe
Horyzonty tych wypraw, ktdre kiedys byly,
Jako w powietrzu rosly niby dymy ptowe

I niby dym w widzeniu wolno przechodzily...

Widzialem serc zblgkania, wyrzutéw wspanialosé,
Jako odludzie wody i jak fal rozpryski.

Z jedyna gwiazda wiary, co jak boska zalos¢
Prézno zsylata pustkom promienne u$ciski.
Widzialem krwi ukropy, burze wielkich saddéw,
Jak nawalnos¢ idaca, granatowo-sina

I te nadzieje blade niedoscigtych ladow

Za gorzkich lez zastona, niezdarta — jedyna.

A kiedy nad wéd glebia syczaca w przestrzeni
Easkawsze jakie$ nieba blyskaly powoli,

Wtedy tym mocniej od nich urok ten si¢ mienil,
Wabigc tych, co z burz wyszli o starganej woli.
Zale tam dziwne byly, glosy, omamienia,

Piesnie szumigce w czasie, niby kruche trzciny,
Rézne w plusku fal wiecznych byty i westchnienia,
Rozbite o skal ciemno$¢ losy i przyczyny.

Wiele, wielem dostrzegal i wiele wytrwatem,

Nieraz plonacy w duchu nad tych widzen ciagiem,

To znéw sam jak rozbitek obarczony cialem,

Drzac przed czasem, skad przeszto$¢ martwym I$ni posagiem.

Alem widzial tez chwaly zwycieskich wyladdw,
Ziemie dziwow nietkniete od czasu stworzenia,
Triumfy wejrzen radosnych i kleski przesadow
Chwile pieszczot rozane, krysztalowe I$nienia.

Zylem w nocach gwiazdzistych, w granatach powagi,
Widzialem twarz wieczno$ci strojng w srebrne klosy,
Gdy iskrzyl sie w oddali szczyt $niezysty, nagi.

Goéra prawdy, tonaca w bezmierne niebiosy.

Wiele, wiele tajemnic, ktore tylko oko
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Samotnego postrzega, by wierzy¢ tym trudniej,
Widzialem we dwu morzach: nisko i wysoko;
Od nich si¢ nieruchomy czas przebytu ludnil.

I dopiero, gdy myfli, niby zdjeta z nieba
Chmurka zgastego rézu, zastygly w spoczynek,
Moja ludzka konieczno$¢, jak taknienie chleba,
Kazala mi je niza¢ w wiersze na wspominek.

Nic bylo wtedy zalu, tylko drogi schludne

Za oknem, $r6d ulicy czy w domowym gwarze,
Widzialem jak powroty konieczne, cho¢ trudne
Dla oka, ktdre jeszcze Zle rozréznia twarze.
Wiecem spojrzenie moje, by tagodzi¢ wasnie,
Zwyczail w pélusmiechu, co byl najmniej dziwny -
Sprawiajac, ze poezja wzroku, niby basnie,
Topniala z wolna w jakim motywie naiwnym''°.

yDoswiadczenia” zdobyte w trakcie wyimaginowanych podroézy
podmiot liryczny uznaje za tak cenne, ze uwaza je za gléwny budulec
nie tylko swego talentu artystycznego (zmienia je potem w wiersze
i bagnie), ale tez czlowieczeristwa w ogdle:

...I stawalem si¢ tedy na nowo czlowiekiem,

Jaki swa odrebnoscig nie krzywdzi nikogo,

Niosac w $wiat tajnie morza w wspomnieniu dalekiem,
Jednym z tych, co do zycia zniechgci¢ nie moga.

Oto tak si¢ streszczaja marynarstwa dzieje,

Okretu jakowego$ historia samotna,

Miedzy mrokiem a $witem, co po ludziach dnieje; —
Jedna z drég mniej szeroka, a wiecej istotna.

Zaden czyn jej nie stresci, ludziom nie poniesie,

Na braterstwo ze sobg rak ona nie zwiaze,

Ale $lad jej trwajacy w réznych czaséw lesie

Spotka tego, co idzie tak, jako ja daze.

Spotka, serce mu zadrzy, czoto si¢ odmieni
Witajac czyjes dzieje czleka i okretu,

119 Tbhidem, s. 250-253.
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Wtedy wlasnie, gdy storice z wod sie wypromieni
I ptactwo pocznie $§piewac dnia jasnego swietu'"".

Podmiot liryczny nie tylko mysli o sobie jako o samotniku, intro-

wertycznym marzycielu — ma réwniez $wiadomos¢ kontrastu pomie-
dzy gérnymi, wybujalymi fantazjami (,pragnienie doznarn, niedosyt
rado$ci”!'?), ktore snuje, a rzeczywisto$cia ,szarego czlowieka”. Jak pisat
Kozikowski:

Poezja Szczesnego byla naznaczona stygmatem samotnosci i odosobnie-
nia. Samotnictwo wszakze nie wyroslo z aspolecznej postawy poety, byto
raczej rezultatem pewnej odrebnosci uczuciowej, indywidualnego spoj-
rzenia na zycie'®>.

A zycie to, jak podkreélal w innym miejscu, bylo raczej zyciem pro-

stego czlowieka, urzednika, zobowiazanego do zapewnienia bytu rodzi-
nie, niz wypelnionym po brzegi szalonymi przygodami zyciem poety-
-awanturnika, o ktérymi jedynie skrycie marzyl:

Motyw prostoty objawial sie nie tylko w jego poezji, przenikalijego zycie,
zycie czlowieka szarego, wplecionego w rzeczywistos¢ dnia powszednie-
go, z czego zdawal sobie sprawe, a réwnoczesnie wierzacego podswiado-
mie w ostateczny tryumfi piekna, i dobra''.

Marzycielem byt Szczesny od zawsze. Poetycka zegluga na okrecie

wyobrazni ma swoj poczatek w jego wezesnym dziecinistwie, gdzie posrod
ubdstwa panujacego na Powislu spedzal pierwsze lata swojego zycia:

Z DZIECINSTWA

Kiedym byt maly, do zabawy skory,

Rynsztok w podwérzu byl mi oceanem,

Po nim wedrowal moj okrecik z kory
Swiatem podwérka — dziwnym niezbadanym;

1

—

! Ibidem, s. 253.
2 E. Kozikowski, Wigcej prawdy niz plotki, s. 179.
113 Tbidem, s. 180.
114 Tbidem, s. 177.
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Tym metnym pradem az po wody konice
Wiozlem stomiane zdzbla, jak skarb bogaty,
Az do $mietniska, gdzie jak male storice

Lénily skorupy i schly zwiedte kwiaty.

Tam to si¢ we mnie zakochaty mury,

I zastaniajac nieba przezroczysto$é,

Kazaly czyta¢ potzatarte sznury
Bazgranych liter — bym znal rzeczywisto$¢;

A jam, czytajac niechlujne napisy,

Dopoki wiele z nich byto zagadka,

Swiat bajek platal w ich codzienne rysy

I zal zwierzalem niewidzialnym $wiadkom.

Tak sie poczely moje smutki pierwsze

Za tych, co poszli, uwierzywszy — $cianie:
Smutki skrywane od goraczki — szersze,
Nizli prad zycia w podworz oceanie.

I stad spojrzatem juz niechetnym okiem
Na marynarstwa mojego zawody,

Zas jatem teskni¢ w murach za — oblokiem
I droga storica $réd prawdziwej wody.

A wtedy wszystko: wieczory, latarnie,
Kobiece glosy i nedzne wyzwiska,

W ocean nowy rozlaly sie gwarnie,

Bym poznat dale przez to, co jest z bliska....

Cicha jest zwada z sercem, co poczyna
Rozumieé z wolna i tetnié bolesnie:

Piesn jest jak zycie, zycie jako wina

— Piesni, slyszanej kiedys przedtem, we $nie.
Jest jakis przy$piew, co pamietad kaze,
Mimo zmrok ulic i rozwlekle dymy,

O zorzach I$niacych w nadrzecznym oparze
I w drzeniu murdéw pierwsze sktadaé rymy...

Poznawa¢ okiem bolesne spojrzenia,
Kiedy z daleka I$ni réwnina stodka,

I troske dzienng przyja¢ jak marzenia,
Spoczywajace na rudery schodkach.
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Tak i jam w sobie résl, dziwiony skrycie,
Placzacy czasem za picknem bez twarzy,
Czekajac, kiedy mi, w nadmiejskim $wicie,
Prawdziwe storice cudu sig rozzarzy;

Czekalem na nie, kiedy noc schylona
Nad sterta murdw plotla ciemne sieci,
A dusza czesto czula sie zelzona

We énie tesknoty, jak bezbronne dzieci.

I urastatem z dziecka na mlodzienca,
Samotnie plynac w srédmiejskim zamecie,
Ufanie majac w sercu, niby zerica,

Co zbierat klosy w cichym uczu¢ $wiecie.

A teraz, kiedy mam juz swoje spichrze,

To stad, zem dale poznal poprzez bliskos¢,
I zobaczylem, ze zycia najlichsze

Wznoszg do nieba, poprzez ludzka niskosé.

Spogladam dalej, jak faluja czasy,
Ubdstwa czteka chee rozumieé szkole,
Tego ubdstwa, co idac w zapasy

Z martwotg wszelka — musi by¢ wesole:

Musi mie¢ palme swoja ponad skronia,
A w spiece - zrodlo, tryskajace wszedzie,
I wierzy¢ stopom, idacym nad tonia,

Ze, hen, poza nia, zlote miasto bedzie!".

Te poetyckie, niezwykle prywatne wspomnienia okresu dziecinstwa
i adolescencji, majace na celu wyjasnienie pobudek kierujacych auto-
rem, ale i bedace tez rodzajem swoistego budowania samo$wiadomosci
poety — tego, co konstruowalo jego wrazliwo$¢, osobowos¢, charakter,
komentowata Czabanowska-Wrébel w sposéb nastepujacy:

W latach poprzedzajacych I wojne $wiatowa w poezji pojawia si¢ nowa
sceneria dziecinstwa — odlegly od rajskiego tla natury $wiat ubogich
dzieci miejskich. Zapowiadana przez Staffowska ,poetyke codzienno$ci”

1S A. Szczesny, Z dziecitistwa, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 254-257.
Pierwodruk: A. Szczesny, Z dzieciristwa, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 16-19.
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yszarzyzna® zycia zwyklych ,matych ludzi” staje si¢ godna opisu poetyc-
kiego takze jako wspomnienie z dziecifistwa. Wspomnienie to bywa odpy-
chajace i przykre, pelne szczeg6low pozbawionych jakiegokolwiek uroku.
[...] Odkrywca takiej wizji dziecinistwa jest adaptator Andersena, autor
ksiazek dla dzieci z podobnymi motywami, Aleksander Szczgsny. W jego
wierszach, wyraznie autobiograficznych, pojawia si¢ napiecie pomiedzy
brzydota scenerii dzieciistwa a marzeniem o dalekich krajach i morskich
podrézach, jakie snuje dziecko. [...] Krajobraz natury, z ktéra dziecko
mialo by¢ szczegdlnie zwiazane, ustepuje miejsca brzydocie kamienic
i podworek. Mury zaslaniaja ,nieba przezroczysto$¢” — w z znaczeniu do-
sfownym i symbolicznie. Nieprzychylne otoczenie, $wiat ,niechlujnych na-
piséw” na murach i ,nedznych wyzwisk” wzmaga tesknote dziecka za tym
co idealne: ,oblokiem’, ,stoncem” i ,picknem bez twarzy”. Rzeke zastapit
tu rynsztok, rajskie ogrody dzieciistwa — doniczki z rachitycznymi roslina-
mi, tafle jeziora — lustro rozlanej na podwérku wody, skarby z basniowych
marzeni — kolekcjonowane przez dziecko rupiecie, nikomu niepotrzebne

przedmioty, ktorymi wlaénie wtedy zainteresuje sie psychologia''.

Pragnienie ucieczki przed brzydots, otaczajaca Szczesnego od naj-
mlodszych lat, pcha go nie tylko w strone marzycielstwa, postawy zycio-
wego eskapizmu, ale prowadzi tez do szczegdlnego ukochania natury,
ktéremu daje wyraz w dojrzatej twérczoéci. Poeta nie chce by¢ skazany
na wieczne ogladanie ,rachitycznych” roslin; pragnie zywej, bujnej przy-
rody — stad tak czgsto pojawiajace sie u niego opisy zamiejskich wedro-
wek po ,,drogach polnych’, po gérach, gdzie mozna jeszcze doswiadczy¢
metafizyki dzikiego krajobrazu.

W kolejnych wierszach zamieszczonych w Piesni o drodze poczu-
cie wyobcowania wzmocnione jest przez swiadomos¢ bezplodnosci,
bezsensowno$ci wlasnych marzenn - nazywanych ,zdziecinnialych
ztud szalono$cig”:

CZLOWIEK

O cierni nie dbajac, kiedy zadrze
Spos$rodka kwiatéw w usci$niony,
Ni o proroctwo w wody wiadrze,

116 A. Czabanowska-Wrébel, Dziecko. Symbol i zagadnienie antropologicz-
ne w literaturze Mtodej Polski, Krakéw 2003, s. 223-224.
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Kiedy do picia jest schylony;

Ot, raczej tym znizeniem powiek
Uczacy sie wejrzenie krécié,

Musi sie snu¢ po wlasnej glowie

I czasem do krwi sie zasmucic.

Do krwi tej, co si¢ nieraz jatrzy,

Ze musi czekaé, a2 wystygnie,

Cho¢ trzeba by¢ przed ludZzmi raczym,
Nie da¢ owtadna¢ si¢ malignie....

Bo jakze wtedy widzi jasno

Zabiegéw marnych nieskoriczonos¢,
Przechwalek mézgownice ciasna

I zdziecinnialych ztud szalono$é. [ ... ]
Wyzy sie taki cieni czlowieczy

Ponad szumiaca Zycia piana,

Ten, ktory musi wielu przeczy,
Choc¢by go — nigdy zrozumiano.
Widzi, jak mimo wszystkie tresci
Kroluje zwykle mézgu nico$é

Iile moze serce zmieéci¢

Glodéw, patrzacych w brudng sytosé.
Ku storicom, ktére jeden widzi,
Krolestwom w baéni pogardzonym,
Tym czesto mocny, ze wyszydzi
Wriasny sen jaki$ zle wcielony —

Idzie ten inny, nowy czlowiek,

Co musi czesto sie zasmucic,

Ze snujac si¢ po wlasnej glowie,

Dla innych trzeba wzrok swéj kréci¢'".

Tragizm takiej postawy, podkreslany przez wyrazenia typu ,zasmu-
ci¢ sie do krwi”, wynika dodatkowo z tego, ze wiersze te reprezentuja
zupelnie inny rodzaj smutku niz pierwsza, ,dekadencka” poezja warsza-
wianina. Unosi si¢ nad nimi jaki$ gesty mrok o mlodopolskiej prowenien-
cji, przy czym w dekadentyzmie utworéw datowanych jako wczesniejsze
dostrzega sie znamiona stylizacji, wplywy poetéw ,Chimery” i sposo-
béw wyrazu lansowanych przez epoke — podczas gdy w pdzniejszych

17 A. Szczesny, Czlowiek, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 38-39.
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tekstach 6w mrok zdaje si¢ dalece bardziej ,autentyczny”, jak gdyby
podmiot liryczny mial poczucie ztamanego zycia lub borykat sie z jaka$
chorobg, moze depresja? Paradoksalnie prostota formy, w strone ktorej
zmierza poezja Szczesnego, jeszcze éw smutek uwypukla, dodaje mu
znamion szczero$ci, nie zawsze obecnej w wyrafinowanych konstruk-
cjach miodzieniczych wierszy.

W cyklu Duch i zycie (tytut dobrze reprezentuje dwoisto$é tematyki
podejmowanej w utworach) metafizyczny pierwiastek codzienno$ci
staje si¢ jeszcze wyrazniej dostrzegalny: refleksje nad naturg zycia moga
wywola¢ nawet zwyczajne, miejskie golebie:

Golebie, co weiaz kotuja

nad jakims starym podwoérzem,
Ktére w czerwienie dachowek
szafiru plama sie wcina; [ ... ]

Spogladam na nie uwaznie,

ja, nieugiety, cho¢ korny,
Ubozszy od nich swoboda,

a tak lotniejszy kochaniem. [ ... ]

Oto ija przeciez ide

do ziemi jakowej$ $wietej,
Kotujac w zycia zamecie,

ja widze w wzniesionym oku.

Z ub6stwa moich zwyczajow,
niejeden mi zbytnio ciazy:
Budze sie dzi$, a znéw jutro
skrzydlami duszy wylatam.
Lecz wiem, ze bede dopoty
kotami ku gérze krazyl,

Az kiedy$ w serca radosci
naucze sie lotu $wiata. [ ... ]'®

Z blotnistej ulicy podmiot liryczny odbywa wedréwke ,do niebios”
o eschatologicznym wymiarze, a wszystko to dzieje si¢ w umysle poety
patrzacego na golebie wznoszace sie ,nad ubdstwa mieszkaniem”. Jak

18 A. Szczesny, Golebie, [w:] idem, Piesti o drodze, s. 40-41.
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pisze Okulicz-Kozaryn, ,[ ... ] nie jest to tylko estetyzacja powszednio-
$ci, lecz raczej estetyka powszedniosci, bliska pod niejednym wzgledem
estetyce brzydoty”'". Stad we fragmentach prozy poetyckiej, od kto-
rych pochodzi nazwa calego tomiku, czytamy o ,bezmiarze zawartym
w najblizszej przestrzeni”'*.

W innych momentach refleksje metafizyczne wywoluje kontakt
z przyroda, panteistyczne poszukiwanie Zrédla w naturze — nie zawsze
idealnie pieknej i harmonijnej, ale w ktérej mozna odnalez¢ spokoj:

Bracie kamieniu, siostro — krzywa sosno,
Obloku, wietrze i drzacy promieniu,

Jestem przed wami, cho¢ mi skrzydla rosna,
Czlowiekiem tylko, tkwiacym w swoim cieniu;

Wy, jeszcze lotne lub juz skamieniale,
Idziecie za mng nieustannym krokiem,

Ja — tucznik bledny, mimo mysli chwate
Walcze tak ciezko z swoich cieniéw mrokiem.
O, jakze niebo, ktdre z tamtej strony

Odbija w glebie czar swego spojrzenia,
Trudne ma jeszcze dla mnie barwy, tony;

Przewiej mnie, wietrze, daj mi gre promienia,
Przez miloé¢ dla was niech bede zmieniony
I predzej przejde ciemny prog istnienia'?'.

Poszukiwanie z jednej strony zjednoczenia z natura, a z drugiej
— siebie w naturze jest do$wiadczeniem uniwersalnym, stojacym ponad
wszystkimi religiami i epokami. To poszukiwanie, ktéremu wyraz tak
czesto daje Szczesny w swojej poezji, stanie si¢ nadrzednym celem
jego zycia. Co znamienne, rzadko w wierszach poeta méwi bezposred-
nio o swojej religijnoéci — na tyle rzadko, zZe nie mozna jednoznacznie
odpowiedzie¢ na pytanie, czy w ogodle byt w jakikolwiek sposéb prak-
tykujacy. Wierzacy — niewatpliwie, cho¢ nie chodzi o wiar¢ w dogmaty

"9 R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegdtow, s. 33.

120 A, Szczesny, Piesri o drodze (utwér), [w:] idem, Piesri o drodze, s. 47.

121 A. Szczesny, Bracie kamieniu, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 258. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Bracie kamieniu, [w:] idem, Pies#i o drodze, s. 42.
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i przykazania ktérej$ instytucji religijnej, ale o pewnos¢ istnienia czegos
wiecej niz doczesne zycie, jakiej$ niezbadanej sily stworczej, patronuja-
cej calemu Wszech-Swiatowi”,

W Ruderze powraca motyw ubogiego dziecinistwa, brzydoty i cier-
pienia, mogacego jednak uszlachetnia¢. Przy tym znéw pojawiaja sie
ygwiazdy”, $wiecace nad ,zbiorowiskiem muréw”, obietnica czego$
wielkiego i pieknego, ,tryumfu dobra”, w ktéry wierzyt Szczesny, jak to
okreslit Kozikowski.

Ze zbrukanej, pelnej dusznych wyziewéw podmiejskiej przestrzeni przy-
chodzi do mnie zalosny glos tego, co bylo. Jest w nim belkot zapitego star-
ca, mruczenie niespokojne przez sen nedzy skulonej w bartogu, szelest
drzewka nad $ciekiem i skrzyp przezartych przez rdze zawias.

Zna go moje dziecinstwo; jego i te mury pelne niechlujnych napiséw,
uliczki, prowadzace beznadziejnie do ostatniej krzywej latarni, parkany
cmentarza i przytulku wplatane w koslawy stek domowisk.

Kiedy gwiazdy jakos boleénie drza nad wielkim zbiorowiskiem murdw, kto-
rego luna metnie rézowiac niebo, szarzeje i opada w mrok przedmies¢, tam
na jakims§ zakrecie, patrzac szczerbatymi konturami dachu w mglistos¢ pol
kartoflanych i parujacych doléw cegielni, majaczy podmiejska rudera.
Drza nad nig bolesniej jeszcze gwiazdy dobrego nieba, saczac swoj nikly
blask skro$ dziurawe dachy i topiac go w pélslepych szybach poddaszy.
Oto $wiat, ktéry widze przechodzac, szkielet starego $wiata, nastepca
szubienicy na rozstaju, ktéra kiedy$ moze stala na tym miejscu. Tak jak
na niej, zwisajg teraz w krag tego majaczacego konturu widma siedmiu
powieszonych — ufnoéci, miloéci i sily, a potem nadziei, pokoju, wytrwa-
nia i wiary.

Coz bowiem jest czlowiek, owo juczne stworzenie, zrodzone w krzyku
bolesci, ktérego niemrawe $lepka jeszcze dostrzegly ostatnie drzenia
anielskich skrzydel.

Wtedy kwitly mu r6z3 szczerbate szybki rudery zycia, a potem wdrozony
w prace przedmies$¢ bytu, przebyt jego upalne lato z odraza parujacych
$ciekéw i krotkimi zamysleniami w noce pelne krzykdw przez sen.

Zeszla jesien i zima istnienia dla jego oczu, objal mréz rudere, na obmar-
zlym progu zatamaly sie nogi. I ostato po nim widmo dawnych przyzwy-
czajen, mara wisielca w pogwizdzie wiatru.

O, zaprawde trzeba innej sily, niZli ta, ktéra pozwala liczy¢ rézaniec dni i za-
mkna¢ Boga w czarnym krucyfiksie na toczonej przez robaki komodzie.
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Trzeba sily, co przezera watle cialo jak ptomien i podpala mate niebo z ble-
kitnego papieru, aby jego zweglone strzepy odslonity czarng przestrzen
z przerazliwym milczeniem toczacych si¢ $wiatéw.

I aby one siostry-gwiazdy, co drza tak bole$nie nad przedmieéciami bytu,
staly si¢ nieskoniczonym szeregiem latarn bozych w innej ulicy, prowadza-
cej od rudery istnienia do bardzo dalekiej bramy ztotego miasta'?’.

yBolesnie” drzace gwiazdy niedostepne s3 ludziom z przedmies¢.
Bieda jest jak szyba oddzielajaca cztowieka od piekna. Dlatego nawet
jesli podmiot liryczny skrycie o nim marzy — w koncu kilkukrotnie
podczas spaceru, o ktérym pisze, zauwaza ciala niebieskie $wiecace nad
dachami - to ma jednoczesnie $swiadomo$¢, jak trudna jest droga per
aspera ad astra, jak pelne cierpienia jest zycie ubogiego. To tylez reflek-
sja autobiograficzna, co prospoleczna. Wspomnienia wlasnego okresu
chlopiectwa mieszaja si¢ w niej z obserwowanym przez doroslego poete
krajobrazem przedmies¢, warszawskich slumséw. Przenikajaca wiersz
atmosfera brzydoty zostaje jednak przelamywana ciagla tesknoty za
pieknem: ,drzeniem anielskich skrzydel”, , kwitnacymi rézami”. Ale jaka
jest sita mogaca wydosta¢ z niedoli, z obje¢ biedy i marnosci ludzkiego
zywota? Przeciez: , O, zaprawde trzeba innej sily, nizli ta, ktéra pozwala
liczy¢ rézaniec dni i zamkna¢ boga w czarnym krucyfiksie na toczonej
przez robaki komodzie”. Moc pozwalajaca dostrzec czlowiekowi dalekie
bramy raju musi by¢ ekstatycznym, spalajacym, przezerajacym wszystko
na wskro$ plomieniem bozym. Taka musi by¢ tez sila, ktora wyrwalaby
z melancholii artyste pograzonego w marazmie z powodu refleksji nad
bezsensem ludzkiej egzystencji. Pragnie takiej sily, takiej wiary — by¢
moze nawet pewnego rodzaju do$wiadczenia mistycznego, jakie staloby
sie jego udziatem.

Tymczasem - jak konstatuje w kolejnym utworze pisanym proza
poetycka — cho¢by marzyl o czyms$ wigcej, o jakich$ uniesieniach i eksta-
zie, zawsze jego mysli studzi i trzezwi powr6t do najprostszych ludzkich
uczud i pragnien — na przyklad potrzeby zaspokojenia gtodu.

122 A. Szczesny, Rudera, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 261-262. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Rudera, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 49-50.
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Przedziwna jest moc taknienia, zamknigta w istocie ludzkiej, thumaczka
niema jej ponizen i wznioslosci, wyraz bez oczu i rak. Sprzega ona przez
uczucie i wole z tlusta rodna ziemig, z gnoju i promienia storica wypro-
wadza zloty drzacy klos, Zdzblo, w tysiace lat zamykajace owoc milosci
$wiatta z glebg'*.

We wstepie do Piesni o drodze Maria Kuzminska pisala, iz Szcze-

sny kochat gory. Dal temu wyraz w kilku fragmentach prozy poetyckiej
wychwalajacych piekno Tatr. Wraca w nich do mlodopolskiej, a nawet
starszej — romantycznej — tradycji poszukiwania samego siebie w trak-
cie gérskich wedréwek, do refleksji nad naturg czlowieczenstwa, jakie
nachodza nas w czasie pobytu na szczycie, podczas spogladania w dél, na
oddalony $wiat. Utwor Gory $wietnie koresponduje z nurtem ,polskiej
poezji gorskiej” (Asnyka, Tetmajera, Kasprowicza i in.), dokonujac
mitologizacji gorskich wedréwek, przenoszac tatrzanskie szlaki w miej-
sce przynalezace do sfery sacrum, istniejace gdzie$ ,pomiedzy $wiatami”

— boskim i ludzkim.

Klechda radosna, cichym zapewnieniem, ktdre wiatr przywiewa znienac-
ka zza wegla, gdy upada przy nim znuzony czlowiek, jest ta wies¢ jedyna,
ze na kranicu drogi blekitnieja ku ztotu storica — gory.

Sterata sie dusza w puszczy zywota, zdziczalo oko, stalo si¢ zezem zloczyn-
nym, unikajacym innych oczu albo chronigcym si¢ wobec nich pod szel-
mowskie bielmo. [ ... ]

Sa kedys, w mece ziemi dzwigniete, biela $niegéw i dymem chmurzysk
osloniete wysokosci. W konwulsjach istnienia, wedzidlem ognia, a poz-
niej chtodu zdarta materia, spietrza si¢ tam ku $wiatlu z mrocznego dotu,
dotu plaszczyzny.

Zalewa ja storice, noc jest jej bardziej wiadoma. I tam odprawia sie¢ owo
szczytne spalanie sie ziemi w jej najwznio$lejszym porywie, tam posrdd
chmurzysk dzieje si¢ najwyzsza meka duszy zamknietej w kamienie. | ... ]
I poczyna czlowiek i$¢ drogami na przelaj: przez kolace ploty, misterne
pulapki i zagrody, nieczyste doly i omijane, ztamane mosty. Osobliwa
dzieje si¢ sprawa: czlowiek noszacy w sobie podobienstwo boze, na prze-
taj zstepuje ku sobie, gdzie kedys w glebi odwrdcony jak w jeziorze, az do

12 A. Szczesny, Chleb, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 263. Pierwodruk:

A. Szczesny, Chleb, [w:] idem, Piesri o drodze, s. S1.
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najmniejszej trawki czysty i jasny zwierciedli si¢ oto szczyt jego, plonacy
biatym ogniem wiecznego stonca.

Ku gérom dazy czlowiek i tak zstepuje w siebie; a kiedy sie znajdzie wresz-
cie raz pierwszy we wichrze przestrzeni, gdy zakolysze sie i jakby mu po-
plynie pod stopami ostatnia krawedz, wtedy stana w nim obliczem prze-
ciw sobie dwie rado$cie, niestychanym troskom podobne.

Jedna, to owa — rado$¢ przestrzeni, slofica i wyniesienia na grzbiecie spie-
trzonej materii, druga zasig, to — poczucie wnetrzne, ze oto teraz wracac
winien ku nizom i tam na polu walki chwalebnie juz stanaé. [ ... ]'**

W cyklu Piesti o drodze znalazly si¢ jeszcze fragmenty prozy poetyc-
kiej podejmujace znane juz z tworczosci Szczesnego watki, najczesciej
zwigzane z samotnoscia, tesknota do przygdd i wedrowek — jak w utwo-
rze Szyby, gdzie podmiot liryczny méwi: ,Dla serca, ktére po $wiecie
sie walesa z klatwg niedokonan, stodka az do bélu klatwg wedrownika
[...]”"*. Niekiedy wida¢ w tych prywatnych zapiskach poczucie jakiej$
glebokiej goryczy, awersji do codzienno$ci, nigdy nie okazywanej otwar-
cie przez wstrzemiezliwego w uczuciach i zawsze opanowanego pisarza,
a ktorej upust mégl da¢ jedynie w poezji. We Wrogu pisze o ,malenkich
$piewach zycia, wéréd ktérych budzi sie smetek i trwoga zatosna™?*,
o tarczy, ktora ,zmienia si¢ w posepny, ciezki otow”'’.

W ostatnim cyklu tomiku Piesti o drodze wiele wierszy odpowiada
charakterystycznej dla Szczesnego poetyce codzienno$ci. W utworze pt.
Bajka dostrzec mozna wplywy Leopolda Staffa:

Drzemie w ciemnym pokoju dziecko, deszcz zacina
Metne szyby i w rynnach pluszcze takt po takcie,
Biata plama kolyski w cieniu sie ugina

Stukotem tepym biegun, wolno, takt po takcie'*.

12+ A. Szczesny, Géry, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 265-266. Pierwodruk:
A. Szczesny, Gory, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 53.

125 A. Szczesny, Szyby, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 60.

126 A. Szczesny, Wrdg, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 62.

27 Tbidem.

128 A. Szczesny, Bajka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 267. Pierwodruk:
A. Szczesny, Bajka, [w:] idem, Piesti o drodze, s. 70.
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Staffowski dekadentyzm, przygnebiajacy nastr6j — uzyskany, takze
jak w Deszczu jesiennym, poprzez onomatopeje i ponura, jednostajna,
usypiajaca jak kolebanie kolyski melodyjnos¢ — zostaja jednak w ostat-
niej strofie przelamane:

I oto w gtebi domu, gdy o okna pryska

Ciagla slota i perly sieje w nedznej trawie,
Madro$é¢ i aniol dzieci, u serca ogniska

Siadly zgodnie, ttumaczac sobie — sny na jawie'”.

Kolejny wiersz, Upal, przynosi natomiast poetycki opis pokoju
w goracy, letni dzien. Tworczo$¢ ta zdecydowanie zmierza w strone pro-
stoty srodkéw wyrazu, zawierajac przy tym elementy stylu impresjonistycz-
nego. Emocje towarzyszace poecie odczyta¢ mozemy tylko poprzez opis
scenerii, nie méwi o nich bowiem bezposrednio:

Wiatr firanke biala w oknie zwiewa,
Od ulicy turkot glosniej bije, —

Ptak ku storicu w klatce czasem $piewa,
Od ulicy zegar z dala bije.

Kazdy sprzet w pokoju jest znuzony,
Pod jaskrawg $ciana stoi cicho,

Od podtogi, w sloricu, zakurzonej,
Pyl zlocisty plynie w okno cicho... "

Innym razem, jak w erotyku Sielanka, podmiot liryczny odwaznie
i otwarcie méwi o swoich marzeniach i fantazjach, ktére probuje jednak
wypierad, uznajac je za niemoralne:

Siedze obok mlodziutkiej wesolej dziewczyny,
Opartej prawie o mnie gestem zaufania,

I zgarniajac na stole wolno okruszyny,

Patrze na to, co lekka odziez 7le zastania.

129 Tbidem.
130" A. Szczesny, Upat, [w:] idem, Piesti o drodze, s. 71.
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I smutny jestem widzac, jak stworzenie zywe,
Upieszczone przez lata zar, nie wiedzac blaga,

By zbudzila si¢ we mnie jakas zta odwaga,
Eamigca twarda reka jej mysli lekliwe.

Wkolo cisza: daleko, zwirowana droga,

Biegna czasem spojrzenia... stupéw, drzew, galezi
Czepiaja sie¢ przeczucia, co usta¢ nie moga;

Az nagle w rak wstydliwych czuje sie uwiezi,

I stucham tkania zalu, zmieszanego z trwoga,

Gdy na pokojach zegar gtucho pétnoc rzezi''.

Niektore z wierszy opowiadaja bajeczne historie, takie jak w Echo
nie umiera, w ktorym poeta kresli dzieje lustra ,wydartego kiedys z pirata
kabiny”'**, a trzymanego teraz przez stara, biedng wdowe w swoim
domu. Codzienne przedmioty staja si¢ nosicielami niezwyklej przeszto-
$ci; zwyczajne, domowe sprzety urastaja do rangi basniowych artefak-
tow. Podobny pomyst legt u podstaw jednego ze zbioréw opowiadan
Szczesnego, Kolorowe okienko. W pokojach mamy wiec pirackie lustra,
a w miejskich kanalach lezg ukryte wraki okretéw, ktore niegdys zeglo-
waly po dalekich morzach. Nad tym wszystkim unosi si¢ jednak atmos-
fera jakiej$ melancholii, bolesnych wspomnien.

... Jesieni jest, i w pudetkach na miejskich balkonach
Wiedna kwiaty, a dziecie ostroznie je zbiera,

Aby zasuszy¢ w kartach swego Robinsona'®.

Wspomnieniowy jest tez utwér pt. Zycie, bedacy niejako glo-
sem wszystkich pochodzacych z ubogich rodzin, ktérym dzieki pracy,
wytrwaloéci i checi zdobycia wiedzy udalo sie wspiaé po drabinie spo-
lecznej. Szczgsny nie zapomina o tych, co sg na nizszych jej szczeblach

131

A. Szczesny, Sielanka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 268. Pierwodruk:
A. Szczesny, Sielanka, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 73.

132 A. Szczesny, Echo nie umiera, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 269. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Echo nie umiera, [w:] idem, Piesti o drodze, s. 78.

133 A. Szczesny, Jesieri nad wodg, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 270. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Jesieri nad wodg, [w:] idem, Piesti o drodze, s. 79.

[l Ve Fan |
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- wyciaga do nich reke: ,Z rak spracowanych i z gléw, co w popiele prze-
trwaly same, wstalo nasze zycie [ ... |3

Ostatnie wiersze wlaczone w sklad tomu Piesii 0 drodze cechuje
duzo bardziej ponury nastrdj. Powtarza si¢ w nich nieustannie motyw
zmagania sie z rzeczywistoscia; to skarga czlowieka — juz dojrzalego
— zaczynajacego jak gdyby dostrzega¢ bezcelowo$¢ swych dzialan, tak
inna od skargi nieszczesliwie zakochanego mlodzienca, ktérym byt
podczas oglaszania drukiem pierwszego tomu poezji. Tym zalom i pyta-
niom czesto towarzyszy obraz nocnej scenerii, refleksja na temat powo-
dowanej zgryzota bezsennosci:

Noce sg ciche i jasne,

Potoki od gor sie leja,

Jawiem, ze dtugo nie zasne,
Niech inni $pig, jak umieja. [ ... ]

Placz, jeden a nieukojony,

Siostro, postuchaj, jest we mnie,
Placz wiecznej ze sobg wojny:
yDaremnie czy nie daremnie?” [ ... ]

Przymknij mi dforimi powieki
I powiedz milosci stowo —
Bym - twor bezskrzydly, kaleki,

Odrodzit si¢ wreszcie na nowo'*,
A w innym miejscu:

Wiem, ze to moje zycie jest ogniwem z miedzi,
Wplecionym w siedmioraki taricuch bytowania
Zyciem walki [ ... ].

O, ilezem to razy szarpal sie z rozpacza,

W wiezieniu, czotem ducha oparty o krate

Mych zmystdw, przyzwyczajen, ktére tyle znacza

13 A. Szczesny, Zycie, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 80.
135 A. Szczesny, Na temat jednego z letnich przypomnien, [w:] idem, Piesr
o drodze, s. 98-99.
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Na $ciezkach dni... ach, zrzucié te palacy szate,
Bylo jedno pragnienie [ ... ]'*.

Niekiedy poeta rzuca skargi i pytania w przestrzen — jest niepewny
jutra, cho¢ jeszcze nie catkiem pozbawiony nadziei:

Dalekim jeszcze od korica podrdzy, iz bez przyczyny sie skarze i bez
treéci tesknie.

Czy doniosa mnie nogi do stodkiego korica?

Czy ujrze spokoj we wszystkim, co jest zywe i sprzeczne?'?’

Punkt zwrotny, w ktérym poezja Szczgsnego zalamuje sie w strong
gestniejacego mroku i pesymizmu, stanowi wiersz Zdjete pieczecie.
Poprzednio byly w tych wywodach jeszcze nikle nadzieje na poprawe
losu, na pomoc ukochanych oséb. Teraz:

Na skrzyzowaniu drog

stanat przede mna los.

W twarz sobie wzajem patrzymy
Pod ciemnym nieba calunem'.

Podmiot liryczny podkresla, ze z tego miejsca nie ma juz odwrotu,
ze wszystko poza nim ,sczernialo’, a on ,stapa po zgliszczach”. Twarz
losu, w ktéra spoglada, jest ,ciemna i okrutna”. Wreszcie odkrywa, ze to
jego wlasna twarz, przywolujac tym samym kolejny raz motyw doppel-
gangera:

Ktozes jest ty?

pytam sam siebie

i w maske losu poogladam;
Ktozes jest ty?

slysze pytanie jej warg. - [ ... ]
O, to jest zaiste

136 A. Szczesny, Wiem, ze to moje Zycie..., [w:] idem, Piesri o drodze,

s. 98-99.

137 A. Szczesny, Liryka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 72. Pierwodruk:
A. Szczesny, Liryka, ,,Chimera” 1907, z. 28/30, s. 466.

138 A. Szczesny, Zdjete pieczgcie, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 123.
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przejscie wielblada
przez igielne ucho...'

A wiec to sam poeta stanowi o swoim losie, sam jest jego kowalem
— a zatem i przyczyna wlasnego nieszczescia, wlasnej melancholii.

Wreszcie, w jednym z ostatnich wierszy zamieszczonych w tomie,
pisanym u kresu zycia, pisze:

Mocujacemu sie z bezdennym mrokiem
Przychodzg czasem krwawiace godziny,
Kiedy nie wladnie jakby wlasnym krokiem,
Usta popiotu pelne ma i $liny.

I dokadkolwiek wzrokiem swoim siegnie,
Wszystko mu w niwecz zaraz si¢ obraca,

A wszystko jakby przeciw sie sprzysiegnie,
Mitosé¢ i zato$¢, spoczynek i praca.

Mocujacemu si¢ z bezdennym mrokiem

Takie czasami przychodza godziny,

A on niebaczny, jakby pod urokiem,

Zawsze jednako pyta sie: — za winy

Jakie to przyszlo i przyszto dlaczego? ...

I oczy przy tym ma tak bélem zéleple,

ze juz nie widzi czlowieka innego

I czucia innych s3 dlant w maski skrzepte. [ ... ]'*

Ostatni utwor zbioru Piesti o drodze koniczy sie stowami:

Oto najdrozszy jest mi teraz ten lis¢, ktéry od drzewa upada, wirujac,
a dalej to jakie$ spotkanie na ulicy, zziebniete dziecig, a dalej... Cze-
muz to, cztowieku, masz oczy zbyt nieruchome?

Patrza na ciebie wszyscy. -

I ci, ktdrzy sa, i ci, ktorzy byli. -

Ostatnia ludzka wieczerza juz dawno skoriczona.

139 Tbidem, s. 124-1235.

140 A. Szczesny, Mocujgcemu sig z bezdennym mrokiem, [w:] idem, Poezje
wybrane, s. 282. Pierwodruk: A. Szczesny, Mocujqcemu si¢ z bezdennym mro-
kiem, [w:] idem, Piesri o drodze, s. 133.
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Andrzej Lam pisat o tomie Piesti o drodze, ze teksty w nim zamiesz-
czone ,nie ujawnily juz nowych pierwiastkéw, poza dalszym uproszcze-
niem formy [ ... ]""*!. Wiersze, ktore weszly w jego sktad, byty owocem
przemyslen i kontemplacji autora — i pochodzily przy tym z okresu
calej jego dzialalnosci. Stanowia przede wszystkim swiadectwo zmagan
z rzeczywistoscia osobowosci wrazliwej, delikatnej, sktonnej do eska-
pizmu i donkiszoterii. Taki byl Szczesny jako poeta. Koleje jego zycia
sprawily jednak, ze mial mozliwos$¢ pokazania tez innej strony swojego
charakteru, swojej natury — po pierwsze jako ojciec i milo$nik literatury
dziecigcej, po drugie — zarliwy patriota, oddany sprawie narodowowy-
zwolericzej. Wladnie tym jego pozostalym obliczom przyjrzymy sie
w kolejnej czeéci niniejszych rozwazan.

" A, Lam, Aleksander Szczgsny, s. 609.






Rozpziar 11

PROZAIK, OJCIEC, BAJKOPISARZ

2.1. Spadkobierca skarbow ojcowskich — debiutancki zbiér
opowiadan dla dzieci i mlodziezy

W 1908 r. — a wiec w rok po debiucie na famach ,Chimery” — nakla-
dem warszawskiej serii wydawniczej ,Mala Biblioteczka” ukazuje sie
pierwsza proba beletrystyczna Aleksandra Szczgsnego pt. Spadkobierca
skarbéw ojcowskich. Jest to zbiér opowiadan kierowanych do mtodziezy,
jak brzmi podtytul, ,na tle przeszlosci”, a wigc takich, ktérych akcja usy-
tuowana jest w dawnych, nieraz zamierzchtych czasach. Pisarzowi nie
urodzit si¢ wtedy jeszcze syn Adam, majacy przyj$¢ na $wiat dopiero
cztery lata pdzniej'. Okazuje sie wiec, ze literatura dziecieca znalazta si¢
w orbicie zainteresowan autora jaki$ czas przed tym, zanim sam miat
okazje czytaé czy tez opowiada¢ wymyslane przez siebie basnie wia-
snemu potomstwu®.

Pierwsze, najdluzsze opowiadanie wlaczone w sklad debiutanc-
kiego tomu, Henryk z Gory, nawiazujace trescia do tytutu calego zbioru,
jest w istocie kierowanga do najmtodszych tendencyjna historia z mora-
tem, stylizowana na legende, albo raczej o ,legendarnym”, fantastycz-
nym sztafazu, w ktérym nie brak i motywow literackich zaczerpnietych
z rezerwuaru epoki. Poniewaz jednak Henryk z Gory jest utworem prze-
znaczonym dla dzieci, to — niezaleznie od tego, jak daleko poniosta autora
bardzo ,modernistyczna” wyobraznia — na koncu nalezalo umiesci¢
jaki$ rodzaj nauki czy cho¢by wskazowki dla matego czytelnika, poucze-
nie odnoszace si¢ do etycznych wyboréw bohateréw opowiadania. Od

! R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczgsny, [w:] Polski Stownik Bio-
graficzny, t. 47, Krakéw 2011, s. 429.

> Vide R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos$¢ wzgardzonych szczegdtéw,
[w:] A. Szczesny, Poezje wybrane, oprac. R. Okulicz-Kozaryn, M. Ignaszak, Kra-
k6w 2000, s. 10.
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podobnego przymusu odejdzie Szczesny w pézniejszych Basniach wio-
sennych, gdzie juz zupelnie nieskrepowany konwencja literatury dziecie-
cej zaprezentuje teksty wielopoziomowe i trudne, ktérych moral bywa
czasem nieuchwytny dla najmlodszych czytelnikéw, a fabula daleko
bardziej stuzy ,snuciu pigknej, tajemniczej, bajecznej historii” niz stricte
dydaktyzmowi.

W tym debiucie jest jednak inaczej. Moral, wlozony w usta gtéw-
nego bohatera w postaci wyswiechtanej sentencji wygloszonej przy
zonie i dziecku: ,Uczciwa praca najwiecej uszlachetnia czlowieka™, nie
wynika z fabuly w sposéb oczywisty, ale jest tam wyraznie intencjonal-
nie umieszczony.

Samo opowiadanie rozpoczyna si¢ od pytan retorycznych rzuca-
nych przez narratora: Co ciekawi dzieci? Jakich historii lubia stucha¢
najbardziej? Dochodzi przy tym do wniosku, ze ,dziecko wypytuje,
wypytuje o wszystkie basnie, gdzie jest mowa o drzewkach bozych,
o takich drzewkach, ktére rosly kiedys w gltebi zamkowych podwoércow,
gdy na gérach byly wspaniale i grozne zamki, a zbrojni rycerze wyjez-
dzali z nich na towy lub na wojny w kraje dalekie™.

Tym dzieciecym zainteresowaniom konkretnymi aspektami tema-
tycznymi basni i ,gwiazdkowych opowiesci” — ktére dodatkowo potwier-
dza, odwolujac sie do wlasnego doswiadczenia i wlasnych wspomnien
z czaséw chlopiecych — postanawia autor wyjs¢ naprzeciw. Przywoluje
stara legende z rodzinnych stron, pragnac podzieli¢ si¢ nia z czytelnikami.
Wiecznie zielone drzewka iglaste — choinki i sosny — rosnace u stép gory
zamkowej, bedacej centralnym miejscem opowiesci, kojarza mu sie z cza-
sem Bozego Narodzenia, czasem dlugich, zimowych wieczoréw, jak gdyby
stworzonych z mys$la o wspdlnym snuciu rozmaitych fantastycznych
historii i legend. Jednak nawigzywanie narratora do swojego dziecifistwa
wydaje sie jedynie zabiegiem literackim, majacym na celu tylez zacieka-
wienie, co uprawdopodobnienie opisywanych zdarzel. W rzeczywisto$ci
bowiem Szczesny nie mieszkal w poblizu zadnej gory, na ktérej znajdo-
walyby sie ruiny starego zamku — pochodzil, jak wiemy, z robotniczych

* A. Szczesny, Henryk z Géry. Opowiadanie dla mlodziezy na tle przeszlosci,
[w:] idem, Spadkobierca skarbéw ojcowskich, Warszawa 1908, s. 24.
* Ibidem,s. S.
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rejonéw Warszawy, a podobne miejsce moglo by¢ jedynie wytworem jego
bujnej wyobrazni®.

Zamek i przestrzen wokot niego od poczatku nosza znamiona nie-
zwyklosci, czego dowodem moga by¢ opowiesci o cudach, jakie sie
tam dokonywaly, przekazywane od pokolen przez okoliczng ludnosé.
Juz samo chodzenie po zwalonych kamieniach, bedacych pozostaloscia
ogromnej niegdys budowli, przywodzi na my$l drzemiace tam tajemnice:

Drzewka te rosly na gérze zamkowej miedzy murami i zwaliskami kamieni,
na ktére gdy sie stapnelo, to dzwieczaly, jakby pod niemi byly lochy ogrom-
ne, a starzy ludzie méwili, ze w lochach tych zakopane bylo bardzo dawne
wino, tak dawne, ze beczki si¢ rozpadly i wino trzymalo sie we wlasnej
skorupce geste jak oliwa. I méwili ludzie, ze kto si¢ tego wina napije, to,
jesli byl stary, twarz jego okrasi mlodzienczy rumieniec i raz jeszcze swoja
mlodos¢ przezyje. A gdy zapytywano, skad to byto wiadome, i kto widziat
wino we wlasnej skorupce, to wtedy sie slyszalo, ze bardzo dawno przycho-
dzit do wsi staromodnie ubrany czlowieczek w bucie jednym czerwonym,
a drugim z6ttym i ten ludziom opowiadal o winie i piwnicach®.

Symboliczny wydaje si¢ motyw cudownego wina oraz wedrownego
bajarza o kolorowych butach (czerwony i z6lty”); legendarny nastrdj
buduje takze stwierdzenie, iz historie o zamku snute s3 wéréd mieszkan-
céw wioski ,,od bardzo dawna™.

O ile poczatek zamkowej legendy ginie w mroku dziejow, o tyle
czas akcji opowiadania okreslony jest dos¢ Scisle: gléwni bohaterowie
mieszkaja w chalupce u stép wzniesienia ,kilkadziesiat lat po najazdach
szwedzkich™, a wiec po najazdach armii szwedzkiej na Rzeczpospolita

S Swiadectwem tego, ze podobne miejsca tworzyly jego ,dziecigca mape
wyobrazni’, moga by¢ utwory poetyckie, w ktérych wspomina dziecifistwo,
o ktérych pisalismy w Rozdziale I.

¢ Ibidem, s. 6-7.

7 Czerwien i z61¢ sg kolorami przyporzadkowanymi do karty z numerem
0 w talii Tarota — Glupca, Trefnisia. Czerwient symbolizuje pasje i aktywno$¢,
a z0lty o$wiecenie, madro$¢, opieke sit wyzszych (vide H. Banzhaf, Droga Ta-
rota, czyli mistyczny klucz do Wielkich Arkanéw Tarota, Biatystok 2007, s. 21).

$ A. Szczesny, Henryk z Géry, s. 7.

° Ibidem.
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w latach 1655-1660. Owczarz Maciej wraz ze swoja cérka, Elzbieta,
wraca do domu swoich przodkéw, kiedy wreszcie nastaje pokdj po wie-
loletnich zawieruchach i zamieszkach. Goéra jest juz poroénieta ,gestymi
krzakami i chwastami”', co czyni ja jeszcze bardziej tajemniczg i niedo-
stepna. Obecno$¢ dzikiej przyrody dodatkowo podkresla uplyw czasu
— fakt, ze zamkowego wzgdrza od dawna nikt nie zamieszkiwal.

Miejsce to dziwnie przyciagaiwabi do siebie starego Macieja, stajac sie
jego ulubionym punktem obserwacyjnym na czas wypasania stada owiec.
Podczas jednego z upalnych, letnich dni z lasu — deus ex machina — wylania
si¢ mlody nieznajomy. Przemawia zagadkami, a status ontologiczny
mezczyzny pozostaje niepewny. Przez kolejne tygodnie wypytuje Macieja
i Elzbiete o historie gory i zamku, samemu nie zdradzajac jednak nawet
swojego imienia. W tajemniczym przybyszu przeczuwamy jednak kogos
istotnego, kogo pojawienie sie stanowi punkt zwrotny w zyciu ubogich
pasterzy. Na pytania o to, kim jest, odpowiada:

— Jestem znikad i nigdzie si¢ nie oddale — odrzekl nieznajomy. — Chce sie
tutaj zosta¢, dopoki mi zycia starczy, zbuduje sobie na gorze zamkowej
chatke i bede zyl z tego, co w lesie roénie, a gdy zapragne chleba, to udam
sie do wsii przyniose sobie zapas zywno$ci''.

Enigmatyczny go$¢ zdaje sie pochodzi¢ wprost z legendy o zamku
na gorze. Chcac mieszkaé w samotnosci i zywi¢ si¢ darami lasu, z wha-
snej woli skazuje sie na los eremity. Stopniowo zaczyna opowiada¢ coraz
wigcej o sobie, zdradza¢ fragmenty swojej przeszlosci, dziedzictwa,
twierdzac, iz ,jego jest ta géra”'*. Nie wiadomo jednak, czy to, co méwi,
jest prawda, czy raczej oznaka jego szaleristwa (jak pierwotnie zaklada
stary Maciej).

Ktérego$ dnia Elzbieta wybiera sie na spacer w okolice tajemniczych
ruin, dostepujac przy tym niejasnych, zagadkowych, mglistych wizji.
W strumieniu widzi twarz nieznajomego, z kwiatow wrézy odpowiedzi
na jakie$ zadane tylko sobie pytania, a cala swoja postawg i nieco szalo-
nym, ,ofellicznym” zachowaniem wskazuje na to, ze racjonalne mysglenie

19 Ibidem, s. 8.
" Ibidem, s. 9-10.
12 Ibidem, s. 10.
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zostalo w niej przy¢mione przez uczucie do tajemniczego mlodzierica.
Wiedziona kobiecg intuicja, trafia do le$nej chaty, gdzie na postaniu
z mchu lezy ukochany. Trafne okazuje sie przeczucie, ze potrzebowal
jej pomocy — mezczyzna jest chory. Jego ozdrowienie, ktére nastepuje
dzieki Maciejowej znajomosci ziololecznictwa, a nastepnie zamiesz-
kanie w chatce pasterzy, stanowi jaka$ wariacje na temat fabularnego
motywu kréla/wladcy uratowanego i ukrywanego przez prosty lud.

Henryk z Goéry, jak odtad sam siebie nazywa mlody przybysz, jest
bowiem potomkiem prawowitych wladcéw tych ziem, teraz wygnanym
i pozbawionym swego dziedzictwa, tulajacym sie po $wiecie jako najem-
nik. Strudzony ciaglym wojowaniem, powraca w rodzinne strony, o kté-
rych matka opowiadala mu przez cale dziecistwo, by odnalez¢ skarb
swojego ojca. Poszukuje tym samym nie tylko bogactw; ale i wlasnej toz-
samosci. Wladca goéry przywdziewa kostium pasterski, bierze Elzbiete
za zong i od tej pory prébuje zy¢ jak ci ludzie, ktérzy uratowali go od
choroby i $émierci.

Nadchodzace lata pokazuja jednak jasno, ze owo postanowienie
jest dla mlodego dziedzica zrédlem cierpien. W glebi duszy wciaz pra-
gnie odnalez¢ zakopane skarby ojcowskie, poszukiwania nie przynosza
jednak efektéw. Henryk ciagle za czyms teskni, skrycie o czym$ marzy,
staje sie cichy i nieprzystepny. Rozumiemy dobrze, iz nie mozna uciec
przed wlasnym przeznaczeniem - i to, co mialo by¢ dla mezczyzny
ratunkiem i odpoczynkiem po latach wojen, staje sie¢ w rzeczywisto-
$ci przyczyna zgryzoty. Pozostaje on w istocie panem gory, a paster-
skie zycie jest dla niego zbyt ciasne, zbyt nudne — szczegdlnie gdy do
uszu trojga bohateréw dochodzi¢ zaczynaja wieéci o szalejacej w kraju
nowej wojnie.

Potomek Henryka, Stanistaw, jest zywa kopia ojca. Co ciekawe,
obaj nosza znaczace imiona: Henryk to niemieckie imie oznaczajace
kogo$, kto wywodzi si¢ z bogatego rodu. Imig syna z kolei moze by¢ pro-
roctwem jego losu: bedzie kims, kto stanie si¢ stawny badZ przyniesie
stawe swojemu rodowi. Rzeczywiscie — wlasnie interesujacemu sie od
malenikosci historig przodkéw chlopcu uda sie¢ w konicu odnalez¢ zagi-
nione skarby.

Na niezwykloé¢ tego dziecka wskazuja przytrafiajace mu sie sytu-
acje, ktére wyraznie i konsekwentnie, cho¢ stopniowo, prowadzi¢ maja
do odkrycia tajemnic géry — oto pewnego dnia maly Sta§ wykopuje
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siekierke z czaséw przedchrzescijanskich, a nastepnie znajduje $lady
jakiej$ bardzo starej osady. Henryk ttumaczy synowi dzieje tego miejsca,
zaslyszane dawniej od wlasnej matki:

I ojciec opowiadal o tym, co sie dzialo tutaj bardzo dawno. Jak na miej-
scu dzisiejszego zamku bylo prawdopodobnie miejsce swiete, gaj leszczy-
nowy, ktéry ocieniat wielkie kamienne bdstwa. Na plaskich kamieniach
w gaju palil sie wieczny ogien i skfadano ofiary bogom z roslin kwiatéw
i zwierzat, a owe siekierki i noze z kamienia stuzyly czesto do zabijania
oflarowywanego zwierzecia. Tutaj tak samo schodzili sie¢ dowddcy rodéw
na narady i tu przechowywaly sie znaki wladzy i znaki kazdego plemienia.
Tutaj dochodzili tez czesto wedrowni kupcy z dalekich krajow, gdzie juz
wtenczas byly miasta i zamki. Ludzie ci zwali si¢ Rzymianie i za swoje
monety zlote i srebrne, jakich pare znalazl kiedy$ twoj dziadek, kupowali
od tutejszych mieszkaricéw skory, miod i wosk".

»Grzebanie” w ziemi stanowi przejaw tego samego instynktu i prze-
czucia — wiodacego chlopca do odnalezienia swojego przeznaczenia
(i odkrycia swojego pochodzenia) — ktdre sa zaszczepione w jego ojcu.
Malec, chociaz nie zdaje sobie z tego sprawy, daje si¢ prowadzi¢ przez los
ku odszukaniu przynaleznych mu skarbow. Co wigcej, teraz czytelnik wie
juz, ze miejsce jest rzeczywiscie niezwykle. Magia wybudowanego tysiace
lat temu $wietego gaju wciaz unosi si¢ nad tymi stronami, wabiac
i urzekajac czlonkéw tajemniczego rodu z Géry — spadkobiercéw pra-
dawnych kaplanéw.

Rozterki Henryka przybieraja na sile. Gdy wybucha wojna, a stary
Maciej umiera, on z cala mocg odczuwa juz, ze wojownik przebrany
w stroj pasterski wcigz pozostaje wojownikiem. Widzac to, Elzbieta zdo-
bywa si¢ na najwyzszy akt po$wiecenia kobiety, zony, matki — pozwala
mezowi odejé¢, aby zrealizowal swoje marzenie o ponownym byciu zol-
nierzem:

— Henryku - rzekla Elzbieta, a glos jej byt silny i spokojny. — Wziate§ mnie
za zone wiele lat temu, gdym byta corka pasterza, a ty byles potomkiem
dumnego rodu. Byle$ wtedy zmeczony $wiatem i chciale$ u nas znalez¢
spokdj. Teraz, gdy cie znéw pociaga $wiat daleki, nie moge cie zatrzymy-

13 Ibidem, s. 16.
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waé. Gdy bedziesz znuzony, wrécisz tu znéw. Lecz zostaw mi naszego
chlopca, bedzie on sie uczyl ode mnie spokoju i wytrwania'*.

Henryk opuszcza chatke pasterska, zabierajac swoj stary mundur
i szable — ta zmiana stroju dodatkowo podkresla charakter przemiany,
czy moze raczej powrotu — po okregu — do swojego ,prawdziwego ja”
bohatera. Te przebyta droge podsumowuja stlowa: ,Ja nie moge by¢
innym”"s.

Stanislaw zostaje z matka, marzac o uczestnictwie w wojnie. Chto-
piec jest wszakze zaréwno synem Henryka, jak i Elzbiety. Podobnie jak
ojciec pragnie przywréci¢ dawna slawe swemu rodowi, jednocze$nie
majac w sobie element spokoju, cichosci i wytrwatoéci pasterza przy-
wigzanego do swoich owiec i swojej ziemi. To rozdarcie czyni go jednak
nieszcze$liwym — miota sie pomiedzy pragnieniem podazenia za ojcem
a pozostania z matka. Siedzac na zamkowej gérze w trakcie szalejacej
burzy, podczas gdy rozgrywa sie w nim swoista psychomachia, Stanistaw
przypadkowo odnajduje zakopany skarb:

Naraz oslepit go przerazajacy blysk i ogromna sosna stojaca niedaleko,
porazona piorunem, upadla na ziemie. Wicher i burza polaczyly sie, aby
zniszczy¢ ja zupelnie. Lezala teraz na ziemi z polamanymi galeziami, a na
miejscu, gdzie upadla, uformowal si¢ duzy dot, z ktérego sterczaly pola-
mane korzenie'S.

Zelazna skrzynia z bagniowym, zakopanym z dawna skarbem, ktéra
Stas znajduje w dole, jest zamknigta. Staje sie jasne, ze jedynie Hen-
ryk moze ja otworzy¢, wie$¢ o nim przepadla jednak w czasie wojny.
Wtedy to nastepuje punk zwrotny w narracji, moment, w ktérym kazde
z trojga musi przej$¢ przeznaczong mu probe charakteru w czasie swojej
ywedrowki bohatera” — Stanistaw wyrusza na wojne, by odnalez¢ ojca,
Elzbieta natomiast zostaje w domku pasterskim, sama, opuszczona
przez me¢zaisyna.

14 Ibidem, s. 17.
15 Ibidem, s. 12.
16 Tbidem, s. 19.
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Ewolucji dziecka towarzyszy podkre§lona w narracji zmiana jego
wygladu — teraz Stanislaw wyglada dokladnie tak samo, jak przed laty
jego ojciec, przedzierajac si¢ przez lasy niczym pustelnik o kiju, a poz-
niej, zaciagnawszy do wojska, przywdziewajac mundur. Przemierza te
sama droge, co niegdy$ Henryk — ale zmierza w odwrotnym kierunku,
od pasterskiej chatki ku wojaczce. Stanowia oni w istocie awers i rewers
tej samej monety, podazaja ta sama $ciezka, chociaz ich losy réznia sie
od siebie. Czujemy to jednak dobrze, ze losy te dopelnia sie w momen-
cie, gdy teraz ojciec i syn odnajda si¢ i zjednocza. Ktére przeznaczenie
wybiora oboje? Czy beda razem wojowa¢, czy powrdca do Elzbiety?

Wreszcie spotkanie dochodzi do skutku — co znamienne, syn odnaj-
duje ojca dzieki pomocy wiernego psa, Filusia (znéw pojawia si¢ symbo-
lika nawiazujaca do Wielkich Arkanéw Tarota). Krzywdy, jakich doznal
Henryk na wojnie, odbily si¢ na jego aktualnym wygladzie:

[...] przybyli do zapadlego domu bez okien i drzwi, ktére zapewne zosta-
ly dawno wrzigte na ogniska obozowe. Na podlodze lezalo tam mnéstwo
ranionych w ostatniej bitwie. Pies podwoit tu swoje szczekanie i zaprowa-
dzil chlopca do malego pokoju, gdzie na stomie lezal jeden z rannych. Fi-
lu$ rzucil sie ku lezacemu, lizac mu twarz i rece, jakby chciat tym pokaza¢
chlopcu, ze tu lezy tak dlugo poszukiwany. I rzeczywiscie przy blasku malej
lampki Stas poznat ojca wynedzniatego od cigzkiej rany i trudéw. Ten dumny
czlowiek, ktéremu za ciasng byla chata pasterza, lezal na garsci stomy jako
prosty zolnierz. Ledwo z trudem poznal syna, tak byt ostabiony. Stas plakat,
lecz jednoczeénie radowal sie serdecznie. Znaleziony, znaleziony, powta-
rzal sobie. Ojcze, odwagi, jest przy tobie twdj syn, a matka nas czeka'”.

Zakoniczenie zaskakuje nagtym zwrotem ku nachalnemu mora-
lizatorstwu. Henryk po raz kolejny staje si¢ pasterzem, porzucajac na
zawsze marzenia o wojnie, ktéra tak dlugo wabila go, lecz okazata si¢
yniewdzieczna kochanicy”. Co wigcej, dochodzi do wniosku, ze ,uczciwa
praca najwiecej uszlachetnia czlowieka™, i nakazuje ponowne zakopa-
nie odnalezionego skarbu, czujac, iz nie jest juz dumnym panem z Géry.
Tak oto przechodzi metamorfoze — tym razem szczera i kompletna
—zrycerza w pasterza, a syn podaza jego sladem.

17" Ibidem, s. 23.
18 Ibidem, s. 24.
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W rezultacie zamiast zapowiadanej basni czy legendy otrzymujemy ten-
dencyjna opowie$¢ o marzeniach dotyczacych wielkich czynéw i przygdd,
ktore czesto staja si¢ asumptem do rozbicia szczesliwej rodziny, o meskich
ambicjach prowadzacych na manowce i o walorach szczesliwej pracy. Mimo
modernistycznego sztafazu i pdznej daty wydania — byl juz 1908 r. — opo-
wie$¢ wciaz traci pozytywistyczng lektura dla miodziezy, prezentujac duzo
gorszy poziom od wydanych kilka lat pézniej Basni wiosennych.

Kolejnym, lapidarnym tekstem zbioru jest Litos¢ nagrodzona, liczacy
zaledwie cztery strony zwiezly szkic literacki opowiadajacy o dziew-
czynce, ktdra odznaczyla si¢ bohaterska filantropia. Ta bajeczka, podobna
do tendencyjnych kroétkich form publikowanych w podobnym czasie
przez Jadwige Chrzaszczewska i Zofie Bukowiecka, uczy¢ ma za pomoca
scenki rodzajowej z zycia malej Emilii, ze dobre uczynki zawsze popla-
caja, a nasze poswigcenie i pomoc ubogim nie pozostana niezauwazone.
Za takim drogowskazem sam autor podazal cale zycie, angazujac si¢ we
wsparcie dla najubozszych, podobnych wartosci uczyt tez czytelnikow
jako redaktor pism dla dzieci i mlodziezy.

Nastepny utwor, Chora mateczka, napisany jest w podobnym tonie.
To nieco dramatyczna historia o pani B., ktéra ,pewnej nocy nagle
zachorowala”?, a jej stan sprawia, ze dzieci zaczynaja po raz pierwszy
dostrzega¢, jak wazng role odgrywa w ich zyciu. Z obawy przed utraty
matki spelniajg wszystkie polecenia lekarza i ojca, pomagajac przy cho-
rej i w domowych obowiazkach. Wreszcie kobieta wraca do zdrowia,
a widmo $mierci krazace nad domem, w ktérym przez wiele tygodni
panowata ,grobowa cisza”’, znika.

W opowiesci O krélewiczu, pastuszku i gniazdku Szczesny zndéw
decyduje sie na basniowy sztafaz. Wychodzi z pozycji narratora-
-bajarza, ktory zagaduje stuchaczy, méwiac: ,Kiedy bytem taki maly, jak
wy, chlopcy [...]"*". Utwoér posiada kompozycje szkatutkows: gawe-
dziarz opowiada histori¢ o tym, ze gdy byl maly, dziadek opowiedzial
mu pewna histori¢... Wlasciwe opowiadanie nalezy wiec do dziadka
bajarza, a jest to historia ubogiego chlopca Jasia i malego krolewicza,

1 A. Szczesny, Chora mateczka, [w:] Spadkobierca skarbéw ojcowskich, s. 29.

20 Tbidem, s. 31.

2 A. Szezesny, O krdlewiczu, pastuszku i gniazdku. Opowies¢ ciekawa,
[w:] idem, Spadkobierca skarbéw ojcowskich, s. 33.
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ktorzy spotykaja sie w lesie przy ptasim gniazdku. Chlopiec z ludu
w kontrascie do bogato ubranego panicza stanowia wesp6t ulubio-
nych bohateréw mlodopolskiej literatury dzieciecej. Dzigki wspdl-
nej przygodzie zostaja serdecznymi przyjaciolmi, a godna pochwaly
postawa Jasia (nie ztamal przysiegi i pozostal prawdoméwny) zostaje
—jak w przypadku poprzednich utworéw — na koricu nagrodzona. Malec
otrzymuje od rodziny krélewskiej najwiekszy wedle autora dar — szanse
na wyksztalcenie, dzieki czemu w przyszlosci zostaje stynnym prawni-
kiem, zawsze bronigcym w sadzie sprawiedliwosci i tadu spolecznego,
przy tym kazdy zarobiony grosz oddaje potrzebujacym. Opowiadanie
koriczy moralnym drogowskazem skierowanym do czytelnika: ,Pienia-
dze wéwczas maja warto$¢, jezeli mozna za nie zrobi¢ co§ dobrego™.

Kolejny tekst, Trzy mqdre rady, przypomina bardziej parabole niz
basn. Rozpoczyna si¢ stowami: ,Pewien bogaty czlowiek wyszedl raz do
swojego ogrodu™. W istocie bohaterami owej przypowiesci s bogacz
i ptaszek, ktory prosi o wypuszczenie go z sidel na wolnos¢, w zamian
oferujac trzy madre rady, brzmiace w nastepujacy sposob:

— Nie zaluj nigdy tego, czego juz nie mozesz naprawic.
Nic pragnij tego, czego nie mozesz dostac.
Nie wierz w to, co jest niemozliwe>.

Uznawszy rady za madre, bogacz wypuszcza ptaszka. Wowczas ten
okazuje sie tricksterem, ktory parokrotnie wyprowadza swojego rozméwce
w pole, uczac go przy tym, ze prawdziwa madros¢ polega na braku chci-
wosci i na umiejetnosci stuchania oraz wspolpracy. Przypowies¢, prze-
kazujaca swoja nauke poprzez kilkukrotny zwrot akeji, posiada ciekawy
koncept. Niewatpliwie wyrdznia si¢ na tle pozostalych krétkich form
obecnych w tym zbiorze i moze przyku¢ uwage malych czytelnikéw.

Ostatnie opowiadanie zamieszczone w tomiku nosi tytul Znisz-
czony obraz. Jest do$¢ rozbudowana i ciekawa historia wloskiego

22 Tbidem, s. 49.

2 A. Szczesny, Trzy madre rady, [w:] idem, Spadkobierca skarbéw ojcow-
skich, s. 50.

** Ibidem, s. 62. Uwaga — wydanie z 1908 r. wprowadza w tym miejscu
bledna numeracje.
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malarza Corradiego oraz jego rodziny. Tym razem nie mamy do czynienia
z nachalnym moralizatorstwem typowym raczej dla pozytywistycznej
niz mlodopolskiej literatury dzieciecej, ale sledzimy losy wdowy po
artyscie 1 jej kilku corek, ktore musza poradzi¢ sobie po $mierci ojca.
Zbiegi okolicznosci, dobrzy ludzie spotykani po drodze i tut szczgscia
graniczacy z interwencja Opatrznoéci sprawiaja, ze zubozate bohaterki
odzyskuja utracony majatek i powracaja do swego dawnego domu.

Spadkobierca skarbéw ojcowskich jest zbiorem niejednorodnym,
w ktérym znalez¢ mozna réznorodne gatunkowo teksty o duzej rozpie-
tosci tematycznej. Laczy je to, ze kierowane sa do najmlodszych, zdaja
sie jednak pochodzi¢ z réznych okreséw zycia autora. Zdecydowanie
najbardziej rozbudowanym i najciekawszym pod katem fabuly i kon-
cepdji jest pierwszy utwor — Henryk z Gory. Pozostale mozna by uzna¢
wrecz za ,dodatki’, w ktore tekst obrést, by tomik mégt liczy¢ nieco wie-
cej stron. Prozatorski debiut literacki Szczesnego niewatpliwe stoi w roz-
czarowujacym kontraécie do jego debiutu poetyckiego, co dziwi tym
szczegOlniej, ze opublikowany rok wczesniej w ,Chimerze” cykl Liryka
zapowiadal naprawde doskonate pioro.

2.2. Dla naszej dziatwy. 40 ciekawych i zajmujqgcych
bajeczek oraz 30 bajeczek dla malych czytelnikow
— teksty przypisywane Aleksandrowi Szczesnemu

Kilka lat pézniej, w 1910 r. w Warszawie, Ksiegarnia Nakladowa
Weissensee publikuje dwa zbiory utworéw dla dzieci liczace sobie nie-
wiele ponad sze$¢dziesiat stron. Nowy Korbut przypisuje autorstwo
owych zbioréw Szczesnemu, jednak informacja widniejaca na stronie
tytulowej wskazuje na fakt, iz nie stworzyl on ,bajeczek’”, a jedynie je
yopracowal”®. Czym moglo by¢ takie opracowanie? By¢ moze tluma-
czeniem z innego jezyka, a by¢ moze rzeczywiscie spisaniem opowiesci
znanych pisarzowi z jakiej$ ustnej tradycji. Niewatpliwie jednak nie byt
on ,autorem” w znaczeniu osoby, ktora wymyslila historie tam zawarte?.

30 bajeczek dla malych czytelnikéw, oprac. A. Szczesny, Warszawa 1910 s. 1.
% Zgadza si¢ z tym réwniez Okulicz-Kozaryn, ktéry pisal: ,[...]
przypisuje si¢ mu tez autorstwo ksiazek Dla naszej dziatwy. 40 ciekawych
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Krétkie, lapidarne ,bajeczki” to w rzeczywistosci trzydziesci roz-
nych scenek rodzajowych bedacych literacka ilustracja i komentarzem
do popularnych ludowych przyslow i aforyzmoéw. Historie sg proste,
poniewaz powinny zosta¢ bez problemu zrozumiane przez najmlod-
szych. Zlo zawsze zostaje w nich wykryte i ukarane, dobro wynagro-
dzone. Oprécz misji zapoznania z przystowiami i wyjasnienia ich naj-
mlodszym opowiastki stanowia swoisty ,katalog” cech pozadanych
i niepozadanych u dzieci. Pod tym katem inni warszawscy pisarze-
pedagodzy tworzacy w podobnym czasie prezentuja bardziej postepowe
i nowatorskie poglady: Chrzaszczewska na tamach ,Przegladu Pedago-
gicznego” juz w 1891 r. gromi tych, ktérzy strachem i karnoscia pragng
wzbudzi¢ postuch podopiecznych, proponujac w zamian harmonijny,
oparty na wzajemnym szacunku model pedagogiki wczesnoszkolnej”’.
Koncepcje nowego wychowania przedstawia takze Ellen Key w stynnej
ksiazce Stulecie dziecka.

Metoda pracy z dzie¢mi ukazana w 30 bajeczkach ... traci myszka:
pokazuje si¢ tam na przyklad kare polegajaca na trzymaniu glodnego
malca w odosobnieniu za to, ze byl ,niegrzeczny”, jak w ,bajeczce”
Nieznosne dziecko. Potomstwo sprzeciwiajace si¢ woli rodzicéw spo-
tyka zawsze dotkliwa, nieraz wprost przerazajaca kara, tymczasem
»grzeczne” i potulne pociechy raczej nie powinny liczy¢ na nagrode
— wszak nie robig nic ponad to, co w istocie nalezy do ich obowiazkéw.
W bajce pt. Kara czytamy wprost: ,Gdy ci twoi rodzice cos serio uczy-
ni¢ kaza, to usluchaj, nie pytajac, dlaczego tak radza. Rodzice tak chca,
to wystarcza. Pomysl o tym zawsze, ze na pewno pragna tylko twego
dobra™®. Odebranie prawa do dyskusji z rodzicem stanowi przyklad
podejscia pedagogicznego, ktore juz w tamtym okresie stawalo sie
anachroniczne.

i zajmujqcych bajeczek (Weissensee 1910) oraz 30 bajeczek dla matych
czytelnikéw (Weissensee 1910), jednak wydaje si¢ to atrybucja bledny”
(R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik Bio-
graficzny, s. 427).

¥ N. Reuttowa, Dziatalnos¢ Jadwigi Chrzgszczewskiej na tamach , Przegla-
du Pedagogicznego”, ,Roczniki Filozoficzne” 1955-1957, z. 4, 5. 208-234.

** 30 bajeczek dla malych czytelnikow, s. 30.
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Nagrodzone za to zostaja zawsze przejawy altruizmu i w ogdle
wszelkie dobre uczynki, o ile dzieci i dorosli robig je z wlasnej woli, nie
pod przymusem.

Pomimo tego, ze kazda z trzydziestu ,bajeczek” opowiada inna
historie, mozna wyrdzni¢ pewne wspdlne motywy najczesciej pojawia-
jace si¢ w zbiorze. Na pierwsze miejsce wysuwa si¢ watek boskiej inter-
wengji. Jest w tych powiastkach widoczna duza ufno$é w Opatrznosé,
w przeznaczenie, w porzadek §wiata — w to, Ze wszystko ma swoje miej-
sceiczas. Czgsto pojawia sie temat modlitwy, ktora cudem zostaje wyshu-
chana: w bajce Dobroczynna uboga biedna Kunegunda pomaga chorej
przyjacidlce, za co niespodziewanie otrzymuje majatek®’; Modlgce si¢
dziecig zostaje ustyszane w kosciele, dzieki czemu rodzina moze zostaé
nakarmiona*®’; spragniony wedrowiec na pustyni blaga Boga o ratunek,
gdy nagle pojawia sie Arab z woda i positkiem®'; ukrywajacy si¢ na stry-
chu mezczyzna prosi o jedzenie, a chwile pézniej znajduje gniazdo pelne
kurzych jajek’”. Niejednokrotnie jednak przypisywane sile wyzszej
dzialanie ma tu podloze realistyczne: kto$ przypadkowo dowiaduje si¢
o nieszcze$ciu modlacego sie bohatera i postanawia mu poméc. Dobro-
czynca zawsze tlumaczy, ze ,wypelnial tylko wole boska’, jednak jej
wykonawca pozostaje jak najbardziej realny cztowiek, nie ,aniol’, jak
sadza dzieci®. Niektére sytuacje sa tu nieprawdopodobne fabular-
nie, jednak jeszcze nie fantastyczne: na przyklad opowies¢ o chlopcu,
ktéremu orzet wydlubal oczy**. Inne z kolei to historie obyczajowe,
z naszej codzienno$ci, mogace tak naprawde przytrafi¢ sie kazdemu
dziecku-czytelnikowi.

We wspomnianej ufnoéci w doskonalo$¢ boskiego stworzenia znalezé
mozna takze element panteistyczny: duzo w ,bajeczkach” méwissie o tym, ze
wszystko, co istnieje w §wiecie, jest potrzebne i celowe, co wiecej — wszystko
laczy sie ze soba niewidzialng siatka zaleznosci. I tak w opowiastce Ptaki
zli chlopcy niszcza ptasie gniazda w sadzie, a gdy we wsi brakuje tych

2 Ibidem, s. 4.
* Ibidem, s. 16.
! Ibidem, s. 36-37.
3 Tbidem, s. 39.
3 Ibidem, s. 16.
3 Ibidem, s. 28.

w W

w
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pozytecznych zwierzat, zbiory zostaja zniszczone przez liszki*. Z kolei
w Muchach i pajgkach to wlasnie tytulowe muchy i pajaki ratuja zycie mlo-
dego ksiedza, wczesniej uwazajacego, ze Bog niepotrzebnie stworzyl tak
brzydkie owady*. Podobne myglenie dotyczy réwniez zjawisk przyrod-
niczych, nie tylko zwierzat i roslin: w ,bajeczce” Deszcz kupiec zlosci sig
z powodu ulewy, w czasie ktorej musi wréci¢ do domu, ale chwile péznej
dzigkuje za nig Opatrzno$ci, gdy zostaje napadniety, a zamoknieta strzelba
zbojcy nie moze wypali¢, dajac mu szanse ucieczki’.

Czestym motywem owych krotkich tekstow sa ptaki i kwiaty. Na
trzydzieéci ,bajeczek” az siedemnascie opowiada o skrzydlatej fau-
nie. Bywa one straszna, jak we wspomnianej historii o wydlubaniu
oczu®®, bywa takze pomocna, jak kogut, ktérego pianie ostrzeglo przed
zb6jami®. Réwnie czesto co ptaki w ,bajeczkach” opracowanych przez
Szczesnego pojawiaja si¢ rosliny: kwiaty, krzewy, drzewa w sadach i ogro-
dach. Kwiaty bywaja nosicielami cech ludzkich ,pozadanych” u dzieci:
w jednej z historii matka ttumaczy trojgu rodzenstwa, ze powinni by¢
niczym tytulowe Najpigkniejsze kwiaty — dobre jak réze, niewinne jak
lilie i skromne jak fiolki*. Rezeda natomiast uczy malg dziewczynke
cierpliwosci, gdyz zostaje ozdoba salonu jesienia, gdy wszystkie wspa-
niale roéliny juz przekwitly*'. Delikatno$¢ i pickno kwiatéw, podkre-
$§lane i uwypuklane w tekscie, czynia utwory bardziej ,secesyjnymi”.
Pozostaje to w zgodzie z teza Gertrudy Skotnickiej, ktora zwraca
uwage na to, ze reedukacja dziecka w Mlodej Polsce odbywata sie
w przestrzeniach lasu, ogrodu czy sadu, pelnigcych funkcje inspiracji
estetycznej na drodze refleksji, zadumy nad uroda $wiata*.

35 Ibidem, s. 25.

3 Tbidem, s. 35.

37 Ibidem, s. 41.

3% Ibidem, s. 28.

% Ibidem,s. 11.

40 Tbidem, s. 48.

# Tbidem, s. 43-44.

# G. Skotnicka, Ogrody dziecifistwa w utworach dla dzieci i mlodziezy
(Od XIX-wiecznego dydaktyzmu w strong nowych wartosci), [w:] Mit dzieciri-
stwa w sztuce mtodopolskiej, red. ]. Papuzinska, Warszawa 1992, s. 95-109.
Confer M. Jonca, Enfant terribles. Dzieci zle, Zle wychowane w literaturze pol-
skiej XIX wieku, Wroclaw 2005, s. 196.
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Z kolei nieco modnego woéwczas orientalnego klimatu wnosza
historie o przybytych z zamorskich krain matpkach®, papuzkach starego
kapitana*, a nawet — jak w bajce Dobry syn** — o porwaniu i wywiezieniu
jednego z bohateréw w glab Afryki.

Zbior 30 bajeczek dla malych czytelnikéw jest niejednorodny, cho¢
trudno zaliczy¢ go do literatury pigknej. Stanowi raczej przyktad lite-
ratury uzytkowej z przeznaczeniem do czytania i analizowania w szko-
tach. To w istocie zbiér proponowanych tematéw, odpowiednich do
poruszenia z dzie¢mi po lekturze — przyczynek do dyskusji na temat war-
tosci, postaw etycznych i cech ludzkich. Wpisuje si¢ zdecydowanie
w katalog tzw. ,literatury mentorskiej”, a wigc uzytkowej, umoralnia-
jacej, naiwnie dydaktycznej, ktorej forma artystyczna jest pochodna
formy edukacyjnej tekstow*.

2.3. ,Cudownos¢ wzgardzonych”... sprzetéw — pierwszy
tom basni Szczesnego wydany przez Jakuba Mortkowicza

Pan J. Mortkowicz ma w ksiegarstwie warszawskim specjalna zastuge: zla-
mal on stary przesad, ze fadnie wydana ksiazka ,nie oplaca si¢ u nas, panie
dobrodzieju™’.

Jakub Mortkowicz to ksiegarz i wydawca, bez ktérego Mloda Pol-
ska nie bylaby tak barwna, charakterystyczna i piekna epoka. Szcze-
gblne zastugi mial na polu literatury dzieciecej i mlodziezowej — jego
wydawnictwa dla najmlodszych, zawsze wspaniale ilustrowane, o ory-
ginalnej oprawie i szacie graficznej, na stale wyznaczyly pewien kanon
polskiej ksiazki. Byl zreszta Mortkowicz wielkim propagatorem czyta-
nia i edukacji w ogdle. Jego ambicjg bylo przetamanie rutyny panujacej

4 Ibidem, s. 41.

“ Tbidem, s. 20.

* Ibidem, s. 24-25.

% M. Jonca, Sierota w literaturze polskiej dla dzieci w XIX wieku, Wroclaw
1994, s. 8.

*J. Lorentowicz, Wydawnictwa gwiazdkowe, ,Nowa Gazeta” 1912,
nr 586, s. 3.



110 Prozaik, ojciec, bajkopisarz

w publikacjach dla najmlodszych. Zwracal takze uwage na poziom
tekstow, ktore decydowal sie przyja¢ do druku. W latach 1910-1939
w wydawnictwie Mortkowicza ukazalo si¢ ogélem 19 starannie opra-
cowanych i wyselekcjonowanych serii*®. Jedng z nich byta seria Dobre
Ksiazki dla Mlodziezy, gdzie ukazal si¢ pierwszy zbiér basni autorstwa
Aleksandra Szczgsnego — Kolorowe okienko.

Przygotowany z duza pieczolowitoscia i dbalodcig o estetyke, ilu-
strowany w secesyjnym stylu przez Zdzistawa Eichlera tomik Kolorowe
okienko to kolejna propozycja Szczesnego kierowana do dzieci. Tym
razem jednak nie mamy juz do czynienia z prostymi, niekiedy wrecz
naiwnymi historiami o jasnym przestaniu moralnym, nieskompliko-
wanej fabule i jednoznacznie dobrych badz zlych bohaterach. Nowy
projekt pisarza zaréwno tematyka, jak i stylem zdecydowanie bardziej
przypomina jego utwory poetyckie — widac¢ jaki$ przelom w ksztaltowa-
niu si¢ warsztatu autora, jakies decyzje o odejéciu od plaskiego morali-
zatorstwa, ktérym do tej pory raczyl najmlodszych — co niezwykle pozy-
tywnie wplynelo na warto$¢ literacka nowego zbioru basni. Zachowuje
przy tym wlasciwy sobie liryzm, tworzac od teraz literature dziecieca
klimatem duzo bardziej zblizong do pozostalych ,modernistycznych”
propozycji epoki zafascynowanej legenda, mitem, ludowa opowiescia.

W ujeciu gatunkowym oba zbiory Szczesnego — Kolorowe okienko
oraz wydane nastepnie Basnie wiosenne — sa przykladami ,,czysto literac-
kiej basni dla dzieci”®, jak okreéla je Anna Czabanowska-Wrébel.
Jednoczes$nie, w innym miejscu, zauwaza autorka ,nie w pelni moze
zrozumiale dla dzieci poetyckie przestanie”™® obecne w utworach.
Ow wspomniany wczesniej mtodopolski klimat — oniryczny, niekiedy
mroczny, udziwniony az do granicy groteskowosci, niepokojacy — spra-
wia, ze czasami teksty te ,gubia adresata” Nie wiadomo, czy nadal prze-
znaczone s3 do czytania najmlodszym, czy zostang przez nie prawidlowo
zrozumiane, ba, czy w ogéle im sie spodobajg, nie budzac przy tym nad-
miernego niepokoju.

* Vide M. Mlekicka, Jakub Mortkowicz. Ksiggarz i wydawca, Wroctaw
1974, s. 139.

# A. Czabanowska-Wrobel, Basd w literaturze Mlodej Polski, Krakow
1996, s. 3S.

50 Tbidem, s. 6S.
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Zbior kilkunastu utworéw o zréznicowanej dlugosci otoczony jest
klamra komentatorska narratora, bedacego zarazem porte-parole tworcy.
We wstepie podkresla on istotng role basni w ksztaltowaniu dzieciecej
wyobrazni, odpowiednich postaw etycznych i stosunku wobec $wiata.
Szczgsny traktuje swoich mlodocianych czytelnikéw powaznie: prezen-
tuje im opowieéci dojrzale artystycznie, niepozbawione gorzkich nauk
moralnych i wymagajace uwaznej, refleksyjnej lektury.

W pierwszej historii, ktora jest jednocze$nie rodzajem przedmowy,
autor ustala ,reguly przechodzenia z realnego swiata do §wiata wyobraz-
ni”'. Wprowadza réwniez do narracji postaci bedace uosobionymi poje-
ciami (zastosuje te technike, wyraznie inspirowana symbolizmem, takze
w pozostalych basniach). Zly czarodziej — Rzeczywisto$é — sprawia,
ze ludzie nie potrafia rozmawiac ze sprzetami codziennego uzytku, ktére
maja, jak my, swoje charaktery, wspomnienia i przygody:

Widzisz — ludzie patrzyliby na nas od dawna inaczej, bardziej by nas ko-
chali i mogliby ustysze¢ od nas niejedna ciekawa historig, gdyby pomiedzy
niemi nie krecil sie jeden maly czlowieczek. Zly to jest czarodziej, a nazy-
wa sie — Rzeczywisto$¢. Ma on zima i latem jednakowy szary plaszczyk
z wytartym futrzanym kolnierzem, miekkie buty na nogach, aby go nikt
nie uslyszal, i duze ciemne okulary na nosie. Jest to nasz odwieczny wrog,
i wobec niego milcze¢ musimy. Wiecznie zzigbniety, nie lubi on nocy, bo
w ten czas rozwiewa si¢ jak dym. Wtedy my rozmawia¢ mozemy. Ale c6z,
ludzie wszyscy o tej porze $pia, a Rzeczywistos¢ tyle im zdazy nagada¢
do uszu swoich moratéw, poki jest widno, ze, jesli czuwaja i nas uslysza,
wydaje im sie to strasznym. Nie ma wtedy przy nich rzeczywistosci, do
ktorej sie tak przyzwyczaili, ze bez niej kroku zrobi¢ nie moga, wigc nie ma
im kto tego wytlumaczy¢, co uslysza lub dostrzega. Boja sie wiec czego$
i zapalaja $wiatlo. W $wietle zjawia si¢ rzeczywistos$¢, i my znowu musi-
my sztywno sta¢ po swoich katach albo na miejscach, bo i tak by nam nie
uwierzono. Zreszta, jak ci méwitem, wkradla si¢ ona tak w zaufanie ludzi,
ze odezwac si¢ wtedy o sobie byloby prézng praca®.

S Tbidem.
52" A. Szczesny, Dziadek do orzechéw, [w:] idem, Kolorowe okienko, War-
szawa 1913, s. S.
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Antropomorfizacja przedmiotéw codziennego uzytku nie tylko spra-
wia, ze od tej pory nalezy im sie wiekszy szacunek — maja w koricu uczucia,
przezywaja emocje, nieraz bardzo intensywne — ale tez czyni z nich postaci
tragiczne, wiecznie pragnace przeméwi¢ i wiecznie nieslyszane przez
nikogo poza poeta i dzie¢mi (,nad ktérymi Rzeczywistos¢ bardzo maly
ma jeszcze wladzg”>*). To nieustanne rozdarcie pojawia sie juz w dziwacz-
nym monologu starego dziadka do orzechéw, inicjujacym tom Kolorowe
okienko. Wyjasnia si¢ w nim zarazem cel powstania ksiazki: wspomniane
domowe eksponaty obierajq autora-narratora za swojego barda, literac-
kiego reprezentanta. Chca, by opowiedzial o nich innym, ,wyspiewal”
ich historie, uswiadomit ludziom, ze zdolne s do odczuwania emocji,
ze posiadaja pamie¢, a wiec rodzaj umystu, osobowosci. Tym sposobem
dokonuje on aktu magicznego — ozywienia rzeczywistoci nas otaczajacej,
nieraz szarej i brudnej, aktu nadania jej cech nadnaturalnych, cadownych.
Takie potraktowanie motywu uosobionych obiektéw pojawia si¢ zaréwno
w bajce ludowej, jak i zachodnich bagniach literackich (Pigkna i bestia)*.

Do grona postaci o tragicznej historii — oprécz dziadka do orzechéw
— zaliczy¢ mozemy dziurke od klucza z kolejnej basni. Snuje ona opowiesé
o tym, jak niegdy$s w domu, w ktérym zamocowana byla u drzwi pomie-
dzy kuchnig a salonem, mieszkaty wesole, mate dzieci. Dzi$ jest samotna,
opuszczona i zatkana ,kawalkiem znalezionej w $mieciach starej poriczo-
chy, tak ze stata si¢ do niczego, [ ... ] zaniewidziata i ogluchta, a w krétkim
czasie cala zasniedziata i zrobila sie ciemna jak cynamon™>. Smutne dzieje
dziurki od klucza pozostawiaja czytelnika sam na sam z gorzka refleksja
dotyczaca odmiany losu, na ktéra nigdy nie jesteémy gotowi, na temat
zmiennoéci i kapry$nosci fortuny, nieuchronnego przemijania wszelkich
dni szczgsliwych. Ow mroczny, dekadencki klimat zostanie kilkukrotnie
podkreslony poprzez prezentacj¢ analogicznie nieszczesliwych, maka-
brycznych loséw innych przedmiotéw codziennego uzytku.

33 Ibidem, s. 6.

** Droga ,barda codziennoéci” wydaje si¢ szczegélnie wazna dla Szcze-
snego, poniewaz odkrywa on piekno krajobrazéw peryferyjnych, miejsc
opuszczonych oraz ,brzydkich” dzielnic Warszawy takze w swojej poezji oraz
probach prozy poetyckiej, nie tylko w literaturze dzieciecej. Wiecej na ten te-
mat w Rozdziale I: Poeta, kochanek, marzyciel.

55 A. Szczesny, Dziurka od klucza, [w:] idem, Kolorowe okienko, s. 16.
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Utworem nieco innego typu jest basni O chlopcu i dziewczynce,
bedaca ,jakby dziecieca wersja obrazéw Wojtkiewicza™¢, jak okresla
ja Czabanowska-Wrébel. Przywodzi na mysl zaréwno sredniowieczne
chanson de geste, jak i legendy przechowywane w zbiorowej pamieci
ludu. Przy tym symboliczny, a nawet surrealistyczny sposéb wyprowa-
dzania fabuly rzeczywiscie niezwykle kojarzy sie z twérczosécig Witolda
Wojtkiewicza. Ilustracja Eichlera do tego tekstu §wietnie koresponduje
z obrazem Porwanie krélewny (Ucieczka) z 1908 r.

Basn przedstawia historie uczucia chlopca i dziewczynki — oboje sa
yparabolicznie bezimienni’, maja by¢ raczej typami postaci, niz nosicie-
lami konkretnych cech osobowych. Nierozlaczni juz jako dzieci stuza
przedstawieniu tragicznych niekiedy loséw ludzkich znajomosci, dorasta-
nia, zwigzkéw. Oniryczna i surrealistyczna wedréwka chlopca na bujanym
koniku to klasyczna, Campbellowska podréz Bohatera do dalekich krain
— pokonuje on smoka, zdobywa serce krélewny, po czym powraca do
dziewczynki. Jego dzieje maja by¢ metafora loséw ludzi, ktérzy onegdaj
byli sobie bliscy, ale po latach, gdy rozdzielilo ich doroste zycie, nie potra-
fia juz odnalez¢ dzieciecego, szczerego, wzajemnego uczucia — przyozdo-
biona w basniowy sztafaz metafora milosci poddanej probie czasu.

Przed wyruszeniem na wyprawe pelna bohaterskich czynéw
— takich jak wspomniane zabicie nie jednego, a nawet dwdch smokéw,
ozywienie krélewny (nawiazanie do bajecznego pocatunku wybranka)
i zdobycie jej serca (w tym przypadku gra utartym motywem jest bardzo
dostowna, jak za chwile si¢ przekonamy) — chlopiec ofiarowuje swoje
wlasne serce dziewczynce. Wyciaga je z klatki piersiowej i oddaje na prze-
chowanie, zastepujac pudetkiem na czekoladki o takim samym ksztalcie.
Wedréwka mlodzianka poczatkowo budzi usmiech poblazania na ustach
czytelnikéw — wyrusza on w podréz na bujanym koniku, a u boku dzierzy
tekturowy miecz — po chwili jednak okazuje sie, ze przygody, ktore prze-
zywa, s dla niego najzupelniej realne, cho¢ w swym charakterze surreali-
styczne, jak niespodziewane ozywienie drewnianego wierzchowca:

Kon chlopca pedzil tymczasem tak szybko, ze od razu dostal sie do cu-
downych krajéw. Ach, pickne to byly i straszne strony, i tylko bohater

3¢ A. Czabanowska-Wrdbel, Basii w literaturze Mtodej Polski, s. 70.
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mogl sie tam calo dosta¢. Gdziekolwiek czlowiek sie obrocil, wszedzie
rozbdjnicy mierzyli do niego z dlugich blaszanych strzelb i gloéno wotali:
»paf!”. Drzewa, wysokie jak wieza koscielna, rosly przy drodze, madre pta-
ki skakaty po ich gateziach i ostrzegaly dzielnych rycerzy przed czarow-
nica, ktéra przeciagneta czerwong nitke w poprzek drogi. Z daleka wida¢
bylo ogromne géry, a na nich wielkie zamki, gdzie stonice siadato na da-
chach wieczorem, machajac czerwonymi skrzydami. Ale najpiekniejsze
bylo morze u konca drogi. Na piasku nad jego brzegiem lezaly gdzienie-
gdzie straszne smoki i opowiadaly sobie, jak sie smacznie pozera bohate-
réw razem z ich konimi, wielkie poskrecane muszle huczaty, a woda bawita
si¢ pod kamieniem, podrzucajac caly bukiet leciutkiej piany. Chlopiec
przejechat droge pedem, przeciat szablg cien lezacy na ziemi tu i 6wdzie,
a kon przeskoczyl zrecznie nitke czarownicy, rozbujawszy sie przed tym
z calych sil na biegunach. Rozbdjnicy, widzac, co si¢ dzieje, pochowali
sie ze strachu za duze stoneczniki. Kiedy chlopiec przyjechat nad brzeg,
dwa smoki rzucily sie na niego, ale ko rozszerzyt tylko jeszcze bardziej
swoje czerwone nozdrza i zarzal, blyskajac szklanymi oczami, a chtopiec
uciat szablg glowy obu potworom. Te zamienily si¢ natychmiast na dwie
makéwki i wpadly do wody. Ani razu przy tym nie uczul chlopiec trwogi,
serce mu nie zabilo, bo przecie go nie miat [ ... ]*.

Podréz chlopca z jednej strony moze symbolizowad nasza tesknote
za $wiatem cudownodci i fantazji, ktéra jedynie sztuka moze zaspokoic,
z drugiej strony basniowe klisze nieprzypadkowo obecne w tekscie
stanowia podloze do opowiedzenia zupelnie realnej historii — historii
mezczyzny, ktéry zakochawszy sie w kobiecie, obiecuje jej, ze powrdci
po tym, gdy przezyje ,przygody’, jakich pragnie réwnie mocno, co jej.
To wiecznie i na nowo przedstawiana za pomocg literatury, mitu i basni
historia pragnacego odnalez¢ samego siebie bohatera i jego ukochanej
— kolejnej inkarnacji Penelopy czekajacej na Odyseusza — cierpliwie
wygladajacej powrotu wybranka.

Chlopiec, jak kazdy bohater, nie podrézuje liniowo, lecz po okregu
— musi odby¢ droge powrotna do tego samego miejsca, z ktérego wyru-
szyl, odkrywajac, ze wszystko jest tu inne, niz zapamietal. Podczas
wedréwki zapomnial o niegdy$ najdrozszej mu malej dziewczynce,

7 A. Szczesny, O chlopcu i dziewczynce, [w:] idem, Kolorowe okienko,
s.22-23.
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poniewaz spotkal ksiezniczke z dalekich krain. Bogata panna oddaje
mu - dostownie — swoje serce, a on wklada je sobie w klatke piersiows,
wyrzuciwszy stare pudetko na czekoladki. Jego serce z kolei jest na prze-
chowaniu u dziewczynki, lecz z kazdym rokiem coraz bardziej wiednie,
gdy mlodzieniec, wbrew obietnicom, nie wraca. Ta z pozoru prosta
historia pokazuje nam jednoczes$nie dramat, jaki przezywaja rozdzie-
leni kochankowie — réwnie trudno czeka¢ i pamieta¢ o kims§, trwajac
w tym samym miejscu, jak i pozosta¢ wiernym wtedy, gdy jest si¢ oto-
czonym innymi ludZzmi w miejscu zupelnie nowym.

Basniowy charakter tekstu podkreélaja zantropomorfizowane
postaci bedace uosobionymi zjawiskami badz alegoriami: Sen i Czas.
To wlasnie one pomagaja chlopcu i dziewczynce na powrét zapataé
do siebie takim uczuciem, jakim darzyli si¢ w dzieciristwie. Ostatecznie
bowiem zostaja razem, od poczatku sobie przeznaczeni, przezwy-
ciezywszy wszelkie przeciwnodci i kryzysy. Jak pisze Czabanowska-
-Wrébel: ,»I$¢ za marzeniem...« jak u Conrada to postulat mlodo-
polskiej basni. Bohaterom Szczesnego towarzyszy marzenie o podrozy,
wielkich czynach, poznaniu tajemnic™®. To pragnienie jest chyba klu-
czem do zrozumienia motywacji wielu bohateréw tych tekstow, nie
tylko tytulowego chlopca; co wiecej, pojawia si¢ ono takze w poezji war-
szawianina, gdy podmiot liryczny wspomina czasy swego chlopiectwa,
gdy marzyt o dalekich podrézach i bohaterskich przygodach.

Kolejne utwory ze zbioru Kolorowe okienko fabula znéw zblizaja
sie do ,opiewania codzienno$ci”. Szczesny odklada na bok surrealizm
— do ktérego powrdci jeszcze w Basniach wiosennych — by zaprosi¢ nas
do $wiata kotkéw do wieszania odziezy, peknietych chodakéw, starych
lamuséw i zepsutych szkatulek grajacych. Jest to $wiat przepelniony
smutkiem, a jego mieszkanicéw czeka dramatyczny koniec.

Niekiedy 6w tragizm dotyka wlascicieli sprzetéw, jak w opowiesci
o starej komodzie, ktéra onegdaj stala ,na wsi w duzym dworze™’ i byta
$wiadkiem powstania listopadowego oraz nieszczesliwego romansu
dziewczyny i zolnierza poleglego pdzniej w czasie walk narodowo-
wyzwoleniczych. Historia ta jest jednocze$nie ciekawym przykladem
edukacji patriotycznej dzieci przy uzyciu jezyka ezopowego. Komoda

% A. Czabanowska-Wrébel, Bas# w literaturze Mlodej Polski, s. 71.
9" A. Szczesny, Opowiadanie komody, [w:] idem, Kolorowe okienko, s. 85.
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opowiada o tym, co widziala, ale nie rozumie sensu tych wypadkéw
- rozpaczy dziewczyny, gdy ta otrzymuje list z puklem wloséw, awan-
tury, gdy przychodza obco wygladajacy Zzolnierze i wypedzaja wszyst-
kich z dworu, zaloby, ktéra zapanowuje poézniej. To do czytelnika
nalezy wychwycenie sensu fabuly, zrozumienie biegu wydarzen wspo-
minanych po latach przez mebel. Zabiegjest udany — ogladamy powsta-
nie z perspektywy przedmiotu, nie oznacza to jednak, ze jego relacja
pozbawiona jest emocji. Czgsciowa antropomorfizacja szafy sprawia,
ze by¢ moze nie do konca pojmuje ona wszystko, czego byla swiad-
kiem, ale odczuwa szczere wspoélczucie wzgledem swoich whascicieli,
zal za zmarlym ukochanym dziewczyny, nieche¢ do nowych posiada-
czy. I znéw autor prébuje jak gdyby wytlumaczy¢ czytelnikom, ze stare
meble przywiazuja sie do ludzi, maja ,dusze”, dlatego nalezy im sie sza-
cunek. Niejeden z nich przechowuje jakas wazna dla narodu opowies,
za niejednym z nich stoja niepowtarzalne losy jego posiadaczy, ktoére
nie powinny zosta¢ zapomniane. W tym ujeciu sprzety stajq sie nosicie-
lami ,polskosci” jako historii narodu walczacego o przetrwanie.

Tak jest rowniez w przypadku starego, wiejskiego lamusa oraz pek-
nietej szabli. W tytulowym lamusie przechowywane sa kamasze zolnie-
rza, ktéry ,[ ... ] dawno umart i nikt juz nawet nie wiedzial, kiedy i jak
wojowal”®. Posepny nastr6j utworu podkresla pogoda: jesienna stota,
przenikliwe zimno niesione przez wichure i pozétkle liscie buduja atmos-
fere schytkows, zapowiadaja $mier¢ jakich$ dawnych idei, wartosci, zasad.
Jeszcze dobitniejszym symbolem staje si¢ plama krwi, ktéra wspomina:
»Wyplynelam z jego serca [ ... ], bron upadta w bagnista wode, kaszkiet
lezat wywrdcony na kepie mchu, a z daleka wida¢ byto dym i ogier™".
Ow zarazem upiorny i podniosty klimat dyskusji, toczacych sie pomie-
dzy sprzetami przechowywanymi w starym lamusie, prowadzi jednak
do przynoszacego odrobing nadziei wniosku, wypowiedzianego przez
krwawg plame: ,[ ... ] wiem, ze serca umieraja, aby zy¢ na nowo”®. Tym-
czasem pozotkle liscie szeleszcza pod schodami lamusa cichutkie: ,Nie-
dlugo znéw bedzie wiosna!”®. Mamy poczucie, ze oto podstuchalismy,

" A. Szczesny, Stary lamus, [w:] idem, Kolorowe okienko, s. 57.

! Ibidem, s. S8.
2 Tbidem, s. S9.
8 Ibidem, s. 59.
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czy moze przypadkowo uslyszelismy jaka$ niezwykle wazng rozmowe
dotyczaca dziejow calego narodu - i uswiadamiamy sobie, ze takie dys-
puty toczy¢ si¢ moga wszedzie, nawet w starym lamusie.

Bohaterami kilku historii zbioru Kolorowe okienko s dzieci. Nie-
kiedy staja si¢ nosicielami cech szlachetnych, godnych nasladowania,
jak gdyby ,wzorami” dla czytelnikéw (ale bez nachalnego dydaktyzmu),
w innych z kolei przypadkach bywaja amoralne, etycznie nieuksztalto-
wane, pozbawione wrazliwo$ci, a czasem wrecz zle.

Przykladem reprezentanta pierwszej postawy jest bohater krétkiego
tekstu pt. Jak szabla umarla — chlopiec odnoszacy sie z szacunkiem do
starej szabli swego dziadka. Malec uwielbia slucha¢ snutych przez nig
opowieéci o minionych latach i ludziach, a kiedy zostaje zniszczona,
smuci si¢ z powodu jej ,$mierci’. Szabla wspomina czasy kréla Stanistawa
Augusta Poniatowskiego — znéw mamy wiec do czynienia z motywem
historii narodu przechowywanej ,w sprzetach”, ,w przedmiotach”.

Z kolei dzieci z basni O pajacu drewnianym zapominaja o swojej
ulubionej zabawce, zostawiajac ja w ogrodzie podczas burzy. Utwor ten
wyrdznia sie na tle pozostalych ciekawg koncepcja fabularna, w ktérej
dostrzec mozna motywy panteistyczne, a nawet dalekie echa filozofii
buddyjskiej, fascynujacej modernistéw — motyw kota dharmy, kregu
wiecznie odradzajacego sie Zycia.

Drewnianego pajaca Czabanowska-Wrébel nazywa ,dalekim krew-
nym Pinokia i Andersenowskiego zolnierzyka”**. Rzeczywicie, nawia-
zanie do literackich ,0zywionych kukiel” jest wyraznie obecne w tescie
juz od pierwszych zdan: nasza kukielke poznajemy w pracowni sta-
rego lalkarza, kiedy usituje wykona¢ idealng zabawke. Wyjatkowy pajacyk
powstaje niejako z przypadku — a moze to przeznaczenie? Oto bowiem po
serii nieudanych préb wytwoérca spostrzega, ze zepchniete na podtoge
lalki ukladaja si¢ samoistnie w poszukiwany ksztalt: glowa jednej z nich
idealnie pasuje do korpusu innej. Razem tworza harmonijna calos¢;
harmonia dzieje si¢ wigc w przyrodzie jak gdyby przypadkiem, ale 6w
przypadek jest tylko pozorny — kieruja nim sily Przeznaczenia, ktérych
my nie rozumiemy.

Tytulowy pajac posluzy jako prototyp do stworzenia serii §wiet-
nie sprzedajacych si¢ zabawek. W koncu jednak lalkarz przestaje je

# A. Czabanowska-Wrdbel, Basii w literaturze Mtodej Polski, s. 70.
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produkowa¢ i wyjezdza z miasta, a na wystawie sklepowej pozostaje sam
- pierwszy, oryginalny, wyjatkowy pajacyk, ktérego kupuje bogaty
ojciec dla swoich ukochanych dzieci.

Szybko odkrywamy, ze drewniana kukietka jest postacia tragiko-
miczna. Wynosi si¢ ponad inne zabawki, pyszni swoja oryginalnoscia,
nie domyslajac sie jeszcze swojego losu. Ma w sobie co$ z golema, jego
dziwaczng egzystencje zdaje sie w jaki$ sposob rozumie¢ czy przeczuwac
ojciec-wlasciciel: ,Lubi¢ sam te zabawke — méwil czesto ojciec do znajo-
mych panéw, ktérzy go odwiedzali - jest w niej cos z zywego cztowieka™.

Przez cala zime, az do wiosny, pajac jest ulubiong zabawka wszyst-
kich domownikéw. Wreszcie dzieci zabieraja go na wies, gdzie bawia
sie nim w ogrodzie. Podczas burzy drewniany czlowieczek zostaje
porzucony na deszczu, spada w geste zaro$la i nikomu nie udaje si¢ juz
go odnalez¢. Z poczatku wydaje sie, ze historia zmierza do jeszcze jed-
nego smutnego zakonczenia loséw sprzetu, ktéry niegdys byt kochany,
jak bylo juz w przypadku dziurki od klucza, komody czy chodaka. Z paja-
cem jednak dzieje sie co$ zgola innego: gdy tak trwa, przez kolejne pory
roku, w ogrodzie, siedzac nieruchomo pod drzewem niczym osobliwa
wariacja na temat medytujacego Buddy, przechodzi stopniowa meta-
morfoze:

Dnischodzily za dniami. Storice palito mocno, czasem padatulewny deszcz
albo w oblokach nad ziemia co$ blyskalo i huczato glucho. Obok drzew-
ka w cieniu mieszkat kret, duze czarne zwierze zawzigcie ryjace w ziemi.
Dotknal on kiedy$ pyszczkiem pajaca, ale po tym juz go nie zaczepial.
Duzy $limak, ciggnac na grzbiecie skorupke, powedrowal pewnego dnia
po nim, zostawiajac na jego pieknie malowanej powierzchni blyszczacy
lepki $lad. Kurz zabrudzil mu twarz, rece i nogi zdretwialy i nie chcialy sie
juz poruszaé na zardzewialych drutach. [ ...] Pajac nie miat lustra, wiec
nie widzial swej twarzy, ale ptaki i zwierzeta, ktére go dawno znaly i na-
wet zdazyly polubi¢, zauwazyly, ze stracil swoje komiczne kolory. Glowe
zwiesil na piersi, gdzie spod odpadlej farby przegladato surowe drzewo,
rece trzymal nieruchomo na kolanach i patrzyl przed siebie zamys$lonym
wzrokiem. [ ... ] Splucz mnie, $niegu, oczy$¢ mnie, niech bede bielutkim
kawatkiem drzewa, ktory by sie nie wstydzit i nie lekat wszystkiego, co tu
kiedy$ wyrosnie na nowo. [ ... ] Teraz miedzy kawatkami drzewa, pozo-

5 A. Szczesny, O pajacu drewnianym, [w:] idem, Kolorowe okienko, s. 75.
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stalymi z pajaca, ktére beda niedlugo préchnem ziemi, aby zywi¢ dobre
rosliny, wyrosly juz drobne kwiaty i ostonily go rado$nie, dzwoniac mu,
kiedy wiatr powial: ,Innym powrdcisz na $wiat. Ale cho¢ nie poznajg cie
ludzie, dasz im czastke tego dobra, jakie im daje cata kwitnaca przyroda”™.

Metamorfoza jest stopniowa, rozlozona w czasie, ale ostateczna.
Jednoczeénie pajac znéw, jak chlopiec-bohater basni, odbywa jaka$
metafizyczna wedréwke ,po okregu” — wraca do punktu wyjscia, do
przyrody, z ktorej przybyl, wywodzit si¢, jako kawatek drewna. Podroz
to jednak bardziej w glab siebie niz naprzéd. Drewniana kukietka z tej
historii nie podzielila losu stajacego sie zywym chlopcem Pinokia
— przeciwnie, jej losy to co$ na ksztalt przeciwienstwa dziejow boha-
tera Carla Collodiego.

Sprochniaty kawal drzewa, bedacy dawno temu pajacykiem, teraz
daje poczatek nowemu zyciu. Zywa zabawka dostepuje $wietej prze-
miany alchemicznej, a w jej losach kryje si¢ jakies sacrum bardzo pogan-
skie w swojej wymowie, niosace nauke o wielkim Kregu Zycia, o tym,
ze wszystko pochodzi i wraca do natury, ktdra jest odwieczna, nie$mier-
telna, wszechwladna. Przyroda jest w tym ujeciu bostwem.

W zbiorze Kolorowe okienko znalez¢é mozna wigcej poganskich mo-
tywow. Przykladowo chodak z basni Nad Wislg zrobiony zostat z lipy, ktorej
oddawano kiedys cze$¢ w $wietym gaju. O sercu morza to z kolei niezwykla,
oniryczna legenda-mit o stworzeniu $wiata i morz, opowiedziana $pia-
cemu dziecku przez mowiacego ludzkim jezykiem kota. Wreszcie w ostat-
nim tekécie - domykajacym jednoczesnie tomik klamra stanowiaca
odautorski komentarz — pojawia si¢ Braciszek Bajki, ,secesyjny elf”®.
Elfik przybywa z poganskiej krainy Faeries, basniowego miejsca pelnego
pigkna i okrucienistwa, czgsto pojawiajacego si¢ w legendach prostego ludu.
Braciszek Bajki podsumowuje:

Bajka jest $liczna prawda dzieci! [ ... ] Nawet te smutne i powazne sprawy,
wobec ktérych zycie czlowieka jest krétka tylko chwila, opowie im bajka
tak, ze serca ich stang sie kiedy$ wielkie i szlachetne. Bo dzieci s3 jak kwia-
ty, i bajka urodzila si¢ miedzy kwiatami o wschodzie jej dziadka — ksiezyca.

% Ibidem, s. 78-80.
" A. Czabanowska-Wrdbel, Basii w literaturze Mtodej Polski, s. 65.
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Jestem jej starszym braciszkiem, a kwiatek, ktory trzymam w rece, jest
kwiatem cichej rado$ci®.

W usta elfika wktada autor swoje credo®, thumaczac po raz kolejny,
jak wczesniej we wstepie, dlaczego zdecydowal sie na pisanie basni
— wybral ja ze wzgledu na walory artystyczne, estetyczne i etyczne.

Krytyka przyjela tom z sympatia. J. Lorentowicz pisal w ,Nowej
Gazecie”:

P. J. Mortkowicz ma w ksiegarstwie warszawskim specjalng zastuge: ztamat
on stary przesad, ze ladnie wydana ksiazka ,nie oplaca sie u nas, panie do-
brodzieju”. Caly szereg swych wydawnictw otoczyt troska o ich strone tech-
niczng i najwidoczniej Zle na tym nie wyszedl, skoro zdobywa si¢ na coraz
kosztowniejsze pomysty wydawnicze. Kompletna, bardzo staranna edycja
Nietzschego niewatpliwie przyniosta zyski, skoro po niej nastapity ,ry-
zykowne” wydawnictwa gwiazdkowe, calkiem odmienne od ustalonych
w Warszawie. Miriamowska edycja Norwida takze chlubnie $wiadczy nie
tylko o odwadze kupieckiej p. Mortkowicza, ale i o jego szczerym zami-
towaniu do pieknych ksigzek. Ustalona juz tradycje estetycznego wygladu
owych wydawnictw podtrzymal Mortkowicz wydaniem dziesieciu ksia-
zek gwiazdkowych. Udalo mu si¢ pozyska¢ pomoc kilku zdolnych poetéw
i pisarzy, ktorzy dotychczas dla mlodziezy nie pisali. Aleksander Szcze-
sny, subtelny i delikatny liryk, bywal czesto w swych pracach poetyckich
niejasny, zawily. Mozna sie bylo obawia¢, czy potrafi przemawiaé prosto
izrozumiale do dzieci. Dwanascie basni i opowiadan zawartych w zbiorku
Kolorowe okienko obawy te rozwiewaja zupelnie. Szczesny opowiada jasno,
przystepnie, z dobrym odczuciem naiwnej wyobrazni dziecka. Najwaz-
niejszy jednak rezultat tej pierwszej proby polega na tym, ze w opowiadaniach
Kolorowego okienka nie ma wcale przymusu pedagogicznego ani zadnego
innego przymusu. Poeta méwi do wyobrazni dzieciecej, ktéra jego ma-
rzenia zrozumie latwo. Ba$ni Szczesnego zwracaja uwage mlodziutkiego
czytelnika na przedmioty martwe, ktore otrzymuja zycie w mysl wlasnie
najelementarniejszej potrzeby dziecka: dziadek do orzechéw, dziurka od
klucza, kotek do wieszania odziezy, fantastyczna jazda chlopca na drewnia-
nym koniku, stary lamus, pajac drewniany, opowiadanie komody, $mier¢

8 A. Szczesny, Co mi powiedzial Braciszek Bajki, [w:] idem, Kolorowe
okienko, s. 112.
% A. Czabanowska-Wrdbel, Basii w literaturze Mlodej Polski, s. 65.
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szabli, szkatulka grajaca — oto tematy, z ktorych poeta wysnuwa pelne cza-
ru i wdzieku powiastki. Istote tych basni wyjasnia dziadek do orzechéw
w swej rozmowie z poeta: ,Widzisz — ludzie patrzyliby na nas od dawna
inaczej, bardziej by nas kochali i mogliby uslysze¢ od nas niejedna cieka-
wa historie, gdyby pomiedzy nimi nie krecit sie jeden maly czlowieczek.
Zly to jest czarodziej, a nazywa sie — Rzeczywisto$¢. Ma on zimg i latem
jednakowy szary plaszczyk z wytartym, futrzanym kolnierzem, migkkie buty
na nogach, aby go nikt nie uslyszal, i duze ciemne okulary na nosie. Jest to nasz
odwieczny wrdg i wobec niego milcze¢ musimy”. Przejscie w $wiat oddalo-
ny juz w czasie, bo w $wiat dziecka, nie skrepowato polotu fantazji poety i to
jest najmilsza cecha ksigzeczki. Ilustracje Z. Eichlera nie dochodzg, niestety,
do poziomu tekstu, chociaz sa wcale udane™.

Zaskakiwa¢ moze konkluzja, do jakiej dochodzi Lorentowicz, uwa-
zajac tom Kolorowe okienko za przystepny dla dzieci. Takiego zdania nie
podziela juz Kuliczkowska, autorka pdzniejszej o kilkadziesiat lat anto-
logii XIX-wiecznej literatury dla dzieci, nazywajac basnie Szczesnego
przesadnie wyestetyzowanymi, majacymi upodobanie w treéciach
oderwanych i naduzywaniu nieraz form przesubtelnionych w swym
uwznioéleniu”".

W ,Kurierze Litewskim” za$ pisano zwiezle:

Kolorowe okienko A. Szczesnego, dla dzieci od lat o$miu — dziesigciu, jest
okienkiem, przez ktére ukazujg sie czytelnikowi rozliczne sprzety nowe
i starozytne, o dzisiejszym i minionym mdwiace zyciu, a z ktérych kazdy
ma swoja historie i swoje przygody. Jest tu szkatula grajaca, dziadek do
orzechéw, szabla i pajac, stary lamus, opowiadanie komody itd., a wszyst-
ko opisane z prawdziwg poezja, dajaca rzeczom martwym w oczach dzie-
ciecych interesujace zycie.

Pomimo réznic wszystkie recenzje faczy fakt, iz zauwaza si¢ w nich
71

i podkresla ,poetycko$c”, ,poezje”, a wigc lirycznos¢ owych basni, ktore,
cho¢ pisane proza, czerpia z wyobrazniiwrazliwos$ci Szczgsnego-poety.

7 J. Lorentowicz, Wydawnictwa gwiazdkowe, ,Nowa Gazeta” 1912,
nr 586, s. 3.

"t K. Kuliczkowska, Literatura dla dzieci i mlodziezy w latach 1864-1918,
Warszawa 1975, s. 154.

7 Sz., Na gwiazdkg, ,Kurier Litewski” 1912, nr 279, s. 3.
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By¢ moze stad zarzut ,przesubtelnienia” tresci — jezyk literatury dzieciecej
nie nawykl bowiem dotad do konstrukeji tak przepelnionych liryzmem,
ze niekiedy przez to zawilych i w konsekwencji trudnych w odbiorze.

Jesli jednak rozpatrujemy teksty Szczesnego, takze te kierowane do
dzieci, pod katem wartosci estetycznej, piekna jezyka, wyjatkowej magii
i czaru snutych tam opowiesci, a odrzucimy przy tym troske o dydak-
tyzm (ktéry niewatpliwie jest tam réwniez obecny, jednak nie nachalny),
bedziemy sklonni przyznaé Kolorowemu okienku miejsce po$réd pierwszo-
rzednych utworéw swojej epoki, gdzie§ pomiedzy basniami Andersena,
z ktérych warszawianin tak obficie czerpal, a fantastyczna twérczoscia
Bolestawa Le$miana, jak Klechdy polskie, réwniez pisane na zaméwienie
Mortkowicza.

Przychylna reakcja prasy sprawila, ze juz rok pézniej Szczesny przy-
gotowuje kolejny tom autorskich basni — Basnie wiosenne.

2.4. Basnie wiosenne — hold Szczesnego
dla epoki $redniowiecza

Aleksander Szczesny musial najwyrazniej poczud, iz pisanie basni
prowadzi go do podobnego rodzaju artystycznego spelnienia, co two-
rzenie poezji — przy tym zachecony byl pozytywnymi recenzjami po
wydaniu Kolorowego okienka — poniewaz zdecydowat sie na przygoto-
wanie jeszcze jednego zbioru czysto literackich basni, stylizowanych na
utwory $redniowieczne i jednoczeénie majacych pewne cechy ludowej
legendy™.

Tom Basnie wiosenne rozpoczyna gar$¢ krotkich refleksji narratora
- zndéw kreowanego na porte-parole autora — ktéry wyraza dziecieca
rado$¢ z powodu nadejécia wiosny. To ona, co sygnalizowal juz tytul
ksiazki, jest patronka baéni, a jej przybycie stanowi asumpt do ich opo-
wiedzenia.

73 R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczgsny, [w:] Polski Stownik Bio-
graficzny, s. 428.
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Szczedcie zwigzane z przeminieciem zimy widoczne jest z poczatku
tylko w $wiecie przyrody, w ciasnym, miejskim pokoiku narratora repre-
zentowanym przez rachityczne roslinki doniczkowe. Wreszcie:

Wszedzie, gdzie tylko okiem rzuce, co$ sie cieszy, wesolo jest nawet w cie-
niu, cho¢ tam ukryl sie jeszcze bezsilny pociemnialy $nieg.

Wiosna jest na $wiecie. Wiosna, ta uciecha ze stonica, co zwalczylo znowu
na dlugo krétkie, pochmurne dnie zimowe™.

Wesoloscia opanowujaca cala nature narrator pragnie podzieli¢ sie
z czytelnikami poprzez opowiedzenie im ,bajek”. Dzigki temu przy-
pomna sobie oni uczucia towarzyszace im w latach dziecinnych zawsze
wtedy, gdy nadchodzita wiosna. Jak przy tym podkresla Czabanowska
-Wrébel, wiosna i slorice, apologia do ktérych Szczesny rozpoczyna
zbidr, reprezentuja dobro’.

W pierwszym z utworéw, O zlym czarowniku i cudownej gesli, wyste-
puje motyw samotnego domu stojacego poza granicami wsi, do ktérego
powrdci jeszcze pisarz w paraboli Piest biatego domu. Siedzibe zamiesz-
kuje czarownik zamieniajacy ludzi w bezduszne lalki”. Mamy tu wiec
do czynienia z podobna magia, jak ta ozywiajaca drewnianego pajaca
- tym razem jednak dziala ona niejako w przeciwnym kierunku. Histo-
ria ludzi-lalek jest przy tym dobrze juz zadomowionym w literaturze
motywem theatrum mundi, zgodnie z ktérym nasze zycie to nic wigcej
niz rola w sztuce §wiata, a my sami przypominamy pociagane za sznurki
marionetki. Ale opis lalek czarownika z basni przywodzi na mysl inne
jeszcze skojarzenia:

Co prawda nie mozna tego bylo latwo pozna¢; ludzie ci wygladali w dal-
szym ciagu jak ludzie, chodzili, rozmawiali, tak, ze nikt by ich od innych nie
odréznil. Ale wystarczylo poprosi¢ o co takiego czlowieka, sprobowa¢ po-
rozmawia¢ o powaznych rzeczach, azeby sie przekona¢, ze nie wszystko tam

7 A. Szczesny, [Przedmowa], [w:] idem, Basnie wiosenne, Warszawa
1914, 5. 4.

7> Ibidem, s. S.

76 A. Czabanowska-Wrdébel, Basii w literaturze Mlodej Polski, s. 65.

77 Confer A. Czabanowska-Wrébel, Dzieci, pajace i lalki (O mtodopolskich
dziejach motywu), ,Teksty Drugie” 1998, 1-2, s. 230.
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jest w porzadku. Zreszta, gdyby kto uwaznie na takiego czlowieka z dala
spojrzal, to by dostrzegl, ze rusza si¢ on niby nakrecona lalka i tak tam
wszystko na podziwianie przez innych bylo obliczone, ze zaraz chcialo-
by sie stucha¢, czy aby w nim nie brzecza sprezynki. Ale ktézby znéw tak
bardzo sie drugim przygladal. Niektorzy uwazali, ze to jest pewnie piek-
na moda i zachowanie si¢ w towarzystwie i starali sie nawet nasladowa¢
podobne figury. Madrzy ludzie, ktérzy wigcej spostrzegaja niz inni, kiedy
spojrzeli na takiego zaczarowanego, to méwili sobie od razu: ach, jakaz
to lala! Ale méwili to tylko sobie, bo przeciez trudno komu$ otwarcie
powiedzied, ze jest lalka. A zresztg zaczarowani byli tak pewni, ze s3 naj-
doskonalszymi na $wiecie ludzmi, ze trudno by im bylo zwraca¢ uwage,
bo mogliby sie nie na zarty obrazi¢. Wiec chodzili sobie ludzie-lalki po
$wiecie, i nikt nie mogl na to poradzic¢”.

Czyz nie kryje si¢ w tym przeslanie moralne, majace zwrécié
nasza uwage na to, ze niektérzy ludzie dbaja jedynie o swdj wyglad,
maja tylko doczesne ambicje i marzenia, a nie cechuje ich zadne zycie
wewnetrzne? W ten sposob wigkszos¢ bywalcow i bywalczyn war-
szawskich salonéw musial widzie¢ sam Szczesny — wyobcowany, nie-
$miaty, wrazliwy introwertyk”. W tym ujeciu zlym czarownikiem jest
po prostu ludzka préznos¢.

Gléwny bohater, pojawiajacy sie w wielu basniach maty chlopiec
— niewinny $miafek, obdarzony jest szczegdlnym talentem. Potrafi zrozu-
mie¢ glosy zwierzat i powtarza¢ ich mowe, komunikujac si¢ z nimi. Przy-
pomina malca z Piesni bialego domu, nie jest jednak sierota — wychowuje go
matka. Fascynujaca nature dziecka dostrzegaja nawet mieszkaricy okolicy:

— Dziecko bedzie bardzo madre — méwiono matce — juz teraz ciagle ino
mysli, a jak sie odezwie, to tak, ze tylko stucha¢ trzeba, pilnujcie go, zeby
sie dobrze uchowat. — A chlopiec chowat sie jakos zdrowo. Tylko chodzit

78 A. Szczesny, O zlym czarowniku i cudownej gesli, [w:] idem, Basnie wio-
senne, s. 9-10.

7 ,Szczesny [ ...] odnosil si¢ z niesmakiem do mitomanii artystyczne;.
Najwyrazniej odstreczata go salonowo-kawiarniana otoczka zycia literackie-
go, zaréwno stylizacje poetycko-dramatyczne w $wiecie rzeczywistym, jak tez
przystrajanie faktéw w luzne i znoszone szaty po starszych braciach — po poétes
maudits” (R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, s. 9-10).
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ciagle po polach i lesie i stuchal, jak ptaki $piewaja, albo jak woda mruczy
w strumieniu, a potem sobie probowal to powtdrzy¢ swoim glosem.

— Co $piewasz, synu? — pytala go nieraz matka, gdy wracal na obiad do
domu. — Chee powtérzy¢, co ptak jeden madry opowiadal — méwit chlo-
piec i $piewat dalej, a matka patrzyla nani z podziwem®™.

To wlasnie magiczna wiez ze §wiatem przyrody, drzew, ptakéow, pol
i strumieni, $wiadczy o wyjatkowosci chlopca. Niedlugo tez zostaje on
wiezniem czarownika w wyniku tylez podstepu, ile wlasnej ciekawosci
—wchodzi do straszliwego domu, aby przekonac sig, co jest w $rodku. Staje
si¢ $wiadkiem przerazajacego spektaklu, w ktérym graja wszystkie lalki
stworzone przez czarownika, zasiadajacego poéréd nich na tronie z ,gté-
wek popsutych lalek™'. Wysysane przez zlego maga szlachetne uczucia
porwanych przez niego ludzi trafiaja do piwnicy jako jego wigzniowie®.
Wiemy juz, Ze malec nie bez powodu zostal niemym $wiadkiem wyda-
rzen — on jest tym, ktory dzieki swemu mestwu, bohaterstwu i szlachet-
nosci wyswobodzi ofiary czarownika. Zanim to jednak nastapi, musi
odnalez¢ w sobie sile, samemu pozostajac wiezniem.

Wewnatrz dom staje si¢ zlowrogim labiryntem, przestrzenia grozy
przychylng jedynie ztemu magowi. Przetrzymywany w celi bohater
widzi przez malte okienko wylacznie czubek drzewa. Ten maly frag-
mencik zewnetrznego $wiata — w dodatku $wiata natury, tak bliskiego
chlopcu - staje si¢ dla niego pociecha w trudnych momentach, daje
nadzieje i stanowi zapowiedZ wyzwolenia z okowéw czarownika.

Nareszcie nastgpuje moment, w ktérym z pomoca przychylnych
mu sil chlopiec uczy sie opuszczaé cele pod nieobecnos¢ maga i space-
rowaé po domu-labiryncie oraz dziedzificu. Nie moze przekroczy¢ gra-
nic posesji, jednak to, co spotyka na swojej drodze, jest dla niego wielce
pouczajace. Najwazniejsze wydaja sie¢ dwie rozmowy: z czarodziejska
gesla oraz z maly Cyganka.

80 A. Szczgsny, O zlym czarowniku i cudownej gesliy s. 12.

81 Tbidem, s. 15.

%2 Ta scena z utworu stala si¢ inspiracja do ilustracji autorstwa Janiny
Dzikowskiej-Najder, zamieszczonej na okladce wznowionego wspdlczesnie
wydania basni O zlym czarowniku i cudownej gesli, ktére w 2006 r. ukazalo sie
naktadem Wydawnictwa Literatura (vide ilustracja 28).
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Gesl to ludowy instrument smyczkowy, znany na SlowiaiszczyZznie
i Bliskim Wschodzie® juz we wczesnym $redniowieczu. Dobér nie jest
przypadkowy - jak zdradzaja malcowi same przemawiajace z wnetrza
studni ,skrzypki’, sa bardzo stare i prymitywne, a pochodza z czaséw, gdy
wielki dom byt siedziba stynnego rycerza (wieki $rednie?). Magiczny,
zaklety instrument przez setki lat czekal na samym dnie, aby ktos znéw
moglna nim zagrad. Fakt, ze chlopiec rozumie jego mowe, moze $wiadczy¢
o tym, jak doskonalym jest kandydatem. Gesl w basni staje si¢ symbolem
poezji, a chlopiec — artysty, majacego moc wyzwalania ludzi z wiezéw zla.

Druga osoba mogaca stysze¢ glos-melodi¢ magicznej gesli jest
Cyganka, wlamujaca si¢ do domostwa czarownika, by poméc bohate-
rowi w ucieczce. To réwniez dzieki jej umiejetnosciom chlopiec bedzie
mogt w konicu zagra¢ piesn, ktora ztamie czar domostwa i pokona maga,
wyswobadzajac wszystkich jego wigzniéw. Dziewczynka nauczy malca
gry na gesli — kazdy bohater potrzebuje bowiem na swojej drodze przy-
jaciol, dzieki ktérym zdobywa umiejetnosci potrzebne, by zwyciezy¢
zto. Jednoczesnie, co wazne, w basni Szczesnego niegodziwego czarow-
nika s3 zdolni pokona¢ ci na co dzien niedoceniani czy wrecz depre-
cjonowani przez spoleczenstwo: male, wiejskie dziecko oraz Cyganka,
corka narodu tulaczego. Mamy wigc do czynienia z nowym rodzajem
postaci, lansowanym przez literatur¢ modernizmu: dziecko badz repre-
zentant grupy wykluczonych, przekletych, bedacych czesto nosicielami
jakiej$ tajemniczej wiedzy, przekazywanej oralnie, czy tez specjalnych
umiejetnosci, wyrdzniajacych ich sposréd szarego thum.

W kulminacyjnym punkcie bohater musi stana¢ do walki z sitami
zka uosobionymi przez czarownika: jak w kazdej basni bedzie mogt przy
tym skorzystac ze swoich nowych talentéw, pomocy przyjaciol i wreszcie
— pojawiajacego si¢ deus ex machina — sprzymierzefica cudownie powia-
zanego z magicznym artefaktem (gesla), tym razem pod postacia rycerza.

I oto drzwi sie rozwarly... A wtedy dzieci zebraly wszystkie swe sily i gesl
zabrzmiala tak cudownie, ze nikt chyba nic podobnego dotad nie styszal.
Zajasnialo w calym domu wielkie $wiatto i wszystkie skarby serc ludzkich,
niby thum biatych gotebi wylecialy z podziemi. W tej chwili na progu sali

%3 Hasto: gesle, [w:] Stownik mitéw i tradycji kultury, oprac. W. Kopalin-
ski, Warszawa 2003, s. 351.
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stanal czarownik. Nie moze si¢ zblizy¢ do dzieci, bo lalki otaczaja je wiel-
kim, wirujacym kolem i placza mu si¢ pod nogami tak, ze o malo nie upa-
da, wiec z najezong od wicieklosci broda, zaczal miotad straszne zaklecia.
Ale skutek ich byt dla niego zupelnie nieoczekiwany, bo oto posrodku sali
staje duch rycerza, dawnego pana tych miejsc, chwyta go i wtraca do lo-
chu. W tej chwili znikly wszystkie czary. Figurki stopnialy nagle jak 16d
i gdzie$ przepadly, a dzieci zdazyly tymczasem wybiec z domu®.

Narracja swobodnie miesza czas przeszly z terazniejszym w miej-
scach, gdzie akcja nabiera rozpedu, co dodatkowo dodaje opowiesci
dynamizmu. Klimaks utworu, cho¢ obfituje w mnogo$¢ wypadkow
i zwrotéw akgji, jest bardzo szybki i krétki. Wystarczy zaledwie kilka
zdan, aby bylo po wszystkim — dzieci uciekaja, dom zapada si¢ w sobie,
ge$l znoéw ginie w mrokach historii. Na koniec Szczesny gra utartym
motywem: ,Ale jest ona pewno gdzie gteboko w studni ukryta, aby, gdy
jaki zly czarownik pojawi sie na $wiecie i zacznie zndéw ludziom szko-
dzi¢, ukara¢ go tak, jak kiedy$™®.

Czgsto w basniach Szczgsnego las jest miejscem, gdzie dzieja sig
rzeczy dziwne i donioste. W takiej magicznej, tajemniczej, pierwotnej
kniei stoi chatka Dziewanny i Wedrotka, bohateréw kolejnej opowiesci.
Sa rodzenstwem, ktére musi wyruszy¢ na wyprawe (quest), aby odnalez¢
boginie Tesknice. O utworze tym Anna Czabanowska-Wrébel pisze:

Bohaterom Szczesnego towarzyszy marzenie o podrozy, wielkich czy-
nach, poznaniu tajemnic. Motyw wedréwki-poszukiwania rozwijaja ba-
énie O siostrzyczce Dziewannie [ ...]. Obydwie przypominaja w swojej
poetyce $redniowieczne stylizacje symbolistéw, nie utwory dla dzieci. Ich
alegoryzm miesci si¢ gdzie§ w poblizu Romansu o Rézy*.

Osierocone dzieci wyposazone zostaja w fantastyczne artefakty
niosace im pomoc podczas wedréwki. Starsza siostra, wiecznie zamy-
$lona i melancholijna Dziewanna®’, otrzymuje skrzyni¢ po zmarlej

A. Szczesny, O zlym czarowniku i cudownej gesli, s. 20-21.

8 Tbidem, s. 22.

8 A. Czabanowska-Wrdbel, Basi w literaturze Mlodej Polski, s. 71.

By¢ moze imie jest znaczace. Dziewanna miala by¢ stowiariskg boginia
lasu, plodnodci i zycia, opozycja dla Marzanny, pani $émierci, zimy i martwoty.



128 Prozaik, ojciec, bajkopisarz

matce, ktérg otworzy¢ moze zlotym kluczykiem dopiero wtedy, ,kiedy
przyjdzie na to czas™. Mlodszy, zywy Wedrotek podrézuje z ,wysoka
laska z drewniang glowa koziolka misternie osadzong na koncu™.
Kreacje rodzenstwa zbudowane sa na zasadzie kontrastu. Dziewannie
patronuje ksiezyc, noc — pierwiastek boginiczny, kobiecy. W Wedrotku
z kolei wyraznie wida¢ element solarny, aktywny, meski. Niczym cel-
tycki bog-towca, Wladca Lasu, Cernunnos, badZ nasz rodzimy Leszy
(duch, opiekun lasu) chlopiec nawiazuje gleboka wiez ze $wiatem
przyrody. Symbolem jego meskiej energii staje si¢ wyzej wspomniana
falliczna laska, zakoniczona gtowg kozla, kunsztownie zdobiona niczym
magiczna rézdzka (,drewniany koziolek jest czarodziejskim znakiem
wytrwania™). Zloty Ptak, psychopompus, ktéry w trakcie wedréwki
rodzenstwa przez las siada na ramieniu malca, symbolizuje jego mestwo
i odwage, stajac si¢ ich przewodnikiem. Skrzynia Dziewanny z kolei
skrywa w swym zamknietym wnetrzu tajemnice, niczym kobiece tono,
tono Bogini Matki. Te konotacje przybieraja na sile w toku fabuly: skrzy-
nia bowiem w rzeczywistoéci nalezy do bogini Tesknicy, a zdobyt ja na
morzu ojciec dzieci, rybak. Ich zadaniem jest zwréci¢ artefakt wlasci-
cielce, a droga do niej wiedzie przez wiele niebezpieczenstw, pokus,
manowcow.

Wreszcie bohaterowie trafiaja do magicznej krainy: ,W cudow-
nym kraju byly takie same drzewa i kwiaty, jak gdziekolwiek, ale dzieci

Szczesny musial juz znaé te spekulacje czynione na gruncie badai nad religia
przedchrzescijaniska Stowian, byt to bowiem czas badari m.in. Aleksandra Briick-
nera. Do podobnych wnioskéw dochodzi Zbigniew Baran: ,Pigkna i dobra Dzie-
wanna — Ksiezycowa Krélewna niby dobra wrézka przeprowadza swojego bra-
ciszka z krainy jasnego i beztroskiego dziecinstwa do basniowej krainy nad wielkq
woda. [ ... ] Dekoracyjnos¢ tego bagniowego nokturnu nawiazuje, jak si¢ nam
wydaje, do symboliki kobiecosci, siegajacej do kultéw Terra Genetrix czy moze
Mater Genetrix. Bohaterowie basni (dzieci) sa sierotami [ojciec utonal, mat-
ka zmarta], wigc Dziewanna (jako starsza siostra) staje si¢ matka — Wielka
Matka dla jej braciszka — Wedrotka” (Z. Baran, Idee-mity-symbole w polskich
basniach literackich wydanych w XIX i XX wieku, Krakéw 2006, s. 91-92).

88 A. Szczesny, O siostrze Dziewannie, braciszku Wedrotku i staruszce Tesk-
nicy, [w:] idem, Basnie wiosenne, s. 29.

8 Ibidem, s. 27.

% Ibidem, s. 31.
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rozumialy ich zycie, a to wiecej znaczy, niz tylko szum lub zapach™".
U kresu wedréwki czeka ich pelnia poznania. Odkrywaja ponadcza-
sowy, trudng do zrozumienia przez ludzi prawde, ze sama Tesknica nie
istnieje, a jest jedynie zlepkiem rozmaitych ludzkich uczué, bedacych
wyznacznikiem czlowieczenstwa: Ciekawosci, Wiary, Smetku i Kocha-
nia®*. Droga, ktéra przebywaja dzieci, okazuje si¢ spiralna, nie linearna:
na koniec wracaja w to samo miejsce, ale madrzejsze o zdobyte doswiad-
czenia: [ ... ] cala droga dzieci podobng jest bardzo do tego, co ludzie
nazywaja doskonatoscig zycia ludzkiego™>.

Basn ta, pelna ezoterycznej symboliki i zawilych znaczen, byla
jedna z najtrudniejszych w zbiorze, co znacznie zepchnelo ja poza gra-
nice przystepnej i prostej literatury dzieciecej’. Tym samym narazila
Szczesnego na krytyke. W, Kurierze Litewskim” pisano:

Basnie wiosenne miejscami pigkne, miejscami bogate fantazja, nie posia-
daja jednak zasadniczej cechy basni — prostoty. Obrazy, przebieg zdarzen,
nie rozwijaja sie w sposdéb przystepny, jasny, powiedzmy, konieczny, jak
tworzy to bajka ludowa, jak przede wszystkim chce tego wyobraznia ludu,
zaréwno jak dziecka. Mgliste tesknice, nieuchwytne cele wodza tu boha-
teréw po drogach i przygodach, kedy w prostocie swojej bohaterowie ba-
$ni ludowej nigdy nie chodza®.

Wspdlczesnie jednak utwor ten zostal zauwazony i doceniony przez
badacza polskiej basni literackiej, Zbigniewa Barana:

Piekna basn O siostrze Dziewannie, braciszku Wedrotku i staruszce Tesknicy
(ze zbioru Basnie wiosenne) Aleksandra Szczesnego moze by¢ interpreto-
wana jako opowie$¢ o glebokim sensie egzystencji cztowieka, wedrujacego
przez zycie w strone $mierci, ku staruszce Tesknicy. Tesknica za$ staje sie
figura tesknoty czlowieka za zyciem wiecznym w biblijnym Edenie, w Raju,

! Tbidem, s. 36.

> Confer A. Czabanowska-Wrébel, Bas#i w literaturze Mtodej Polski, s. 71.

% A. Szczesny, O siostrze Dziewannie, braciszku Wedrotku i staruszce Tesk-
nicy, s. 38.

% Confer A. Czabanowska-Wrébel, Bas w literaturze Miodej Polski, s. 71.

% S. Studnicka, Wydawnictwa gwiazdkowe, ,Kurier Litewski” 1913,
nr 285, s. 2.
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w owym basniowym krélestwie wiecznej szczedliwosci. [ ... ] Rozumienie
przez bohateréw basni jezyka roélin i zwierzat, by¢ moze, nalezy odczy-
ta¢ jako ,rajski odpowiednik bliskosci i przyjazni dwu $wiatdw, ludzkiego
i zwierzecego” [S. Kobielus 1997, s. 161]% lub tez jako metaforyczny sym-
bol rajskiej harmonii w $wiecie natury, ktérej czastka sa takze i ludzie. Na-
tomiast rozumienie przez Dziewanne i jej braciszka mowy chmur, a przede
wszystkim sensu modlitwy gor oraz sensu zycia drzew i kwiatéw, a nadto
niebianiski aspekt fraz (z wypowiedzi narratora): po niebie, do nieba, (wyso-
kie géry) modlq si¢ - jednoznacznie kojarzy sie z blogostanem i szczegliwo-
$cig zycia Adama i Ewy w rajskim ogrodzie. Z kolei spotkanie basniowego
rodzeristwa z najbardziej zaufang stuzka Tesknicy — Kochaniem oraz zejécie
Wedrotka z jego piekna siostra ,za wezwaniem Kochania na same dno mo-
rza” [A. Szczgsny 1922, s. 441], ,bo [jak wyjasnia Kochanie] to jest owo
szczgdcie, 0 jakim moéwila wam matka” [tamze, s. 44] mozna odczytaé — pa-
mietajac o tym, ze ,,schematem zycia jest przeciez $mier¢” [A.D. Liskowac-
ki 2003, s. 49] - jako $mier¢ chlopca i dziewczyny, i przejscie ich do innej
formy egzystencji: do epoki zycia wiecznego po epoce zycia doczesnego.
Smier¢ w basni, zwlaszcza zas w basni literackiej czesto miewa — jak trafnie
zauwaza cytowany juz w tym podrozdziale szczeciniski prozaik i poeta — za-
kamuflowany, lecz czytelny ksztalt. Bywa przemiang, przeistoczeniem
— czlowieka w kamien, zwierze lub drzewo, ciata w cialo, zywego w martwe,
winne. Bywa tez, z czego mniej sobie zdajemy sprawe — przemiang cztowie-
ka wobec czasu i przestrzeni: nagltym przeniesieniem bohatera w inne miej-
sce, niezwykla wedréwka wbrew jego woli albo w zgodzie z jaka$ magiczna
moca [A.D. Liskowacki 2003, s. 49, 50]”".

Magiczny las pelen prastarych drzew, budzacy skojarzenia z Tol-
kienowskim Fangornem, pojawia si¢ takze w basni Spigcy krélewicz.
Warto zwrdci¢ uwage na ilustracje Zofii Plewinskiej, przedstawiajaca
mlodzierica pograzonego w gtebokim $nie na kamiennym lozu stojacym
w $rodku mrocznej puszczy. Krélewicz Stoneczny, podobnie jak wcze-
$niej Wedrotek, symbolizuje mtode béstwo solarne®. Predestynowany

% Uwagi w nawiasach kwadratowych - Z. Baran.

7 7Z. Baran, Idee-mity-symbole w polskich basniach literackich wydanych
w XIX i XX wieku, s. 48.

% Anna Czabanowska-Wrébel pisze: ,Sensy odrodzericze pojawialy sie
w literaturze dzieciecej na kilku poziomach: jednostki, zbiorowosci, narodu,
wreszcie metafizycznej prawdy o wiecznoéci zycia przezwyciezajacego $mier¢.
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do bycia wladcg i bohaterem od najmlodszych lat wstawia si¢ w wojen-
nych czynach, pokonujac wrogéw swojego ojca — starego kréla. Co
znamienne, w basni tej nie ma mowy o matce protagonisty, duzy nacisk
ktadzie si¢ natomiast na relacje pomiedzy ojcem i synem, wyraznie
budujaca metafizyczne konotacje z Nowym Testamentem. Tytulowa
postac rzeczywiscie ma w sobie chrystianski pierwiastek:

Weszyscy patrzyli jak na storice w mlodego wodza, a on wygladal rzeczy-
widcie jak storice, bo przywdzial tego dnia na siebie odwieczng zbroje da-
rowang przez ojca. Zbroja byla cala w jasno $wiecace, ztote storica wyku-
ta i migotala tak, ze sam jej blask patrzacych oélepial. A zanim bitwa sie
zaczela, poszedl mlody bohater do malej ubogiej $wiatyni, co niedaleko
pola walki stata opuszczona i tam §lubowal sobie, ze jedli zwyciezy, bedzie
tylko odtad stonecznym sprawom stuzyli noszac na sobie zbroje odwiecz-
na, walczy¢ bedzie nieustannie przeciw wszystkiemu, co sie wéréd nocy
ukrywa i dniowi jest niechetne®.

Od tej pory mlodzieniec podrézuje po $wiecie, aby pokonywac zlo,
ukazane tu alegorycznie w postaci przeciwnikéw zaczerpnietych ze $re-
dniowiecznych romanséw i zywotéw $wietych: Sloneczny walczy ze
smokiem, z olbrzymem, z le$énymi rozbéjnikami. Z czasem mieszkancy
kraju zupelnie zapominaja, ze krdlewicz jest zyjacym czlowiekiem,
a mysla o nim jako o mitycznym herosie badz zgota béstwie.

Wreszcie nadchodzi kres jego poswieconej walce z sitami ciemno-
$ci wedréwki. Staje na skraju ,wielkiej, czarnej puszczy”'®. Jest to rze-
czywidcie zaczarowany las, siedlisko wielu ztych mocy i nieprzyjaznych
duchow:

Stad bardzo czesto basni nabiera charakteru solarnego mitu o walce $wiatla
i ciemno$ci, o wiosnie zwyciezajacej zime. To nie wplyw etnograficznych kon-
cepcji Maxa Miillera wyja$niajacego basnie znaczeniami astronomicznymi,
lecz wszechobecny w aktywistycznej fazie Mtodej Polski solaryzm powoduje,
ze bohater ma rysy slonecznego herosa [ ... ]” (A. Czabanowska-Wrébel, Basti
w literaturze Mlodej Polski, s. 67).

® A. Szczesny, Spigcy krélewicz, [w:] idem, Basnie wiosenne, s. 43.

190 Thidem, s. 49.
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Smialym krokiem poszedt do pierwszych drzew, co na skraju puszczy
staly. Olbrzymie byly one, odwieczne, a za nimi dalej i coraz gesciej, staly
nieprzebytym gaszczem jeszcze wyzsze, przez ktore juz ani promyk
$wiatla nie padal na ziemie. Gdy krélewicz zblizyl sie do puszczy, ta
zaszumiala i wyslala naprzeciw swoj cienn czarodziejski, od ktérego
wszystko zywe, co by az tutaj zaszlo, kamienialo na wieki'”".

Gesty bor zyjacy wlasnym zyciem i podejmujacy niezalezne decy-
zje niczym jeden superorganizm, do ktérego wkracza krélewicz Sto-
neczny, jest metaforycznym zejsciem w ,jadro ciemnoéci’, w najwiek-
sze zlo tego $wiata, z jakim ,wojownik $wiatla” poprzysiagt walczy¢.
Artefakty zdobyte w trakcie dotychczasowych misji chronia go przed
wroga magia puszczy, ale nie na dlugo. W tej basni Szczesnego po raz
pierwszy mamy do czynienia z symbolika drzew, lasu, przyrody jako
czego$ wrogiego, pierwotnego, zdziczatego, nastawionego negatywnie do
$wiata porzadku i $wiatla, z ktorego pochodzi czlowiek. Natura staje si¢
tutaj niemalze Antychrystem.

Zlo ukryte w lesie atakuje krolewicza, prébujac, co znamienne, ode-
bra¢ mu insygnia wladzy: ,Galezie, kiedy szedl w zupelnej ciemnosci,
zaczepialy o korone na glowie tak, jakby chcialy ja zdja¢ jakie$ niewi-
dzialne rece™.

Wedréwka przez knieje zyskuje wymiar pozazmystowy, pokonanie
zta zostaje przeniesione na plaszczyzne umystu bohatera, ktory przestaje
walczy¢ z atakujacym go lasem i zamyka oczy, pograzajac sie w ,medyta-
cji’; pozostaje jednak w ruchu, prowadzony przez ciemnosci za pomoca
instynktu:

[...] a on szedt i szedl. Nie patrzyt teraz przed siebie, tylko jak to ludzie
mowia — w siebie, zastanawial sie i rozwazal jeszcze raz wszystko, co uczy-
nil, postepujac w nieprzebytym gaszczu i ciemno$ci zta wszelakiego, niby
w przepadcistym morzu, co go calego z zewnatrz ogarneto. I w taki sposéb
walczyl jeszcze raz od poczatku o wszystko dobro i przeciw wszystkiemu
zlu. A w miare, jak to sie dzialo, jego zbroja, na ktérej wykute byly zlociste

101 Thidem, s. 50.
192 Thidem, s. S1.
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storica, sama zaczela od siebie blask wydawa¢, sam tez zaczal 1$ni¢ jego

miecz, ktéry nidst w podniesionej dioni'®.

Moce ciemnosci po raz ostatni wytezaja sily, by przeszkodzi¢ — wyda-
waloby si¢ — tryumfujacemu juz mlodziericowi, niezwycigzonemu storcu,
Sol Invictus. Zsylaja na niego wieczny sen w momencie, gdy dociera on do
serca puszczy, by ostatecznie zniszczy¢ kryjace si¢ tam siedlisko Za. Krole-
wicz zastyga uspiony, skamienialy, zgaszony, stanowiac osobliwa wariacje
na temat motywu Spiacej Krélewny, jak gdyby bas ta miata uczy¢, ze nie-
zaleznie od tego, jak odwazne s3 nasze czyny, nigdy nie uda nam sie osta-
tecznie i nieodwracalnie unicestwi¢ zrodla zta, ktére istnieje na $wiecie.
Zlo zawsze si¢ odnowi, zwyciezy podstepem, zastawi zasadzke na moce
$wiatla. Jednak jak w kazdej podobnej opowiesci o odwiecznym starciu
dobra ze zlem, pozostal cien nadziei. Oto mijaja dziesigciolecia i stule-
cia, a bohater wciaz $pi ukryty gdzies w glebi Mrocznej Puszczy, czekajac
przebudzenia. A gdy to nastapi, oswobodzi on caly §wiat. Co znamienne,
w opowiesci znéw pojawia si¢ posta¢ matej dziewczynki z ludu - tym
razem pastereczki, ktora dzigki swej niewinnoéci i otwartemu sercu jest
w stanie zobaczy¢ mlodzierica ,,oczami duszy”. Gdy to nastepuje, zaczyna
ona $piewac proste, gminne piesni o $piacym w srodku puszczy Stonecz-
nym - i tylko ci, ktérzy stuchaja ludowych madrosci, beda mogli ustyszec¢
przeslanie zawarte w jej piosnce. Konotacje z Chrystusem badz — bardziej
uniwersalnie — z jakims$ boskim, ponadreligijnym Zbawicielem wydaja si¢
tutaj oczywiste.

W ostatniej z Basni wiosennych — Historii o mlodym krélewiczu i ztotym
kluczu, pojawia sie motywuzytyjuz wezeéniej przez Szczesnego w debiutanc-
kim Henryku z Gory: zaczarowany, monumentalny zamek wznoszacy si¢
nad nieprzystepnym lasem, w ktérym mieszkaja potwory i zbdjcy.

Bajka [ ... ] byla mieszkanka jednego lesnego Zrédetka. Dojrzalem ja raz na
dnie wody, drzemiaca cichutko w letnie potudnie. A kiedym ja tylko ujrzal,
za chwile staneta przede mna i wziela moja mysl za reke, aby jej opowiedzie¢
historie trzech braci krélewskich, co kiedys w takim zamku mieszkali'®.

103 Tbidem, s. 52.
1% A. Szczesny, Historia o mlodym krélewiczu i zlotym kluczu, [w:] idem,
Basnie wiosenne, s. 60.
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Opowie$¢ przechowywana jest przez $wiat przyrody i przekazana
narratorowi, podobnie jak w Piesni bialego domu. Bohaterami tej basni
s trzej bracia, z ktérych najmlodszy odznacza si¢ niezwyklymi cnotami
charakteru, ciekawoscig $wiata i inteligencja. Motyw niezwyklego rodzen-
stwa, ale tez rywalizacji pomiedzy bra¢mi lub siostrami w basniach euro-
pejskich spotykany jest do$¢ czesto. W ten sposob Kopciuszka oraz Jasia
i Malgosie zinterpretowal psychoanalityk Bruno Bettelheim'®.

Trzej malcy wyruszaja na poszukiwanie zaginionego artefaktu nale-
zacego do ich mitycznego przodka. Ich podréz wiedzie przez morskie
krainy i geste puszcze, a oni sami Zywig si¢ jagodami i upolowang przez
siebie zwierzyna. W czasie wedréwki dojrzewaja, przechodza znamienng
inicjacje, dzieki ktorej wkraczaja do $wiata mezczyzn, stajac sie godnymi
wladcami. Wreszcie trafiaja do monarchy wladajacego o$ciennym kra-
jem, gdzie mieszkaja trzy piekne dziewczyny — jego corki. Dwoch braci
pod wplywem milosci zapomina o swojej misji i porzuca ja, nie szuka-
jac juz utraconego skarbu. Jedynie najmlodszy opuszcza przeznaczona
mu trzecig krolewne, rezygnuje z wladzy i z sojuszu dwéch krain, przy-
wdziewa str6j zebraka i — na wzér Siddharthy badz swietego z hagio-
graficznej opowiesci — wymyka si¢ i wyrusza w $wiat, by zyska¢ Wiedze
i Madros¢.

Po symbolicznej walce czarnych i bialych rycerzy, symbolizujacych
sity dobra i zta, krolewicz odnajduje artefakt — tytulowy zloty kluczyk
— w $rodku lasu, wiszacy na ogromnym, rozlozystym debie. Dab to cen-
trum Wszechswiata, symbol potegi i mestwa, wedlug Stowian najbardziej
majestatyczne z drzew, w ktérego gajach kaptani-zercy czynili swoja magie.
Trudno si¢ zatem dziwi¢, ze wlasnie u jego stop mlodzieniec:

zrozumial, co jest za brzegiem ziemi, [ ... ] zrozumial porzadek tych wiel-
kich $wiatel, a posréd cichej melodii trudnej do powtorzenia, jaka towa-
rzyszyla ich ruchowi, przed oczami krélewicza przesunely sie obrazy tego,
co si¢ kiedykolwiek dzialo juz na ziemi [ ... ] i nic juz odtad nie bylo dla

niego niewytlomaczonym'®.

195 Hasto: Bruno Bettelheim, [w:] W. Okon, Nowy stownik pedagogiczny,
Warszawa 2001, s. 41-42.
196 A. Szczesny, Historia o mlodym krélewiczu i ztotym kluczu, s. 72-73.
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Dab naucza chlopca, przekazujac mu swoja madro$¢ — znéw
dostrzec mozna pewne konotacje z Siddhartha, ktéry opuszcza pota-
jemnie zamek i siada pod drzewem Bodhi, pograzajac sie w medytacji.
Co wazne, odnaleziony artefakt (zloty klucz otwierajacy drzwi wiedzy)
przestaje mie¢ znaczenie w momencie, gdy bohater zyskuje ponadludz-
kie zrozumienie. Zostaje zawieszony z powrotem na debie, aby mogt
go odnalez¢ kolejny $miatek. Od tej pory mlodzieniec, podrézujac po
calym $wiecie, naucza prostych ludzi. Inspiracje mitem o Buddzie, tak
znamienne dla epoki Mtodej Polski, sa wyraznie widoczne.

Zbidr Basnie wiosenne krytyka przyjela z wigkszym dystansem niz
poprzedni — Kolorowe okienko. Po wznowieniu go w 1922 r. Aniela Gru-
szecka pisata:

Powtoérnie wydane, z tymi samymi, ale tym razem nie barwnymi ilustra-
cjami, opowiadania s raczej alegoriami niz basniami. Alegoria, skrot
licznych do$wiadczen, moze by¢ rozumiana i smakowana nalezycie tylko
przezludzi doswiadczonych. Dzieci beda szukaly w powiastkach p. Szcze-
snego bajki, a znajda tylko stabe i troche senne jej odbicie'”".

2.5. Przedwojenna wspolpraca z czasopismami
dla mlodziezy

Jeszcze przed opublikowaniem dwoéch zbioréw basni wyraznie
inspirowanych twérczo$ciag Hansa Christiana Andersena, nad tlumacze-
niem ktérych pracowal w tamtym okresie Szczesny, wspdlpracowal przez
jaki$ czas z czasopismem dla dzieci i mlodziezy ,Z Bliska i z Daleka”.
Prace te¢ zapewnila mu znajomos¢ z Przesmyckim oraz z Janing i Jaku-
bem Mortkowiczami, umozliwiajaca nawigzanie kontaktéw z pozosta-
tymi pisarzami skupionymi wokét tego nowoczesnego ilustrowanego

108

dwutygodnika'®.

97" A. Gruszecka, Literatura dla dzieci, ,Przeglad Warszawski” 1922, nr S,
s. 248-249.

1% R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, s. 427-428.
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Samo pismo bylo poniekad kontynuacja slynnego ,Promyka”
Redaktorkami zostaly wspomniana wyzej Janina Mortkowiczowa oraz
Stefania Sempolowska. Niestety ukazywalo si¢ przez bardzo krotki
okres, gdyz zaprzestano jego drukowania wraz z wybuchem wojny.
Oprocz tego, ze stalo na wysokim poziomie pod wzgledem prezentowa-
nych treéci i opracowania typograficznego oraz graficznego, w samym
pi$mie ,przemycano” tez idee socjalistyczne dotyczace walki klas, pre-
zentujac dosy¢ postepowe poglady, ale przy tym nie zapominajac o ide-
ach patriotycznych'?”. Dla Szczesnego musialo to by¢ idealne polaczenie
— podejscie, z ktérym osobiscie si¢ utozsamial — i dlatego chetnie zgo-
dzit si¢ na wspdlprace, publikujac tu rozmaite utwory kierowane do
mlodszych czytelnikow.

Pierwszym ogloszonym przez niego w pismie ,Z Bliska i z Daleka”
wierszem byta Bajka:

Serduszko moje pika trwoznie,

Wiec z wolna zajrze w nie ostroznie;
To ko1 tam, w noc przy$niony rzy,
Kopytem grzebie, krzesze skry,

U siodla wisi $wietna zbroja,

Helm moj i szabla takze moja;

Dasa si¢ kon i krzesze skry;

Wejdz w serce swoje, dziecko — ty!...

Wiec wchodze w serca kraje wlasne,
Tam takze storice §wieci jasne,
Przez ziemie plyna skrety rzek

I gory skryly gtowy w $nieg.

A z dala stoi zamek stary,

Wiem, ze go bronig mocne czary.

Hejze! mdj koniu, do mnie tu!
Dosiade w zbroi cie co tchu!

Zly los krolewne w zamku wiezi,
Gdzie okno, tam, $rdd roz galezi.
A oczy jej juz tak plakaly,

% Vide K. Kuliczkowska, Literatura dla dzieci i mlodziezy w latach
1864-1918,s.126-127.
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Powiedzial mi to golab biaty.

Wiec ja wyzwole z cigzkich mak,
Czyz nic mam na to $miatych rak!

A serce znowu glosno bije:

Dziecino, w nim to wszystko zyje,
Tam jest krélewna, zamek, kon:
Chroni to, jak skarby, chtopcze, chron.
To serce kiedys, jak przed laty,
Péjdzie za tobg wszedzie w $wiaty;

I zawsze znajdziesz miecz swéj w nim,
Kochajac dobre, walczac z zZlym'"°.

Pierwsze proby poetyckie Szczgsnego przeznaczone dla dzieci stoja
na duzo wyzszym poziomie artystycznym niz wydany kilka lat pdzniej
tom pt. Dla was. Wiersz Bajka jest lirykiem-drogowskazem dla mlodego
odbiorcy. Uczy go wrazliwosci na poezje, ale niesie tez wazkie prze-
slanie moralne dotyczace zachowywania w sercu swych ,najwyzszych
idealow” — aby nigdy o nich nie zapomina¢ i nie odwraca¢ si¢ od nich,
nawet gdy nie bedziemy juz dzie¢mi. Ba$n ma magiczna moc przenosze-
nia wszystkich, bez wzgledu na wiek, do rzeczywistoéci, w ktorej zawsze
zwycieza dobro i piekno. Ten platoniski $wiat idei pragnie sie z nami sko-
munikowa¢, nauczy¢ nas czegos, kontaktujac sie z nami za pomocy lite-
ratury, osobliwie literatury dziecigcej, czystej, wolnej od ,ohydy zycia”.
Basn w takim ujeciu stanie si¢ spadkobierczynig i nosicielka madroéci
moralnej, ktéra przekazuje dzieciom, a jej lektura prowadzi do epifanii,
ymoralnego olénienia”, zrozumienia dobra i zla.

W numerze 7 ,Z Bliska i z Daleka” znajduje sig¢ krétki, poetycki opis
jesiennych dni, w ktérym wyraznie dostrzegalny jest mtodopolski sola-
ryzm i witalizm:

Dnie jesienne lecialy jak na skrzydfach. Pierwsze z nich przelatywaly ra-
zem z purpurowymi i ztotymi li§¢mi w koronach cieniutkich pajeczyn. Te
dnie byly piekne, jak fantastyczne twarze, malowane czasem na starych
obrazach. A pézniej przyszly inne, co uderzaly ciaggle o szyby okien, jak-
by chcac si¢ koniecznie dosta¢ do wnetrza doméw. Rozrzucaly po catym
ogrodzie kupy spadlych, skreconych lisci; kolysaly drzewa, jakby sie na

"0 A. Szczesny, Bajka, ,Z Bliska iz Daleka” 1913, R. 1, nr 4, s. 70.
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nich hustaly ogromne ciezary; albo powoli twarze ich ciemnialy i dzien
zaczynal plakaé. Wtedy rybki smucily sie i chowaly sie na dna wéd; pnie
drzew wygladaly jak obmokle czarne parasole, obrécone pretami do nie-
ba, a szyby dzwieczaly cichutko, jakby kto na nie sypat drobna kasze. Dnie
lecialy coraz predzej, coraz byly krétsze, coraz smutniejsze, placzace od
$witu do wieczora. Az ktéry$ z nich zasnal w ogrodzie, gdy lampy jasno
palily si¢ juz za oknami i przez szyby nie bylo z pokoju nic juz prawie wi-
da¢. Zasnat taki smutny i rozptakany, ze Izy jego wisialy na najdrobniej-
szych nawet nagich gatazkach. Nazajutrz, gdy wszyscy jut wstali, jasniato
zno6w stonice. Ale tym razem od jego spojrzenia zaiskrzyla si¢ cala ziemia.
Lezaly na niej zamarzle fzy wczorajszego dnia i migotaly rado$nie, bo pa-
trzyl na nie pierwszy stoneczny dzien zimowy, patrzyt jak na pamiatke po
starszym bracie. ,Plakales, myslat on sobie — nie mogles by¢ tak wesoly
jak ja, ale jesli$ zniechecit do siebie ludzi, ja pokaze im, co warte tzy twoje”.
Storice podnosilo si¢ coraz wyzej na niebie, a lzy zamarzniete migotaly
jak najcudniejsze brylanty, a drzewa obwieszone niemi wygladaly piek-
niej od najwspanialszych choinek'"".

Po raz pierwszy u Szczgsnego to zimowe, a nie letnie slorice posiada
moc rozganiania smutkéw. Jest to jednak wciaz to samo ciato niebieskie,
a tekst ewokuje tesknote za nim, za $wiatlem, nieustannym towarzyszem
i pocieszycielem czlowieka, przyrody. Upersonifikowane storice (sto-
neczny Bdg) ,osusza Izy” zmeczonemu szarzyzng jesieni $wiatu. Nauka
historiozoficzna? Po trudach zawsze przychodza dni szczelliwe: dla
natury, czlowieka, wreszcie — catego narodu. W tym miejscu warto doda,
ze poszczegdlne numery pisma ,,Z Bliska i z Daleka” byly ,monograficzne”
w dzisiejszym znaczeniu, to znaczy po$wigcone jednej tematyce. W kate-
gorii prasy dziecigcej byl to pomyst bardzo nowatorski''2. Ow numer,
w ktorym znalazla sie proza poetycka warszawianina, poswiecony byt wta-
$nie jesieni. To bardzo znamienne, ze pisarz zdecydowat si¢ w tym kontek-
$cie znoéw przywolaé, tak charakterystyczny dla siebie, hold solarny.

W dodatku do tego numeru, zatytulowanym nomen omen ,W stonicu”,
Aleksander Szczesny opublikowal jeszcze poemat — Obloki.

"' A. Szczesny, Jesienne dnie, ,Z Bliska i z Daleka” 1913, R. 1, nr 7,
s. 114-118.

"2 K. Kuliczkowska, Literatura dla dzieci i mlodziezy w latach 1864-1918,
s. 126.
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Gdy wracasz dziecig z miejskiego ogrodu,
Pozotklych lisci pek przynoszac w rece,
Nie wiesz zapewne, jak sie tam daleko
Czerwieni storice, zachodzac powoli.
Tutaj ci domy, wieze i kominy
Rozlegle niebo zaslaniajg wszedzie,
Ze tylko pasmo jego blado-zlote
Swieci z wysoka, niby jasna szyba. [ ... ]
Bardzo daleko stad jest wielkie morze,
Ogromna woda, od wichréw szumigca,
Albo, gdy slorice §wieci nad nig jasne,
Gtladka jak lustro, bez brzegéw i korica.
Kiedy dzien piekny nad nig si¢ promieni,
Wtedy stoneczko, wedrujac po niebie,
Tak dobrotliwie patrzy sie na fale,
Ze wiele, wiele malenikich kropelek,
Chce si¢ do niego dosta¢, jak do ojca. [ ... ]
Céz to za $liczny zagiel mam przed soba?
Powiada wtedy wiatr, $wiszczac nad woda,
— Teraz dopiero bede mial zabawe,
Tylko ze jeden to troche za mato!
Wiec wiatr dop6ty krzata si¢ pod niebem,
W prawo i lewo, ponad calym $wiatem,
Az poki zjezior, od rzek i od nizin
I wigcej obloczkéw nie zegna w gromade.
Wtedy dopiero krzyknie na nie groznie:
»Hej, uciekajcie, bo pedze przed siebie!”
A male, drobne, lekliwe obtoczki,
Przejete strachem, uciekaja chyzo.
Plyna nad wody, gdzie ciezkie okrety,
Nizszy brat wiatru popycha po falach,
Plyna nad ziemie, gdzie tamten obraca
Skrzydta wiatrakéw i szumi po lasach [ ... ]'".

Utwor podejmuje wszystkie bliskie Szczgsnemu watki w przystep-
niejszy, bardziej klarowny sposob niz w wierszach dla dorostych. Szcze-
gllnie czesto wyobraznie poetycka autora nawiedzaja wizje oblokow

'3 A. Szczesny, Obloki, ,W stoncu”, s. 51-53. Dodatek do: ,Z Bliska
iz Daleka” 1913,R. 1, nr 7.
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i okretéw. Te dwa charakterystyczne signa jego liryki, a obok nich takze
oczywiscie slofice, tutaj zostaja dodatkowo zantropomorfizowane
w typowym dla literatury dziecigcej motywie figlujacych i drazniacych
sie wiatrow. Zndéw mamy tu réwniez do czynienia z opozycja morze
-stonice, jak w basniach pisarza, reprezentujaca kobieco$¢ i meskosé,
energie Wielkiej Bogini (Matki Morze) i Stonecznego Boga.

Obloki, ktére obserwuje dziecko, sa — obok inicjujacej wiersz prze-
strzeni parku — jedynymi znakami natury w miescie. Mali mieszkancy
wielkiej metropolii wzrastaja odcigci od $wiata przyrody, niejako z niego
wyabstrahowani, skazani na widok muréw (jak pisala Czabanowska
-Wrébel: ,Krajobraz natury, z ktérg dziecko mialo by¢ szczegélnie zwia-
zane, ustepuje miejsca brzydocie kamienic i podwérek™!*). W wierszu
Obloki ten smutny los najmlodszych ma by¢ podkreslony stowami:
yTutaj ci domy, wieze i kominy / Rozlegle niebo zaslaniaja wszedzie”

Ostatni wiersz bedacy owocem wspolpracy Szczgsnego z pismem
»Z Bliska i z Daleka” to Szopka. Tytul nie jest przypadkowy. Numer ten
w calo$ci po$wiecony byl Bozemu Narodzeniu. Pisano w nim w przystepny
sposob m.in. o poganskich korzeniach tego swieta, faczac w duchu popu-
larnego wtedy w lewicowej prasie synkretyzmu religijnego kulty solarne
z postaciag Chrystusa-Slonica. Wiersz Szczesnego jest, jak czesto u tego
poety, wyznaniem-impresja czlowieka ,z miasta’, ktory staje sie $wiad-
kiem pewnej sceny, stanowiacej asumpt do pobudzenia wyobrazni:

Szedlem wolno ulica, $nieg padal i topnial,
Latarnie w mglistych kotach $wiecily rzedami,
Turkotaly dorozki: — szedlem zamyslony

Nie tyle jednak, aby od czasu do czasu,

Nie m&c spojrzeé na jasne wystawy sklepowe...
I w wielu z nich widzialem wspaniale zabawki,
O ktorych teraz dzieci marza bezustannie,
Kiedy $wieta nadchodza: — widzialem kolejno
Konie, szable, fortece i przesliczne lalki... [ ... ]
I kiedy tak myslatem, nagle, w bramie domu,
Na kamieniu, u wejscia, zobaczylem chlopca.
Maly, biednie ubrany, przycupnal w kaciku,

" A. Czabanowska-Wrébel, Dziecko. Symbol i zagadnienie antropologicz-
ne w literaturze Mtodej Polski, Krakéw 2003, s. 223-224.
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Trzymajac na kolanach tekturows szopke: [ ... ]
Patrzac na chlopca, ktéry z dumg trzymal szopke
Niby swe arcydzielo, - ile to on pracy

W nie wlozyl: - jak w izbie u biednych rodzicow
Kleit sobie od dawna kolorowe lalki,

A mniejsze dzieci, stojac z dala, podziwialy

Jego ruchy: ,Wol, pasterz, patrzajcie!” —

Wolaly, gdy przyklejal je w okrag na deszczulce,
I tracaly sie z dala, bojac sie przyblizy¢...

Teraz ztobek z dziecigtkiem — czekaj, ja zobacze!
Najmniejsze dziecko prézno wolalo zza plecéw
Wryzszych od siebie, az malca starsza siostra

Na rece wzigla, sama ledwo mogac dzwignac,

A malec zaraz palce powkladat do buzi

I szeptal tylko: —,,zlobek” — od wielkiego dziwu.
Wreszcie, gdy cala szopka byla juz gotowa,
Budowniczy na probe wyjal male $wieczki

Z kieszeni swojej kurtki, a gdy je zapalit

W oknach domku, dopieroz to bylo klaskanie
W drobne rece, okrzyki i rado$¢ tak glosna,

Az sie matka od balii odwrdcila nagle

I tez spojrzala chetnie. — — Tak pewnie powstata
Ta chlopca mata, biedna lekturowa szopka,
Ktora trafem widzialem wczoraj na ulicy,

Stary zwyczaj ja stworzyl, a biedaka rece
UKkleity starannie w zadymionej izbie,

By na ulicy sprzedad, i za pare groszy
Kupi¢ sobie i mlodszym tanie podarunki,
Ktore je tak uciesza przy skromnej wigilii
Jak was, dzieci, niejedno najpiekniejsze cacko'".

Wzruszajacy, ckliwy wrecz obrazek z zycia biednej rodziny dosko-
nale wpisuje si¢ w profil pisma, na tamach ktérego czesto uczulano naj-
miodszych na krzywde biedniejszych. Boze Narodzenie staje sie cza-
sem szczegblnej wrazliwosci i otwarcia na potrzebujacych, dlatego
autor wiersza umieszcza w nim przestanie moralne kryjace sie w scenie
mogacej przykud dziecigca uwage. Na koniec odwoluje si¢ do sumienia

"5 A. Szezesny, Szopka, ,Z Bliskaiz Daleka” 1913, R. 1,nr11-12,5.181-182.
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bogatszych, napomykajac o pieknych prezentach, ktére dostang pod
choinke. W podobnym duchu napisze kilka lat pézniej tom poezji kiero-
wany do dzieci pt. Dla was, gdzie umoralniajace watki socjalne i patrio-
tyczne w pelni dojda do glosu.

2.6. Piesti bialego domu — parabola o losie artysty

Piesri biatego domu to poruszajace opowiadanie-parabola, kreglace
tragiczne losy mlodego artysty i zakochanej w nim dziewczyny. Opubli-
kowane w 1915 r., swoja stylistyka i konwencja buduje swoisty pomost
miedzy Mloda Polska a dwudziestoleciem miedzywojennym.

Narracja posiada kompozycje szkatutkows, wyraznie przez Szcze-
snego faworyzowana — spotykamy ja réwniez w Basniach wiosennych
oraz Kolorowym okienku. Narrator, znéw porte-parole autora, spisuje
piesn-opowies¢, jaka wyépiewal mu opuszczony, bialy dom, onegdaj
zamieszkany i pelen zycia.

Kiedy nadchodzi dlugo wyczekiwany czas wolny od pracy, narrator
opuszcza miasto, zmierzajac ,ku tym czarnym lasom, u ktérych jakby
koriczy sie ziemia”''. Przyroda reprezentowana przez las staje sie zna-
kiem kranica cywilizacji, dziko$ci, tajemnicy, by¢ moze nawet zagroze-
nia — o czyms$ $wiadczy wszechogarniajaca czern. W warstwie tekstowej
znajdujemy wigecej dowoddw na pierwotng, nieokielznang nature drzew,
w upalne dni wzywajaca autora, by porzucil duszace, spalone storicem
miasto: oto za miastem topole rosna wzdluz drogi, ktéra ,wije si¢ dale-

ko”""” niczym waz, a posrodku pdl stercza ,dzikie gruszki”''®.

W jednej z takich wedréwek, dos¢ daleko od miasta, natrafitem na za-
mkniety bialy dom, stojacy niedaleko od drogi. Bylo wtedy potudnie.
Zmeczony i zgrzany, wszedlem przez zniszczona brame ogrodzenia na
duze podwdrze [ ... ] Za domem byt duzy ogréd owocowy, a za nim aleja
topolowa, prowadzaca do drugiej drogi tuz nad rzeka'".

16 A. Szczesny, Piesti biatego domu, Warszawa 19185, s. S.
"7 Ibidem.

'8 Ibidem.

19 Tbidem, s. 6.
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Dom ,przemawia” do narratora, snujac opowie$¢ o tym, co niegdy$
sie w nim wydarzylo. Teraz nalezy juz do $wiata natury, przejety przez
drzewa, ptaki i drobne zwierzeta, nosi w sobie jednak pamie¢ o poprzed-
nich lokatorach (proksemika), z czego chetnie zwierza si¢ przybyszowi.

Podobnych antropomorfizacji dokonuje si¢ w utworze kilkukrotnie:
przemawiaja lalki, fotele w teatrze, instrumenty muzyczne. Konwencja
nawiazuje wtedy Szczesny do baéni, czy tez literatury dzieciecej w ogdle,
jednak Piesni biatego domu zdecydowanie blizej jest do paraboli. Swiad-
czy o tym zaréwno uproszczona konstrukcja bohateréw, ktorzy nie posia-
daja imion: nazywani s jedynie ,Dziewczynka” i ,Chlopcem” (nawet
gdy osiagaja juz pelnoletno$¢), jak i szczatkowe zdarzenia oraz epizody
fabularne, wyraznie stuzace alegorycznemu wyrazeniu tragicznej relacji
pomiedzy artysta a ,zwyktymi” ludZmi. Motyw ten, a takze nostalgiczny
nastréj opowiadania sytuuja je w obrebie poetyki mlodopolskiej, cho¢
niektére elementy, w tym wysokie wieze nowoczesnego miasta, widziane
gdzies w oddali, za mglg, stanowa zapowiedzZ futuryzmu.

Drzewa towarzysza juz pierwszemu spotkaniu Chlopca i Dziew-
czynki. Maty, bezdomny sierota trafia po raz pierwszy do bialego domu,
gdzie mieszka Dziewczynka z rodzicami, zmierzajac ku gankowi za$nie-
zony, topolowa aleja. Kroczac niby Glupiec z Wielkich Arkanéw Tarota,
bezimienny Chlopiec podrézuje tylko z ,nieduzym zawinigtkiem”'’,
a obok niego biegnie kudlaty piesek. Przybywa jak gdyby znikad i zmie-
rza donikad, ale przechodzac, wstepuje do domu Dziewczynki, zapro-
szony przez kucharke i stangreta, ktorzy lituj si¢ nad nim.

Chlopiec - sierota — wedrowny grajek, od pierwszych chwil, gdy
dotyka swoich skrzypiec, by zagra¢ na nich na proébe kucharki, okazuje
sie niezwykle utalentowany. Jego gra budzi tak ogromne emocje w stucha-
jacych, ze zdaje si¢ pochodzi¢ nie z tego $wiata. Juz teraz bohater jest praw-
dziwym artysta, ktorego talent ma charakter metafizyczny, boski, a istote
tego talentu najlepiej wyraza zdanie, powtarzane pdzniej przez lata przez
Dziewczynke, zadumang nad muzyka skrzypiec: ,Chlopiec umie grac to,
co si¢ mysli”"*". To lapidarne stwierdzenie, uproszczone przez granice
mlodego jeszcze i naiwnego umystu, przekazuje jednak sens jego niezwy-
klego daru. Wszystko, co oglada, styszy i przezywa maly artysta, znajduje

120 Tbidem, s. 10.
121 Tbidem, s. 21.
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potem odzwierciedlenie w spontanicznej muzyce, w dzwigku skrzypiec,
z ktérymi sie nie rozstaje. A w jego grze znéw poczesne miejsce zajmuje
przyroda, osobliwie drzewa, z jakimi czuje gleboka wiez:

Po obiedzie chlopiec dziwnie o$émielony mowi: — Teraz zagram — ogréd.
[...] Gra o kwitnacych drzewach, o swoim opowiadaniu. Posréd ogro-
du stoi dziewczynka i usmiecha sie. Motyle kraza wkolo jej glowy, u géry
chwieja sie kwitnace galazki... Za ogrodem nad laka uwija sie czajka, na
biatym jej skrzydle storice l$ni jak na pianie wodnej. A z daleka zbliza sie
chlopiec, niesie biate zgubione piéro czajki, podaje je dziewczynce i méwi
nieswoim, powaznym glosem - to jest muzyka'**.

Pory roku symbolicznie wyznaczaja wiek i etapy znajomosci tej
niezwyklej pary, ktorej losy $ledzimy w toku opowiesci. Wiosng dzieci
chadzaja razem do ogrodu, by pomiedzy ,mlodymi drzewkami wisnio-
wymi, stojacymi tam rzedami, jak baletniczki na jednej ndzce™> dys-
kutowa¢ o tym, czym jest muzyka. Pdzniej, gdy spotkaja sie po latach,
juz jako dorosli, spacerowac beda w upalne lato do opuszczonej willi,
stojacej ,w cieniu wysokich drzew”'**. Wreszcie ich ostatecznemu
a njeuchronnemu rozstaniu towarzysza ,jesienne dni, plynace czesto jak
deszczowa woda, $ciekajaca z mokrego dachu™?.

Rozstanie nazwali$my ,nieuchronnym’, bo Dziewczynka i Chlopiec
tak diametralnie r6znij si¢ od siebie, jak gdyby pochodzili z innych $wia-
tow. Czytelnik widzi to od pierwszych chwil, gdy dzieci zaczynaja ze soba
rozmawia¢. Ona jest bogata dziedziczka, przeznaczona do szkot w miescie
i do zamescia za kogos réwnego stanem, wybranego zapewne przez rodzi-
cow. Jej dotychczasowe, kilkuletnie zycie wypelnione bylo przyjemno-
$ciami i prézniactwem, czego symbolem s3 rekwizyty jej przypisane:
lalki. Tak jak Chlopiec nie rozstaje sie ze swymi skrzypcami, tak infan-
tylna Dziewczynka wszedzie zabiera swoje lalki, pigkne, ale bezwzgledne
izarozumiale (jeste$my $wiadomi ich charakteréw, poniewaz podlega-
jac procesowi antropomorfizacji, tocza nieustanne dyskusje). Oboje,

122 Tbidem, s. 19-20.
123 Tbidem, s. 18.
124 Tbidem, s. 73.
125 Tbidem, s. 77.
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cho¢ zafascynowani soba nawzajem, nie rozumiejg tych réznych
rzeczywistoéci, z ktoérych kazde z nich przybywa do ogrodu, gdzie
pomiedzy kwitnacymi wisniami tworzy sie jaki§ magiczny pomost,
wiez, nieuchwytna, tajemnicza zazylo$¢, nie do konica przez nich poj-
mowana. I wlasnie natura umozliwia zblizenie dwojga tak odmien-
nych istot, stajac si¢ terenem neutralnym, dziewiczym, pierwotnym,
wolnym od wszelkich wplywéw i schematéw obecnych w dzieciach
ze wzgledu na odmienno$¢ ich dotychczasowych zyciowych doswiad-
czen. Gra chlopca odzwierciedla zmiany w przyrodzie wokoél, jest opo-
wiesécig o Matce Ziemi:

Wszystko, co rosto w ziemi, dojrzato w promieniach letniego storica, opo-
wiadaly jego skrzypce; dojrzaly drzewa, dojrzaly tez zle i dobre trawy, kaz-
da roslina wydaje swa won, wonie mieszaja si¢ i plyna w powietrzu jak
niewidzialne pasma'*.

Zafascynowana Dziewczynka wyjezdza do miasta na pensje, gdzie
pragnie nauczy¢ si¢ gra¢ tak jak Chlopiec. Nie ma jednak wystarczajaco
duzo cierpliwosci i talentu, a przy tym towarzyszaca jej motywacja jest
blednie odczytywana przed ludzi wokolo:

Kiedy ujrzala w szkole fortepian i uslyszala nauczycielke grajaca, stanely
jej jeszcze raz w pamieci chlopiecijego muzyka. Powiedziata wiec nauczy-
cielce o takim graniu, co to — jakby sie my$lalo na fortepianie. Ale stara na-
uczycielka moze nie zrozumiata dziecka, albo nigdy takiego grania nie sty-
szata. — Wielcy ludzie, nazywani muzykami, napisali dla nas to, co mozna
kupi¢ wszedzie, gdy sie ma ochote i umie graé. Sa to nuty — odpowiedziala
ona dziecku. — Wszyscy je znaja, zachwycaja sie nimi, trzeba tylko, grajac,
pilnie uwaza¢, aby sie nie pomyli¢ w takcie. Jak dorosniesz, moje dziecko,
bedzie mito twoim rodzicom, gdy zagrasz przy gosciach cos tadnego. To
powinna umie¢ kazda dobrze wychowana panna'?’.

W podobnej atmosferze otaczajacej pensje bohaterka szybko
powraca na przeznaczone jej tory ,zwyklych” ludzkich doswiadczen,

126 Tbidem, s. 43-44.
127 Tbidem, s. 32-33.
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jak nauka w szkole, uczestnictwo w pierwszych balach i potaicéwkach,
dziewczece przyjaznie, codzienne drobne radosci i rozczarowania.
Z biegiem czasu (sygnalizowanym w tekécie znéw przez opis drzew
i ich metamorfozy w zaleznoséci od pory roku) zupelnie zapomina
o Chlopcu. Jej zyciowe do$wiadczenia i wiedza zdobyta w ciagu tych lat
daja sie zamkna¢ w stowach: ,[ ... ] umiata juz ona dzieli¢ ludzi na bied-
nych i bogatych, starych i mlodych, tadnych i brzydkich. Wiedziala
o sobie, ze jest ladna i mloda, a rodzice jej bogaci, co ostatnio zreszty
powtarzaly jej czesto kolezanki w szkole™*.

W tym samym czasie przezycia Chlopca s3 zgola odmienne. Przede
wszystkim on sam nigdy nie zapomina o Dziewczynce, ktora poznat
wiosng wiele lat wczeéniej. Teraz jest stynnym, bogatym skrzypkiem,
nieustannie obdarowywanym kwiatami i mitosnymi li$cikami od wielbi-
cielek. Méwi o nim cale miasto. On jednak odwraca si¢ od przyjemnosci
$wiata, przejawiajac nature melancholijng, samotnicza, refleksyjna:

- Kiedy bylem malym - §piewajq znowu skrzypce — patrzylem na ziemie
iludzi jak na piekny obraz, ale nie mialem nikogo, kto by mi go wytluma-
czyl. Chiopcy wiejscy towili ptaki w sidla, ludzie $cinali drzewa i deptali
kwiaty, woZnice bili konie, a raz widzialem, jak prowadzono czlowieka do
wiezienia. Nie bieglem wtedy za nim z innymi, aby ciska¢ kamieniami,
nie bawitem si¢ zlapanymi ptakami, ani nie meczylem mlodych kociat.
Zdawalo mi sig, ze to robi szkode piecknemu obrazowi, na ktéry patrzy-
lem, tylkom nie wiedzial dlaczego i nikt mi tego nie wytlumaczyl. A kiedy
wzialem do reki ojcowskie skrzypce, pokochalem je od razu. Slyszalem
w nich matke i ojca, i cala ziemia zaczela mi méwic przez nie po swojemu.
Nie trudno mi bylo gra¢é, bo stuchaty mnie ptaki i drzew, a i podpowiadaty
wszystko [ ... ]. Zrozumiatem tymczasem smutek ludzi i to jest moja praca
az do dzisiaj. Bo ludzie czesto o smutku nawet nie wiedzg, ale wtedy jest
on tym bardziej na twarzy Boga, przed ktérym plakaly moje chlopiece
skrzypce. A przecie nad wszystkim jest wielkie jasne storice, tylko ludzie
za malo patrza w nie, chodzac z glowami schylonymi ku ziemi. Czyzby$
mnie rozumiata teraz, dziewczynko?'?.

128 Thidem, s. 34.
129 Tbidem, s. 39-40.
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Przemyslenia Chlopca nad natura $wiata stoja w kontraécie do przy-
ziemnych, préznych mysli Dziewczynki. A jednak ich losy, po latach,
zndw sie splataja.

Gdy po raz pierwszy mlodzi widza sie nakoncercie stynnego skrzypka,
bohaterka nie poznaje w artyscie stojacym na scenie swego przyjaciela
z dziecifistwa. Swiat, w ktérym ona teraz bywa, jest tak daleki od §wiata
niezwyklego muzyka, ze zblizenie do siebie nie lezy juz w ich mocy.
Umozliwi to dopiero zaznany przez Dziewczynke pierwszy prawdziwy
smutek — ciezka choroba matki. Stan, w ktéry popada bohaterka, bedzie
dla niej inicjacja w glebsze poziomy czlowieczenstwa, gdzie Chlopiec
przebywal juz od dawna - i gdzie od tylu lat czeka na nig. Pograzona
w melancholii, czuwajaca przy lozu chorej, siega po tom basni z dziecin-
stwa, a spomiedzy kart wypada grudka ziemi z ogrodu, w ktérym dawno
temu stuchala czarownego dzwigku skrzypiec: ,Ziemia ta patrzy na nia
jakby jego [Chlopca] oczami i méwi: »Nie pamietalas o mnie, nie uwie-
rzyla$ mi, a ja zostatem taki sam, jakim bylem wtedy<«"'*.

Wreszcie mlodzi zakochani znéw si¢ spotykaja, pewni, ze tym razem
ich losy zostana ztaczone na zawsze. Okazuje si¢ wszakze, ze uwypukla-
jace sie roznice po raz kolejny stoja na drodze do wspolnego szczescia.
Prostoduszna, zakochana Dziewczynka pragnie, aby w imie ich wspdl-
nego zycia Chlopiec porzucit to, co ukochal najbardziej — sztuke.

On bez watpienia kocha sztuke, myslata dalej i zamyglita sig cigzko. [ ... ]
Co to jest sztuka? — zadawala sobie uporczywie jedno pytanie. Chlopiec
mowil, ze przez nig kocha i niebo, i ziemig, i wszystko to, co go otacza.
Czyz ona do tego nalezy, czy tez jest kochana osobno - inaczej? Czy, kie-
dy myféli o niej, zapomina o niebie, ziemi i o wszystkim. Jeéliby tak bylo
— uwierzylaby mu zupelnie. Inaczej — czuje, ze zaczetaby mu nie dowie-
rza¢. Chlopiec kocha wszystko przez sztuke, ona tez ma by¢ dla niego
wszystkim, to nie moglo si¢ jej pomiesci¢ w zmeczonej glowie. — Wreszcie
rozplakala sig, ale z cigzkiego zalu do chtopca. Nie chciala juz stucha¢ da-
lekiego glosu skrzypiec, byl jej teraz przykrym'*'.

130 Thidem, s. 53.
131 Tbidem, s. 72.
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Teraz dopiero dostrzegamy ogrom tragizmu loséw Dziewczynki
i Chlopca, odmienno$¢ ich charakteréw i motywacji, ktore nigdy sie nie
zestroja. Mito$¢ wirtuoza widzacego w ukochanej tylko muzg, nie potra-
fiacego wyrzec si¢ dla niej swojej sztuki, musi skoniczy¢ sie spektakularna
kleska. Mlodzi rozstaja si¢ — tym razem na zawsze — a Piesti bialego domu
staje sie jeszcze jednym poetyckim szkicem powie$ciowym wpisujacym
sie w narracje o nieszczesliwym zyciu artysty i jego niemozliwosci ada-
ptacji do szarej codziennosci — szkicem przy tym niezwykle udanym.

2.7. O tym, jak kiedys miesiqgce brata swego, marca,
obdarowaly - basn edukacyjna

Opublikowana w czasopi$mie ,Wieniec-Pszczotka” historia dwunastu
kalendarzowych miesigcy to §wiadectwo ponownej, czy moze wrecz nigdy
nie minionej fascynacji Szczgsnego gatunkiem, jakim jest basi. Wydana
w 1925 r. pozostaje jednoczesnie ostatnia literacka basnig w dorobku autora,
ktéry zmart niedlugo pézniej, niewiele przed sama smiercia publikujac.

Utwor to krétka, fantastyczna historia przyjazni wszystkich kalen-
darzowych miesiecy. Na wzdér dobrze znanego w kulturze europejskiej
motywu miesigce s3 antropomorficznymi, inteligentnymi istotami
— wladcami, posiadajacymi swoje atrybuty, odznaczajacymi si¢ wlasci-
wymi sobie cechami charakteru i pelniagcymi konkretne funkcje w ciagu
roku. Ich kreacje stylizowane sa na postaci znane z mitéw i legend euro-
pejskich, niektére jeszcze o poganskiej proweniencji. Styczen — ,,chodzit
w pertach i brylantach mrozu, puchy $niegowe okrywaly go od stép do
gléw”'® — przypomina Batiuszke Maroza (Morozko, Ded Moroz) ze
wschodniostowianskiego folkloru, albo — jesli siegniemy do innej trady-
cji — celtyckiego Kréla Ostrokrzewu, wladce Zimy, rywalizujacego w styn-
nym agrarnym micie o reke Bogini ze swym bratem, Krélem Debu'*. Na
tego ostatniego stylizowany jest zreszta inny miesiac, maj. Przypomina

32 A. Szczesny, O tym, jak kiedys miesigce brata swego, marca, obdarowaly,
,Wieniec-Pszcz6tka” 1925, nr 12, R. 51,s. 18.

'3 D. Blake, Litha. Rytualy, przepisy i zaklecia na przesilenie letnie, ttum.
A. Alochno-Janas, Biatystok 2015, s. 6.
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wesolego, zielonego Kréla Debu badz Green Mana'*, Dziewonczyka:

yradosny, promienny mlodzieniec otaczal sie $wiatlem i zielenia™'*. Jego
orszak kojarzy sie z Dionizosem podrézujacym przez urodzajny kraj
roztariczonym korowodem. Wizja sierpnia nawiazuje z kolei do mitéw
o bogach poswigcajacych sie w postaci zboza w czasie dozynek, by ludz-
ko$¢ mogla przezy¢ (Lugha, Attisa, Tammuza, Adonisa etc.): ,klanialy mu
si¢ dojrzate owocowe drzewa, witaly po polach kopiaste borgi™'*¢.

Na zorganizowanga przez dwanaécie miesi¢cy uczte nie przybywa
marzec — okazuje sig, ze zyje w nedzy, zapomniany przez ludzi i pozo-
stalych braci-krélow. Ulitowawszy si¢ nad nim, rodzenstwo obdaro-
wuje go darami, ktére w rzeczywistosci s typowymi dla danej pory
roku zjawiskami atmosferycznymi. W ten sposéb baén, za pomoca
fantastycznej historii osadzonej w wyobrazeniach pochodzacych
z rezerwuaru europejskich mitéw, ttumaczy dzieciom zmiennos$¢ mar-
cowej pogody. Od tego momentu, jak uczy opowies¢, marzec jest mie-
sigcem szczeg(')lnym, magicznym, z pogranicza, gdyi to on pierwszy
informuje czlowieka o rychtym nadejsciu wiosny. W tekécie wyraznie
wida¢ motywy wiosenne i solarne, obecne we wczesniejszej tworczo-
$ci Szczgsnego, traktowanie wiosny jako pory wyjatkowej, bezkonku-
rencyjnej szczesliwosci.

Sam pomyst na temat tego utworu mogt autor zaczerpna¢ z rezer-
wuaru pozostatych mlodopolskich basni literackich, ktére z kolei czesto
mialy korzenie w bajce ludowej. W tym przypadku dwunastu braci — Mie-
siaczkow — pochodzi oryginalnie z bajki stowackiej, przetozonej i opra-
cowanej m. in. przez Artura Oppmana (w zbiorze Bajki Or-ota z 1909 r.
nosi tytul Bast o dobrej sierocie, zlej macosze i o dwunastu miesigcach), a po
Szczgsnym takze przez Janine Poraziriska (O dwunastu miesigcach). W tym
wariancie miesigce s bra¢mi siedzacymi przy ognisku, ktérzy pomagaja
dobrej, grzecznej dziewczynce, a karza $mierciq jej zig siostre przyrodnia.
U warszawianina mamy wiec do czynienia z motywem upersonifikowania
postaci z kalendarza, jednak ukazane s jedynie ich wzajemne relacje, a nie
stosunek do ludzi. Trudno tutaj méwi¢ takze o nauce moralnej w takim

3* M. Harding, A Little Book of the Green Man, London 1998.
135 A. Szczesny, O tym, jak kiedys miesigce brata swego, marca, obdaro-

waty, s. 18.
136 Ibidem.
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sensie, w jakim ptynie ona z opowiesci stowackiej. Wszakze nie nagradzaja
ani nie karza nikogo — co najwyzej ukazuja postawe wzorcowg poprzez
pomoc, jaka niosa najubozszemu ze swych braci, marcowi.

2.8. Dziecitistwo i dzisiaj — szkic wspomnieniowy
dla mlodziezy

Po zaprzestaniu drukowania czasopisma ,Z Bliska i z Daleka’,
z ktérym zwigzany byt Aleksander Szczesny przed wojna, $rodowi-
sko skupione wokél redakeji przygotowalo jeszcze kilka wspolnych
wydawnictw, w tym ksigzke zbiorowa dla mlodziezy. Ukazata si¢ pod
nazwa W pamigtnym roku wojny w 1916 r. w Warszawie, a dotyczyla
walk z 1914 r. Ilustracje do niej wykonal Stefan Norblin, a piecze nad
finalnym wygladem catoéci objat Stanistaw Wyspiariski. Wspomnienia
Szczesnego z okresu dziecinistwa sasiaduja w tym almanachu z utworami
takich pisarzy, jak Itakowiczéwna, Rydel, Jedlicz, Orzeszkowa, Rey-
mont, Debicki, Dagbrowska i inni.

W krétkim szkicu, zatytulowanym adekwatnie do tresci Dzieciristwo
i — dzisiaj, autor przypomina sobie czasy, w ktorych jako mlody chlopiec
ybawil sie w wojne”:

Jeszcze teraz pamietam troche, jak wyobrazatem sobie wojne, kiedym byl
dzieckiem. Stawaly przede mna wtedy, postuszne rozkazom, szeregi zol-
nierzy, odbitych w litografii na arkuszach papieru; kazdy z nich miat pod
sobg troche zielonej trawy, po ktérej biegl nieustannie, nigdy nie opusz-
czajac swego miejsca. Byly tam tez galopujace rumaki, ktérych wznie-
sione przednie kopyta tak trudno bylo wycina¢ po naklejeniu, namioty,
mury forteczne, dobosze i dowddcy, na ktérych wysilal litograf caly swoj
przepych koloréw. I gdy to wszystko stanelo na ceratowej serwecie stolu,
wobec armat ze szpulek od nici i z malych korkdéw, mozna sie bylo bawi¢
do woli, poki obiad lub kolacja nie zmusily do uprzatniecia placu bitwy'?’.

137" A. Szczesny, Dzieciristwo i — dzisiaj, [w:] W pamiegtnym roku wojny,
red. S. Wyspianski, Warszawa 1916, s. 178.
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Pojawiaja sie charakterystyczne dla wspomnien Szczesnego elementy
$wiadczace o niskim statusie spotecznym: zabawki, ktére musial komple-
towac ze sprzetow codziennego uzytku, stare meble etc. Takie kreowanie
dzieciecych $wiatéw i rozbudzanie wyobrazni od najmtodszych lat wply-
nie niewatpliwie na pdzniejsza wrazliwos¢ pisarza — i bedzie mie¢ odbicie
w szczegdlnym rodzaju ,postrzegania rzeczywistoéci” obecnym w jego
utworach dla dzieci. Czyz serdeczna zazylos¢ z przedmiotami, jakie zna-
lez¢ mozna w ubogiej izbie czy na ulicach miasta — guzikami, chodakami,
starymi dziurkami od klucza, nie ma swego poczatku wlasnie tutaj, przy
rodzinnym stole, gdzie Szczesny-chlopiec bawi si¢ armatami zrobionymi
ze szpulek od nici? Autor opowiada dalej:

Wtedy to, w czasie zabawy, przychodzily na mnie chwile, gdym, ustawiw-
szy calo$¢, patrzyl na nig spod zmarszczonych brwi i zmruzonych powiek,
z glowq oparta na krawedzi stotu. Teraz ode mnie zalezala reszta obrazu:
ruchy i glosy, caly zamet, ktérym trzeba bylo natchna¢ tekturowe figurki,
aby spelnily do korica swa powinnos¢ tak, jak ja tego zapragnatem. I oto
szczypta prochu, ktéry niegdys zapalono na spodeczku, aby mi pokazad,
jak plonie, dawala teraz armatom swdj klab dymu, ktéry zwisal nad po-
bojowiskiem; orkiestry wojskowe z dni $wigtecznych, ludzie goniacy za
rozbieganymi konimi, odgtosy strzaléw ze strzelnicy mijanej na spacerach,
przychodzily do mnie wtedy na zawolanie mysli. Sam nie wiedzac kiedy,
poczynatem wykonywac rézne ruchy, nasladowa¢ dzwieki'**.

Wyobraznia, ktorej potrzebuje chlopiec, aby zainicjowaé zabawe
w wojne, ma swoje zrédlo w rozmaitych ,,odpryskach” rzeczywistosci,
przezyciach, wspomnieniach, dZzwiekach, zapachach. Zestawione razem
w calo$¢ pomagaja zwizualizowad scene bitwy. Malec przypomina tez
sobie rodzinne podania i legendy, opowiadane przez cztonkéw starszego
pokolenia, na przyklad ,o $mierci Godebskiego pod Raszynem™.
Nazwisko nie jest przypadkowe — zolnierz i zarazem pisarz, Cyprian
Godebski, byl symbolem ,poety w sluzbie narodu”, jakim zapragnat by¢
w tym okresie takze sam Szczesny.

138 Tbidem.
139 Tbidem.
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Autor wspomina takze ,blekitng klinge szpady dziadkowej,
zamknietej w kufrze pod staromodnymi salopami”'*, stanowiaca obiekt
jego fascynacji, artefakt, niemalze chlopiecy fetysz, do ktérego wracat
myslami w czasie zabawy w bitwe. Wiedzial bowiem, Zze bito si¢ o nia
w czasie prawdziwych walk, co dodawalo jej autentycznosci i mocy.
Oczywiécie, mamy tu takze do czynienia z pewna konwencja — Szcze-
sny buduje obraz rodziny o tradycjach wolno$ciowych, w ktérej pamieta
sie 0 narodowych bohaterach; zreszta rowniez jego przodkowie walczyli
o wolnos¢ Polski. Czy rzeczywiscie w mieszkaniu zubozalej rodziny
robotniczej dzielnicy Warszawy mogla znalez¢ sie taka bron? To pytanie
musi pozosta¢ bez odpowiedzi.

Na koniec wspomnienia z dzieciiistwa plynnie przechodza w cos,
co Okulicz-Kozaryn nazywa ,medytacja”**'. Jest to rodzaj refleksji nad
aktualnie szalejaca w Europie wielka wojnga. Dochodzi do wniosku, ze
zolnierzem jest nie tylko ten, kto bierze udzial w bitwach:

A ci, ktorzy nie moga by¢ zolnierzami? Wiedza oni zapewne dobrze, wcze-
$niej niz ja wtedy, co to jest cierpienie, a pojecie ,chwalebnej rany” nie
jest im obce. Ale czy ci wszyscy wiedza, ze nie mogac by¢ zolnierzami, sa
mimo to nimi? S nimi wszyscy, ktokolwiek tylko mysle¢ poczati czud! ...
Umiej znalez¢ swoje najwyzsze ukochanie i walcz o nie niezlomnie w 6w
czas wojny, gdys juz czu¢ i mysle¢ poczal, a jesli w walce takiej odniesiesz
swoja rane, bedzie ona takze rang chwalebng!'#

Konstatacja ta, jak przesledzimy w kolejnym rozdziale, stanowi swo-
isty pomost pomiedzy literaturg dziecigca i mlodziezowa Szczgsnego,
ktora odwotywata sie do ,basniowej codziennoéci’, a pisarstwem patrio-
tycznym, jakie od tej pory bedzie uprawiaé. Co znamienne, chwali w niej
nie tylko ludzi ,czynu” — uczestniczacych w bezposrednich zbrojnych
starciach, ale blizszy jest raczej tradycji pozytywistycznej, organiczni-
kowskiej, niz romantycznej. By¢ zolnierzem znaczy ,walczy¢” o lepszy
byt swoj i wszystkich wokdt przez cale zycie, nie tylko w okresie wojny.

140 Tbidem, s. 176.

41 R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, s. 428.

"2 A. Szczesny, Dziecifistwo i — dzisiaj, s. 176-177.
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PATRIOTA, REDAKTOR, SPOLECZNIK

3.1. Moment przemiany artysty w spolecznika
sygnalizowany w poemacie Wigilie

O naglym zwrocie w strone tworczosci patriotycznej, jaki dokonal
sie w Szczesnym pod wplywem wybuchu I wojny $wiatowej, Okulicz-
Kozaryn pisze nastgpujaco:

Walka o wolno$¢ i praca dla niepodleglej Polski, ktérej Szczesny poswie-
cil sie bezgranicznie, w jego przypadku oznaczata zniewolenie wyobrazni
i skrepowanie inwencji [ ... ]. Szczesny zreszta dobrowolnie wyrzekl sie
poezji marzycielskiej dla stuzby sprawie juz z poczatkiem wojny, idac sla-
dem setek innych, zaréwno poprzednikéw z XIX w., jak i sobie wspolcze-
snych twércéw polskich'.

I tak poeta — w duchu Gustawa-Konrada — na kartach wydanego
przez siebie poematu Wigilie wyjaénia i komentuje przyczyny meta-
morfozy. Niewielki zbiér tekstow, w ktérym Szczesny wskazany jest
jako gtéwny wydawca (ale i wspétautor), ukazat si¢ drukiem 24 grud-
nia 1914 r. Okre$lany byl mianem ,zbioru poezji wigilijnych’, ale Boze
Narodzenie stanowi tutaj w zasadzie tlo dla tematyki patriotycznej.
Tomik otwiera utwor Jozefa Jankowskiego (ps. Wrotny) zawierajacy
sugestywne sformulowania typu: ,W zlobie lezy, w noc narodows, gdy
nie $pi ojczyzna lekiem budzona™.

Poemat proza Szczgsnego pt. Koleda takze nie odbiega nastrojem
i atmosferg od tematyki calego zbioru Wigilie. Do symbolizujacego

! R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegétéw, [w:] A. Szcze-
sny, Poezje wybrane, oprac. R. Okulicz-Kozaryn, M. Ignaszak, Krakéw 2000, s. 11.

> Wrotny []. Jankowski], *** [W zlobie lezy, ktéz pobiezy... ], [w:] Wigi-
lie, Warszawa 1914, s. S.
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samego poete czlowieka, siedzacego przy $wiatecznym stole z glowa
wsparta na dloniach, przemawia Glos — duch Narodu czy moze Duch
Swiat Bozego Narodzenia. Kaze on stuchaczowi odrzuci¢ stary, prze-
brzmialy system wartosci, dzieciece marzycielstwo, pobudki osobiste
- 1 odrodzi¢ sie¢ ,w narodzie”. Ta z romantyczna rozumiana przemiana
moze dokona¢ si¢ w Noc Wigilijna, magiczng noc Przesilenia Zimo-
wego, w trakcie ktorej od setek lat ludzie czcili powracajace Storice-Boga,
symbol odrodzenia, nowego zycia:

Oto przychodzi noc wielka, gdy jasne drzewo zywota pomiedzy ludZzmi
wyrasta, widomie wyrasta, goreje. [ ... ] Przyjmijze po raz ten jeszcze, do
zycia chetny czlowiecze, los, co cie chetnie wywyzszy. Dzis, a nie jutro
masz wole, by mogl on wejé¢ w twoje kosci i cialo twe usposobi, by roz-
rastalo sie w nar6d®.

Glos, niczym Dickensowskie Duchy Swiat Bozego Narodzenia, naj-
pierw przypomina tworcy o jego dawnych literackich kreacjach i tema-
tach, ktére degraduje do chlopiecych, infantylnych marzen, z jakich
w obliczu ,wiatru historii” nalezy juz zrezygnowa¢:

Ty dzi$ masz sobie powiedzie¢, ze jedlis§ stworzyt anioly, co z tobg miaty sie
smuci¢, to§ mocen w przesztoéé je zwali¢, bo one wziely ci skrzydla. A je-
§lis duchy przywolal i jadlo im — bezcielesnym na swoim zastawil stole, to
jadto ono by¢ winno dla duchéw chlebem zywota, przez ktéry moglyby
z toba ztaczy¢ sie w mocy i chwale.

...Czlowiecze, gorzki czlowiecze, wskrzesi¢ cig czas nie podola — znasz jego
plomien i popiol. — Lecz nie dlatego$ sie ostal, by w chwile, gdy los zstepuje,
gosci¢ u siebie dziecinstwo. Wtedy ty byle§ zywotem, przez ktéry glos miaty
duchy i od nich $wietne$ w narodzie — zewnetrzne niecit ogniska*.

Po wspomnieniu dawnego wcielenia poety Glos nakazuje mu meta-
morfoze, jaka zajs¢ ma w wigilijny wieczér, a nastepnie wskazuje jego
przyszla droge, droge ,w stuzbie narodu”. Okulicz-Kozaryn nazywa Kolede
poematem proza o przemianie artysty w czlonka wspolnoty narodowe;j®.

3 A. Szczesny, Koleda, [w:] Wigilie, s. 21-22.

* Ibidem, s. 23.

5 R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik Bio-
graficzny, t. 47, Krakow 2011, s. 428.
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Szczesny znalazl sig, czy tez moze ,,odnalazl si¢” w narodzie, jak zade-
klarowal w swoim poemacie: ,Znaj teraz ciala spalenie, tamtego ciala
zatrate poznaj i — znajdz sie w narodzie. W chwile Koledy wsta duchem,
przez ktéry glos by mial — zywot™. W czasie wojny wstapit do Polskiej
Organizacji Wojskowej. Dzialania publiczne nie oznaczaly jednak dla
niego przerywania plodnej pracy tworczej. Utwory dotykajace problema-
tyki wyboru pomiedzy sztuka dla sztuki a ,plaszczem Konrada” zamiescit
takze w kilku innych ksigzkach zbiorowych: Nowina z przelomu 1914/15 .,
Godlo z 1918 1.1 wreszcie Warszawa Wolyniowiz 1917 r.

Do ostatniego z wymienionych wydawnictw Szczesny przeznaczyl
wiersz pt. Sumienie, zaczynajacy sie od apostrofy-wezwania: ,Spojrz, jak
slorice wybucha wracajace z nocy”, wyraznie odnoszacej si¢ do momentu
w dziejach, gdy Polska — pod przywoédztwem opiewanego przez autora
réwniez w innych tekstach Jozefa Pilsudskiego — na powrét walczy o nie-
podleglos¢. W utworze pojawiaja si¢ takze ,niewidzialne rece z okreco-
nej procy’, ktére ,poprzez nieba granaty miotaja gwiazdami’, co moze
by¢ aluzja do Ducha Dziejow, jakiego$ przelomowego okresu w historii
naroddéw, kiedy to zmieniajg sie cate ,konstelacje” i uktady, a $wiat wkra-
cza w zupelnie nowa faze. W tym dziejowym momencie ten, do ktérego
zwraca si¢ podmiot liryczny — uczestnik walk, brat-Polak, patriota — powi-
nien: ,...jak ze starszym bratem p6js¢ droga nieztomng / I, miedzy nim
a soba rozstrzygniete winy, / Zapomnie¢, mimo innych, ktérzy — nie zapo-
mng”®. Jest wiec 6w liryk (jak i caly tom zbiorowy Warszawa Wolyniowi)
zaréwno wyrazem budzacego sie w Szczesnym przekonania dulce et
decorum est pro patria mori® — gloszonego odtad przez niego w kolejnych
tekstach — lecz takze namowg do pojednania w obliczu wyzszego celu. Cel
6w, jak za chwile wyjasni w tomie Tarnina, rozumie autor nie tylko jako
walke narodowowyzwolenicza, ale réwniez, a moze przede wszystkim,
jako ,droge nieztomng” wyréwnywania klasowych nieréwnosci, prowa-
dzaca do dobrobytu wszystkich poprzez mozolna, szlachetna prace.

¢ A. Szczesny, Koleda, s. 23.

7 A. Szczesny, Sumienie, [w:] Warszawa Wolyniowi, oprac. 1. Balinski,
Warszawa 1917, s. 53.

8 Ibidem, s. 54.

? dulce et decorum est pro patria mori (fac.) - stodko i zaszczytnie jest
umrzec za ojczyzne
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3.2. O ziemi cudownej i ludzkim ukochaniu
- patriotyczno-historyczna gaweda dla dzieci

Te ,gawede geograficzno-historyczng™® (jak utwoér klasyfikuje
Okulicz-Kozaryn) publikuje Szczesny po raz pierwszy w 1916 r. w serii
wydawniczej Biblioteka Nowosci ,Czytaj”. Wigkszos¢ dostepnych Zrd-
del przywoluje tytut z bledem: prawdopodobnie za Nowym Korbutem,
gdzie po raz pierwszy pojawila si¢ nieprawidlowo brzmigca nazwa:
O cudownej ziemi i ludzkim ukochaniu'.

Biblioteka Nowosci byla serig wydawnicza, ktérej hasto brzmiato:
»Z dobra ksiazka do ludu!”'*. Stanowila cze$¢ dziatan Towarzystwa Sze-
rzenia O$wiaty Drukowanym Slowem:

W lutym 1916 roku Stanistaw Wojciech Tyliniski, dr Wladystaw Rogowski
oraz Konrad Ilski zalozyli Towarzystwo Szerzenia O$wiaty Drukowanym
Stowem — ,,Czytaj”, ktérego celem miato by¢ propagowanie czytelnictwa.
Zajeli sie wiec kolportazem drukéw, udzielali porad przy zaktadaniu ksie-
gozbioréw, rozpoczeli tez wlasna akcje wydawnicza, publikujac serie ,Bi-
blioteka Nowosci” w dwoch wersjach: dla miast i dla wsi. Zamieszczali
w niej niewielkie 32-stronicowe broszury o tematyce spolecznej i histo-
rycznej®.

Cele wydawnictwa rzutowaly na tematyke publikowanych w nim
tekstow. Byly to wspomnienia o stynnych Polakach, np. Ostatni Naczel-
nik Narodu, opowies¢ o Romualdzie Traugucie pidra Ignacego Peszkego
(1916); Rycerz Bez Skazy: Ksigzg Jézef Poniatowski Edmunda Jezier-
skiego; Konspiratorka Tadeusza Jaroszyniskiego (1916) etc.

Krotka gaweda Szczesnego wpisuje sie w tradycje utworéw patrio-
tycznych podejmujacych watki zwiazane z przesztoscia Polski, staraja-
cych sie ujac je w sposdb atrakcyjny dla stabo wyksztalconego badz po

1 R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczgsny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, s. 427-429.

"' Nowy Korbut, t. 15, red. Z. Szweykowski, Warszawa 1977, s. 639.

12 Z dobrq ksiazkq do ludu!, [w:] A. Szczesny, O ziemi cudownej i o ludz-
kim ukochaniu, Warszawa 1916, s. nienumerowana.

3 J. Okopien, Ksigzka wyzwolona 1918-1950, Warszawa 2015, s. 28-29.
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prostu mlodego odbiorcy. Pewne elementy tekstu, ktére ponizej przy-
wolamy, budza skojarzenia z typowa narracja ,ku pokrzepieniu serc’,
zawieraja bowiem sformulowania majace na celu podniesienie czytelni-
kéw na duchu. Inne fragmenty przywodza z kolei na myél socjalistyczny
apel o nieustanna, mozolng, szeroko rozumiang prace. Pod katem narra-
cyjnym i jezykowym snuta przez narratora-gawedziarza opowies¢ ply-
nie wartko, zywo, ciekawie, $wiadczy zaréwno o rozleglej wiedzy histo-
rycznej, jak i o bujnej wyobrazni autora.

O ziemi cudownej i ludzkim ukochaniu rozpoczyna sie charakterystycz-
nym dla gawedy zwrotem do stuchaczy: ,UsiadZcie tu sobie, a blisko, bo
miejsca malo”'*. Podobne bezposrednie odwolania (anakoinosis) powta-
rzajq si¢ w calym utworze — skracaja dystans miedzy narratorem a czytel-
nikiem, budujac wrazenie spoufalenia; podtrzymuja ciekawos¢, angazuja
odbiorce, poruszajac jego wyobraznie: ,Czemuz to, powiedzcie, pomysl-
cie dobrze?”’s, , Spytacie, jak to sie sta¢ moze | ... ]?”'°. Niekiedy zazylos¢
te podkresla sie jeszcze bardziej, gdy apostrofa zostaje zastapiona forma
sluzaca zréwnaniu opowiadajacego i stuchaczy do jednej zbiorowosci
(,my”): ,[...] otwérzmy drzwi na oéciez”V’, ,poprosimy jeszcze storica
[...]7"%. O gawedziarskim stylu utworu $§wiadczy réwniez swobodna kom-
pozycja i wtrety z mowy potocznej badZ gwaryzmy, jak na przyklad: ,trza
tylko”", ,zrébcie ino miejsce” itp.*!

Gawedziarz przez caly czas na ma uwadze adresata (lud), do ktérego
kierowany jest tekst O ziemi cudownej. Z jednej strony podkresla swoje
zrozumienie dla losu ,biednego czlowieka’, niejako zréwnuje si¢ z nim:
»Nie mamy palacéw, ale podloga czysto zamieciona, stotkéw dosy¢, a za
oknami $wiat caly, trza tylko dobrze o tym pomy$le¢”. Z drugiej strony

" A. Szczesny, O ziemi cudownej i o ludzkim ukochaniu, s. 1.

15 Ibidem, s. 4.

16 Ibidem, s. S.

17" Ibidem, s. 2.

18 Ibidem, s. 3.

19 Ibidem, s. 1.

20 Tbidem, s. 2.

2! Vide K. Bartoszynski, Gaweda prozq, [w:] Stownik literatury polskiej

XIX wieku, red. J. Bachérz, A. Kowalczykowa, Wroctaw 2002, s. 314.
2 A. Szczesny, O ziemi cudownej i o ludzkim ukochaniu, s. 1.
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wprowadza, w toku fabuly, terminy specjalistyczne, trudniejsze, rzadkie
slowa — i objaénia je, co wyraznie wskazuje na edukacyjne cele dziela
prezentowanego czytelnikowi w atrakcyjnej, stosunkowo lekkiej formie,
jaka jest gaweda literacka.

Oproécz owego wymiaru dydaktycznego w utworze wyraznie wida¢
tez wspominang juz che¢ pokrzepienia odbiorcy, podniesienia go na
duchu. Narrator sugeruje postawe otwarta, rodzinna, domowa, pod-
kreéla poczucie wspolnoty ,nieszczesliwych” Polakéw, ktoérzy powinni
wspolpracowaé:

A teraz, kiedyscie siedli, otwérzmy drzwi na osciez, te drzwi naszego
domu, gdzie mysle¢ i mysli dobre opowiada¢ sobie bedziemy. Niechaj
wejdzie jeszcze, kto chce. Moze to bedzie ten najlepszy, o ktérym sobie
w bajkach méwig, ze gdzie jest, tam ludziom jakby kwiaty pachna i prze-
ciw wszelakiemu ztemu glowy si¢ bez leku podnosza. Albo moze ten naj-
nieszczesliwszy, co nigdzie uciec nie moze przed swoim strapieniem, az tu
przypadkiem zabladzil? Zdalby sie taki, staniemy wszyscy naprzeciw jego
strapieniom, nasz prég ich nie przepusci [ ... ]*.

Rozpoczyna sie opowie$¢ o ,ziemi cudownej’, czyli Polsce. Gaweda
Szczesnego stluzy wychowaniu patriotycznemu, w zajmujacy sposéb
przedstawiajac prostemu czytelnikowi dzieje zniewolonego panstwa.
Ze wzgledu na lapidarna forme stanowi zaledwie przyczynek do historii
Polski — zawiera zarys najwazniejszych dla kraju wydarzen - ale dla tych,
dla ktérych przeznaczone byly ksiazeczki z serii Biblioteka Nowosci,
moglo to stanowi¢ zalete.

Gaweda dedykowana jest, jak informuje narrator, dwu typom ludzi:
tym, ktorzy zostali w kraju, by nieraz cierpie¢ z powodu ucisku zaborcy,
oraz tym, ktérzy wyemigrowali i teraz, nieszczesliwi, tulaja sie po obcej
ziemi*. Jedni i drudzy poprzez te lekture zazna¢ maja swego rodzaju
duchowego ukojenia, czy moze wlasnie owego ,pokrzepienia serc”.

% Ibidem,s.2-3.

% Ciekawym intertekstem, oprécz Zeromskiego, bylby tutaj zbiér opo-
wiadan ks. Jana Gnatowskiego (ps. Jan Lada) pt. Z doliny fez, takze poruszajacy
watki przedstawicieli prostego ludu na emigracji ekonomiczne;j.
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,Geograficzne” (jak nazywa je Okulicz-Kozaryn) elementy gawedy
widoczne s3 szczegdlnie we fragmencie zatytulowanym ,1” (zbyt krét-
kim, by méwi¢ o ,Pierwszym rozdziale”). Narrator — dzigki zastosowa-
niu literackiego konceptu ,podniebnej podrézy” — prezentuje czytelni-
kowi Polske z perspektywy lecacego wysoko ptaka (orta?). Gawedziarz
zacheca, by ,wznie$¢ si¢ myslami™, po czym maluje barwny pejzaz
historycznej krainy z okresu, gdy byla ona najrozleglejsza — z tak zwa-
nego zlotego wieku®®. Podczas lotu odbywanego ,na skrzydlach pamie-
ci”*’ zmieniajq si¢ symultanicznie nie tylko widziane z gory krajobrazy,
ale i stulecia. Opis rozpoczyna si¢ od Baltyku oraz czaséw poganskich,
gdy ziemie te pokrywal gesty bor. Przywolane elementy gawedy przy-
wodza na mysl legende wspoltworzaca obraz niegdysiejszej $wietnosci
ojczyzny:

Staly tu niegdy$ miasta bogate, o ktérych opowiadaja, ze pod woda zgi-
nely i tylko w jaka$ dziwna rzadka chwile czlek je, jak przez sen, obejrzeé
moze. Byly $wiatnice poganskie, pelne bozkéw bogato ozdobionych, do-
kad po szczesliwe wrozby wybierali sie pielgrzymi z najdalszych kraficow
stowiafszczyzny®.

Nie jest to notka z bezbarwnego i nuzacego podrecznika historii
— przedstawia si¢ tu dawna Polske jako bez mala basniowa kraing, by
w czytelniku z ludu wzbudzi¢ ciekawo$¢, a i wznieci¢ w nim patrio-
tyczng iskre.

Narrator, wcigz niczym ptak, podrézuje teraz wzdluz Wisly, najstyn-
niejszej polskiej rzeki. Przy tej okazji pojawiajg si¢ takze echaliterackiego
motywu ,Polski $piacej”, ,uépionej”: ,ziemia ta nie przepadla dla ludzi,
jeno drzemie, gdy umiluja ja gorecej, obudzi sie¢ dla nich™. Odwotan
i aluzji do kanonu jest zreszta wiecej, jak cho¢by do Mickiewiczowskiego

» A. Szczesny, O ziemi cudownej i o ludzkim ukochaniu, s. S.

26 Maksymalny zasieg terytorialny osiagneta Rzeczpospolita w 1634 roku,
liczac sobie 990 000 km* (Historia Polski w liczbach. Ludnos¢. Terytorium, War-
szawa 1993, s. 14).

¥ A. Szczesny, O ziemi cudownej i o ludzkim ukochaniu, s. 6.

** Ibidem.

2 Ibidem, s. 8.
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Pana Tadeusza, gdy pisze si¢ o ziemi ,fanami zlotymi chwiejnej™,
o Matce Boskiej Ostrobramskiej*' czy o marszu Napoleona na Moskwe
i nadziejach z tym zwigzanych®. Ten poetycko-geograficzny atlas
w pigulce przynosi takze obrazy najwazniejszych polskich krain i tere-
néw: ,odwiecznych boréw i puszcz litewskich™, , bezkresnych stepow”
i ;kurhanéw” Ukrainy?, , kolebki krolow i chwaly™* — Krakowa, i wresz-
cie Warszawy — ,najwigkszego miasta, gdzie skonczyto si¢ ostatnie kro-
lewskie panowanie™.

Czasy $wietno$ci przeminetly, a dzi$, by pamie¢ o Polsce przetrwala,
trzeba pracowaé u podstaw, chociaz ziemia ta ,podobna jest do obalo-
nego ula, z ktérego rozbiegly sie pszczoty™’. Oprécz wspomnienia zto-
tego wieku pojawia sie wiec takze refleksja dotyczaca wspolczesnosci,
rodzaj wskazowki, czy wrecz pouczenia dla czytelnika.

Niekiedy w tekscie dostrzec mozna elementy natury aforystycz-
nej: ,Rece ludzkie — to czarodzieje, co dzwigaja wszystko na nowo,
prawie z niczego, gdy ochoty starczy”%; albo w innym miejscu: ,swoje to
takie osobliwe stowo, co tyle znaczy, ze czlowiek zawsze rozumie je ser-
cem”™, ,my$]l wierna, to jakby sztandar, co go wojak nad glowa niesie™®.

Po geograficznej czgsci utworu przychodzi czas na streszczenie
dziejéw naszego narodu. Jest to lapidarne, skrétowe przedstawienie naj-
wazniejszych momentéw z historii Polski. Gawedziarz znéw powraca
do czaséw Slowian, wspomina o poczatkach panstwowosci i zmianie
religii, po czym nastepuje nagly przeskok do wieku XV. Tu bieg opo-
wiadania zwalnia, a opowiadajacy roztacza przed czytelnikiem barwne,
fantastyczne wizje kupieckiego taboru i renesansowego miasta. Opis

30 Ibidem, s. 11.
31 Tbidem, s. 8.
3 Tbidem.
3 Ibidem.
3 Tbidem, s. 9.
3 Ibidem, s. 7.
3 Ibidem.
37 Ibidem, s. 13.
3% Ibidem.
% Ibidem, s. 4.
40 Tbidem.
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jest drobiazgowy, sensualny, poniekad malarski — $§wiadczy o wielkiej
wyobrazni i wrazliwo$ci autora:

Szeroka mazowieckq réwning, jednym z tych znanych juz wtedy szlakéw
handlowych, zbliza sie do miasta kupiecka wyprawa. Nie mozna jej na-
zwad inaczej, bo w owe czasy dowdz towardw rzeczywiscie byt cala wy-
prawa. Ciagnie szereg wozéw ciezkich, ladownych tym, co miasto duze
potrzebowad moze. A wigc lezg na wozach cale sztuki sukien niemieckich
i flamandzkich, purpurowych, zielonych, sztuki zlotoglowiu, to jest zlo-
tem tkanej materii. Albo zndw pietrza si¢ w pakach zamorskie przyprawy
w dalekich miastach nabyte, dokad je okrety zza mérz przywiozly, cyna-
mon, gwozdziki, pieprz. Dalej wina w barylach, hiszpanskie, wloskie, nie-
mieckie i ulubione przez Polakéw, wegierskie. Osobno za$ w skrzyniach
kowanych wyroby zltote i srebrne, osobliwie we Wloszech pigknie wyra-
biane, dalej orez drogocenny dla moznych rycerzy, miecze z Hiszpanii,
zbroje mediolaniskie, koszulki druciane, jako lekka zbroja uzywane, z kté-
rych najpiekniejsze w Anglii wyrabiano*'.

Obfito$¢ szczegdléw wskazuje takze na cel edukacyjny tekstu
— dostarczanie ciekawych informacji bez nadmiernego dydaktyzmu
z pewnoscig nalezy do zalet gawedy Szczesnego. W atrakcyjny spo-
sOb prowadzi narracje w momencie, gdy tabor zbliza sie¢ do bram mia-
sta: wraz z kupcami kaze czytelnikowi dostrzec najpierw wieze i wie-
zyczki, nastepnie dachy budynkéw, w koricu mury i brame. Ten rodzaj
wyobrazni nazwaliby$my dzis$ wrecz filmowa: jak gdyby narrator przesu-
wal kamere po elementach $wiata przedstawionego, stopniowo opisujac
fikcyjna rzeczywistos¢. Skrupulatna deskrypcja, wypelnienie barwnymi
detalami owego $wiata dawnej Polski uwiarygadnia go i na naszych
oczach powoluje do Zycia. Znajda si¢ w nim zacy i studenci z Padwy,
straznicy, platnerze, czeladnicy, wedrowni $piewacy — rybalci, a nawet
medyk-alchemik:

Mieszkaricy juz spoczywaja, $pi i burmistrz, ktéremu odniesiono klucze
od bram i furt miejskich. I tylko w jednym z okien, p6zno jeszcze w noc,
polyskuje swiatto. To izba dziwnego czlowieka. Nie lubig go mieszkancy
ionjakby od nich stroni, zajety swoimi dziwacznymi sprawami. Cate Boze

# Ibidem,s. 17-18.
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dnie i noce smazy i gotuje ziola w wielkim piecu, cedzi je, przelewa, pod
$wiatto przeglada. — Czarownik moze — méwi thum — diablu dusze sprze-
dal i ztoto robi — cho¢ wszyscy wiedza, ze chodzi tak jak inni do koscio-
fa i przed krzyzem kolano zgina. Bo nie wiedzg ludziska, ze czlowiek ten
postanowil sobie zwalczaé ludzkie choroby, pozna¢ tajemnice zdrowia.
Oto teraz tez, zadumany nad wielk ksiega, odczytuje z niej rézne rady
i przepisy. Ogien syczy w kominie, na murach obwolujg sie straze, a on
bezsennos$¢ swoja moze dla uratowania czyjegos zycia oddaje®.

Zostawiamy znachora, inspirowanego postacig Paracelsusa czy
moze rodzimego Sedziwoja, by na chwile przenie$¢ czytelnika w wiek
XVI, a nastepnie w czasy stanistawowskie. Pisze sie tutaj duzo o pro-
blemach bedacych przyczyna upadku tego onegdaj ogromnego mocar-
stwa; poniekad daje si¢ takze przestrogi, by uwypukli¢ naganng postawe
magnaterii i szlachty, na ktdrej przedstawicieli zrzuca Szczesny odpo-
wiedzialno$¢ za doprowadzenie do rozbioru Polski. Broni prostego
ludu, nie szczedzi za to stow krytyki stolicy, swemu rodzinnemu miastu:

Na ludzi pada wtedy jakie$ ostateczne zaémienie. Podczas gdy lud pro-
sty nie moze si¢ podzwigna¢ z dna nedzy, gnebiony ciagle dalszymi prze-
marszami wojsk rosyjskich, gospodarujacych jak u siebie w domu, gdy,
zamiast dawnych obyczajéw, ustala si¢ ostatecznie wéréd magnatéw
moda i polor francuski, czesto niesiegajacy daleko poza pozory rzeczy-
wistej oglady, stolica, to jest Warszawa, roénie, napelnia sie wspaniatymi
gmachami i huczy Zyciem rozglosnym, pelnym zabaw, czesto za pienia-
dze pochodzace z przekupstwa albo wprost z usilowan zaprzedania kraju
w niewole®,

Fragmenty dotyczace ostatnich dziesigcioleci zatracaja stopniowo
gawedziarski charakter, zblizajac sie raczej do wywodu podrecznikowego,
do konkretnego sprawozdania z wypadkéw; jakie mialy miejsce w Polsce
od powstania listopadowego az po pierwsze lata I wojny §wiatowej.

W ostatniej czeéci tekstu, dotyczacej przyszloéci Polski, narracja
staje sie niekiedy na poly ,kaznodziejska”, na poly ,tyrtejska”. Wzywa
sie tu czytelnika do zrobienia rachunku sumienia, zacheca do miloéci

“ Tbidem, s. 22.
“ Ibidem, s. 26-27.
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i szeroko rozumianego poswiecenia dla ojczyzny. Utwor konczy sig
wizja apokaliptyczng, roztacza scene¢ jakiego$ ostatecznego sadu,
gdzie brzmia ,glosy trab”, a przeznaczenie obwieszcza: , Zywi i stuszni
ze sadu wyjda, bo si¢ spelnia czas!™*.

3.3. Dla was i Tarnina — patriotyczne zbiory wierszy
dla dzieci i dorostych

Na wydanie kolejnego tomu poezji Aleksander Szczesny czekat
osiem lat. W miedzyczasie zajal si¢ praca zawodowa, publikowaniem
zbioréw opowiadarn i jednej powiesci-paraboli oraz — od czasu do czasu
- tworzeniem wierszy okolicznoéciowych, ktdére ofiarowywal prasie
i tematycznym tomom zbiorowym. Jak czytamy w Polskim Stowniku Bio-

graficznym:

Na przelomie lat 1917 i 1918 wstapil do Polskiej Organizacji Wojskowej;
tezy Andrzeja Boleskiego, ze publikowal w jej organie ,Rzad i Wojsko”,
nie udalo sie potwierdzi¢. W roku 1918 ponownie nawigzal wspdlprace
z ,Nowa Gazetq”; zamie$cil w niej kilka wierszy dedykowanych Jozefowi
Pilsudskiemu, z ktorych wyrdznial si¢ opublikowany w wydaniu popotu-
dniowym nr. 139, a przedrukowywany potem m.in. jako Stara mys], liryk
Na dzieri 19 marca 1919. W tym czasie odbyl Wyzsze Kursy Administracji
Pafistwowej w Warszawie, a po ich ukonczeniu 15 lipca 1919 roku zostal
zatrudniony jako wolontariusz w Ministerstwie Pracy i Opieki Spotecz-
nej. W grudniu Przesmycki, wowczas podsekretarz stanu w Ministerstwie
Ochrony Kultury i Sztuk Pieknych, bezskutecznie proponowat Szczesne-
mu zmiane miejsca pracy; Szczesny ttumaczyl w liscie do Miriama, ze woli
»pozostac przy dotychczasowych obowiazkach, w pracy dla biedy, z ktérej
sam wyr6sl, szuka¢ poezji i piekna”. W roku 1919 oddelegowano Szcze-
snego na kilkumiesieczng praktyke do Paryza. Od roku 1920 do $mier-
ci redagowal pismo urzedowe Ministerstwa ,Praca i Opieka Spoleczna”
Wraz z Gérskim, Zeromskim, Lorentowiczem i innymi ,,pisarzami polski-
mi lewicy spotecznej” zaprotestowal w maju 1920 ,,przeciw wykorzysty-
waniu propagandowemu i zniewazaniu stéw socjalizm i rewolucja w kraju

“ Ibidem, s. 32.
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ducha »wiecznego rewolucjonisty«”. Tego roku walczyl jako ochotnik
w wojnie polsko-sowieckiej*.

Te rozmaite doswiadczenia musialy odcisna¢ na nim pietno - do
tego, pamietajmy, jedynie Lesmian odniést si¢ przychylnie do debiutanc-
kiego tomu jego poezji. Tym razem pisarz postanawia zaprezentowac
krytyce literackiej to, czego od niego oczekiwano. Jak na ironig, kiedy
w 1919 r. Stonimski w Czarnej wiosnie zrzucalt z ramion plaszcz Konrada,
Szczesny dopiero go przywdziewal. Role — docenionych i chwalonych
— akolitow codzienno$ci przejmuja twércy Skamandra, ale warszawia-
nin, onie$mielony ta pierwsza kleska, nigdy juz nie odzyska checi do
tworzenia ,poezji marzycielskie;j”.

Lam uznaje, ze ,lata wojny wplynely na twoérczo$¢ Szczesnego
ujemne, splycajac ja i banalizujac™. Dowodem tego miat by¢ jednak
tomik Dla was, nie Tarnina, w niej bowiem mozna — przy calej natret-
nej manierze moralizatorsko-patriotycznej — odnalez¢ jeszcze wiersze
bedace wyrazem tego samego kunsztu poetyckiego, ktéry patronowat
wczesnej tworczosci autora poematu Chlodng wodg rozlano.

Dla was, wydane w Warszawie w 1921 r. i ilustrowane przez Witolda
Rozena, sklada sie z kilkudziesieciu prostych wierszykéw dedykowa-
nych dzieciom i przeznaczonych zapewne do deklamacji w czasie lekcji
wychowania patriotycznego czy moze szkolnych apeli. Cel wyluszcza
poeta w pierwszym, inicjujacym tomik utworze:

Glowy moje kochane: jasna, ciemna, plowa,
Oczy, co na $wiat patrza z weselem pojecia,

Dla was czesto sktadatem w wiersze dobre stowa,
Sam krzepiac sie przy pracy radoscig dzieciecia.

Dla was te malg ksiazke, skromny dar przyjazni,
Zebratem z grzadek mysli jak kwiaty z ogrodka,

Wierzg, ze przez was wszystkim bedzie w Polsce razniej,
Ze si¢ Jej z pragnien waszych mocna przyszlo$¢ utka.

* R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, s. 427-429.

. A.Lam, Aleksander Szczgsny, [w:] Literatura okresu Mlodej Polski, t. 1.,
red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchalska, Warszawa 1968, s. 609.
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Wierze wam, moje dzieci, i to jest najwiecej,

Wierze biednym, bogatym, bez réznicy w czynie,

Ze dacie kiedy$ mysli i zmezniale rece

W stuzbe ortu naszemu, gdy loty rozwinie.

ySerce mie¢ — w serce patrze¢”, pomsty w nim nie chowa,
Ale wszedzie swej ziemi stawi¢ doskonato$¢,

By¢ skromnym, ale dzielnym i z cnota obcowaé —

Oto z jakim zadaniem czeka was dojrzato$¢?.

Uwidaczniaja si¢ juz w dedykacji orientacje polityczno-
$wiatopogladowe Szczgsnego: wspomina, ze wierzy zaréwno dzieciom
biednym, jakibogatym. Warto pamigta¢, ze w pomoc najubozszym poeta
zaangazowany byl réwnie mocno, co w tworzenie ukochanej przez sie-
bie literatury. Z tego powodu odmoéwil Miriamowi stanowiska w Mini-
sterstwie — postanowil, jak sam okreslil w liscie: ,w pracy dla bied, z kto-
rej sam wyroslem szuka¢ poezji i pigkna™. Jedli w ten sposéb spojrzeé
na tom Dla was, zarzut banalizacji stylu spowodowany do$wiadczeniem
wojny musimy odrzuci¢; ,banalizacja” byta w zamysle raczej dostoso-
waniem wierszy z owego tomu do odbiorcéw — ubogich dzieci — z mysla
o ktérych utwory te powstaly. Wyrafinowane konstrukcje poetyckie
nie zostalyby w tym przypadku ani zrozumiane, ani docenione. Trudno
zreszta w ogole sztuke kierowana do najmlodszych poréwnywac z t przy-
nalezng do ,-izméw”, dlatego dziwi¢ moze stwierdzenie Lama, iz: ,mono-
tonna forma, natretna tendencja patriotyczna, bedaca zapewne odpowie-
dzig na zapotrzebowanie chwili, naiwna i abstrakcyjna symbolika z rzadka
tylko dopuszczaja do glosu obraz poetycki™. Rzeczywiscie, zbiér Dla
was powsta¢ musial pod wplywem pewnego poczucia obowiazku, by¢
moze takze checi wspoltworzenia nowego polskiego kanonu literatury
dziecigcej po odzyskaniu niepodleglosci, ale jesli rozpatrywa¢ go jako
przyklad z pogranicza literatury pieknej i uzytkowej, niewatpliwie spel-
nit swoje zadanie. Wiersze s napisane klarownie i przejrzyscie, ponadto
porusza si¢ w nich motywy i watki dla najmlodszych atrakcyjne.

** [ Glowy moje kochane... ], [w:] idem, Dla was, Warsza-

¥ A. Szczesny,
wa 1921,s. 3.
# A. Szczesny do Z. Przesmyckiego. Rkps Bibl. Nar., sygn. 2862.

# A.Lam, Aleksander Szczgsny, s. 609.
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Tom Dla was podzielony jest na cykle — pierwszy z nich, Zima
i wosna, podejmuje tematyke roku obrzedowo-liturgicznego oraz histo-
rii Polski. To, co decyduje o polskosci — z czym maly czytelnik moze
sie utozsamia¢, co wywoluje cieple uczucia — to nie jakie$ nuzace, bez-
namietne nawolywanie do abstrakcyjnego ,patriotyzmu’, ale zlepek
scen urokliwych, budzacych w dziecku pozytywne konotacje. Szczesny
chce budowa¢ narodowe sympatie u najmlodszych poprzez skojarzenie
narodu z warto$ciami takimi jak rodzina, $wieta Bozego Narodzenia,
beztroskie, wolne dzieciistwo etc.

PRZYPOMNIENIE WIGILIJNE

Gdy przymkne czasem oczy,
W zimowy wieczdr cichy,

Wije sie myél i toczy,

Jak $niegu srebrne szychy; [ ... ]

Pamietam wieczdr taki,
Wiecz6r Wigilii mojej,
Gdy w jablka, srebrne ptaki

Dla mnie sie $wierk ustroil;

Kazano mi cierpliwie
Czeka¢ gdzie$ na uboczy,
A ja chciatem co zywiej
Nacieszy¢ nim swe oczy.

... Az wkoncu go ujrzalem
W polysku swiec jarzacych:
»Stowo stato sie cialem” —
Nucit glos babki drzacy.

»Stowo stato sie cialem”
Spiewali wszyscy w domu:
Anioly to - my$latem —
Zlatuja z nieb ogromu®.

W Wigilie maly chlopiec, ktéorym na powrét czuje sie pod-
miot liryczny, dostaje w prezencie zabawke-zolnierzyka. Ta prosta

50 A. Szczesny, Przypomnienie wigilijne, [w:] idem, Dla was, s. 7-10.
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historia stanowi asumpt do wprowadzenia w wiersz tresci patriotycz-
nych - dzieje si¢ to jednak subtelnie i harmonijnie wzgledem tema-
tyki utworu, nie zaburza jego $wiatecznego nastroju. Wszystkie dzieci
kochaja atmosfere towarzyszaca obchodom Bozego Narodzenia. Ta
atmosfera to takze ,Polska”, ktérg trzeba kocha¢ - zdaje si¢ méwi¢ naj-
mlodszym czytelnikom poeta.

Spoczely mi na skroni

Usta kochane, bliskie,
Zabawke w mojej dloni,

Jak skarb-em mocno $ciskal.

A potem: ,Moc truchleje”
Spiewalem za innymi,
Wierzac w przyszlosci dzieje
Dla mojej drogiej ziemi.

I oto teraz, dzieci,

Gdym stary, a wy miodzi,

Znéw gwiazda nam zaswieci,
Czas bliski jest, przychodzi®'.

Wiersz o witanym przez caly rodzing Nowym Roku jest z kolei
pretekstem do pouczen natury ,socjalnej’, obywatelskiej. Jednoczesnie
podkregla si¢ w nim nieche¢ do ,czarnej pedagogiki” (karania, surowo-
§ci, okrucieristwa) — napomnienie ma nastapi¢ w oparciu o lagodna,
poufalj relacje oparta na wzajemnym szacunku dzieci i nauczyciela:

Malericy, czy kochacie

W wielkiej godzinie $wiata,
Czy swa powinno$¢ znacie,
Co was z starymi brata?...

Lekko si¢ ku wam chyle,
Nie laje ani zrzedze:
Spojrzcie na bélu tyle,
Na gtéd, na biede, nedze.

S Ibidem.
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Malenkich waszych braci
Tysiace tak urasta,

Kazde z nich mtodos¢ traci
Na zimnym bruku miasta...

Nie laje ani zrzedze,

A tylko méwie echem:
Wspomdzcie bratnia nedze

Wy — coscie szcze$cia $miechem™.

Tomik wprowadza wigc trescinie tylko patriotyczne, ale tez etyczne,
spoleczne; teksty dotykaja problemu wrazliwoéci na cudza krzywde
oraz podziatu klasowego (i materialnego) spoleczenistwa.

Jeszcze inna tematyke podejmuje utwér Zima i czlowiek. Dotyczy
kalendarza agrarnego, do ktérego rytméw i pér przyporzadkowane
jest ludzkie zycie. Jednoczesnie dzieci poréwnane sg tutaj do ,ziaren”
poczatkowo ukrytych pod $niegiem, a nastgpnie wykwitlych bujnie na

wiosne:

[.]

A w ziemi cichutko,

Ukryte przed okiem

Spi ziarno malenkie,

Snem smacznym, glebokim.

Nie budza go wichry,

Nie budzi go zima,

Piers ziemi zorana

W zanadrzu je trzyma; [ ... ]

Tak z wami, jak z ziarnem
Jest, mate kruszyny:

Jak $niegi sa nieme
Najpierwsze godziny,

Az poki od $wiatta
Wzrok patrzac — poznaje:
To jakby na ziemi

Powoli $nieg taje; [ ... ]

52 A. Szczesny, Nowy Rok, [w:] idem, Dla was, s. 11-13.
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Tak ziemia i czlowiek,
Co na niej si¢ rodzi,
Od zimy milczacej

Do zycia przychodzi®.

To poréwnanie ziemi do czlowieka - $wiadczace o glebokim
szacunku Szczgsnego do natury, ktory zaszczepi¢ chce najmtodszym
- moze wydawac¢ si¢ naiwne i wtorne. Nalezy jednak znéw pamietaé
o0 tym, Ze adresatami owych tekstow sa dzieci — wiersze te winny zatem
nauczac i bawi¢ w jasny, przejrzysty, a przy tym interesujacy sposob.

Na dosé¢ wysokim poziomie artystycznym stoi utwor Drzewa kwit-
ngce. Poruszajac podobna tematyke co wstep do opublikowanych kilka
lat wezesniej Basni wiosennych, stanowi pochwate budzacej si¢ do zycia
przyrody i wiosennych miesiecy:

Drzewa kwitngce nad woda,
Sr6d nagiej zradlonej ziemi,
Jasnieja swojq uroda,
Szeleszcza li§¢mi mtodymi.

Po nieba ciemnym blekicie
Bielutkie plyna obloki,
Dalekie doméw odbicie

W zatoczce drzy nieglebokiej.

Dzwonienie z miasta dochodzi,
Wiatr niesie je ranny, Swiezy,

W $wietlistej cieplej powodzi
Swiat caly, szeroki lezy.

To wiosna: idzie i $piewa
Skowronka glosem wesolym,
Stonice ponad nig dogrzewa,
Jarzacym toczac sie kolem.

To wiosna: idzie i darzy,
Nikomu nic nie zazdrosci,
Najlepsza spo$rdd szafarzy
Ziemi i nieba wolnosci.

53 A. Szczesny, Zima i czlowiek, [w:] idem, Dla was, s. 14-16.
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Idzie budzyca, wesola,

Z powiewem i wod potyskiem,
Zwoluje ludzi dokota,

By radowali sie wszystkim**.

W dalszych fragmentach Drzew kwitngcych méwi si¢ o ,polskiej
wiosnie”, zktorej powinnismy sie radowa¢, nie zapominajacjednoczesnie,
ile po$wiecenia, ofiar i krwi nas kosztowala. Tym samym poeta znéw
zaczyna od wprowadzenia skojarzenia z czyms$, co budzi w dziecku
pozytywne uczucia (wiosna — jako ulubiona pora roku uczniéw), po
czym subtelnie przechodzi do poruszenia kwestii patriotycznych.
Pierwsza cze¢$¢ tomiku koniczy sie apostrofa do wiosny:

... Koniczy sie ludzi cierpienie,
Lagodz je ziemi rozkwitem,
By$my wolnosci zjawienie

Z czolem witali odkrytym!**

Kolejny cykl, Lato i jesieti, rozpoczyna sie od opisu §wieta majacego
juz wlasne, zaszczytne miejsce w rodzimej tradycji literackiej — nocy
$wietojanskiej. Utwor nawigzuje nie tylko do historii polskich dawnych
rytualéw religijnych (a przy tym wrecz przedchrze$cijaniskiej obrzedo-
wosci — obchodéw Nocy Kupaly), ale tez do glebokich zwiazkéw czlo-
wieka z przyroda, tak czesto przez Szczesnego podkreslanych:

Posluchajcie dawnych czasow
Naszej ziemi bajki starej,

Ziemi, pelnej wod i lasow:
Teraz, to juz nie do wiary

Takie sprawy, baénie tylko, —
Gdy postucha¢ ich czasami,
Jaka$ jedna dziwna chwilka
Sprawia, ze 6w wiek jest z nami.

* A. Szczesny, Drzewa kwitngce, [w:] idem, Dla was, s. 17-19.
55 Ibidem.
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Chce powiedzie¢ wam, jak ludzie,

Co to wtedy z ziemig zyli,

Chleb z niej biorac w cigzkim trudzie,
Jak ciludzie szczescie $nili:

Jak im ono stalo w oczach,

To z oblokéw malowanych,

To w drzew szumach, w wéd roztoczach,

Albo w gwiazdach rozedrganych. | ... ]

A wiec wtedy, w czas czerwcowy.
Gdy wzbieraja rzeki letnie,

Mieli ludzie dzier godowy:
Pletli wtedy wierice kwietne

I dla wrézby je puszczali

Z pradem wody, kazdy swoje;
Jasnych bogéw opiewali [ ... ].

Teraz musim rzec inaczej —

Skoro ledwo wierzysz w basnie:
»Czlek sam sobie droge znaczy,
Albo w ciemnie, albo w jasnie;

A gdy slofice mu wyztoci

Serce jego prawdy chciwe,

Wtedy znajdzie kwiat paproci:
Wiare w siebie — szczedcie zywe™ .

Tym sposobem nawet w literaturze kierowanej do dzieci zawart
poeta co$ z tej poganskiej, intrygujacej i pociagajacej pokolenie moder-
nistow atmosfery dawnej Stowianszczyzny.

Caly cykl o miesiacach letnich i jesiennych jest zreszta bardziej
apoteoza natury niz panstwa. Niewiele mozna tutaj znalez¢ wierszy
patriotycznych, dominujacych w poprzedniej czeéci. Zwraca sig raczej
uwage dziecka w strone pickna rozkwitlej przyrody, ktéra nalezy
szanowac i zy¢ tak, by by¢ jej czescia, a nie wyzyskiwac ja bez okazania
respektu i wdzigcznosci.

56 A. Szczesny, Noc Swigtojariska, [w:] idem, Dla was, s. 23-2S.
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Z kolei doniostg role edukacji ukazuje wiersz pt. Szkota:

[...]

Chcesz wiedzie¢, czemu tam tak gwarno,
Dlaczego dzieci si¢ tam garna
Radosénie, niby kwiat przy kwiecie? ...
To szkola — tam si¢ kazdy dowie

Z kolei, w pigknym, jasnym stowie

O wszystkim, co napotka w $wiecie.
Co to jest — wszystko? — co spotyka?
Zapytasz pewno... Od strumyka

Do rzeki, rzeka az do morza,

Od $ciezki polnej az do drogi,

Od nizin az po niebios progi —
Ziemia to jest, i sa przestworza.

Musi wiec z wolna poznaé dzieje
Ziemi i $wiatla, ktore sieje

Zycie, jak oracz, niestrudzenie....
Musi zrozumieé rézne cele:

Po co jest cztowiek, zwierzg, ziele,
Stoneczny blask, i mgly, i cienie®”.

W szkole mlodzi ludzie ucza si¢ nie tylko historii cywilizacji i jej
zdobyczy, nie tylko odkrywaja, jak dziala (Wszech)$wiat, ale zaczynaja
tez rozumie¢, co oznacza Ojczyzna. Z tego powodu Szczesny tworzy
dla nich tomik Dla was — aby przygotowa¢ kanon odrodzonej polskiej
oswiaty.

Bajka i Zycie — przedostatnia z tomu - jest, pod katem warto$ci arty-
stycznej, cyklem najbardziej udanym ze wszystkich zamieszczonych
w zbiorze, $wiadczac jednoczesnie o nieprzemijajacej sympatii pisarza
dla basni.

W inicjujacym te cze$¢ tomiku utworze moéwi sie o celu opowiada-
nia baéni, snucia historii i rozmaitych legend: ,Milo jest stucha¢ bajki /
W kaciku przy kominie”®. Z jednej strony marzenia o ,krélewnie [ ... ]

7" A. Szczesny, Szkola, [w:] idem, Dla was, s. 28-30.
S8 A. Szczesny, Bajka i zycie, [w:] idem, Dla was, s. 33.
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i krélewiczu — wojaku dzielnym”** stanowig istotny element wyobrazni
tworcy, budowanej w oparciu o fascynacje klimatem $redniowiecza,
magicznymi stworzeniami, ale i podaniami ludowymi. Z drugiej ,bajka”
jest dla artysty — a takze dla dzieci — czyms$ duzo bardziej realnym i nama-
calnym niz tylko historig z moralem opowiadang przed snem. Istnieje
bowiem co$, co poeta zwie ,basnig Zycia” — opowie$¢ o znoju prostych,
ubogich ludzi, ktérym nalezy pomoéc. Basni zycia nie jest tak barwna, jak
ulubione historie matych stuchaczy — nie zawsze tez konczy si¢ szczesli-
wie. A jednak pozostaje przeznaczeniem i zarazem koniecznoscia calego
rodzaju ludzkiego:

Ale stuchajcie dalej,
Péjdzcie we $wiat myslami,
Czyz tylko przy kominie
Bajka by¢ moze z nami?

Sciele sie wielkie miasto,
Ulice we mgle tong,

Jak sznury perel z bajki,
Latarnie rzedem plona;

Snuja sie ludzie wkolo,
Kazdy ma swoje sprawy,

Sa tacy, co sie ciesza,

Inni wzrok maja tzawy; | ... ]

Péjdziemy do nich z bajka,
Péjdziemy do tych swoich,
Niech przy nich jasne stowo
S$réd potu czola stoi.

To jest ta sama bajka,
Dalsze jej powiadanie,
Ktorascie w swej mlodosci,
Wzieli na pamietanie;

W najciezszej nawet pracy,
Przys$wieca¢ ludziom winna
Wiara w zwyciestwo prawdy,

W przyszto$é, ze bedzie inna. [ ... ]

% Ibidem.
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Nie w katku przy kominie,
Gdzie stodko czas ucieka,
Lecz w $wiecie, po$rdd ludzi,
Kazdego basn swa czeka®.

Autor pragnie, by dzieci prawidlowo zrozumialy moralne prze-
slanie ukryte w kazdej opowiadanej im przez dorostych (takze przez
niego) bajce. Chce zaznaczy¢, ze najwazniejsza jej funkcja nie jest
rozbawienie, rozbudzenie fantazji czy marzen o magicznych stworze-
niach i dalekich wyprawach (czyiby powtérzony przez Szczesnego
autotematyczny zarzut krytyki w strone jego poezji?). Prawdziwym
celem bajek, legend i basni pozostaje bowiem uczenie uniwersalnych
prawd i postaw — szacunku, miltosci, uczciwosci — za pomocy atrak-
cyjnej, wartkiej, pelnej przygod akeji. Taka nauke powinno sie wycia-
gna¢, jak instruuje sie najmtodszych w tym wierszu, ze wszystkich
- tak chetnie stuchanych - ,cudownych” historii. Nie bez powodu
ten utwor stoi na poczatku cyklu Bajka i Zycie — stanowi on poniekad
wyjasnienie i zarazem usprawiedliwienie obecnosci ,basniowych”
utworéw w tym, badz co badz, patriotycznym (i pragmatycznym)
zbiorze tekstow dla dzieci.

W wierszowanej basni O wypedzonym sercu (Opowies¢ zimowa
pobrzmiewaja dalekie echa motywu faustycznego: opowiada o madrym,
lecz okrutnym czlowieku, ktory postanowil wypedzi¢ wlasne serce
— odzywajace si¢ w nim raz po raz uczucia przeszkadzaly w planach zdo-
bycia catej wiedzy, jaka oferowata nauka. Serce przybralo posta¢ zebraka
i udalo si¢ na wedréwke, pozostawiajac uczonego samego z jego ksiaz-
kami i zwojami.

Wreszcie stalo sig, ze czlek zmeczony
Madrym czytaniem z swojej wielkiej ksiegi,
Powoli podnidst glowe i jat stucha¢
Sttumionych gloséw wyzigblej jesieni...

O, rozmaite byly tam $piewania:

Stare jak ziemia i jak ona piekne,

Ale tak smutne, ze gdyby mial serce

8 A. Szczesny, Bajka i zycie, [w:] idem, Dla was, s. 3S.
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Ten bezlitosny stuchajacy czlowiek,
To by perlami tez plakal, jak dziecko®'.

Nieczuly medrzec nie byl w stanie zaptakad, poniewaz jego serce
odeszlo daleko. A jednak wsluchany w hipnotyczne dzwigki jesiennej
przyrody zauwazyl, ze powoli zaczela zachodzi¢ w nim przedziwna
metamorfoza:

I przypominal czlowiek swe dziecinstwo:
Zabawy w piasku, storice na blekicie,

A wkotlo ludzkie twarze §ré6d usmiechéw,
Do ktérych male wyciagal raczyny;
Przypomnial sobie okrety z papieru,

Matke, gdy dala mu pierwszy kwiat rézy...
Azlzy, wzburzone, ze nie moga plyna¢

I tamtych czaséw wspominaé z szelestem,
Padty na papier jego madrej ksiegi,

Taka go wreszcie napelnily trwoga,

Ze jak szalony rozwarl drzwi na ciemnosé
I w $lady poczatl biec za swoim sercem,

By je odnalez¢ kedys i przeblagac®.

Eremita poszukiwal swego serca przez caly zime, nie rozumiejac, ze
najmocniej i najpelniej rozkwita ono na wiosne — jak podkreslali$my, pore
roku szczegdlnie przez Szczesnego ukochana. Wedréwka starca przez
mrozne miesigce nie miala sensu, bowiem tylko rado$¢ rodzaca sie
w czlowieku wraz z budzeniem si¢ przyrody do zycia mogta by¢ tym, co
na powr6t przywrécitoby mu zaginiona czastke:

Kocha¢ éréd zimy i mroznej zawiei,

Kiedy stezala ziemia nic nie powie,
Kocha¢ nadzieje wielkiej przysztej wiosny,
Ktéra z mitodci takiej kiedy$ wstanie.

' A. Szczesny, O wypedzonym sercu (Opowies¢ zimowa), [w:] idem, Dla
was, s. 37.
2 Tbidem, s. 38.
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Wtedy i owi szukajacy ludzie,

Gdy na was wejrza, to przeczuja sami,
Ze dluga jesieni i zima szukania
Skoriczy si¢ wkrotce: tzy niewyptakane,
Co im jak lody w glebi duszy cieza,
Stopnieja z wolna niby $nieg na wiosne;

Az wreszcie w jakim$ spotkanym czlowieku,
Rozkwitlym kwiecie czy pieknej melodii,
Znajda wygnarica jak biedna sierote,

Co w obcym domu ukry¢ si¢ musiala;
Znajda je, chwycg w upragnione rece

I ucalujg mocno niby dziecie,

A wlzach plynacych z oczu szcze$cia rosy
Rozblyste storice tecze porozpala®.

Utwér O wypedzonym sercu jest jedynym wierszem wchodzacym
w sklad cyklu o znamiennym tytule Bajka i zycie.

Tom Dla was zamyka jeszcze tekst o tematyce wybitnie patriotycz-
nej, niereprezentujacy jednak juz tak wysokiego poziomu artystycznego
jak wiersze dotyczace basni i przyrody.

Nature tego ostatniego z cyklow zawartych w zbiorze dobrze oddaje
utwor Dusza Polaka:

Przegliczna jest dusza Polaka,

Na przyszlos¢ swa, dziecig, to wiedz:
Pojecie wolnosci, jak ptaka,

W najciezszy jej czas dano strzec;
Pod wielkim przeszto$ci zakleciem,
Co niosta swobode we $wiat,

Ity w swoim sercu miej §wigcie
Cnét polskich korone, jak kwiat ...

O pochodzacym z tego samego okresu tomie Tarnina Okulicz-
-Kozaryn pisze:

% Ibidem, s. 39.
¢ A. Szczesny, Dusza Polaka, [w:] idem, Dla was, s. 43.
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Walka o wolnos¢ i praca dla niepodleglej Polski, ktdrej Szczesny poswie-
cil si¢ bezgranicznie, w jego przypadku oznaczala zniewolenie wyobraz-
ni i skrepowanie inwencji, wyrazne réwniez w wierszach ,dla dorostych”
z tomu Tarnina, ogloszonego w 1920 r., i Piesni o drodze, wydanej po-
$miertnie®.

Przyporzadkowanie Tarniny wylacznie do kregu poezji patrio-
tycznej byloby jednak nadmiernym uproszczeniem, sa bowiem
w tomie utwory jesli nie tak otwarcie ,marzycielskie” jak wczesne
wiersze Szczgsnego, to przynajmniej tematyka eksplorujace inne jesz-
cze obszary zycia niz tylko kwestie narodowe i spoteczne. Znajdziemy
tu miedzy innymi rozwazania natury metafizycznej, apoteoze piekna
i sztuki czy — jak zawsze — zachwyt nad przyroda obok opisow egzy-
stencji w mie$cie. Mniej za to eksperymentuje poeta z forma i $rod-
kami wyrazu, chociaz wciaz zdarza mu sie nawigzywa¢ np. do Norwi-
dowskiego znaku przemilczenia.

Tytul Tarnina — zwiazany zwyczajowo z meczenstwem Chrystusa
— a takze wierszowana Przedmowa sluzy¢ maja przede wszystkim wyja-
$nieniu powodéw opublikowania przez Szczesnego nowych utwordw.
Tom dedykuje , Tym, kt6rzy posréd wielkiej nocy nie posneli”®, wszyst-
kim aktywnie i sumiennie wspélpracujacym przy odbudowie kraju.

W Teczy kochania, kolejnym wierszu z cyklu Przedmowa, trudno
odnalez¢ te¢ mroczng, przybijajaca, dekadencka atmosfere ,Chimery”,
dostrzegalng jeszcze niekiedy w tomie To, co si¢ stalo — jak gdyby ini-
cjujac nowy zbior tym pogodnym, fagodnym opisem obserwowanego,
ukochanego krajobrazu, chcial poeta podkresli¢ zdecydowany, rady-
kalny zwrot, ktory nastapil w jego twérczosci:

Chmur niecierpliwe pasma, ktére wiatr rozgania,
Przemijajace blaski i biegnace cienie,

Tetno ziemi, co w §wiecie tanecznie sie slania,

W rytm zawiei, mgiel, storica i w wiatru dudnienie...
Oto, co w niepochwytny, ciagly ton kochania,
Porywa myfli, w sercu obudza zdumienie,

Takie, jak w snach, gdy nie ma zalu przekwitania;

% R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegotow, s. 11.
% A. Szczesny, Przedmowa, [w:] idem, Tarnina, Warszawa 1920, s. 9.
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Oto, co potem, dtugo jeszcze przypomnienie

Jako rado$¢ powtarza, gdy dusza rozgania,

Wewnetrznie, $wiatu, w swoich barwach, uémiechnienie,
A ono idzie w zycie, jak tecza kochania®.

Obraz chmur, powracajacy u Szczgsnego réwnie czesto, co motyw
wiosny oraz roslinnoséci (osobliwie drzew), znajdujemy w kilkunastu
utworach z tomu Tarnina. Jak zauwaza Okulicz-Kozaryn, ,,Obtoki odpo-
wiadaja marzeniom [ ... ]”%%, moze wiec tak czesta ich obecno$¢ stanowi
rodzaj poetyckiego, symbolicznego signum, w ktore autor obleka swg
idealistyczna, sklonna do ,bujania w obtokach” nature.

Chmury pojawia sie takze w wierszu pt. Twérczos¢, swietnie odda-
jacym stosunek poety do rzeczywistosci (podobny typ wyobrazni arty-
stycznej prezentowat juz w Kolorowym okienku): codzienno$¢, jej zwy-
czajne elementy — widziane na przyktad w czasie obserwowania nieba,
miasta czy wlasnego pokoju — moga stanowi¢ zrédlo inspiracji tworczej,
$wiadczg o otaczajacym nas artyzmie $wiata i zycia. Kluczem do doce-
nienia powszedniego dnia jest jedynie przyjecie odpowiedniej optyki:

Skrawek zieleni, w kacie pomiedzy murami,
Gdzie jaskotki $wiergoc u szczytowej cegly,
Okno, a na nim ksigzka z wiotkimi kartami,
Ktore, jako chcial powiew, tak niedbale legty...

A ponad tym odludziem — niebo szafirowe,
Przypomnienie upatu i gwaru odglosy:

Oto, co starczy czasem za przygdd osnowe,
Kiedy, po ziemi chodzac, zbladzi sie w niebiosy.

Bo niestychanie ptyng polotne godziny,
Czlowiekowi, co zdotat takie wybra¢ schrony,
Jest wszedzie, zawsze wolny i zawsze bez winy,
W zycie cale, jak w krysztal plynny, zanurzony.

Oddycha nim, raduje si¢ i w tworczej chwili,
Cho¢by w piwnic okienka wpatrzony pogodnie,

7 A. Szczesny, Tecza kochania, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 211. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Tecza kochania, [w:] idem, Tarnina, s. 10.
% R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgardzonych szczegotow, s. 31.
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Widzi aniofa cudu, jak sie w wiecie chyli,
Posréd waru oddechéw, miedzy mgly i zbrodnie;

Oden to mygli jego wracaja do ludzi,

I samotnie, gdy skoriczy sie widzel promienno$¢,
Tworza wiersza muzyke, ktéra czesto budzi

Te zastanowien zbawczo$¢, i czynéw odmienno$c®.

Oprocz apoteozy codziennosci wiersz zawiera takze przestanie
moralne, kryjace si¢ w ostatniej strofie: celem poety ma by¢ tworzenie lite-
ratury prowadzacej do swoistego katharsis, sztuki wywolujacej ,,czynow
odmienno$¢”. Jednoczeénie tak rozumiana tworczos$¢ jest procesem
radosnym, a natchnienie — wzniostym, ale i przyjemnym uczuciem, kté-
remu patronuje ,aniot cudu’, lagodny i dostojny opiekun.

W cyklu Spojrzenia znalazly sie utwory powstajace na przestrzeni
kilku lat. Cze$¢ z nich — jak Schadzka czy Ciemna siostra — publikowano
juz w1913 r. w pi$mie ,Prawda’”.

Schadzka, zgodnie z sugerujacym tematyke tytulem, jest erotykiem
opisujacym historie spotkania zakochanych. Wyznania goracej, szczerej
namietnosci zestawione s3 tu na zasadzie kontrastu z zimnym, szarym,
nieprzychylnym otoczeniem:

Wyjdz, otulona w chuste szara,

Spogladajac, czy kto nie patrzy:

Czekam ciebie pod $ciang szara,

Gdzie nie wietrzno i deszcz jest rzadszy. [ ... ]

Obok doméw, gdzie wodka suszy,

I rozpala zmoczone twarze,

Obok chwiejnych cieniéw kapeluszy
Weselacych sino-z6lte twarze

Tak rzucisz mi na szyje rece,
Ciepta od snu, troche drzaca,
Gdy cie ujrze w starej sukience,
Uciszysz mnie, ze$ sama drzaca.

% A. Szczesny, Twérczoéé, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 212. Pierwodruk:
A. Szczesny, Twérczosé, [w:] idem, Tarnina, s. 11-12.
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W zaulek pod drzewo duze
Péjdziemy przytuleni mocno,
Gdzie rzadko leca krople duze,

Stracone przez wichure nocna”.

Konwencjonalny, sielankowy obraz (para zakochanych pod drze-
wem) raz po raz przelamywany zostaje odwolaniami do brzydoty $wiata
zewnetrznego — pijanych mieszczan, ktérych mija zakochany, ochryple
piejacych czarnych kur, rozszalalej wokoél burzy. Kochanka staje sie
zrédlem adoracji, ale i powiernica smutkéw oraz marzen. Nasycony
spotkaniem podmiot liryczny moze teraz wréci¢ do domu - jego
niepokdj egzystencjalny, podobnie jak burza, ucichl. Wstaje nowy,
pogodny dzien, zapowiadany $wiergotem ptaka:

Kiedy wréce, okna nie otworze,

(Ptak niedlugo juz zaspiewa ranny)
Usne mocno, nim glowe uloze,

Kiedy zblednie lampa w ciszy rannej’".

Schadzka nie jest jedynym erotykiem zamieszczonym w cyklu.
Podobng tematyke podejmuje przepelniony sensualng atmosfera wiersz
Bez czasu.

UsiadZ tu, w szmaragdowym laki oddaleniu,

Nie wiem sam, czyli niebo wznosi sie czy zbliza,
Cienie, jak dlugie rece, placza si¢ w promieniu
Lagodnej twarzy storica, co si¢ oczom zniza. | ... ]
Dobrg zabawg bedzie nam taka niedbalo$¢,
Znamy siebie bez krzywdy i nie drzymy w mece:
Ja czasem tylko spojrze w oczu twych wspaniato$é,
Albo ustami spoczne na wysmuklej rece...

W liryku Wysoko wyobraznia poetycka wedruje znéw w gére, ku
gwiazdom, jak bylo w przypadku debiutanckiego poematu. Podobienstw

70 A. Szczesny, Schadzka, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 213-21S. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Twérczos¢, [w:] idem, Tarnina, s. 16-18.
7! Ibidem, s. 218.
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do wczesnych wierszy jest wigcej: tak jak w Chlodng wodg rozlano méwi
sie o refleksach storica odbitych w kaluzy. Jednoczesnie 6w utwor,
cho¢ nadal zawiera apostrofe do ukochanej, stanowi jaka$ wewnetrzng
granice, po ktorej nastrdj ulega zalamaniu. Mimo ze podmiot liryczny
patrzy ,w gore” — jego mysli ciagna raczej ,w dol’, ku mroczniejszej niz
na poczatku tomiku atmosferze.

Wrysoko, zbytnio wysoko sa smutki moje i zale,

Bym mogt je sobie rekoma na czole zastoni¢ w odwieczerz,
Gdy storice w kurzu omdlewa i cieniéw pelne sg dale,

Co mo6wia: wszystkich, przenigdy, kochania stéw nie wyrzeczesz!
Ale cho¢ takie s gorne, gwiazda sie od nich nie zatli,

Aby mi blysna¢ na nedznej, malutkiej wodzie przed domem,
Ani sie w sercu, co w gore wzniesione, nie stanie $wiatlej,
Pod niebem, co tak ciemnieje stygnacym swoim ogromem.
— Ty to wiesz moze! — cichymi drgaja mi usta stowami,

Bos teraz jedna, dla ktérej nie mam zbyt latwej obtudy,

Ze wszystko to, co tak pieknie majaczy w gorze nad nami,
To tylko, wieksze od innych, gwiazdziste i ciemne ztudy”.

Tym razem powiernica nie jest juz w stanie, jak poprzednio, ukoi¢
smutku kochanka, w ktérego glowie zaczynaja rosna¢ i mnozy¢ sie fata-
listyczne, dolujace konkluzje dotyczace ,majaczacych’, ,ztudnych” zja-
wisk rzeczywistosci.

Wreszcie dokonuje sie zupelna metamorfoza — towarzyszka mito-
snych schadzek przeobraza si¢ ostatecznie w ,ciemng siostre’, a jej oto-
czenie wywoluje niepokoj, wstret i obrzydzenie:

Rece twoje na sercu trzymasz, ciemna siostro,

Igra wokolo smutne latarniane plomie;

Noc pézna kreci w oczach gwiazdke $wiatla ostra,
Pétnoc bije — zamknieto drzwi w schronienia domie.

Po wesolych ogrodach, przepascistych sadach
Wléczy sie smet przydrozny, trzesac owoc zgnily;

72 A. Szczgsny, Wysoko, [w:] idem, Tarnina, s. 20-21.
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Teraz si¢ serce w wlasnych rozszlochato zdradach,
Gdy kamienie s3 zimne od wzgardliwej sily. [ ... ]

W ostatnim wierszu z tego cyklu figura kobieca ulega zupelnemu
przeobrazeniu, a przy tym oderotyzowaniu — podmiot liryczny, rozcza-
rowany romantycznymi relacjami, ktére ostatecznie wywoluja jedynie
zawdd i gorycz, wspomina matke:

Pamig¢tam, matko: $wiatto zywi trawy,
Ofciste zboza i na wydmach kwiaty,
Lazur jest czysty, od storica zlotawy,
Oblokéw stado wielkie widzi §wiaty; | ... ]

Pamietam takze cierpiace stodycze,
Radosci widzen, mglistych nie do wiary
I wszystkie gluche zasepienia licze,
Ognie — wygasle posréd pustej czary.

Ale jezelim je zebral i stoje

Posrod nich, smutku oczyszczajac granie;
Dla cichej prawdy, ktéra uspokoje

Glos, czyn, co kiedy tu si¢ ze mnie stanie:

To po to, abym mitowat za ciebie
Dalej, jak kaze wszelka ducha zywos¢,
I wyzej, majac w serca cichym chlebie,
Pokore tajna i dobra cierpliwos$¢™.

Zywe wspomnienia z dzieciistwa s3 barwne, sensualne, nastréj
balansuje miedzy skrajnymi emocjami dziecka: radoscia z letnich dni,
euforig towarzyszaca spotkaniom z matka, ale i nastepujacym potem
cierpieniem, smutkiem, zas¢pieniem. Poeta zbiera wszystkie te namiet-
nosci, jakie staly sie jego udziatem, by stuzyly jego misji, ktora jest kon-
tynuacja przekazanych mu przez matke nauk moralnych: milowania
pokory i cierpliwosci.

3 A. Szczesny, Ciemna siostra, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 22-23. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Ciemna siostra, [w:] idem, Tarnina, s. 217.

™ A. Szczesny, Matce, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 220-221. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Matce, [w:] idem, Tarnina, s. 27-28.
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Credo bycia cichym, cierpliwym i pokornym odzwierciedla charak-
terystyka samego Szczesnego, zamieszczona przez Edwarda Kozikow-
skiego w ksiazce wspomnieniowej Wiecej prawdy niz plotki:

Zawsze spokojny, powsciagliwy, pelen taktu i opanowania, wystuchiwat
w milczeniu moich skarg i utyskiwan na trudne warunki pracy w nieopa-
lanym pokoju, na niedobre stosunki z najemnikami lokalu, na mnéstwo
innych brakéw i niedociagnie¢. Nie wlaczal sie do tego jednoosobowego
chéru jeremiad i biadan, trzymajac z reguly jezyk na wodzy i nie zdradza-
jac ani jednym stowem swego zdania w tej sprawie. [ ... ] Byla to chodza-
ca sumienno$¢ i skrupulatnosé, charakteryzujaca ludzi dawnych czaséw.
W pracy zwigzkowej okazal si¢ warto$ciowym i cennym ze wszech miar
nabytkiem. Wypelnial, jak sobie przypominam, wszelkie powierzone mu
przez prezydium zadania i wywiazywat sie nad wyraz sumiennie z natozo-
nych nan obowigzkéw™.

Spokéj cechujacy pisarza stopniowo stat si¢ udzialem takze jego
poezji. Lam zauwaza, ze w calej Tarninie ,w stosunku do debiutu tok
myéli ulega [ ...] uspokojeniu, obrazy budowane sa konsekwentniej
i prostszymi $rodkami, staja si¢ zapisami wyrazniejszych niz uprzednio
sytuacji lirycznych”. Nie rezygnuje natomiast poeta z tematéw wyraz-
nie przez siebie preferowanych, jak marynistyka (w wierszu Powrdt
pojawia sie ,Klab dymu, gdzie$ z okienka okretu ci$niety”””) oraz wio-
sna (,Wiosne po $wiecie widze i zielenie””®).

Jednak najwazniejsze i centralne motywy powracajace w jego liry-
kach - szczegély codziennosci, wyabstrahowane elementy miejskiego
krajobrazu — tu pojawiajq si¢ nawet czesciej niz w pierwszym tomie.

Najistotniejszym w tym kontekécie wierszem, stanowigcym swo-
ista deklaracj¢ programowa poety oraz autorefleksyjny opis jego drogi
tworczej, jest Wyznanie przygodne. Szczesny siega w nim wstecz, az do

5 E. Kozikowski, Wiecej prawdy niz plotki, Warszawa 1964, s. 175-176.

76 A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 608—609.

77 A. Szczgsny, Powrét, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 222. Pierwodruk:
A. Szczesny, Powrét, [w:] idem, Tarnina, s. 27-28.

8 A. Szczgsny, Wiosna, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 231-234. Pier-
wodruk: A. Szczesny, Wiosna, ,Widnokrag” 1915, nr 6, s. 5-6.
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poczatkéw znajomosci z Miriamem, od ktdrej rozpoczela sie jego przy-
goda z ,,Chimera” — i w ogoéle literatura”.

Dziwisz si¢, zem czasami niespokojnie smutny,

Patrzac na $wiatla drzace w otchlani ulicy;

Jakze odpowiem?... moze na szczycie dzwonnicy,
Kreslacej nad domami swoj krzyz, balamutny

Dla wielu, co si¢ chylkiem u stép gmachu roja,
Widzenie przystanelo, i z blyskiem symbolu,

Tajace w gérnym mroku, wabi dusze moja

Ku gwiazdom, thumnym w gérze jako kwiaty w polu?...

Albo na szkle, co ledwo od ulicy dzieli

Jame szynku, pod lampg jaskrawo plonaca,
Jakies Iaki i wody majowej niedzieli

Jawia mi sie z ukosa, péki je nie zmaca
Ramiona tlustej baby, gdy $ciagng firanke,

By z butli, dlugim rzedem lezacych w wystawie,
Zabra¢ jedna, utkwiona w farbowanej trawie,

I napelni¢ z niej wprawnie wyrobnika szklanke.

A moze tam, gdzie storice srebrnym wlosom $wieci,
Kryjac sie z pokoikiem catym w okulary

Siwej babki, szyjacej koszulki dla dzieci, —

Tesknie, wstuchany w klekot jej maszyny starej,

Do podskokéw okretu na spienionej fali,

Chwianl palmowych pod niebem, ktére ptomiern leje,
I gwaru wielkich portéw, skad chyze nadzieje
Biatym skrzydtem wyblysly i topnieja w dali.

O, dziwactw moich dlugo méglbys stuchaé skromnie,
Klonigc uprzejma glowe przed zwierzen pospiechem:
O wstydach nie za siebie czerwieniacych echem,

O milosci godziny, przychodzacej do mnie, —

I o kwiatuszkach marzen, ktére w schodéw préchno
Zasadzalem, zblagkany w ulicy odleglej,

Kiedy zapadla w ziemie izbe ubozuchna

Zalewal promien blady, zza oblokéw zbiegly...

7% Jak pisze Okulicz-Kozaryn, wiersz ten Szczesny wystat Miriamowi w li-
$cie, nadajac mu tytut Rozmowa (vide R. Okulicz-Kozaryn, Cudownos¢ wzgar-
dzonych szczegotow, s. 17).
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Widzisz, jezeli stucha¢ jeszcze jestes skory,

Dowiesz sig, ze kochalem zlociste anioly,

Co na drucie, wzlatujac z choinki na poly,
Blogostawia sufitom w zakurzone wzory;

Bladzitem w zmarzlym lesie na zimowym oknie,
Przez harfe letnich deszczdw pieécitem zar storica,

I chmurno-m shuchat drzewka, gdy jesienig moknie,
Otoczone $r6d muréw oknami bez korica.

...Ja sam zbieralem kiedy$ gwozdzie i guziki,
Puszczalem t6dki z kory na rynsztokéw strumien,
Péki mitogé, raniaca, niby bol muzyki,

Nie otwarta mi serca dla mych wyrozumien; -

I poki mi nie data takiej w oczach jasni,

Ze sie tkliwo$¢ i smutek poddaly jej kornie,

By zy¢ w Zrenicy blasku i czekaé przezornie

Na pospolitych rzeczy piosnke, skryta w basni.

A wtedy placz, co innym rdza by powlokt lica,

Mnie kazal si¢ wstuchiwa¢ w kazda Zycia sprzecznosé,
I kresli¢ sobie wolno, zwartg w stéw koniecznosé,

Z u$miechem, ktory czasem w samotno$¢ — zachwyca.

Te stowa, to jest moje kochanie, powtdrnie
Dzwigajace sie z serca, gdzie przezylo siebie:
Dumne, a pdzniej korne, niby mysl o chlebie
Dziwnej faski, co zda sie, czeka kedys gérnie...
Wiec zanim, oczy pedzac przed siebie w poznanie,
Zbiore te stowa, skocham, zanim w wierszu zbledna,
Dop6éty widzisz smutne, niespokojne drganie

Serca, co pogrzebalo, milczac, stowo jedno®.

W wierszu tym twodrca zaprezentowal w formie skondensowa-
nej wszystkie wlasne fascynacje. Wspomina w nim nie tylko pierwsze
do$wiadczenia milosne — cofa si¢ jeszcze dalej w biografii, az do okresu
swego chlopiectwa: puszczanie I6dek z kory to scena pojawiajaca sie
nierzadko w pézniejszych utworach poety (np. w cyklu Z dzieciristwa

80 A. Szczesny, Wyznanie przygodne, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 223-225.
Pierwodruk: A. Szczesny, Wyznanie przygodne, ,My$l Polska” 1915, z.2, 5. 284-28S.
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zamieszczonym w po$miertnej Piesni o drodze). Z kolei ,zbieranie gwoz-
dzi i guzikéw” najlepiej chyba oddaje istote sformulowanej przez niego
ymetafizyki codzienno$ci’, ktora uprawial. Jak ujmuje to Lam: ,W cyklu
Powrét potwierdza sie zasadniczy nurt biografii poetyckiej Szczesnego™'.

Wyznanie przygodne stanowi takze cezure wewnetrzna tomu. Po nim
przewazaja utwory przynalezace juz do nowego nurtu, ktéry zdomino-
wal wyobraznie twércéw u schytku Mtodej Polski — poezji patriotycznej
i legionowej. Tak na przyklad w wierszach Przyjacielowi oraz Wezwanie
mowi sie o odrazie do tych, ktorzy ,czynem gardza™, i wzywa sie ich do
owego ,czynu” stowami:

Uciesz sie przyjacielu, spojrzyj w stare okno,

Jak teczowo na szybach gra storice poranne [ ... ].
Znam ciebie i dlatego wzywam, cho¢ daleki —
Duszo ludzka, gdziekolwiek zagubiona w ttumie:
Budz sie — mygli i serce wiosny niedalekiej

Tak, jak czlowiek wszelaki czu¢ i kocha¢ umie!®

Metamorfoze¢ marzyciela w spotecznika podkresla¢ maja tez frag-
menty zamieszczone w cyklu Uczesi. Symbolicznie zostawia za soba to,
co niegdy$ podsycato jego wyobraznie, by narodzi¢ sie na nowo jako
»Tyrteusz” polskiego narodu:

.....

Nie powrdca dzi§ echem do naszych ogrodow,
Jak nie powrdci teskno$é, w dziecinstwie palaca,
Do mérz obcych, ziem innych i dawnych narodéw®*.

Nie pozostaje jednak poeta na etapie rozpaczania za ,rajem utraco-
nym” lat dziecinnych, ale dZzwiga sig, by is¢ dalej — ,p6jé¢ droga nieztom-
na"®. Cykl konczy wiersz, zdecydowanie przynalezacy juz do nurtu
liryki patriotyczno-legionowej, dedykowany Jézefowi Pilsudskiemu:

8t A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 609.

82 A. Szczesny, Przyjacielowi, [w:] idem, Tarnina, s. 38.

A. Szczesny, Wezwanie, [w:] idem, Tarnina, s. 40.

A. Szczesny, O dobrej pamieci, [w:] idem, Tarnina, s. 4S.
A. Szczesny, O sumieniu, [w:] idem, Tarnina, s. 49.
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Mie¢ serce wielkie, wytrwa¢ z nim, cho¢by samemu,
Wiedzac, ze ono starczy za rodéw klejnoty,

Przez mito$¢ dla Ojczyzny nie ugia¢ si¢ ztemu...
Oto, co cztowiek wolny moze da¢ z swej cnoty.

Przyjda nan ciezkie chwile, zewszad go osacza:
Wrég mocny, wiara mala, zawi$¢ i zwatpienie;
On, patrzac ponad innych, ktorzy bliskie bacza,
Zostanie z wiarg w Ziemie i swoje sumienie.

Bo z Ziemi tej urastal i z Nig sie sprzymierzyl,
Jej niewola, niewola jego byla zycia,

A przeto ponad ludzkie - Jej glosom zawierzyl

I wytrwa tak, jak kamien, po$rod wéd rozbicia®.

Ostatni cykl tomiku nosi adekwatny do jego treéci tytut Zycie. Ele-
menty autobiograficzne lacza si¢ w nim z nastrojami prospotecznymi,
szczegOlnie naklanianiem do pomocy biednym, kontynuuje tutaj
takze Szczesny tematyke narodowo-patriotyczna.

Z rak spracowanych i z gléw, co w popiele
Przetrwaly same, wstalo nasze zycie,
Co teraz jeszcze swego ksztaltu nie ma; [ ... ]

Sercom jest dane, nawet gdy nie wiedza,
Gotowe myéli, co teraz odbija

Dnia dzisiejszego ogien catopalny;
Ono, jedyne, nad narodu wiedza

Dotad stojace, to, co nie przemija,
Milczac — o formy ko$cidt idealny.

Jest prog ogromny, na ktérym zostajem,
Czujac nad soba wielkich skrzydet konce,

— Wrota do spelnient, mimo czasu plomie:

— Nienawidzenie — przezein nie poznajemy
My, ktérych zywi¢ ma mitoéci storice,

Braci, zblakanych w spustoszonym domie....

% A. Szczesny, Na dziert 19 marca, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 230. Pier-
wodruk: A. Szczesny, 19 marca 1918 r., ,Nowa Gazeta” 1918, nr 139 z 19 marca,
wyd. popoludniowe, s. 1.
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... Ziemia nas czeka, my$my przeto zywi
W dwdjnaséb winni by¢, po raz jedyny,
Ten, ktéry wola do nas glosem éwiata ...
I stanag, tacy sercem osobliwi,

By przemienionym dozwolily czyny
Spojrze¢ ku storicu: bratu obok brata.

I'wtedy zstapi na nas, cosmy niemi,
Dostojno$¢ ducha i moc rozpoznania,
Ktoredy $ciele sie prawdziwa droga....

A zycie od nas glosy palgcymi

Obwiesci wielkg chwile zmartwychwstania,
I te zwycigsko$¢, ktdra zgasi wroga.

Dominujacy wliryku podniosly nastréj wspolgra z podejmowanymi
kwestiami. Po odzyskaniu panstwowosci tym, co przywroci sile Polsce,
ktora teraz jest ,bezksztaltna” i oslabiona, jest kooperacja wszystkich
cztonkéw wspdlnoty narodowej — ,braci’, bez wzgledu na wezeéniejsze
podzialy. Lam konstatuje: ,Ostatnie wiersze, ulozone w cykl Dzisiaj,
zdradzaja przy tym sktonno$¢ do opartej na zuzytych juz poetycko moty-
wach patetycznej frazeologii, do wznioslego profetyzmu i wezwar moral-
nych™. Mamy wigc w kolejno nastepujacych po sobie utworach sformu-
towania takie jak ,piesni skucie prowadzi poprzez $mier¢ i cze$¢”® lub:
,taknienie czynéw splywa samo z opuszczonych dzisiaj dwojga rak™, az
po upajajace, pelne patosu koncowe wykrzyknienie:

I bedzie, ze w ziemi gling

Wejdzie lotnos¢, a nie ugrzeznie w glebie,
Jeno ozywi w gore rosnace,

Aby ludziom, poprzez samych siebie,
Zmartwychwstanie wiesci¢ patajace!”

Poemat Wiosna taczy watki narodowe i wezwanie do ,,czynu” — nie
czynu wyzwolenczego, jest przeciez 1920 rok, ale ,,czynu” rozumianego

7 A. Lam, Aleksander Szczgsny, s. 609.

A. Szczesny, Dzisiaj, [w:] idem, Tarnina, s. SS.
8 Ibidem.

% Ibidem.



Dla was i Tarnina — patriotyczne zbiory wierszy... 189

jako ,praca’, wspotudzial w odbudowie nowego panstwa. Utwor stanowi
przy tym apel o dokonanie swoistego rachunku sumienia — przemysle-
nia wlasnej partycypacji w wypadkach historycznych ostatnich lat.

Wiosne po $wiecie widze i zielenie,
Czyniace swoje, mimo lzy czlowieka,
Na ziemi storice widze: blask i cienie,
Koleja swoja, chociaz czas — ucieka,

Jak krew, ptynaca z glebokich porazeri... [ ... ]

Wiosne po $wiecie widzg ... narodowo —
Tylko jest zima i przed storicem krycie,
A prace sieja sie szaro i plowo,

Pod trzezwa reka, na blaszanym sicie,
Aby, gdy przyjdzie targu czas i dola,
Kazdy wybieral to, co bardziej wolat...

I przeto spowiedZ czyni¢ w mym sumieniu,
Pytajac slowa, co — nasza puscizna:

— Powiedz, azali w tym uroczym cieniu,
Chociaz jest praca, czy jest prawdzie zyzna,
I czy, gdy pozniej $wiatlo na nia lunie,

Nie sczeZnie, czyli si¢ z rak nie wysunie?®!

Podmiot liryczny tlumaczy jednocze$nie wlasne motywacje

i pobudki:

Czynie te spowiedz, bom jest zaprzedany
Stowu zywemu, co dla mnie tym $wietsze,
Im z lepszej serca wyplynelo rany:

Bo takie jawi mi narodu wnetrze,

Niby $wiatynie nad widomym celem,
Niebo nad gtowa lub storice nad zielem®.

Wiersz koniczy apostrofa do ,wolnego polskiego ducha” o prowenien-
cjach romantycznych, ale w 1920 r. mogaca wydawac sie czytelnikom jesli

' A. Szczesny, Wiosna, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 231-232. Pier-
wodruk: idem, Tarnina, s. 5S.
22 Tbidem, s. 232.
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nie ,przebrzmiala” - to przynajmniej ,staromodna”. W calym cyklu Dzi-
siaj decyduje sie zreszta Szczesny na wiecej takich swiadomych stylizacji,
na pewnego rodzaju poetycka gre z mesjanizmem (chociazby poprzez
liryczne przywolanie obrazéw ,meczenstwa” — obecnych nie tylko w war-
stwie tekstowej, ale i tytule tomu). Grze tej jednak brakuje dystansu.

Takim cie stysze, wolny polski duchu,
Z ktérym rozmawia dotad tylko stowo
Zywe, cho¢ samo, co w zamecie ruchu
Ponad chaosy form wyrasta glowa,

Na ktorej jeszcze spoczywa samotna
Korona pracy: gorzka, lecz istotna.

Takim cie widze: dotad nie wcielony,

Po ktéry pdzniej zte i dobre prawo

siegnie, by ciebie zblizy¢ i korony

Blysk nazwa¢ ziemi nieodpartg sprawg,

Ktora by mogta by¢ jak piorun jasna

W ludzkosci pracach tkwiacg, przy tym — wlasna™.

W kolejnym utworze — Z ksigzeczki porannej — oprécz uporczywego
patriotyzmu serwuje si¢ czytelnikowi takze porcj¢ obwiniajacego mora-
lizatorstwa:

— Nie zawsze$ sercem trwal i dotrwat kroku,
Obywatelu, $wiata wygnancze — Polaku.

Bo gdys sie chylit w czaséw szumie,

Przez mtodos$¢ idac do krysztalu

Jasnej woli, — serca przy rozumie,

Gdys pasowal sie z plomieniem szalu,

Co otulal cie w skrzydla ogniowe,

My, z twojego zrodzone cierpienia

Rany, - przemilczenia owe

Glosu swego nie miaty, swojego sumienia®™.

% Ibidem, s. 233.
% A. Szczesny, Z ksigzeczki porannej, [w:] idem, Tarnina, s. 63.
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Pretensje, wlozone w usta zwiazanych zwyczajowo z tego typu
poezja konwencjonalnych ,bytéw lirycznych” — ,ran” przemawiajacych
w wierszu do Polaka, dzieli autor pospolu pomiedzy siebie a czytel-
nika. Zarzut, iz ,nie zawsze” poswiecalo sie calo$¢ staran i energii
zyciowej na sprawy narodowe, a mysl uciekala w jakies inne, wyzsze
$wiaty, mozna interpretowa¢ jako krytyke swojego pokolenia — poko-
lenia mtodopolskich marzycieli i twércéw koncepcji ,,sztuki dla sztuki’
od ktorej Szczesny teraz jest tak daleki, ze znajduje sie chyba na przeciw-
legtym biegunie postrzegania i definiowania celéw tworzenia literatury.

Poemat znéw koriczy sie jawnym nawigzaniem do poetyki Nor-
wida. Oto wstaje dziert (nawigzanie do wojny), kiedy nawet ci, co wcze-
$niej — $wiadomie badZ nie — wyrzekli sie ,sprawy”, teraz nie maja juz
mozliwoéci ucieczki od swoich obowiazkéw i powinnosci. Dotyczy to
takze, a nawet przede wszystkim, podmiotu lirycznego:

I oto sie skt6city moce

Dzieni wstal, co porozzarzat zelaza

I jak gwiazdami nimi migoce:
Styszycie jako w sercach zaraza

Tli sie i konaniem durzy,

Z trupdw serca $wiadectwo bioraca? ...
... To wezoraj tak posepnie nuzy
Wezoraj, cieniéw gwiazda spadajaca!

I przejrzalem moja mlodo$¢ ciemna,
Te my¢li podawana trucizne

W rozkwitu czas niedaremna:
Widzialem umeczong Ojczyzne,

W czynie stabsza coraz, w pieéni brang
Poza ziemie, gdy ziemi nie stalo:

Zasie ludzi zyjacych jej rang

Nad przeszlosci formg skamienialy ...

... Wtedym zwiedzial sie jako miluje
W ogniu i na jutro, kiedy proba minie,
Zwiedzialem sie, jak sercem czuje

W skazie kazdej i kazdej przewinie;
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Zrozumialem w sobie — odnowienie —
W zgietku czasu, mego czasu tetno
I to — siebie uciszenie®.

Znéw mowi sie wiec o metamorfozie w spolecznika, jaka nastapila
w zyciu poety. Potem — w ostatnich strofach - znajdujemy juz tylko
wezwanie do ,brata mlodszego”, aby w pore zrozumial, ze prawdziwe
szlachetnym celem jest odnowienie ,Wielkiej Ojczyzny”

Podobne odezwy i rady dla ,mtodszych” ubrane sa w dwoch ostat-
nich wierszach (Mfodym zeglarzom; Sercom) w bardziej uniwersalna
forme. Pierwszy z nich to opowies¢ o morskich przygodach i wedréw-
kach - lepiej zgina¢ w ich trakcie, przezywszy w zyciu co$ prawdziwego,
niz gnusnie¢ ,$réd drobnych okienek™. W drugim natomiast pojawiaja
sie liscie-serca, ktore ,dlugo gnily w stawach czu¢””, ale teraz moga
wzbi¢ sie w gore, gdy poderwie je wiatr historii... Tarnina konczy sie
wezwaniem, czy moze rozkazem:

Musicie sptona¢ iskra chcen,
Opali¢ z siebie przedze snu.
Musicie przed si¢ z wichrem rwag,
Wazac w tym pedzie rytm i glos,
By mdc, gdy Milo$¢ przyjdzie da¢,
Mieé ja jak Czyn, co zwazy los™.

Tom Tarnina, mimo przychylnych opinii krytyki, nie zwrdcil juz na
siebie takiej uwagi, jak poprzedni — To, co si¢ stalo. Prasa pisala o nim
niewiele, prawie wcale. Poetyke rozpieta pomi¢dzy marzeniem a patrio-
tyzmem docenil Eustachy Czekalski, kreslac w ,Romansie i Powie$ci”
przychylna, cho¢ lapidarna note:

Wiersze p. Aleksandra Szczesnego przestania welon srebrnej mgly, uno-
szacej sie ponad polami w rzegkie poranki, w krasne jutrznie. W piersiach
jego kwitnie przy tym bialy kwiat nostalgii za $wiatem wyidealizowanym,

% Ibidem, s. 65-66.

% A. Szczesny, Mlodym zeglarzom, [w:] idem, Tarnina, s. 68.
7 A. Szczesny, Sercom, [w:] idem, Tarnina, s. 74.

% Ibidem.
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wystylizowanym na wizjach slowianiskiego Lohengrina, wiecznie dazace-
go do Monsalvatu. I dlatego p. Szczgsny zbiorek wierszy swoich poswie-
ca ,Tym, ktérzy posrdéd wielkiej nocy nie posneli / i nie poszli za marg,
posréd gor tyskania, / A w serca brali wszystko i cho¢ bélem drzeli, /
Z otwartym stali okiem w wirze mocowania”

Lohengrinowg szatg otuli réwniez Ciemng siostre i nie uleknie si¢ Schadz-
ki. Powie on ustami drzemigcymi w arcyludzkim, $wietem uniesieniu:
»Wyjdz, otulona w chuste szara, / Spogladajac, czy kto nie patrzy: / Cze-
kam ciebie pod $ciang szarg, / Gdzie nie wietrzno i deszcz jest rzadszy”
Poezje p. Szczesnego odczuje tylko cztowiek, ktéry umie schodzi¢ w labi-
rynty tajemnych przeznaczen. Wszystko tu spowija wdziek stowa niedo-
mowionego, otula koronka delikatnej $rezogi®.

Szczesny dotrzymal stowa danego sobie — inarodowi — w poezji. Tar-
nina stanowila $wiadectwo jego autentycznej, rzeczywistej przemiany.
W kolejnych latach podejmowal bowiem szereg majacych stuzy¢ odbu-
dowie wolnego panstwa aktywnosci, zaréwno na polu zawodowym, jak
i prywatnym. Bardzo aktywnie pracowal tez na rzecz rozwoju polskiej
literatury oraz dobrych warunkéw bytowych dla polskich pisarzy. By
wymieni¢ tylko kilka z inicjatyw, ktore podjal w okresie 1920-1925:

[W 1920 r.] zostal wybrany do zarzadu oddzialu warszawskiego Zwiazku
Zawodowego Literatow Polskich (ZZLP). Wraz z Karolem Irzykowskim,
Stanistawem Milaszewskim i Eugeniuszem Popoffem opracowal umowe
wydawnicza, porzadkujaca wzajemne zobowigzania autoréw i wydaw-
cow, czyli tzw. kontrakt normalny. Zabiegal tez o powolanie Spéldziel-
czego Stowarzyszenia Wydawniczo-Ksiegarskiego, ale mimo wieloletnich
staraii nie udalo mu si¢ projektu zrealizowa¢. Dn. 14 IV 1921 wszed}
w sklad Komisji Gospodarczo-Dochodowej i wyjednal szereg subwencji
rzadowych w szczegélnie trudnym dla ZZLP okresie. Latem tego roku
przystapit do akeji odczytéw objazdowych. Wsparl tez wysuniety przez
Cezarego Jellente pomyst tzw. Czarnych Kaw, czyli biletowanych spotkan,
ktore od jesieni odbywaly sie w Warszawie w lokalu Polskiego Klubu Ar-
tystycznego; oprocz Szczesnego brali w nich udzial Waclaw Sieroszewski,
Emil Zegadtowicz, Leon Rygier i Edward Kozikowski. W ramach ,Czar-
nych Kaw” urzadzono tez z inicjatywy Szczesnego wieczor z okazji setnej

% E. Czekalski, Na strunach spiewnego stowa, ,Romans i Powie$¢” 1920,
nr2,s. 3.
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rocznicy urodzin Cypriana Norwida. Jako delegat oddziatu warszawskie-
go Szczesny uczestniczyt w Zjezdzie Delegatow ZZLP'™.

Dzialaniom tym towarzyszylo pisanie wierszy i prozy poetyckiej
— ale z rzadka, niekiedy tylko oglaszanym w gazetach (m.in. , Trybunie’,
,Przegladzie Warszawskim”, ,Nowym Przegladzie Literatury i Sztuki”).
Utwory te, pozbawione jarzma podejmowania tematyki koniecznie
patriotycznej, stanowig przyktad bardzo udanych lirykéw Szczgsnego.

We Wtérze poeta wraca do bajek, ale i do czego$ jeszcze: wspo-
mnienia kobiety, by¢ moze dawnej milosci, a moze — skoro wspomina
»dziecinne oczy” — do matki?

Znéw wracam do bajek i patrze w ich szare, dziecinne oczy, w ktérych
drga dogasajacy plomien zimowego ogniska...

Obsiadly mnie znéw te malerikie wrdzki, nie zyte dotad, mych uczu¢,
i szepca cichymi glosami: (o zmierzchu, kiedy gasi $wiat za szybami,
w ciemne noce, gdy wszyscy $pia, i w szare poranki, gdy jak smutek nie-
zrozumienia rozlewaja si¢ z wolna po $cianach i sprzetach... ).

»Nie méw nic, jeszcze nie czas, ona kiedy$ przyjdzie;

kiedy bedziesz umieral od wezorajszych mysli,

a my, jak skierki §wiec, bedziemy tylko mogly bekitno migota¢ w twych
zrenicach, — wtedy ona przyjdzie...”

I tak mi jeszcze szepcy ...

- ,Za oblokami prze$wituja juz zlote jej wlosy, — rozplotla je dla ciebie,
a ty placzesz, pod oblokami! Nie zedrzesz ich przed czasem, wiemy, ale
nie placz, ona juz rozpuscila $wiecace, ogniste wlosy”;

albo znowu stysze w grajacym powietrzu zimy:

»Nie obudzisz sig, gdy $nisz, nie czas, nie czas. Ale ona wtedy jest nad toba,
jej przezroczysta, $wietlana dlon koi twoje niemo drgajace wargi. Stuchaj
$wiergotu skowronka, kiedy jest zima...”

I wiele, wiele takich oto szeptéw napelnia moje uszy. Wiele ich mija mnie
jako ciche strzaly, godzace w szarg dal zimowa.

Z godziny kazdej kamien upada na stezala ziemie; dudni ziemia niby wie-
ko tajemnicy...

10 R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stownik
Biograficzny, s. 427-429.
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I patrza na mnie szare oczy moich bajek, w ktérych drga dogasajacy plo-
mien zimowego ogniska'®".

Motyw bezsennosci, pojawiajacy sie¢ w tym utworze, stanowi tez
glowny temat erotyku Najpigkniejsza godzina, ktérego adresatka, a jed-
noczesnie obiektem milosci podmiotu lirycznego jest godzina przed
Switem:

Piescitem ja, jak piesci si¢ senne anioty,

Gdy zstapia do rak ludzkich w chwile niespodziana,
— Istoty, z przywidzenia i dreszczu na poly,

Ktére bladzg po ziemi w bardzo wezesne rano.

Wielu wtedy $pi mocno, wody dymia mglami,
Lisci, szarych od rosy, jeszcze wiatr nie wstrzasa,
A ci, co noc czuwali zamysleni, sami,

Widzg, jak najpiekniejsza z godzin wolno plasa.

To ta wlagnie, ta, ktdra, kuszac zapomnieniem
Myséli ich utrudzone po nocnej widczedze,

Jawi sie o $witaniu prze$wietlonym cieniem:

— Doczekania godzina w zwiewnej swej potedze.

Ja kiedys upieécilem i teraz nie mogg,

Kiedy mnie milo$¢ ludzka plomieniem owionie,
Zrzec si¢ tamtej, odeszlej w jasniejaca droge
Switu, nad ktérym jedna stodka Wenus plonie.
...0, czyz pojmiecie, $§piochy nudne, a tak liczne,
Te rozkosz, co raz dana juz sie nie powtarza,
Drgania chwil, ktére cialem jej s eterycznem;

I czyliz z nas ktéremu tak sie¢ w mysli wraza
Najpigkniejsze oddanie, jak — milczenie §liczne
I'jej znikanie z obje¢, gdy sie wschdd rozzarza?'®

Wspomniane teksty $wiadcza o powrocie Szczgsnego do liryki oso-
bistej. Taki tez charakter bedzie mie¢ caly tomik Piesri o drodze, ktory

191 A. Szczesny, Wtér, [w:] idem, Poezje wybrane, s. 239-240. Pierwodruk:
A. Szczesny, Wior, , Trybuna” 1920, nr 41,s. 1199.

12 A. Szczesny, Najpigkniejsza godzina, [w:] idem, Poezje wybrane,
s.239-240. Pierwodruk: ,Nowy Przeglad Literatury i Sztuki” 1921, nr 4, s. 59.
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- cho¢ wydany posmiertnie — sktadal si¢ z utworéw przygotowywa-
nych do druku przez samego poete. Jak tlumaczyl Andrzej Boleski:
yNieche¢ przebijania sie przez trudnosci rynku wydawniczego skazuje
go w latach ostatnich na niemal zupelne odosobnienie”®. To tluma-
czyloby, dlaczego ostatnie drukowane prace pochodza z 1925 roku,
a potem nastepuje cisza.

195 A, Boleski, Wstgp, [w:] A. Szczesny, Piesri o drodze, Warszawa 1936, s. 5.



ZAKONCZENIE

Aleksander Szczesny do konca zycia, przynajmniej posrednio, zwigzany
byt z niewdziecznym, krytycznym, wymagajacym, oceniajacym, a przy tym
»Zbyt latwo zapominajacym” §wiatem ,slowa drukowanego” — ale byt mu
wierny juz bardziej w stuzbie narodowi niz poezji i pigknu. Od 1920 1. az do
swojej $mierci redagowal mianowicie pismo urzedowe ,Pracai Opieka Spo-
teczna” wydawane przez Ministerstwo'. Pisarz inicjowal tez spotkania
na cze$¢ Cypriana Kamila Norwida oraz wspieral pomysty oddolnego
organizowania sie polskich literatow i regularnych posiedzen wlokalu Pol-
skiego Klubu Artystycznego®. Zywo interesowaly go warunki bytowe
polskich artystéw, pragnal walczy¢ o poprawe ich losu, pomimo tego,
ze tak chlodno byt potraktowany. Jeszcze w 1929 r. awansowal na sta-
nowisko radcy. Mozliwe, iz w tym czasie pracowat réwniez nad jakims
kolejnym dzielem, tomikiem poezji badz zbiorem opowiadan. Jednak
nie dane mu byto zrealizowa¢ powzietych zamiaréw:

Poznym latem 1929 roku, przebywajac na wypoczynku w Zakopanem,
[Szczesny] zapadt na ostre zapalenie wyrostka robaczkowego i mimo na-
tychmiast przeprowadzonej operacji zakoniczyl zycie, przezywszy lat zale-
dwie czterdziesci cztery. Dziwne i niepojete wydaja sie owe czasy, kiedy to
nawet wobec blahych dolegliwosci bezradna byta medycyna?®.

! Vide R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy Szczesny, [w:] Polski Stow-
nik Biograficzny, t. 47, Krakéw 2011, s. 428.

> Wsparttez wysuniety przez Cezarego Jellente pomyst tzw. Czarnych Kaw,
czyli biletowanych spotkan, ktére od jesieni odbywaty sie w Warszawie w lokalu
Polskiego Klubu Artystycznego; oprocz Szczesnego brali w nich udzial Wactaw
Sieroszewski, Emil Zegadtowicz, Leon Rygier i Edward Kozikowski. W ramach
Czarnych Kaw urzadzono tez z inicjatywy Szczesnego wieczér z okazji setnej
rocznicy urodzin Cypriana Norwida” (R. Okulicz-Kozaryn, Aleksander Jerzy
Szczesny, [w:] Polski Stownik Biograficzny, s. 428).

* E. Kozikowski, Wigcej prawdy niz plotki, Warszawa 1964, s. 177-178.
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Zwazywszy na to, ze $mier¢ zaskoczyla go w Zakopanem, mozna
byloby sadzi¢, iz twérca zmart na gruzlice. W wyniku kwerendy udalo
sie jednak ustali¢ co$ innego — 24 sierpnia, na cztery dni przed $mier-
ci, zostal on pacjentem Szpitala Klimatycznego w Zakopanem®. Prawda
okazala si¢ zaskakujaca i tragiczna, a gdyby nie wspomnienia Kozikow-
skiego, mogliby$émy nigdy nie poznaé rzeczywistej przyczyny zgonu
pisarza — zniknigcie jego nie zostalo bowiem odnotowane w warszaw-
skim $wiecie literacko-artystycznym. W nekrologu opublikowanym
w 1931 r. Stefan Napierski zaliczyt Szczesnego do grona ,poetéw istot-
nych’, z zalem rejestrujac to samo, co powtdrzyl potem Lam: ,$mier¢
jego przeszla prawie niezauwazona™:

Przed kilkoma zaledwie miesigcami zmart jeden z najmniej znanych
wspolczesnych poetéw polskich - i nikt nie wspomnial o nim jako o sile
zywej. Zupenie tak jak gdyby$my mieli nadmiar poetéw istotnych, kiedy
jest ich niewielka gromadka; a to nie dlatego, ze Szczesny zamilkt na kilka
lat przed woj[n]a; nie, tylko ze pokolenie wspolczesne chetnie lubi zapo-
minaé. [ ...]

Poeta ten bowiem nalezal do prekursoréw, ktérzy, jak Micinski, nie mieli
wyda¢ potomkoéw. Jest w nim duma i powaga wielkiego samotnictwa, he-
roizm mys$lowy walczacy nieublaganie z bezbrzeznym morzem mrokéw
zamknietych w obrebie jednostki. Jego sztuka jest na wskros wizjonerska
ijezeliz czego sie wywodzaca, to z Norwida i Nietzschego. Jest to cztowiek
borykajacy si¢ bardzo samotnie i przystajacy na swa samotno$¢. To, co nas
razi¢ moze w jego dziwnym artystostwie, w wygietej skfadni, w okreznym
stylu, w okélnych drogach mys$lowych, nie jest czczg alegoria ani igrasz-
ka intelektualna; s to jakby pnacza abstrakeji, wybujale i rozszalale, po-
czucie, ze nie ma réznicy miedzy najdrobniejszym listkiem a ogromna
planeta — ze one obie sa szyfrem naszych widzer. W tej twoérczosci jest
jakas pogodna meka czytania nieczytelnych tajemnic. Stanowi to o tym,
ze Szczesny jest bodaj jedynym polskim samorodnym symbolista, ktory
nic nikomu nie zawdziecza. Tworczo$¢ jego jest bardzo trudna, prosto-
ta oporna, my$l obcigzona zaduma, przeto niekiedy enigmatyczna. Jest
to chwytanie najpierzchliwszych drgnien w sieci, zjaw — w zwierciadla
czarne, zlote i bez dna, z ktérych wyrosly i do ktérych wracaja. Dziwnos¢

* Vide ,Zakopane” 1929, nr 23, s. 8.
S A. Lam, Aleksander Szczesny, [w:] Literatura okresu Mlodej Polski, t. 1,
red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchalska, Warszawa 1968, s. 609.
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ta jest sceniczna i labiryntowa, jak gdyby ktos dZzwigal bezustannie caly
ziemie z nicosci, jak gdyby w dloniach ciagle pustych tylez wazyly mu
kurze elegijnych uliczek, ile pyly najdalszych gwiazd. Jaka$ czarna kota-
ra, za ktdra jest pustka, raz po raz pada na oczy temu poecie, rozszerzona
od widzen. Jest on urzeczony, zahipnotyzowany niewypowiedzialnym,
w bardzo pieknych poematach proza (nielicznych, ktére zastuguja na to
miano w literaturze polskiej) [ ... ]. Nie jest to czlowiek zablagkany bezrad-
nie w kulisach metafizycznosci, lecz zawinigty w nie jak posag, z radosna
wiedza, pokora i wyniosloscia. Jego tworczoé¢ jest pochwala tragizmu
zycia, jest wezwaniem ku wielkoéci. Czemu dzisiaj wlasnie o niej zapo-
mniano?*

Niniejszy zbior refleksji i eksplikacji jest $wiadectwem bacznej,
wnikliwej lektury tworczosci pisarza z pewnoscia niezastugujacego na
zapomnienie. Lektury czytelnika i badacza zanurzonego w tej samej co
Szczgsny kulturze, ktorej przywolywane elementy, wydarte skrawki, roz-
maite konteksty i kierunki pozwalaja na lepsze zrozumienie tego wyma-
gajacego literackiego dorobku.

Pragneli$my stworzy¢ tu niejednolity portret poety, ktéry byl czto-
wiekiem pelnym kontrastow — jak jego poezja. Z jednej strony poszu-
kiwal wewnetrznego spokoju, jakim odznaczatl si¢ wedle zachowanych
o nim $wiadectw, ale z drugiej borykal sie z jakim$ poczuciem smutku
i melancholii — jednoczesnie z nim walczac. Tworca niezwykle ete-
rycznych, wyrafinowanych, kunsztownych wierszy - ale tez Tyrteusz,
nauczyciel narodowej historii i ,,piewca czynu”. Autor poezji ,trudnej’,
skomplikowanej w formie i niejednoznacznej w przestaniu, niekiedy
dekadenckiej i mrocznej — ale takze wielki mito$nik dzieci, entuzjasta
opowiadan i baéni, wielbiciel fantastyki i magii. Rzeczywiécie, dorobek
Szczesnego jest na tyle zréznicowany, pefen zaskakujacych kontrastow,
paradoksalny i heterogeniczny, ze piszac o nim, trudno dojsé¢ do jakichs$
jednoznacznych wnioskow.

W sensie ogélnym niewatpliwie byl to pisarz wiecznie rozdarty
- pomiedzy poetyka Mlodej Polski a dwudziestolecia miedzywojen-
nego, pomiedzy koncepcja ,sztuki dla sztuki” a literatury zaangazo-
wanej, pomiedzy fascynacja a odraza do wielkiego miasta. Slady tego

¢ S. Napierski, Na mogile poety. Wiersze Aleksandra Szczgsnego, ,Wiado-
mofci Literackie” 1931, nr 11 (376), s. 1.
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rozdarcia obserwujemy raz po raz w jego twdrczosci, osobliwie w pro-
bach lirycznych, stanowiacych odbicie rozchwianych stanéw emocjo-
nalnych autora.

Aleksander Szczesny byl przykladem tworcy, ktéry mégltby rozwi-
nac swoja koncepcje poetycka, styl i ksztalt artystyczny w takim stop-
niu, iz, jak pisal Okulicz-Kozaryn, zapewniloby mu to pozycje ,nie do
zignorowania” w polskim $rodowisku literackim. Tak si¢ jednak nie stalo
— i na pytanie ,dlaczego” takze staraliémy sie tutaj odpowiedzie¢. Nie-
kiedy najslynniejsze nazwiska zwiazane z dang epoka literacky naleza
nie tylko do ludzi niewatpliwie utalentowanych, ale takze odpowiednio
uwarunkowanych charakterologicznie — odpornych na krytyke, o duzej
sile przebicia, czasami o szerokich znajomo$ciach. Historia zna jednak
przypadki pisarzy, ktérzy docenieni (i w prawidtowy sposéb ocenieni)
zostali dopiero po latach. By¢ moze Szczgsny stanie sie jednym z nich?
Albo, co bardziej prawdopodobne, bedzie tak, jak podsumowal Kozi-
kowski:

Poezja Aleksandra Szczesnego ma zapewnione trwale miejsce na kar-
tach literatury polskiej. Chociaz nie zdobedzie moze nigdy popularnosci
wirdd szerszego ogotu, pozostanie w dziejach pi$émiennictwa jako wyraz
szlachetnego serca i nieprzecietnej kultury umystowej’.

7 E. Kozikowski, Wigcej prawdy niz plotki, s. 181.
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24. Tlustracja Stefana Norblina do tomu zbiorowego pt. W pamigtnym roku
wojny: ksigzka zbiorowa dla mlodziezy pod red. S. Wyspiariskiego
Zrédlo: http://sbc.wbp.kielce.pl/dlibra/publication/46093/edition/45474/
content?ref=desc
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2S. Tlustracja Witolda Rozena do tomu poezji Aleksandra Szczesnego
pt. Dla was
Zrédlo: https://polona.pl/item/dla-
was,OTI40TM2MzU/6/#info:metadata
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26. Tlustracja Witolda Rozena do tomu poezji Aleksandra Szczesnego
pt. Dla was
Zrédlo: https://polona.pl/item/dla-
was,OTI40TM2MzU/6/#info:metadata
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27. Tlustracja Witolda Rozena do tomu poezji Aleksandra Szczesnego
pt. Dla was
Zrédlo: https://polona.pl/item/dla-
was,OTI40TM2MzU/6/#info:metadata
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28. Baén Aleksandra Szczesnego we wspoélczesnym wydaniu. Okladka
reedycji basni O zlym czarowniku i cudownej gesli, ktéra ukazala sie naktadem
wydawnictwa Literatura w 2006 r. Autorkg ilustracji jest Janina Dzikowska-

-Najder
Zrédlo: https://dziupla.sowa.pl/f/dqmsa91flv272.jpg
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